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– Наюшка, ты только не перебивай. Знаю я, недолго мне осталось. Отмерян уж мой век многоликим, и грань моя всё ближе. Но его на то воля, не нам судить пути его провидения. Дал дожить до поры твоего созревания, да узнать, что проснулся в тебе дар ведьмин, и на том спасибо. Но не довести уж мне судьбу твою до мужнего порога. Самой тебе придётся ту дорогу искать, – так начала разговор старая Тора, сидя зимним вечером у горящего очага. Даже сейчас её натруженные руки были в движении – что-то с остервенением перемешивали в ступке. – Как бросишь последнюю горсть земли на мою могилку, не перебивай! – прикрикнула бабка на встрепенувшуюся девчушку. – Так вот, сразу после того, как примет меня за гранью многоликий, соберёшь вещички свои, деньги, какие есть, заберёшь. Немного, но всё не нищенкой будешь. И направишься прямиком в столицу нашу Рагасту. Там придёшь в школу ведьм. Лучшие в Ошеконе учителя там учат ведьмовским премудростям таких, как ты. На то она и столица, чтобы всё лучшее в ней собиралось. Дар у тебя сильный, даже посильнее моего будет. Примут в ту школу обязательно. Да, много чего самого-самого собрано в Рагасте. И соблазнов много, не забывай. Живут при дворе верховного князя Раита молодые оборотни, отцами ко двору присланные. Те свои науки изучают. Встречаться и пересекаться с ними ведьмы молодые будут обязательно, на том и расчёт строится. Свести поближе молодёжь, познакомить. Так и пары в будущем образуются. Даст многоликий, и ты свою судьбу найдёшь, Наюшка. Только не ошибись, девочка. Один раз шанс даётся судьбу свою встретить. Даже если будешь думать, что это любовь, всё равно, не торопись отдавать избраннику свою невинность и силу. Коли не настоящая твоя любовь будет, то связь у вас односторонняя получится.

   – Как это, бабуля? – её внучка Наина – девчушка двенадцати лет, широко распахнула и без того огромные глаза.

   – А так вот и есть. Оборотень зверя обретает в тот момент близости и знак ведьмы, что того зверя ему дала, на запястье. А мы, ведьмы, народ вольный. Можем принять его, а можем и не принять. Кто ж его знает, девочка, отчего это зависит? Не у многих, ох, далеко не у многих ведьм появляется знак избранника на руке.

   – И что же это значит, бабуля? – Наина тоже не сидела без дела, она пряла пушистую кудель.

   – А то и значит, что не её это мужчина! А он-то уже привязан. Раскроются глаза у ведьмы, и придётся выбирать, жить ли век с нелюбимым, или бросить его и уйти. Тяжко вольной ведьме на привязи-то жить.

   – Уйти, чтобы найти любимого? – с надеждой спросила внучка.

   – Может, и так. Только зверя ведьма ему уже не даст. Неинтересна она для молодых будет.

   – И что же тогда?

   – Сложнее тогда во сто крат счастье найти своё, Наюшка. Может, прибьётся к какому берегу та несчастная, а, может, и одна век свой ведьмовской вековать будет. Помни одно, многое в руках прародителя нашего многоликого, но и сами должны мы постараться, чтобы счастье своё найти. Не свалится оно само собой на голову.

   – Бабуль, но ты же жила одна. И мама у тебя родилась, и я потом. И что? Ты была несчастна?

   – Тьфу на тебя! – осерчала старуха. – Не обо мне сейчас речь! Запомни, крепче всего в своей жизни запомни мои слова – только тогда отдавай невинность избраннику своему, когда будешь видеть, что иначе жизнь твоя остановится.

   – Бабуль, ты что-то видишь да? Скажи, почему ты так боишься меня отпускать в большой мир?

   – Ничего я не вижу! – недовольно проворчала старая ведьма, даже ногой притопнула. – Как я увижу, коли внучка кровная ты мне? Знать уж давно пора тебе, что ни своё будущее, ни потомков своих не может ведьма видеть! Напридумывала всякого, глупая девка! Беги ещё дров принеси, вон, как ветер в трубе завывает!

   Наина залезла в тёплые валенки, накинула старенький кожушок и выбежала во двор, где под навесом с лета были заготовлены сухие дрова. Обрадованный ветер, в одиночестве гоняющий колючие снежинки, с радостью бросился ей навстречу. Кинул в лицо холодную горсть, по-хозяйски забрался под полы ветхой одёжки, сорвал тёплый платок и принялся трепать толстую девичью косу. Но не проказы зимнего ветра волновали в данный момент девчушку. Ловко набирая в охапку сухие берёзовые полешки, думала она совершенно о другом. Что же это получается? Баб Тора говорит, что не может ведьма видеть будущее кровных своих потомков. А предков? Маму да, она не видит. Но мамы и нет давно. А вот будущее бабули… Сейчас полоса её жизни зелёная, а вот весной, когда солнышко уже растопит на речке лёд, видится та полоса красной, и чем ближе к лету, тем становится темнее, пока не почернеет совсем. Навсегда. Самая короткая ночь этого лета для неё будет последней.

   ***

   Умерла старая ведьма тихо и спокойно. В самую короткую ночь в году. Наина до последнего держала её сухую сморщенную ладонь в своей. Перед самой смертью бабушка Тора раскрыла глаза, последний раз глянула на внучку и произнесла странные слова:

   – Незабудки. Хороший выбор.

   Рука, до этого частенько ласкавшая, а иногда и отвешивающая обидные шлепки, стала тяжёлой. Наина осталась одна. Дядька Пакрат, дальний их родственник, как и было договорено заранее, помог с погребением, и сам довёз Наину до ближайшего городка со странным названием Перчик, откуда шёл обоз прямиком до Рагасты. Он несколько раз бросал задумчивые взгляды на котомку, что девочка брала с собой, но всё же совесть и страх перед пусть молодой, но ведьмой, пересилили жадность, и он не стал проверять, что же она берёт с собой. И то верно, достаточно того, что ему остаётся их с бабулей домик. Семья у дядьки была большая, пора было отселять взрослых сыновей. Хотя…

   – Ты ж, милая племянница, знай. Мы завсегда будем рады твоему возвращению. А то и вовсе оставайся, лишним ртом не будешь. Чего тебе в тех столицах делать? Одни балбесы да лоботрясы там. Будут знатностью своей похваляться. А мы ж свои, пусть и родня, но дальняя ж. Любой из моих богатырей рад жениться на тебе будет, – попробовал уговорить он Наину. Глаза Пакрата затянулись мечтательной поволокой. Ещё бы! Заполучить в невестки ведьму. Пусть хоть один его сын, но приобретёт звериную ипостась.

   – Дядька Пакрат, я ж бабуле на смертном одре клялась в ту школу ехать, нельзя никак мне слово нарушать.

   Хитроголовый мужичок только досадливо крякнул. О том, что такое клятва умирающему, да ещё и ведьме, знал каждый. Нарушить её не только себе дороже будет, но и близких всех тот грех коснётся. А Пакрат этого не хотел. Ну да ладно, и так он не в накладе. А может, ещё и не всё потеряно.

   – Клятва, это же да, это же серьёзно, нужно выполнять клятву, – дядька досадливо почесал в затылке. – Но после того как закончишь свои обучения, возвращайся обязательно, нечего родной кровиночке по миру шастать. А то ж гляди, и не жди, пока учёба закончится, так приезжай, уж мы тебя, родная наша, приветим. Ну ты поняла, ждём мы тебя, девонька.

   Рассчитываться с обозниками Наине пришлось из своих денежных запасов. И узелок со съестным, что всучила девочке пугливая жена Пакрата, и от которого так вкусно пахло копчёным сальцем и свежим хлебом, жадный мужичонка как бы ненароком прикрыл дерюжкой. И ладно. Даже хорошо, что он сразу показал свою гнилую сущность. Не очень-то и нужны Наине такие родственники. Впереди её ждёт новый чудесный мир. Жаль только, что в нём уже никогда не будет её бабули.

   ***

   Пока добирались до столицы, Наина, до того бывавшая только на ярмарке в Перчике, с удивлением рассматривала всё, что попадалось на пути, и внимательно слушала рассказы обозников. Старшой обоза Нихрон поместил её в фургончике, которым управлял его сын Тайхон – большой балагур и затейник. Молодой парень умел лучше всех щёлкать в воздухе собственноручно сплетённым кнутом, а ещё громко свистеть, смешно поджав губы и чуть высунув между зубов язык. Впрочем, этим умения Тайхона не ограничивались. Он мог с тридцати шагов попасть в глаз белке, ловко освежевать и приготовить дичь любого размера, разыскать под землёй воду с помощью простого прутика и срубить дом. Откуда Наина узнала про дом? Да всё оттуда же, из рассказов парня и его отца.

   Молодой возница пригласил пассажирку к себе на облучок и всю дорогу веселил рассказами или песнями. Ко всем своим талантам, парень ещё и пел так, что, когда он затягивал песню, разговоры в обозе стихали сами собой, а Наина в эти мгновения забывала, что осталась на этом свете совсем одна. С такими попутчиками три дня пути до столицы пролетели незаметно. По приезду Нихрон позволил сыну проводить девочку до столичной школы ведьм.

   Молодые люди дошли до тяжёлых ворот, за которыми, как уверял Тайхон, располагалась та самая главная школа ведьм. К большому удивлению Наины, ворота были закрыты, и заглянуть за них не было никакой возможности. Рядом не было ни одной живой души, у которой можно было бы спросить, как же попасть в школу ведьм.

   – Надо же, никого нет! – сочувственно хмыкнул парень. – А может, ну её, эту школу, развернём обратно? Поедешь с нами. Я научу тебя щёлкать кнутом и свистеть. Приедем к нашей мамке, она всегда о дочке мечтала, а родила пятерых сыновей. Вот увидишь, как она тебе обрадуется! Мамка моя тоже ведьма, – гордо сообщил он.

   – Спасибо за приглашение, Тайхон. Но я не могу его принять. Я бабушке слово дала, что после её смерти в школу ведьм поступлю, – Наина огляделась вокруг, нашла булыжник подходящего размера, подняла его и принялась лупить им по кованым створкам негостеприимно закрытых ворот.

   – Стой, что ты делаешь, ненормальная! Нас же арестуют! – Тайхон схватил девочку за руку и помчался вдоль улицы.

   За углом Наина затормозила.

   – Куда мы бежим? Мне нужно в школу!

   – В школу и бежим, только к другому входу, – парень дёрнул за руку, предлагая следовать за ним.

   И вправду, попетляв по узким улочкам, они подошли к ещё одним воротам, к удивлению подозрительной Наины, оказавшимся совсем в другой части города. На этот раз их ажурные створки были гостеприимно распахнуты. Около привратницкой сидел сухонький дедок. Несмотря на жаркую погоду, на нём была меховая безрукавка и короткие растоптанные валенки. Шерстяная шапочка крупной вязки и взъерошенная седая бородёнка довершали образ простоватого рубахи-парня на покое. Он откинулся на спинку скамьи и блаженно щурился на солнце. Одна рука старичка была занята тем, что придерживала на коленях огромного рыжего кота, а другая медленно поглаживала громко урчащую животинку.

   – Здравствуйте! – прервала их идиллию Наина. – Я пришла учиться!

   Дедок и кот одновременно приоткрыли по одному глазу, удостоверились, что девочка не является галлюцинацией, и глубоко вздохнули.

   – Учиться, так учиться, – сварливо проворчал привратник, – зачем же кричать-то так, народ честной пугать.

   – Я учиться пришла, – повторила Наина.

   – Рано пришла, – пояснил дед, – учёба только осенью начнётся.

   – Осенью? – вклинился в разговор Тайхон. – Какая жалость! Наина, сама понимаешь, моё предложение будет, как нельзя, кстати. Поедем к мамке!

   – Учёба осенью начнётся, – продолжил меж тем старичок, – а ведьмочек школа круглый год принимает.

   Котяра с гулким «бум!» спрыгнул с его колен на землю и лениво подошёл к потревожившей их идиллию гостье. Он обошёл несколько раз вокруг девочки, грозно зашипел на её сопровождающего, не желавшего отпускать руку своей спутницы, даже пару раз толкнул того своим толстым боком, а затем как бы поплыл и превратился в рыжего полноватого парня лет двадцати пяти.

   – Ведьма, – вынес свой вердикт он, после чего обратился к Тайхону: – Вы, уважаемый, кем этой девушке приходитесь?

   – Сопровождающий, – парень замялся под взглядами оборотня и дедка, – по просьбе родственников доставил девочку до места учёбы.

   – Благодарю, – сухо кивнул рыжий, – можете быть свободны. У вас есть что-то ещё? – поинтересовался он после того, как тот не тронулся с места.

   – Я хотел проститься с моей подопечной, – не собирался сдаваться Тайхон.

   – Прощайтесь, – великодушно разрешил оборотень, впрочем, ни на шаг не отходя от девочки.

   – Я буду навещать тебя здесь, можно?

   – Почему ты привёл меня к тем воротам? – задала встречный вопрос Наина.

   – Заблудился, – глаза парня виновато забегали. Не выдержав тяжёлый ведьмин взгляд, он махнул рукой, глубоко вздохнул и, не сказав больше ни слова, удалился.

   – Вот так-то, девочка, – подал голос старик, – ещё в ведьмину пору не вошла, а вьются уж около тебя хахали. Ну да ничего, привыкнешь. От ить как оно получается, мужиков, что зверя получить хотят, много, а вас, ведьм, всё меньше и меньше. Ну чего, дуешься, Кайри, чего дуешься? – обратился он к сердито пыхтящему рыжему.

   – Ты почему меня опять гладил?! – задиристо спросил тот.

   – Дык, сам на колени залез, замурчал, я и гладить начал, – развёл руки старик.

   – Гони следующий раз! – отрезал Кайри.

   – Хорошо, буду гнать, ещё и пинка пот твой толстый кошачий зад дам, – тут же согласился дед.

   – Я тебе дам пинка!

   Было понятно, что спор этот давний и обоим доставляет свою долю удовольствия. И совершенно не верилось, что старик-привратник сможет поднять руку на милого котика, когда тот снова заберётся к нему на колени за своей долей поглаживаний.

   – Значит, пришла учиться? – зачем-то переспросил дедок. – Учиться, это хорошо, учиться ведьме нужно, – согласно закивал головой он, а потом продолжил: – Кайри, пригляди за воротами, а я девоньку до места сведу.

   – Что, сам, дядька Митрон? – переспросил рыжий.

   – Хочешь сделать хорошо, сделай сам, – старичок наставительно задрал вверх указательный палец. – Идём, – кивнул он Наине.

   – Значит, учиться приехала, – вновь завёл он разговор, пока вёл девочку по ухоженным дорожкам, – звать-то тебя как, маленькая ведьма? Откуда ты приехала?

   – Моё имя Наина. Наина Акилера, – поправила себя девочка. Ей понравилось, как прозвучало в устах сопровождающего «маленькая ведьма». Стало ясно, что уже никто не посмеет выставить её за ворота, – а приехала я из Тихого Омута.

   – Ах, из Тихого Омута, – протянул старик, – очень хорошо. А где это?

   – Как где? – странный дед, неужели не знает, где находится их деревня? – Чуть меньше полдня пути за Перчиком.

   – За Перчиком? – опять протянул привратник. – Ну, ежели полдня, как за Перчиком, то понятно.

   – Даже меньше, чем полдня, дедушка Митрон, – поправила его Наина.

   Девочка не переставала вертеть головой. Неужели она попала во дворец самого верховного князя? Дорожки, по которым они шли, были выложены красивым белым камнем. Как же по ним телеги-то ехать будут? Запачкают же. Да и побьют камушки лошади копытами своими. И… запачкают, опять же. Лошади, они ж такие. Или кто собирает за ними? Собирает, а потом это под корешки тем красивым растениям разносит. Это же надо догадаться – по краям дорожек не грядки с овощами да зеленью, а диковинные цветы да деревья, а между ними резные скамеечки расставлены. Поначалу Наина подумала, что идут они в самом настоящем лесу, но догадалась, что и не лес это вовсе, очень уж ровненько росли кусты и деревья. Причём некоторые из них были ну до того странные – круглые, пирамидальные и даже квадратные. А перед входом в здание, куда её вёл дед Митрон, Наина вообще остановилась – слева и справа от входа сидели зелёные кот и волк. Только подойдя совсем близко можно было понять, что они не настоящие, а всё те же кусты с мелкими тёмно-зелёными листочками.

   – Ну, чего встала, Наина Акилера из Тихого Омута? – обернулся к ней провожатый, стоящий у самых дверей.

   – Дедушка Митрон, а чего они такие? – Наина указала пальцем на поразившие её кусты.

   – Чего, чего. Чтоб красиво! Идём за мной, насмотришься ещё.

   – Дедушка Митрон, а мы к самому верховному князю Раиту во дворец идём, да? – девочка побежала следом за стариком.

   – Ишь, чего удумала, к самому верховному князю. Делать ему нечего, как каждую пигалицу, возомнившую себя ведьмой, лично встречать! С чего ты решила, что к князю идёшь?

   – Так красота ж кругом неописуемая, дедушка Митрон! – Наина, стоя на ступенях, обвела рукой школьный двор и парк. – Такое, наверное, только князь и может себе позволить.

   – Сами девочки наши ту красоту создают, на то они и ведьмы, – гордо пояснил дед.

   – Наши тихоомутовские ведьмы так не делают, – уважительно протянула девочка. – В огороде или в поле, они, конечно, управляются, но вот чтобы цветы да кусты чудные, нет, такого ни в одном дворе нет, даже у старосты.

   – Ну, хватит болтать, – прервал её восторги дед Митрон, – учиться тебе долго, налюбуешься ещё. Идём, занесём тебя в списки, поставим на довольствие, с комнатой вопрос согласуем.

   – Не надо меня заносить, дедушка Митрон, я сама, – Наина бегом побежала за своим провожатым.

   В светлом трёхэтажном здании, оказавшемся вовсе и не княжеским замком, а административным зданием школы тоже повсюду была зелень, а в одном месте Наина даже успела заметить озерцо с парой белых лебедей на нём.

   – Дедушка Митрон, – опять остановилась Наина, – чего это они здесь?

   – Чего, чего? Озоруют наши девчонки, – то ли гневно, то ли хвастливо пояснил старик. – Ещё позапрошлогодние выпускницы наколдовали это озеро. Прошлогодние вот, лебедей запустили. Ужо мы им! – он погрозил кулаком кому-то невидимому. – В этом году не допустим, чтобы над помещением школы так издевались!

   – Красиво! – не удержалась девочка.

   – Дома у себя красоту разводить нужно! – всё ещё строжился привратник. – А в школе нужно учиться!

   – Дедушка, но это ж их в школе такому научили? – резонно заметила Наина.

   – В школе хулиганить не учат, хулиганить вы друг у дружки учитесь, – ворчал дедок. – Смотри у меня, сразу предупреждаю, коли поймают тебя, али подружек твоих за непотребной ворожбой, наказание нести будете!

   – Как же вы подружек моих поймаете, дедушка Митрон? Они же в Тихом Омуте все остались? Да и не ведьмы они вовсе. Что Лаинка, что Сайка совсем обычные девчонки, и матери, и бабушки у них обычные.

   – А то, кроме твоего Тихого Омута, и девок проказливых больше нигде нет, – махнул рукой дед Митрон. – Вот, пришли, наконец-то, а то совсем ты меня заболтала. Сядь здесь, подожди, а я пойду спрошу, куда тебя определить.

   Наина заняла предложенный стул, положила свою котомку на колени и стала оглядываться вокруг. Комната, где её оставил провожатый, имела два окна и две двери, за одной из которых и скрылся дед Митрон. Наверное, здесь её и будут учить ведьмовским наукам. Сейчас как выйдет самая главная ведьма, как начнёт рассказывать, как лебедей живых делать да кусты чудные растить. Главное, не показать вида, что ей, Наине, очень хочется по берегу того чудного озера камыши запустить, а то уж очень жалко бедных птиц, и спрятаться-то им от любопытных взоров негде, тяжело всё время на виду-то быть. А как же гнездо вить? Совсем эти глупые выпускницы не думают о тех, кого призвали к жизни. А ещё хорошо бы кувшинки по воде пустить. Стало бы как взаправду. Размечтавшись, Наина не заметила, что рядом стоит и разглядывает её высокая красивая женщина в настоящей шёлковой белой блузке и тёмно-синей шерстяной юбке. Волосы у незнакомки собраны в аккуратный пучок, из которого не выбивалось ни единого волоска. Неужели сама жена верховного князя пришла посмотреть на неё? Девочка вздрогнула от неожиданности и подскочила, котомка с шумом упала на пол.

   – Новенькая? – с интересом спросила женщина.

   – Я? Да. Ваше… ваша, – совсем растерялась Наина. Как же обращаются к жене верховного князя?

   – Можешь называть меня денина Рона, – кивнула вошедшая. – Я помощница госпожи директрисы. Если ты пройдёшь вступительные испытания и будешь учиться в нашей школе ведьм, то мы будем часто встречаться.

   – Дедушка Митрон сказал, что я буду учиться в этой школе! – глядя на помощницу директрисы снизу вверх, ответила Наина.

   – Кто-оо? – переспросила денина Рона.

   – Дедушка Митрон, – пояснила девочка, – он сидел около ворот с рыжим котиком, который потом оказался оборотнем.

   – Хм, очень интересно, – задумчиво протянула женщина, ещё раз снизу вверх оглядела Наину, а потом на цыпочках, так, чтобы не стучали каблуки её модных остроносых туфель, подобралась к двери, за которой скрылся старик, и остановилась.

   Поначалу денина Рона пыталась делать вид, что поправляет цветы, пышной аркой обрамляющие дверной проём, но любопытство пересилило, и она, уже не скрываясь, приложила ухо к двери. К великой досаде и стыду помощницы госпожи директрисы и тайной радости Наины, дверь отворилась, и оттуда вышел дед Митрон, пропустив вперёд высокую статную женщину с чёрными-пречёрными волосами и глазами добрыми, как у бабушки Торы. Одета она была в тёмно-фиолетовую юбку и сиреневую блузку, поверх которой был накинут чёрный жакет.

   – Это ты у нас Наина Акилера? – спросила она у девочки.

   – Да, моё имя Наина Акилера из Тихого Омута, – Наина догадалась, что перед ней стоит сама госпожа директриса школы и, как умела, поклонилась женщине.

   – Ну что ж, добро пожаловать к нам в школу, Наина Акилера из Тихого Омута. Рона, – обратилась она к своей помощнице, слегка зардевшейся оттого, что её поймали за столь неблаговидным делом, как подслушивание, – проведи, пожалуйста, нашу новую ученицу в общежитие и скажи денине Рангусте, чтобы поставила её на довольствие.

   Помощница директрисы согласно кивнула головой и, взяв Наину за руку, как какого-нибудь малыша, вывела девочку из кабинета.

   – Что же в тебе такого особенного, что тобой заинтересовался сам господин маг? – спросила она больше себя, нежели новую ученицу.

   – Мной заинтересовался один из проклятых магов? – Наина даже остановилась, резко дёрнув спутницу за руку.

   – Не знаю, как насчёт проклятых магов, но наш господин Митрон редко кого из учениц выделяет. А ты его, определённо, чем-то заинтересовала.

   – А-а, дедушка Митрон! – успокоилась Наина. – А я уж испугалась, что в школе есть проклятые маги.

   – Наш милый дедушка Митрон и есть маг, – всё больше раздражаясь, пояснила женщина.

   Вот это да! Коварнейший враг окопался прямо в школе ведьм. И кто? Милейший дедушка Митрон. Может, денина Рона говорит неправду? Ведь Наина своими глазами видела, как дед мирно разговаривал с Кайри, а перед этим вообще гладил его, а тот урчал на всю улицу, а не пытался выцарапать врагу глаза. Позже нужно будет разобраться, где же здесь правда.

   Помощница директрисы подвела девочку к каменному зданию, полностью увитому диким виноградом, и они зашли вовнутрь. Там, по-прежнему не отпуская руки, прошла в одну из комнат, полностью заставленную шкафами. В комнате за монументальным столом сидела не менее монументальная женщина в смешных очечках с круглыми стёклами. Она тяжело вздохнула и, приняв вид замученного ослика, глянула на вошедших поверх своих очков.

   – Добрый день, денина Рангуста, – обратилась к ней сопровождающая Наины. – Вот, привела на заселение новую ученицу. Сам ден Коэни представил её директрисе Пайте. Определите её в комнату и поставьте на довольствие.

   Взгляд хозяйки комнаты загорелся любопытным блеском, несколько раз пробежался по фигурке Наины и, не найдя ничего особенного, остановился на помощнице директрисы денине Роне. Та, в свою очередь, недоуменно пожала плечами, при этом чуть-чуть опустив уголки губ, обозначая своё непонимание ситуации. Стало понятно, что женщинам очень хочется посплетничать насчёт новой ученицы. Денина Рангуста важно открыла толстенную книгу и обратилась к девочке.

   – Кто такая? Откуда прибыла? Какое направление дара?

   – Наина Акилера из Тихого Омута, направляюсь в школу ведьм учиться, – ответила Наина.

   Женщина двумя пальчиками левой руки приподняла свои очки и, как маленькой, начала пояснять:

   – Милая Наина Акилера из Тихого Омута, то, что вы прибыли учиться, понятно и так. Я интересуюсь направлением вашего дара. Травница, проклятийница или, может быть, у вас есть способности медиума?

   Наина вспомнила, как бабуля не единожды говаривала, что ей одинаково хорошо даётся и работа с растениями и животными, и словесные заговоры. И это, не считая того, что иногда она может видеть смутные картины будущего. Как же понять, что из этого будет направлением дара, про которое спрашивает эта женщина? А ещё, при всей своей кажущейся деревенской простоте девочка понимала, что про направление дара денина Рангуста спрашивает чисто из любопытства. Ну не её это дело – определять способности учеников. А потому можно просто ответить, что направление своего дара не знает. Услышав такой ответ, любопытные женщины разочарованно сморщились. Хозяйка кабинета что-то записала в свою книгу, поднялась, взяла в одном из шкафов стопку белья и передала его Наине.

   – Вот тебе постельное, иди в двадцать пятую комнату на втором этаже. Читать умеешь? – подозрительно поинтересовалась она и после утвердительного кивка, продолжила: – Там уже заселилась одна девочка, пока будете вдвоём. Познакомитесь, она покажет тебе, где у нас что находится. Душевые, туалетные комнаты, столовая. Позже директриса Пайта решит, куда вас определить до начала занятий. Всё, можешь идти!

   Наина вышла. Уже закрывая дверь, она услышала, как денина Рона заговорщицким шёпотом делится информацией:

   – Представляешь, её привёл сам мэтр Коэни! И что же в ней может быть такого необычного?

   – Чья-то родственница? – сделала предположение денина Рангуста.

   Дальнейший разговор девочка уже не слышала. Надо же, она приняла помощницу госпожи директрисы за саму жену верховного князя. А она оказалась обыкновенной сплетницей, как их тихоомутовские кумушки. На втором этаже Наина отыскала дверь с цифрой двадцать пять, зашла в комнату и огляделась. Четыре кровати, одна из которых была небрежно застелена, два шкафа, два больших стола около окна, два стула и два самых настоящих кресла. У них в Тихом Омуте кресла были только в доме у старосты. Однако, богато живут в школе ведьмочки. Хозяйки занятой кровати в комнате не было. Ничего, можно пока освоиться и без неё. Кровать можно выбрать одну из трёх свободных и, в ожидании, пока появится соседка, навести порядок в вещах.
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Наина успела застелить выбранную кровать, разместить свои вещи в свободном шкафу, а соседка всё не появлялась. Можно было бы помыть пол, но в комнате не было ни ведра с водой, ни тряпки. А ещё пора было бы подкрепиться. К счастью, за дверью раздались голоса и смех. Девочка выглянула в приоткрытую дверь. Мимо, весело переговариваясь, шли девчонки примерно её возраста и старше.

   – Здравствуйте, – привлекла она их внимание.

   – О, ты кто такая, новенькая? – спросила самая старшая из них, которой было лет пятнадцать.

   – Да, я Наина Акилера из Тихого Омута, я буду жить в этой комнате и учиться в школе ведьм.

   – Значит, ты – моя соседка, – отозвалась одна из девочек, выглядящая немного старше Наины. – Я тоже живу в этой комнате, моё имя – Лилея Дорес. Мы идём обедать, ты с нами?

   Наина с удовольствием присоединилась к ним. Завтракала она очень давно, и голод давал о себе знать. Девочки пришли в большое помещение, где вкусно пахло мясным супом и выпечкой. Помещение было очень похоже на трактир, но все называли его столовой. Наверное, потому что там стояло множество незанятых столов. На её вопрос, почему же пустует столько места, девчонки ответили, что это только летом здесь так пусто. В школе остаются только те, кому некуда ехать на каникулы, остальные ученицы разъехались в это время по домам.

   – Нам некуда уезжать на лето, – пояснила старшая из подружек – Дайнара, споро заставляя свой поднос тарелками. – У нас нет родителей, к которым можно было бы поехать на лето. А дальние родственники, – девочка поморщилась, – очень часто имеют свой интерес. Поэтому мы все считаемся воспитанницами и приёмными дочерями князя Раита. Ты ведь тоже сирота? – предположила она.

   – Да, я жила с бабулей, но она совсем недавно умерла, – при вспоминании о бабушке Торе слёзы защипали глаза.

   – И какой-нибудь из дядьёв обязательно сказал, что пригреет тебя, сироту, – утвердительно хмыкнула Дайнара.

   – Как ты догадалась?

   – Почти у всех похожие истории, – пояснила старшая подруга. – Нас, ведьм, мало, а мужчин, желающих получить зверя, много. Вот они и вьются около нас роем. Одна ведьма – один зверь. В школу верховного князя берут только сильных ведьмочек. Мы будем иметь возможность общаться с его воспитанниками и выбрать себе жениха среди них! Может быть, даже сына самого верховного князя. Только для этого нужно быть очень сильной ведьмой. Вряд ли нам это светит.

   – Почему? – Наина, не переставая слушать, быстро расправлялась с тушёными овощами.

   – Ну, сама подумай, кто мы с тобой? Безродные сиротки? Какая у нас сила. Сильные ведьмы родятся в княжеских родах. А ещё говорят, что очень сильные ведьмы в Торонге, у проклятых магов. Хорошо, что наш Ошекон с ними воюет.

   – Почему? – опять поинтересовалась Наина.

   – Подумай сама, сейчас нас мало, и мужчины рады взять в жёны любую ведьму – слабенькую, некрасивую, лишь бы ведьма. Даже дерутся из-за нас, – доверительно склонившись, шепнула Дайнара. – Каждый хочет получить зверя. А как его получить ещё? Только с девственностью избранницы ведьмы. Вот и получается, что девственность наш главный товар. Сильная ведьма – сильный зверь. Всё просто.

   – А как же любовь? – Наина даже отложила в сторону сладкую плюшку.

   – Придёт после первой брачной ночи, – уверила умудрённая опытом собеседница. – Мужчина получит зверя и привязку, и будет любить тебя всю жизнь. А ты уж верти им, как хочешь!

   – Зачем им вертеть? Я бы хотела полюбить его тоже.

   – Значит, полюби, кто тебе мешать будет, – махнула рукой старшая подруга.

   ***

   После обеда девочки отправились гулять. Дайнара, видимо, оседлав любимого конька, ещё долго рассказывала, как нужно подбирать будущего мужа. Наина кое-как смогла перевести разговор на занимающий её вопрос.

   – Дайнара, а скажи мне, дедушка Митрон, он что, правда, проклятый маг?

   – Какой дедушка Митрон? – поинтересовалась та.

   – Помощница директрисы денина Рона назвала его мэтром Коэни.

   – А, мэтр Коэни! Так бы и сказала. Ну да, мэтр Коэни маг. Только он наш маг, ошеконский. Проклятые маги живут в Торонге. Мэтр Коэни даже родился в Ошеконе и давным-давно преподаёт в нашей школе и школе князя. Ну, в той самой, где учатся самые знатные мальчишки. Ой, девочки, мы же обязательно встретимся с ними на осеннем балу! И на зимнем карнавале. И, вообще, мы часто будем с ними встречаться! – и Дайнара опять завела привычные речи.

   Наина, сославшись на усталость, отправилась к себе в комнату, Лилея, её соседка по комнате, вызвалась проводить, а заодно показать, где что находится, как велела денина Рангуста.

   – Желание Дайнары заполучить хорошего жениха понятно, но очень уж утомляет, – призналась Лилея, как только они остались одни.

   Девочка показала новой подруге, где находятся туалеты и душевые и призналась, что сама долго удивлялась тому, как они устроены. Слово за слово, и Лилея поведала свою историю, которая оказалась ещё более печальной, чем у Наины.

   Сколько Лилея себя помнила, она всегда жила в бродячем силенском таборе. Силени были обычными людьми. Не оборотнями и не магами. Они не имели родины и никогда подолгу не задерживались на одном месте. Свободно перемещались по миру, приторговывая контрабандой и подворовывая по случаю. В Торонг везли меха и кожу из Ошекона, а обратно – тонкие ткани и благовония для ошеконских модниц. Женщины и той и другой воюющих сторон были довольны. В политические и военные конфликты силени никогда не встревали, а потому ни одно из государств всерьёз их не воспринимало и не боролось с ними, принимая, как привычную, но неизбежную помеху вроде мух летом. Да и попробуй, пойди против желаний собственных жён. Это похуже войны с любым внешним врагом будет.

   Вот в одном из таких таборов и росла девочка. Как она туда попала, ей было неизвестно. Силени не делили детей на своих и чужих, все дети в таборе росли вместе. Вместе питались, вместе спали вповалку, вместе облапошивали на базарах доверчивых обывателей. Так бы и прожила Лилея в том таборе всю свою жизнь, вышла бы, как пришло время, замуж за того, кого назначил бы ей в мужья вожак Дирон, родила бы множество силенят, как это было у них принято, и скончалась бы очередными родами или от побоев мужа. Но, как только вошла она в женскую пору, стали замечать за ней странности. Животные в таборе и в округе охотно шли к девочке, травы раскрывали ей свои секреты, отвары, приготовленные Лилеей, имели большую силу супротив тех, что готовили другие женщины. Даже взрослые парни боялись сказать ей плохое слово после того, как она пожелала толстому Ратику, чтобы у него отсохли хотелки, и тот опозорился перед своими друзьями, когда они развлекались с очередной девкой. После этого случая стало ясно, что Лилея никакая не силенитка, а самая настоящая ведьма.

   Все в таборе испытали облегчение, когда вожак Дирон договорился продать перспективную ведьму одному из ошеконцев за воз тончайшего козьего пуха. Это была самая выгодная сделка за всё время существования табора. Лилее завидовали все подружки. Ещё бы, за неё дали такой выкуп, значит, будущий муж очень богат. Отец жениха сам увёз её из табора в настоящей карете. Дом, в котором ей предстояло жить, девочке очень понравился, и она решила, что всё же есть счастье на этом свете. Кормят хорошо, воровать, вроде как, не заставляют, даже комнату отдельную выделили с настоящей кроватью. Молчаливые девушки помогли ей вымыться в настоящей ванне с тёплой водой, надели на неё прозрачную сорочку и вышли, щёлкнув снаружи замком. Странные, кто ж побежит по доброй воле от такого богатства, удивилась она. Вечером того же дня дверь отворилась, и в комнату вошёл мужчина, что заплатил за неё такое богатство, а с ним молодой парень с одутловатым лицом и безмятежными глазами идиота. Неужели это и есть её будущий муж?

   – Вот твоя жена, Тонис, – покупатель подвёл парня к Лилее. – Справишься? Или тебе помочь?

   – Жена. Красивая, – из уголка рта Тониса побежала слюна. Он грубо схватил девочку за едва прикрытую грудь и расплылся в улыбке: – Уже хочу. Сам справлюсь, а то ты опять за меня всё сделаешь.

   – Это мой сын и твой муж Тонис, – обратился мужчина к испуганной Лилее. – Надеюсь, когда он обретёт зверя, он обретёт и разум. И да поможет тебе многоликий, сынок! – сказав так, он вышел. Снаружи опять щёлкнул замок.

   Лилея даже не успела удивиться, как муж мгновенно скинул с себя рубашку и штаны и повалил её на кровать. Девочка понимала, что в её возрасте почти все силенитки уже были замужем и прошли через это. Что ей предстоит, она знала, ведь жизнь табора проходила у всех на глазах, и отношения между мужем и женой ни для кого секретом не были. Зачастую молодые парни даже похвалялись своими подвигами и занимались любовью со своими жёнами на глазах у всех. Но она всё равно испугалась. Испугалась так, что неосознанно пожелала своему мужу сдохнуть. Нет, она не желала ему смерти по-настоящему! Но Тонис захрипел и затих. И вот здесь Лилее стало страшно. Если женщина-силенитка поднимала руку на своего мужа и господина, он был волен её избить или же вовсе отдать на потеху табору. Лилея присутствовала при нескольких таких наказаниях. Если женщина выживала после такого, она становилась общей, и всё равно долго не жила. Так умерла её подруга. До сих пор ночами преследуют жалобные стоны и окровавленные ноги молодой женщины, совсем ещё девчонки. И гогочущие мужики.

   Лилея долго не размышляла. Оставаться здесь нельзя. Она вылезла из-под тяжеленого тела, осмотрелась вокруг и, не найдя никакой другой одежды, натянула на себя штаны и рубаху несостоявшегося мужа. Подвернула рукава и брючины, пару раз обмотала вокруг тела слишком широкий пояс и осмотрелась. Дверь закрыта. Да и не стоит туда соваться. Наверняка, слуги, а то и сам папаша несостоявшегося мужа находятся поблизости. Значит, остаётся окно. А разве может послужить препятствием окно для профессионального воришки? Вот и она, оглядев намётанным глазом хлипкие створки, на которых даже решётки не было, только улыбнулась. Прощайте, бывший муж и свёкор, мне с вами не по пути! Даже болтающаяся одёжка не помешала беглянке спуститься по стене со второго этажа. Путь в табор заказан, это ясно. Расставаться с выкупом никто не пожелает. Ничего хорошего Лилею там не ждёт, а потому нужно найти пахучую травку лынь и, хорошенько натерев ей босые ступни, как можно дальше удалиться от этого дома.

   Почти год после побега Лилея бродяжничала. Затеряться проще оказалось в большом городе. Она добралась, как узнала позже, до столицы Ошекона Рагасты и долгое время пряталась по подворотням со всем умением силенского подростка. Иногда помогала кому-нибудь за кусок хлеба, чаще воровала его. Так и закончилась бы бесславно её жизнь, или же отыскали бы её мужнина родня или таборские, но в один прекрасный день девочка решила украсть монетку у простоватого старичка, который оказался совсем не прост. Он-то и привёл девочку в школу ведьм.

   К концу повествования Наина вовсю шмыгала носом.

   – Най, ты чего? – удивилась новая подруга.

   – Как же ты жила, Лилея? Неужели тебя никто не любил? У меня, вот, бабуля была.

   – Знаешь, – взгляд Лилеи остановился на тёмном окне, – нельзя тосковать о том, чего не ведаешь. А жизнь в таборе – это всё, что у меня было. Там я была накормлена, была уверена, что над головой всегда есть крыша кибитки. А что ещё нужно вольному ветру? Год скитаний дался гораздо тяжелей, особенно зима.

   – Но тебя может найти тот ужасный человек, который купил тебя для своего сына?

   – А, – отмахнулась Лилея, – за год не нашёл, а уж теперь, в школе, и подавно не найдёт!

   – Да, хорошо, что ты попала в школу. Вовремя. Только вот что мне кажется странным – все девочки, которые здесь живут, не имеют ни родственников, ни родителей. Как же так? Неужели эта школа только для таких, как мы, безродных?

   – Ну что ты! Конечно же, нет! Летом здесь живут только те, кому некуда поехать на каникулы. Остальные приедут к началу занятий. Все комнаты займут, и к нам обязательно кого-нибудь подселят, даже в столовой не будет свободных мест.

   – Это ж сколько ведьм много, чтобы занять все места в столовой? – удивилась Наина. – У нас в Тихом Омуте не больше пяти было. И те все промеж собой родня. Дальняя, но родня. И то наша деревня считалась богатой на ведьм.

   – Хорошо, наверное, иметь родню, – мечтательно сказала Лилея, – пусть даже и дальнюю.

   – Даже не знаю, – задумалась Наина. – Видишь, как оно получается, мой дядька Пакрат сразу после смерти бабушки поселил в нашем доме одного из своих сыновей и сказал, что будет рад женить на мне другого. А сам пожалел отдать мне даже узелок с едой, что собрала мне в дорогу его жена. Вот и родня. А дедушка Митрон, ну, который мэтр Коэни, он же совсем нам чужой. Он вообще маг! А наш Ошекон уже давно с магами воюет. И вдруг помогает. И тебе помогает, и меня сам привёл к госпоже директрисе. Как-то не верю я, что он будет припрятывать еду. И глаза у него добрые.

   – Да, мэтр Коэни замечательный, – поддержала новую подругу Лилея.

   Девочки ещё долго разговаривали, забравшись в свои постели, но постепенно усталость брала своё, и они заснули.

   ***

   Утром после завтрака все ведьмочки дружно направились в огород, где заправляла громогласная ведьма по имени денина Никлетта.

   – Так, девочки, все собрались? О, даже новенькая есть среди вас? Как говоришь, тебя звать? Наина Акилера из Тихого Омута? Ну что ж, проверим, на что ты способна, ведьма Наина Акилера. Вон тот участок с капустой теперь твой. Твоя задача – вырастить хороший урожай. Можешь применять все свои ведьмовские умения и способности. Работаем, работаем, девочки! – денина Никлетта оглядела своих помощниц. Девчонки разбежались каждая на свой участок.

   До обеда Наина успела привести в порядок весь вверенный участок и даже помогла Лилее, отчаянно выдёргивающей сорняки со своих морковных грядок.

   – Только вчера все повыдергала, а они опять все на месте! – пожаловалась подруга.

   – Но, Лилея, ты же ведьма. Используй свой дар. Смотри!

   Наина нагнулась, дотронулась ладонью до заросшего пыреем и сурепкой рядка и пошла вдоль него, упрашивая морковь расти, а лишние травки гнала прочь. На первый взгляд, ничего не происходило, но уже через час непослушные сорняки стали увядать.

   – Ну вот, вечером польём, а утром повторим. Морковка вырастет не хуже, чем у бабули, – заверила она подругу. – Ничего сложного, обычная деревенская работа.

   Денина Никлетта, ненавязчиво наблюдающая за работой девочек, похвалила их обеих, заверила, что у Наины выдающийся дар травничества и сказала, что именно травничество ей и нужно выбрать своей специализацией.

   После обеда девочки пошли знакомиться со школьным парком. Они медленно бродили по тенистым дорожкам, рассматривая диковинные растения, что росли там. Наина удивлялась, как же люди догадались собрать такую красоту в одном месте, Лилея соглашалась, впрочем, не переставая недоумевать, зачем это всё нужно. Лес, он и сам по себе хорош. За разговором выяснилось, что Лилея ещё не видела озера с лебедями, и девочки решили, что нужно немедленно исправить эту оплошность. На всякий случай воровато оглядываясь, они пробрались в административный корпус, где находилось озеро.

   – Дедушка Митрон говорит, что его сотворили выпускницы, – пояснила Наина, останавливаясь около сотворённого ведьмами озера. – Красиво, правда? Только я думаю, что им, наверное, тяжело быть всё время на виду. А что будет, когда приедут остальные ученицы?

   – Всё моё детство проходило на виду. В таборе, вообще, сложно остаться одному. Общий костёр, общая кибитка, призналась Лилея. – Знаешь, иногда на стоянках я убегала в лес. Просто для того, чтобы побыть одной. Вожак Дирон ругался, говорил, что звери могут задрать. Ругался, даже бил, а я всё равно убегала. Звери, они ж просто так не тронут, они разумнее людей бывают. Давай, откроем окно и отпустим птиц!

   Наина идею поддержала, но созданные ведьмами птицы не желали покидать родное озеро.

   – Вы не хотите покидать родной дом, да? – Наина присела и провела ладонью по воде. – Я вас понимаю, ведь это озеро – весь ваш мир, и вы не знаете другого. Так же, как я не догадывалась, что можно выращивать не только яблони, груши и вишни, но и другие деревья. А это так красиво! Представьте, что по берегам вашего озера растут камыши, вы могли бы заплывать в них. Даже гнездо вить! А там, подальше, качались бы на волнах кувшинки. Такие же красивые, как и вы. Серебристая ива склоняла бы к вам свои ветви.

   – Толстые лягушки грели бы свои бока на камнях и громко квакали ночами, – поддержала подругу Лилея.

   – Отставить колдовство! – строгий голос мэтра Коэни прервал мечтания.

   – Дедушка Митрон, ой, простите, мэтр Коэни, мы не колдуем, – принялась оправдываться Наина, – мы только рассказываем лебедям, как может быть красиво на настоящем озере.

   – Не колдуют они. А это что? – и маг показал на воду у самого берега.

   Из-под воды пробивались несмелые зелёные побеги.

   – Это они сами, мэтр Коэни! – Лилея уже прикидывала пути отступления. Кто этих магов знает, какие у них бывают наказания. А ну как в толстую лягушку превратит и заставит ночами квакать на этом озере?

   – Сами! Всё у вас само делается! Может, и котлы на кухне сами почистятся? Нет? Нет, – ответил он сам себе. – Значит, вы их и будете чистить две недели! Марш на кухню исполнять наказание!

   Пойманных с поличным подружек как ветром сдуло. Странные всё же эти маги. Как можно наказать работой на кухне? Там и котлов-то было всего ничего. Девчонки не только до блеска начистили всю посуду, но и перемыли все окна, за что повариха Дайса угостила их яблочным компотом и горячими пирожками с клубникой.

   – Эка ж вас угораздило, – приговаривала она, ставя перед ними тарелку со свежей ягодой. – Это как съедутся все, так частенько к нам набедокуривших присылают, а летом и хулиганить-то некому. Пустая школа, по домам все ведьмы разъехались. Что вы сотворили такого?

   – Да ничего, денина Дайса. Просто сказали лебедям, что хорошо бы, если бы по берегам их озера, ну, того, что в административном корпусе, камыши выросли.

   – И то правда, чего здесь преступного? Лабораторию не взорвали, денине Роне бородавок не наколдовали, как некоторые, – кивала головой сердобольная женщина, ловко раскидывая заготовки для будущих котлет. – И чего мэтр лютует?

   – Они почему-то расти начали, – жалобно призналась Наина.

   – Что начало расти? Опять бородавки на помощнице директрисы?

   – Нет, про бородавки мы ничего не знаем, камыши на озере расти начали.

   – Камыши на озере, что около кабинета госпожи директрисы?

   – Ну да. И ещё лягушки, – обе девочки понуро опустили голову, ожидая, что, узнав об их прегрешении, повариха заберёт тарелку с остатками ягоды.

   – Это ж какая должна красота там получиться, – зацокала языком денина Дайса. – Нужно обязательно сходить посмотреть! – и перед девочками появились вазочки с настоящим мороженым, которое дают только по воскресеньям.

   Уже вечером, лёжа в своих кроватях и болтая перед сном, подруги решили, что работа на кухне никакое не наказание, а самая настоящая награда. Пусть те же пирожки и ягоды им давали на ужин, но вот так, за кухонным столом, да сразу из печи, еда намного вкуснее. Две недели штрафных работ пролетели незаметно. И пусть денина Дайса и дальше баловала понравившихся ей сироток вкусненьким, но их место на мойке заняла другая пара провинившихся девчонок, ухитрившихся добавить денине Рангусте в воду для стирки стойких чернил, отчего всё постельное бельё в общежитии приняло экзотический фиолетовый цвет.

   ***

   Постепенно жизнь на новом месте входила в свою колею. Подъём, завтрак, после завтрака – работа на огороде или в оранжерее, где денина Николетта выращивала травы для будущих зелий. После обеда – несколько часов занятий. Читать и писать, к счастью, умели все, но, как уверял их учитель мэтр Таней, для полного овладения ведьмовской наукой этого мало. И девчонки с его помощью учили правила сложения, вычитания и умножения, заслушивались рассказами мэтра Коэни из истории мира, узнавали от денины Николетты, что все растения и животные не просто сами по себе, а делятся на классы, виды, подвиды. И почему одни обитают в горах, вторые на заболоченных равнинах, а третьи и вовсе только в жаркой пустыне. Свободным оставалось только время после ужина. Можно было собраться в общей гостиной или в летней беседке, но разговоры старших девчонок о мальчиках надоели уже на третий вечер. Ну что может быть интересного в тех мальчишках? А уж когда разговоры заходили о поцелуях и обещаниях права первой ночи, Наина и Лилея вообще фыркали и уходили к себе. Что знают эти старшие о первой ночи? Лилея могла бы рассказать, что может ожидать в первую ночь, но кто бы из романтически настроенных ведьмочек ей поверил?

   – Пусть и старше меня на два года, но до того глупые! – возмущалась Лилея после того, как подружки вернулись в комнату и улеглись по кроватям. – Знаешь, Наина, я вообще никогда не подпущу к себе никого из парней! Это так гадко! Чавк-чавк! – и девочка зябко передёрнула плечами.

   – Лилея, – от осенившей её догадки Наина даже приподнялась на локте, – а он, ну тот, которого прочили тебе в мужья, точно не успел ничего с тобой сотворить?

   – Нет, я уже говорила, – поняв, что сболтнула лишнего, раздражённо ответила подруга и отвернулась к стенке, давая понять, что разговор окончен.

   – Знаешь, ты моя самая-самая лучшая и единственная здесь подруга, – шепнула Наина, – и я ведьминой клятвой клянусь, что не подпущу к себе никого из мужчин, пока ты не простишь их, и первая не допустишь до себя мужчину.

   На соседней кровати раздался всхлип, потом ещё один.

   – Зачем ты так, подружка? Моя жизнь – это моя жизнь, и ты не должна была давать такой клятвы. Ты же не только обрекаешь себя на одиночество, ты лишаешь себя силы, которая обязательно вырастет после того, как отдашь свою девственность.

   – Ха! Мэтр Коэни и так ругается, что мы с тобой безо всяких заклинаний камыш по берегу озера вырастили! Да у наших деревенских ведьм и с готовыми заклинаниями такого не получится!

   Наина встала и перебралась к подруге, обняла её, провела пальцами по мокрым щекам и тоже всхлипнула. Общие слёзы только укрепили их уверенность в том, что с мужчинами иметь дело никак нельзя.

   ***

   Ещё одна странность городских – каждые два последних дня в неделю были выходными. Не нужно было работать в огороде и слушать то, что рассказывали учителя. И каждую субботу ведьмочкам давали по серебряной монетке, это называлось стипендия. Старшие девчонки собирались на ярмарку, весело щебетали и планировали, на что же они потратят свои деньги. На серебрушку можно было накупить несколько замечательных шёлковых лент, медные серёжки, которые, если их хорошо натереть, блестели, как золотые, и осталась бы ещё пара медяшек, чтобы прокатиться на карусели, при этом заливисто повизгивая, привлекая снисходительные взгляды парней. А что? Воспитанники верховного князя Раита по выходным дням тоже появляются в городе, и тоже приходят на ярмарку, чтобы присмотреться к ведьмочкам, пришедшим за покупками. Сколько можно ждать общего осеннего бала, время-то уходит!

   Так как делать было совершенно нечего, Наина упросила соседку по комнате показать ей город. Сразу после завтрака подружки отправились на прогулку. Девочки гордо шли по узким улочкам Рагасты по направлению к главной ярмарочной площади. Лилея увлечённо рассказывала, какие там дают представления циркачи и комедианты, в какой харчевне можно недорого купить пирог и компот, а к какой даже не стоит подходить, так как там можно напороться на подозрительную еду и не менее подозрительных личностей. А ещё она показала дом с окнами странного красного цвета и пояснила, что в нём живут женщины и даже мужчины, которые обслуживают желающих за деньги.

   – Как обслуживают? – не поняла Наина.

   – Как, как. Занимаются с ними тем, чем нужно заниматься с мужем в постели!

   – А зачем? – девочка даже остановилась, рассматривая вывеску, на которой красными же буквами было намалёвано «Блаженный цветок», и, собственно, нарисован сам цветок, своими лепестками подозрительно напоминающий обнажённую женщину.

   – Не знаю, – отмахнулась Лилея, – наверное, именно так подыскивают себе пару те, кто не попадает на осенний бал.

   – Да? Вот сложно как всё в большом городе. Наши деревенские или сами знакомятся, или родители их сговаривают. Ай, ну и ладно! Нас с тобой эти проблемы не касаются, бежим на ярмарку, а то старшие девчонки все самые красивые ленты разберут.

   Ярмарка встретила подружек деловитой суетой и разноголосым гулом. Торговцы зазывали покупателей, покупатели отчаянно торговались за каждый медяк с показательными уходами и последующими возвращениями, в скотном ряду блеяли овцы и протяжно мычали коровы, всё это перекрывали звуки расстроенных скрипки и ситары и весёлого бубна. Буквально между ног сновали оборванные мальчишки. Лилея показала кулак самому настырному и посоветовала подруге держать свои денежки покрепче, а то обчистят вмиг, Наина благоразумно последовала своевременному совету.

   Девочки выбрали себе по несколько ярких лент и долго простояли у витрины торговца драгоценными безделушками. Наина, конечно, могла себе позволить купить понравившуюся серебряную заколку для волос, но из чувства солидарности с подругой, у которой были только те деньги, что дали в школе, делать этого не стала. Правда, не смогла отказать себе в покупке тончайшей кружевной нижней юбки, ведь она так долго мечтала именно о такой.

   – Лилея, давай купим тебе такую же! – предложила она.

   – Вот ещё! Скажешь тоже! Зачем мне эта тонюсенькая тряпочка! Наши школьные ничем не хуже, – фыркнула в ответ подружка.

   Настаивать Наина не стала. Мало ли что. Может, юбка и вправду не нравится, а, может, гордость не позволяет принять такой подарок. Можно потом выведать вкусы Лилеи и подарить ей что-нибудь нужное на день солнцеворота. Да, именно так она и поступит.

   Разговорчивый балагур-торговец щедрой рукой насыпал им целый кулёк пряников и ещё один – мелких кислых леденцов, причём настаивал, что дейны ведьмочки могут получить их всего за два поцелуя – по одному от каждой.

   – Прибереги свои поцелуи для селянок! – прервала его славословия Лилея. – А то такого тебе пожелаем, что только поцелуи тебе и останутся!

   – Да я что? Я же так, только из уважения к дейнам ведьмам, – сразу же спрятался за витрину ярмарочный ловелас.

   Наина молча положила на его прилавок монетку, и девочки проследовали туда, где призывно звучала музыка, а зазывалы кричали, что сейчас начнётся последнее представление знаменитейшей мировой труппы.

   – Каждый раз кричат одно и то же, – со знанием дела заявила Лилея, засыпая в рот сразу горсть леденцов и жмурясь от удовольствия. – Но мы всё равно пойдём посмотрим, здорово у них получается. А ещё там карлик распиливает огромную бородатую женщину, а она каждый раз выходит из ящика целая. Магия, наверное.

   Худеньким подружкам удалось пробраться к самым подмосткам, на которых уже танцевала акробатка в золотистом трико. Девочка была даже младше их. Едва обозначившиеся грудь и попа только подчёркивали её худобу. Но что она вытворяла! Крутила сальто, садилась на шпагат и, наклонившись назад, почти доставала головой до пыльных досок помоста. А потом, к удивлению и ужасу зрителей, вообще забралась по столбу и шагнула на верёвку, натянутую высоко вверху. От волшебства, происходящего на сцене, Наину отвлек тонкий вскрик подруги и злобное шипение:

   – Попалась, стерва неблагодарная!

   Обернувшись, она увидела, что в предплечье Лилеи вцепился чернявый толстый силенин. Он настойчиво тащил девочку прочь от взирающей на представление толпы, а та, как заворожённая, шла за ним, даже не пытаясь оказывать сопротивление.

   – Лилея, ты куда?! – испугалась пустого взгляда подруги Наина.

   – Я… я пойду, – и Лилея покорно пошла за злым-презлым мужчиной.

   – Ну уж нет! – разозлилась Наина, причём непонятно было, на кого же больше – на бесцеремонного мужика, покорную соседку по комнате, или же на саму себя за то, что чуть не упустила её. – Мы только-только подружились, а ты хочешь меня бросить?! И с кем я останусь? С Дайнарой? Эй, дяденька! Отпустите Лилею!

   Но тот даже не обернулся.

   – Сестра младшая, сбежать в артисты хотела, – пояснил он любопытствующим, и те тут же перестали обращать на них внимание. Кто-то продолжил смотреть представление, кто-то принялся горячо торговаться, а кто-то присматривался к карманам тех и других. – Пшла вон! – прикрикнул он на Наину.

   Но отважная ведьмочка, несмотря на то, что доставала мужчине едва ли до груди, обогнула и встала у него на пути. Она остановила его жестом раскрытой ладони и чётко произнесла:

   – Отпусти!

   Силенин, поначалу отмахивающийся от девочки, как от назойливой мухи, замер и послушно выпустил добычу. Наине пришлось несколько раз тряхнуть подругу за плечи, прежде чем та смогла пошевелиться. Лилея тряхнула головой, глянула на своего похитителя, после чего аккуратно поправила лацканы его широкой куртки из холстины и, развернувшись на каблуках и взяв подругу за руку, быстро пошла прочь. Едва девочки отошли на десяток шагов, как шум ярмарки перекрыл могучий рёв.

   – А-а-ааа! Ограбили! Держи воровку!

   Лилея, резко дёрнув руку, побежала сквозь толпу. Наине не оставалось ничего другого, как припустить за ней. Девочки огибали прилавки и ныряли под повозки, петляли между озирающимися продавцами и покупателями. Вся ярмарка дружно бурлила, изредка раздавались радостные крики: «Вот они!», и девочки ещё прибавляли скорости. Если бы не предыдущий опыт беспризорницы, их давно бы схватили, но бывшая бродяжка ловко лавировала между магазинчиками и телегами и даже ничуть не запыхалась, чего нельзя было сказать о Наине. Дыхание давно сбилось, в боку кололо, и было страшно до звёздочек в глазах. Заплутав, девочки попали в какой-то тупик, вопреки ожиданиям и надеждам Лилеи именно сегодня надёжно перегороженный пузатым фургоном. Отчаянная подруга уже оглядывала стены невысоких лавчонок, прикидывая, как же забраться на одну из них и преодолеть внезапно возникшее препятствие. К её ужасу, на плоской крыше одной из них показалась русая голова, но владелец роскошных растрёпанных вихров не стал кричать, как все, а лишь протянул вниз руку. Положение было безвыходным, и раздумывать, стоит ли принимать помощь, было некогда. Подтолкнув Наину к столь вовремя обнаружившему себя помощнику, Лилея ещё и приподняла её немного, помогая подняться вверх, а затем и сама, ухватившись за протянутую руку и, оттолкнувшись от стены, ловко взлетела следом.

   ***

   Шум внизу постепенно переходил в своё обычное состояние. Воришку не поймали, представление с наказанием откладывалось. Все продолжили заниматься своими делами.

   – Ф-фух, удрали, давно я так не бегала, – призналась Лилея после того, как они спустились с обратной стороны магазинчика и, пройдя пару сотен шагов, сели отдохнуть под ивой на берегу реки. – Мы бы и без вас справились, – заносчиво пояснила она паре мальчишек, которые помогли им скрыться, а теперь с понимающими улыбками провожали их от самой крыши.

   – Да мы что, мы же видели, что тот хмырь увести тебя хотел, а потом вообще закричал, что его ограбили. Как было не помочь?! – ответил русоголовый спаситель лет четырнадцати-пятнадцати на вид.

   – Спасибо вам, мальчики! – поблагодарила их Наина, опираясь на шершавый ствол и блаженно прикрывая глаза. – Может, Лилея одна бы и убежала, но я бы уж точно упала и умерла через несколько шагов. Лилея – это моя подруга, – пояснила она, – а я Наина.

   – Я Рат, а моего друга зовут Ог, – парень картинно махнул своей шикарной чёлкой, на что Лилея лишь презрительно фыркнула. – Вы не думайте, что мы тут рисуемся и пытаемся привлечь ваше внимание, мы против такой несправедливости, чтобы девчонок посреди дня воровали, да ещё их же обвиняли в воровстве!

   – Всем вам, оборотням, одно нужно, – горько заметила Лилея.

   – Зачем ты так? Мы, может, вообще, на войну с магами собираемся! – выпалил разговорчивый Рат, на что его молчаливый друг лишь согласно кивнул. – Там совершим подвиг и в бою получим зверя! А уж когда победим проклятых торонгских магов, тогда и будем выбирать себе невест! А какие могут быть девчонки на войне? То-то. Да и пигалицы вы совсем мелкие ещё, чтобы о мужчинах думать.

   – Да мы вообще о вас не думаем! – Лилея даже подскочила. – Сейчас как отдубашу вас обоих, будете знать, кого пигалицами обзывать!

   – Тише, тише, боевая. Тебе я верю, – пошёл на мировую Рат, – и уже боюсь!

   – Правда, боишься? – девочка подозрительно смотрела на своего собеседника снизу вверх.

   – Правда-правда! – без тени улыбки заверил её парень.

   – И никогда-никогда не будете смотреть на нас, как на ведьм?

   – А как же на вас смотреть, если вы ведьмы? – удивился Рат.

   – Как на друзей, – ничуть не смутившись, ответила Лилея.

   – Девчонок друзей у меня ещё не было, – улыбнулся парень и первым протянул руку для закрепления дружбы.

   – Значит, дружба без всяких ахов-вздохов! – решительно заявила Лилея, крепко пожимая протянутую руку. – Я знаю отличную таверну, где можно скрепить наш договор. Там подают такие красивые пирожные, всегда хотела попробовать! Я плачу!

   Под удивлёнными взглядами друзей она вытащила из складок одежды горсть самых разных кошелей.

   – Лилея! – ахнула Наина, широко распахнув глаза. – Ты… ты их украла?!

   – Ничего я не украла! – возразила подруга. – Толстый Ратик просто вернул долг. И потом, ты думаешь, эти деньги он заработал более честным трудом? Может, пойдём и вернём их хозяевам? «Ау, люди! Мы тут воришку ограбили. Никто свои денежки не признаёт?»

   Девочка высыпала содержимое кошелей на широкий лист лопуха. В основном, медные и серебряные монеты. Но была и пара золотых.

   – Ух, ты, какой улов у Ратика, – восхитилась бывшая бродяжка. – Мне так ни разу… – потом, спохватившись, оглядела притихших друзей и бодро закончила: – Ну что, идём тратить награбленное?

   – Ловка! – только и промолвил новый знакомый.

   После этого четвёрка друзей направилась в таверну, где они заказали все самые красивые и вкусные пирожные, какие только были в наличии. Наелись так, что пришлось развязывать пояса. Девочки блаженно потягивали ягодный взвар, а парни заказали себе за свой счёт по кружке лёгкого яблочного вина. После того, как все поняли, что в них не войдёт ни крошки, дружная компания высыпала наружу, и, возглавляемые решительной Лилеей, все отправились на поиски бродячего цирка с худенькой акробаткой в золотистом трико. На том самом помосте выступали двое мужчин, один из которых был переодет в женщину и нещадно бил своего товарища скалкой. Зрители вовсю сочувствовали избиваемому и щедро сыпали советами. Ведомая чутьём, Лилея всё же нашла маленький цирковой фургончик, в котором обитала девочка, вызвала её наружу и под одобрительными взглядами друзей высыпала все оставшиеся у неё монеты.

   – Это тебе, – немного грубовато заявила она, – здорово выступаешь, нам понравилось!

   Затем резко развернулась и, не оглядываясь, пошла прочь, ребята поспешили за ней. А на ступенях фургончика долгое время стояла одинокая худенькая девочка, с изумлением разглядывая невиданные никогда ранее золотые монеты.

   ***

   Парни проводили подруг до самых школьных ворот.

   – Ну что, в следующие выходные встречаемся опять? Мы знаем место в лесу, где растёт дикая малина. А ещё там можно повстречать настоящих медведей! – предложил Ратмор. – А если пройти дальше, то попадётся озеро, в котором можно купаться, вот! – продолжал сыпать соблазнительными предложениями парень.

   Девочки молча переглянулись. Встретиться с новыми друзьями хотелось. С мальчишками было гораздо интереснее, чем с девчонками в школе, у которых все разговоры сводились к одному, и быстро набили оскомину. Тем более, можно поесть сладчайшую малину прямо с кустов, да ещё повстречать медведя. Как можно от такого отказаться?! Но силени… Если уж они узнали, что Лилея находится в Рагасте, то не успокоятся, пока не найдут беглянку. И даже не хочется думать, что же в таком случае ожидает её.

   – Мы… мы не можем, – первая начала Наина.

   – Чего это мы не можем? – перебила её старшая подруга, голосом выделив слово мы. – Ты иди, заодно и мне ягоды нарвёшь. А у меня опять грядки зарастают!

   – Нам грядки полоть нужно, – развела руками младшая.

   – Это всё тот чернявый толстяк, да? – догадался Ратмор. – Да мы его быстро поставим на место!

   – Не лезь в это дело, Рат, пожалуйста, – тихо попросила Лилея. – Таких, как толстый Ратик, целый табор. Они крепко на меня обижены, вам не справиться с ними. В школе они меня не достанут. А когда выучусь, они у меня получат. Каждый своё получит! – мрачно добавила она.

   На этой немного грустной ноте друзья распрощались. А через пару дней Лилею вызвал к себе мэтр Коэни.

   – Лилея, – мягко начал он, – так получилось, что у многих девочек, находящихся сейчас здесь, была трудная жизнь. Да, я понимаю, что вы привыкли не доверять никому, только себе. Но всё же, давай пробовать налаживать понимание. Если возникают какие-то трудности, знай, здесь тебе всегда придут на помощь. Если вы будете скрывать ваши проблемы, они не решатся сами собой. А всем вместе с ними справиться будет легче.

   – Да нет у меня никаких проблем, все они остались в прошлом, мэтр Коэни, – махнула рукой девочка.

   – А как же твой бывший табор? – маг испытующе глянул на маленькую собеседницу.

   – А что табор? Табор остался за воротами школы. Сюда им хода нет, – как можно равнодушнее постаралась ответить Лилея.

   – А ты? Неужели ты собираешься все восемь лет провести в школе?

   – А что ещё остаётся? Что здесь можно сделать? – ведьмочка пожала плечами.

   – Можно обратиться к нам, твоим учителям.

   – И что вы сделаете? Запретите ветру дуть, а силенам бродить, где вздумается? – Лилея усмехнулась.

   Мэтр Коэни улыбнулся в ответ, сделал незамысловатый пасс рукой, и прямо перед ними, на ковре кабинета закружился небольшой вихрь, весело подхватывая юбки девочки и бумаги со стола. Маг резко опустил руку вниз, и вихрь успокоился.

   – Можно и ветру запретить дуть. Но мы сделаем проще, – заговорил он после того, как совместными усилиями бумаги были возвращены на место. – Мы не будем гонять силенский табор, мы спрячем тебя.

   – Я и так прячусь, – вздохнула девочка.

   – А мы не так будем прятать, – мэтр подмигнул, – мы будем прятать на самом виду! – он достал из ящика своего письменного стола невзрачный кулон на простой медной цепочке и протянул его ведьмочке. – Вот, надень. Это амулет, меняющий внешность.

   – Неужели… – Лилея даже задохнулась, – такой, который меняет совсем-совсем? Даже всё тело?!

   – Нет. Амулеты, которые полностью меняют тело, очень редки. Я слышал про такие, но никогда не видел. Этот немного исказит твою внешность, и только. Твоё тело останется прежним.

   После того, как волшебная вещица была водружена на место, девочка оглядела себя в небольшое зеркало, сотворённое магом из листа простой бумаги. Волосы из тёмно-каштановых превратились в блекло-рыжие, щёчки округлились, нос оказался щедро усыпан веснушками и немного задран вверх. Губы стали бледнее и тоньше. Тело под платьем рассмотреть не удалось, но, судя по всему, превратилась ведьмочка далеко не в красавицу. Мэтр Коэни оглядел девочку, украдкой вздохнул и произнёс:

   – За что же ты так себя не любишь, Лилея? Этот амулет, пусть и простой, но он отражает состояние души. Под его чарами человек выглядит так, как себя чувствует.

   – Спасибо, что помогли, мэтр Коэни, – не стала отвечать на вопрос она.

   ***

   Вопрос с выходом за пределы школы был решён. Внешность Лилеи была надёжно искажена амулетом. В первый же выходной новые друзья поспешили в лес. Мальчишки не удивились новому виду Лилеи. И да, они нисколько не соврали – малина и вправду была крупная и сладкая, гораздо вкуснее, чем на кухне у денины Даисы. К великому сожалению парней, медведя они не встретили, но и без него было достаточно весело. Наевшись до отвала, измазанная ягодным соком компания отправилась на озеро – смывать с себя сладкие разводы и просто купаться.

   По своей прежней деревенской привычке Наина хотела сбросить с себя все одёжки и броситься в воду, как это всегда делала дома с друзьями, но вовремя заметила, что Лилея, Рат и Ог нерешительно переглядываются и раздеваться не спешат. Неужели стесняются? Хотя, пусть парни тоже являются друзьями, но, наверное, не стоит больше раздеваться при купании донага. На её худеньком теле уже явственно проступали первые признаки женственности. От смущения опалило щёки и почему-то низ живота. Можно было бы купаться раздельно, но всё озеро хорошо просматривалось из любой точки. Купаться по очереди? Неинтересно. Парни, махнув рукой, оставили на себе короткие бриджи и полезли в воду. Глядя на них, девочки сбросили блузки и юбки, оставшись в нижних сорочках, тоже присоединились к ним. Из воды вылезали продрогшие, но счастливые, немного обсыхали и опять забирались в воду.

   День прошёл прекрасно, за исключением одного момента – никто не подумал, что на свежем воздухе аппетит растёт неимоверно, и никакие ягоды не могут его удовлетворить. Решили, что к следующему разу нужно готовиться основательней. Выпросить на кухне пирожков и бутербродов, а ещё лучше сделать удочки и приготовить еду самостоятельно.

   Домой возвращались безумно уставшие и безумно счастливые.

   – Этот лес, он как будто волшебный, – Наина нагнулась и легко провела ладонью по траве, растущей вдоль тропинки, по которой они шли. – Так и кажется, что вот-вот откроется ведьмина поляна, а на ней ведьмин круг. Мне бы не попасть в него, мне бы хоть одним глазком взглянуть!

   – А давай искать вместе! – тут же предложила подруга.

   Уже на выходе из леса молоденькие ведьмочки решили, что обнаружить ведьмину поляну им помешало присутствие парней, ведь ведьмовские секреты ни за что не откроются мужчинам. Но в следующие выходные опять отправились в лес вчетвером, правда, на этот раз уже хорошо подготовившись. И во все последующие тоже. И плевать было на завистливые взгляды Дайнары и компании, они всё равно не способны понять, что с мальчишками можно просто дружить.
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    Глава 3
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К концу лета ягода на кустах малины давно закончилась, а вода в озере стала прохладной. Нет, купаться, конечно, ещё можно, но слишком долго потом приходилось согреваться у костра. По их просьбе повариха Дайса, поворчав для виду, вручила «свиристелкам» корзины едва ли не больше самих девчонок, и каково же было её удивление, когда вечером их вернули, полные отборных грибов. Жаль, что посторонним в школу было не пробраться, а то она бы угостила и парней, помогавших собирать такую вкуснятину. Впрочем, выносить пироги с грибами с территории школы никто не запрещал. После того, как денина Дайса взмолилась о пощаде, сбор грибов пришлось прекратить, но в окрестных садах начали поспевать яблоки. И пусть такие же яблоки росли и в школьном саду, за которым тоже ухаживали ведьмочки, но какой же ребёнок и подросток не знает, что самые вкусные яблоки растут в соседском саду. И что сбор яблок в этом самом соседском саду воровством не является. Общим решением самыми вкусными были признаны яблоки в княжеском саду.

   ***

   Лето заканчивалось, а с ним заканчивалась вольготная жизнь нашей четвёрки. С приходом осени начиналась учёба, пренебрегать которой они не собирались. Мальчишки торопились на войну, а девочки скорее хотели стать настоящими ведьмами и, пусть это не говорилось вслух, но подразумевалось, что обидчики Лилеи будут наказаны.

   В самые последние дни в школу стали приезжать девочки, которые жили дома с родителями. «Домашние», как беззлобно называли их все. В один из таких дней Лилея и Наина спешили в свою комнату после работы в оранжерее у ведьмы Никлетты – нужно было сменить одежду и торопиться на обед. Шедшая впереди Лилея замерла прямо в дверях их комнаты.

   – Вот это да! – выдохнула она.

   – Что, Лилея, что там?! – Наина даже подпрыгивала, чтобы заглянуть в комнату через плечо более высокой подруги.

   – Вот, смотри, – старшая девочка прошла в комнату, освобождая проход.

   Когда Наина тоже зашла в комнату, то увидела, что там находятся две девочки примерно её возраста. Но не это удивило подруг. Они давно ожидали, когда же пустые кровати обретут своих хозяев, и даже часто мечтали по этому поводу, чтобы им попались хорошие соседи. Удивило то, что девочки были совершенно одинаковыми, за исключением чёрных-пречёрных кос. У той, что слева, была одна коса, а у той, что справа – две.

   – Драссте! – брякнула первое, что пришло в голову, Лилея.

   – Здравствуйте, – приветствовала новых соседок и Наина и, приветливо улыбнувшись, добавила: – Вы так похожи.

   – Да, мы близнецы, я – Лана, – ответила девочка с одной косой.

   – А я – Дана, – подхватила другая. – Мы знаем, что очень похожи. С самого раннего детства все различают нас по косам, у Ланы всегда одна коса, а у меня – две.

   – И что, никогда не было соблазна поменяться? – тут же поинтересовалась Лилея.

   Девочки захихикали.

   – Соблазн был, но наша мама ведьма, а папа – оборотень. Ведьмы и имеющие ипостась зверя оборотни нас различают своим чутьём. Мы обещали родителям не проказничать в школе, – притворно потупившись, произнесла Лана.

   – Мы ведьмы, значит, со временем тоже научимся вас различать, – удовлетворённо заметила Лилея. А проказничать… посмотрим, как же без этого, без проказ и жить не интересно! Это мы ещё обдумаем, а сейчас – одеваться, и на обед!

   Впервые за долгое время столовая почти полностью была заполнена. Повариха денина Дайса распоряжалась двумя бойкими помощницами, Наина и Лилея мимоходом отметили, что посуду моют совсем незнакомые ученицы. Неужели только приехали, и уже успели набедокурить? Да, в нескучное место они попали. Лана и Дана с осторожностью оглядывались вокруг. Впрочем, сами девочки тоже привлекали внимание. Кто-то исподтишка, а кто и открыто их разглядывал. Некоторые девочки даже подходили и трогали близняшек для того, чтобы удостовериться в правдивости того, что видят. А что? Ведьмы народ любознательный.

   – Наверное, такое внимание утомляет? – посочувствовала новым соседкам по комнате Наина после того, как они заняли места за столом.

   – Не скрою, многое здесь нам кажется необычным, – осторожно начала Дана. – В… доме родителей все привыкли к тому, что нас двое, и потом…

   – Да ладно, говори, как есть, чего уж там, – остановила объяснения Лилея. – По вашим чёрным волосам можно определить, что вы птицы высокого полёта. Сразу видно, что жили не в простом доме, а в замке. Даже странно, что нас поселили вместе. Думаю, вам стоит сразу знать, что Наина сирота, и попала сюда после смерти бабушки, а я – вообще бродяжничала и воровством добывала средства к существованию! Так что, пока не поздно, можете попросить, чтобы вас поселили в другой комнате, с более подходящими соседками!

   – Зачем ты так? – тихо прервала её Лана. – Не думаю, что мы заслужили такое отношение. Почему ты нас гонишь?

   – Я не гоню, я предупреждаю, – буркнула Лилея, уткнувшись носом в тарелку с супом, чтобы девчонки не заметили, как она покраснела. – Такие вопросы лучше решать сразу, чтобы потом не было недоразумений.

   – И всё же, мы надеемся, что подружимся, – поддержала сестру Дана.

   – А ещё у нас в друзьях самые настоящие мальчишки! – Наина тоже решила, что основные вопросы нужно решать сразу. – Понимаете, не просто те, которые хотят заполучить себе ведьму, а настоящие друзья. Мы познакомились с ними на улице, когда… впрочем, неважно.

   – Это так замечательно – иметь настоящих друзей. Мы даже немного вам завидуем, – ответила Лана. – Иметь сестру-близнеца, конечно, тоже хорошо, но друзья. Друзей у нас не было. Так, дети знакомых родителей, что приезжали к нам в замок. И все из парней, не обретших зверя, смотрели одинаково. Для них мы – сильные ведьмы, которые дадут сильного зверя. Какая уж тут дружба!

   Обед закончился, и девочки вернулись к себе. Разговор о том, чтобы высокородные близняшки перебрались в другую комнату, больше не поднимался. «Старожилы» с удовольствием пояснили, почему же бельё, выданное кастеляншей Рангустой такого странного цвета, сёстры долго смеялись, а потом заявили, что им здесь начинает нравиться. Дома за такие проделки могло влететь гораздо больше. А озеро с лебедями в административном корпусе вызвало бурный восторг и обещание, что точно такое же когда-нибудь появится у них в замке. Пусть даже и не в родительском. Здесь Дана запнулась. Хотя, и так было понятно, что замуж выходить они будут далеко не за бродяг, встреченных на ярмарке.

   Первый контакт был налажен.

   ***

   – Мэтр Коэни, – обратилась к магу директриса Пайта на совещании, посвящённом распределению учениц по отделениям, – мне непонятно ваше желание определить Наину Акилеру и Лилею Дорес на отделение заговоров и проклятий. Уже сейчас заметна их выдающаяся сила слова, особенно у Акилеры, дар которой раскрыт ещё далеко не полностью. Вы не боитесь, что на выходе мы получим неуправляемых монстров? Девочка столь же сильна и в травничестве. Может, всё же – к зельеварам?

   – Дар уже есть, – философски заметил маг, – и не в наших силах его подавить. Наша цель как раз и состоит в том, чтобы научить ведьм управлять своим даром.

   ***

   Первая учебная неделя получилась короткой – всего три дня. Но какие три дня! Наина и Лилея дружно решили, что работа в огороде и оранжерее может быть отдыхом, и уже в открытую мечтали сотворить что-нибудь для того, чтобы получить своё наказание и отправиться на кухню к поварихе Дайсе. Остановил их всё тот же мэтр Коэни. Маг вёл у них сложнейшую дисциплину – теорию строения заговоров.

   – Прослышал я, – начал он, – что среди несознательных учениц имеют место быть желания нахулиганить, а потом получить наказание и отправиться к добрейшей денине Дайсе. Смею заверить, что отработка наказания не отменяет учёбы. Днём – занятия, вечером – котлы. Именно так! Итак, начнём. Что есть заговор? Заговор есть набор слов. Почему же одни и те же слова, сказанные разными людьми, производят разный эффект? Кто ответит? Дана?

   – К слову должна быть приложена сила, мэтр. Чем больше сила, тем больше эффект.

   – Верно. А чем заговор ведьмы отличается от заклинания мага? Лана?

   – Сильная ведьма может сама создавать заговор, в то время как магические заклинания статичны. Если изменить в магическом заклинании хоть слово, оно не сработает.

   – Верно. Ещё что?

   Лана опять подняла руку, желая добавить.

   – Послушаем и других. Тарина? – обратился учитель к темноволосой девочке в первом ряду, прилежно поднявшей руку.

   – Заговор может быть длинным, а заклинание должно быть коротким. И маги для активации своих заклинаний часто используют пассы – особые движения рук. А ещё – маги берут силу извне, а у ведьмы сила в ней самой. Есть только одно место, где ведьма может зачерпнуть силу извне – это ведьмин круг. Ведьмина поляна – единственное место, где объединяются силы ведьм, создавших круг, и силы природы.

   – Молодец, Тарина, весьма исчерпывающий ответ.

   – Меня учила не только мама, но и приглашённые учителя! – гордо ответила девочка.

   – Это поможет тебе в дальнейшем. Итак, тема нашего первого занятия – сила слова.

   Мэтр Коэни рассказал, почему ведьме, наделённой силой, нельзя разбрасываться словами, ибо слова, подкреплённые этой самой силой, могут превратиться во что угодно: доброе пожелание, нерасторжимую клятву, или же в проклятие. И основная задача молоденьких ведьмочек состоит не в заучивании заговоров и рецептов зелий, а в управлении силой. Каждая ведьма должна уметь применять силу, иначе она может стать опасной.

   – И что тогда будет с этой ведьмой, мэтр Коэни? – поинтересовалась Лилея.

   – Судьбу таких ведьм решает ведьмин круг, – коротко ответил учитель.

   После этого урока стал понятней смысл следующего занятия, названного управлением силой. Этот предмет вела сама директриса Пайта. Первую половину урока нужно было сидеть на коврике и «уйти в себя» – думать о чём-нибудь добром и хорошем – оставшейся дома семье, тёплом летнем деньке, мягком ласковом котике. Представлять себя там, где было лучше всего. Затем девочкам дали по горшку с землёй и обычной семечке. Нужно было посадить семечку в землю, полить водой и произнести простейший, отработанный веками, заговор: «Я хочу, чтобы этот цветок вырос!».

   Ведьмочки с энтузиазмом взялись за дело. Семечки были посажены, и то за одним, то за другим столом стали звучать слова заговора. Наина осторожно осмотрелась. У улыбающихся близняшек из земли уже пробивались абсолютно одинаковые крепкие ростки подсолнуха. У кого-то они были чахлыми, у кого-то пока не получалось. У кого-то проклюнулось что-то несуразное, совсем не похожее на подсолнух. Растение Тарины уже образовало соцветие. Лилея, как оказалось, тоже не спешила произносить слова заговора. Судя по хитрой улыбке, и она помнила камыши на озере около кабинета директрисы.

   «Только не камыши! Только не камыши!» – умоляла сама себя Наина, после чего всё же решилась произнести заговор. Ничего не произошло. Ну и ладно, у половины девчонок горшки остались пустыми, а у половины оставшихся ростки вышли настолько жалкими, что без слёз на них невозможно было смотреть. Девочка огляделась. Неужели у Лилеи в горшке растёт кустик малины? Нужно подойти ближе и посмотреть. Да, точно, самая настоящая малина. Вокруг этого чуда столпились все, включая директрису Пайту, которая уже начала объяснять, почему же из одного семечка у ведьмы может вырасти всё, что угодно.

   Объяснения прервал треск разбившегося горшка. Все оглянулись на шум. На столе Наины в куче рассыпавшейся земли лежало яблочное деревце.

   Дополнительные занятия назначили не только тем, у кого росток не проклюнулся или быстро зачах, но так же и Лилее и Наине. Девочки должны научиться управлять своей силой.

   ***

   – Ну, девчонки, ну и силища! – восхищались близняшки вечером после ужина. – Это же надо умудриться – из обычной семечки вырастить малину и яблоню!

   – Чему вы радуетесь? – попыталась обидеться Лилея. – Нас отправили на дополнительные занятия вместе с неумехами!

   – Не обижайся, пожалуйста, – примирительно сказала Дана. – Мы радуемся не тому, что у вас не получилось задание, а тому, что у вас обеих столько силищи. И это вы ещё не инициированы! Вот директриса Пайта и назначила вам дополнительные занятия. Мэтр Коэни прав, силой нужно уметь управлять. Необученная ведьма опасна.

   Дослушав новую подругу, Лилея растерянно кивнула и вышла из комнаты.

   – Чего это она? – удивилась Лана.

   – Понимаете, у Лилеи была трудная жизнь. Она боролась. И она выжила. Не нужно при ней упоминать про инициацию. Может, когда-нибудь, вы узнаете её историю. Но и жалеть её не нужно!

   – Мы понимаем, – серьёзно ответила Дана. – И мы вам поможем! Не хотелось бы попасть под ваше стихийное пожелание вечно убирать туалетные комнаты на этаже!

   Когда Лилея вернулась, все три подруги сидели на полу и «уходили в себя». Причём, Наина, кажется, просто заснула, чем насмешила всю компанию.

   В воскресенье было решено отправиться на прогулку вчетвером. На обычном месте их уже поджидали. Компания парней тоже увеличилась, с ними был высокий парень года на два старше Ратмора и Огарда.

   – Шаот, – коротко представился он после того, как близняшки получили свою долю удивлённых возгласов, – Рат и Ог все уши мне прожужжали, что у них появились настоящие друзья девчонки. Примете в свою компанию?

   – А ты наши правила знаешь? – поинтересовалась Наина.

   – Просто друзья? Конечно, знаю! Поэтому я здесь.

   День прошёл также плодотворно, как и раньше. Купаться было уже холодно. Но в их распоряжении были все ярмарочные карусели, балаганные представления и последние яблоки в княжеском саду. Парни только весело похохатывали, подтягивая своих отчаянных подружек через высокий забор.

   – Нам ещё никогда не приходилось воровать яблоки, – доверительно призналась Лана после того, как компании удалось убежать от ругающегося сторожа.

   – Всё когда-то происходит впервые, – спокойно заметил Шаот.

   – Князю всё равно всех яблок не съесть, – добавил Рат, доставая из-за пазухи и протягивая Лане особо крупный плод.

   – А, ну если только так, – приняла сомнительный довод девочка.

   При расставании договорились встретиться в следующий выходной.

   ***

   – Девочки, – осторожно начала Дана после того, как они добрались до своей комнаты, – а вы знаете, кто ваши друзья?

   – Кто-кто, обычные мальчишки. Мы их случайно повстречали на ярмарке.

   – Ну да, как же, обычные, – подхватила слова сестры Лана. – Не удивлюсь, если они окажутся из питомника князя.

   – Откуда? – Наина свела бровки, пытаясь осмыслить услышанное.

   – Мальчишки могут быть питомцами князя Раита. Вы же знаете, что у него живут и учатся сыновья всех высокородных дэнов.

   – Стали бы сыновья высокородных дэнов дружить с бродяжками! – фыркнула Лилея. – Сама подумай, кто они, и кто мы!

   – Лилея, почему ты всегда стараешься себя принизить? – Дана покачала головой. – Мы с Ланой надеемся, что станем вашими друзьями. Может, вам и не заметно, но со стороны видно, какие вы надёжные, основательные. Искренняя, чистая дружба далеко не частое явление в высших кругах. Соперничество, подчинение, основанное на силе, желание заполучить в жёны сильную ведьму, а в мужья сильного оборотня, это всё имеется. А просто дружба, тем более, между мальчишками и девчонками – такое редко встретишь.

   – Это что же? Высокородные десы воровали яблоки у князя Раита? И убегали от сторожа?! А, впрочем, о чём это я, вы тоже занимались тем же самым!

   Девчонки залились дружным смехом.

   – В любом случае, на осеннем балу у князя всё выяснится, – заключила Лана.

   – Бал, – простонала Лилея. – А так уж обязательно на него идти? Дайнара только о нём и говорит. Ну, не столько о самом бале, сколько о том, что там будут питомцы князя. И что на прошлом балу она танцевала с самим наследником. А в этот раз их отношения обязательно получат продолжение. Даже не знаю, что мне не нравится больше – сам бал или этот загадочный наследник, который наповал сразил нашу красавицу!

   – Кто сразил? Наследник или его титул?

   – Ну-у, судя по тому, что она всё время трещит: «Наследник, наследник!», – Лилея смешно сморщила нос, пытаясь передразнивать слова Дайнары, – сразил её всё же титул.

   – А я не поверю, что вам ну вот нисколечко, – Лана близко-близко свела указательный и большой пальцы, чтобы показать мизерность желания, – не хочется побывать на настоящем балу, устроенном специально для нас? На таких балах даже мы с Ланой не бывали. Только подглядывали из потайного хода, как танцуют взрослые.

   – Мы и танцевать-то не умеем, – нехотя призналась Наина. – Нет, я, конечно, плясала на деревенских праздниках вместе со всеми, но у князей совсем другие танцы, правда?

   – А давайте, мы вас научим! – предложила Дана. – Вдруг на этот раз наследник пригласит кого–нибудь из вас?

   – И насолить тем самым Дайнаре? Чтобы она прекратила хвастать при каждом разговоре? Ради этого стоит пойти на бал! – дружно решили Наина и Лилея.

   Как оказалось, уроки танцев стояли в обязательной программе. И с начала новой недели через день девочки разучивали танцы, которые будут исполняться на осеннем балу.

   Освоить простейшие, как уверяли близняшки, фигуры танцев оказалось едва ли не сложнее, чем полоть траву в огороде без применения волшбы. И Наина с Лилеей давно бы нашли способ избежать этого ненужного времяпровождения, но упрямо продолжали ходить на уроки из вредности. Почему им так не нравилась Дайнара, объяснить ни одна не могла. Ну, говорила о парнях, ну, мечтала выйти замуж за знатного оборотня. Об этом мечтали многие девчонки, и разговоры в каждой комнате крутились около этой темы, но насолить хотелось именно той, которая мечтала отхватить себе наследника верховного князя.

   Первый урок танцев начался со снятия мерок. К ним пришла настоящая портниха с кучей помощниц, и на целых два часа класс превратился в курятник, в который по случаю заглянула пара лисиц. Ещё бы! Выбор бального платья являлся ответственейшим делом! Тем более, материал на платья обещали использовать привезённый аж из самого Цииня. Их мастера держали в строжайшем секрете технологию изготовления полотна из тончайших прозрачных нитей, которые производили кусачие красные паучки. Основным достоинством ткани была не её красота, а то, что сотворённые из этого чуда изделия могли менять цвет в зависимости от состояния души того, кто надевал пошитую из них одежду. Уже через две недели все девочки получили по бальному платью. На первый взгляд – ничего необычного. Цвет платьев соответствовал цвету обычной паутины – блекло-серый. И опять урок был сорван – так не терпелось непоседам надеть обновки.

   – Это же такое чудо! – восхищалась Дана, когда все разбежались по комнатам примерить волшебные наряды. – Сразу видно, князь очень заботится о своих питомцах.

   – Как же он заботится о питомцах, если эти чудо-платья пошили нам? И пока я вообще не вижу, что же в них может быть необыкновенного? – задала вопрос Наина.

   – Ну как же! Представь, что к тебе подошёл парень и пригласил на танец. И он тебе нравится. Представила?

   – Нет, – честно замотала головой Наина.

   Дана вздохнула.

   – Ладно, не представляй. С тобой всё ясно – маленькая ты ещё для такого. Попробую объяснить, как смогу. Надеваешь ты платье, а оно отражает твои чувства. Твоё, я думаю, будет белым-белым. Каким ещё должен быть цвет невинности? Голубой – цвет надежды. От розового до красного – различные оттенки влюблённости – от готовности к продолжению знакомства до… желания быть вместе навсегда. Оттенки зелёного – зависть. Ну, и так далее!

   Пока сестра объясняла хитрости полученных одежд, Лана быстро облачалась в новый наряд. Прямо на глазах изумлённых подруг платье из серовато-белого стало просто белым. Наина даже подошла к ней со своим и сравнила цвет – действительно, оно стало намного светлее. Дана, кивнув головой в подтверждение своих слов, тоже принялась примерять обнову. Сёстры помогли застегнуть друг дружке пуговки и, счастливо улыбаясь, встали рядом. Подруги в восхищении разглядывали двух ослепительных красавиц. Как всегда, различие заключалось только в косах – одна у Ланы, и две у Даны.

   – А я ведь смогу различить вас и без кос, – присмотревшись, произнесла Наина.

   – Да, – согласилась Лилея, – пусть вы и одинаковые, но вы… разные. Как же раньше мы этого не замечали?

   – Да, мы разные, – с ноткой грусти подтвердила Лана. – Такие одинаковые и такие разные. Но наша разность не вступает в конфликт, мы дополняем одна другую.

   – Но это же хорошо! – восхитилась Наина.

   – Мама говорит, что не всегда, – печально вздохнула и Дана.

   – Но вы же любите друг друга, вы же как одно целое, да? А значит, даже если и будут трудности, то вы их вместе преодолеете, правда? – не сдавалась неугомонная.

   – Конечно, мы всё преодолеем! – сёстры взялись за руки и немного покружились по комнате. – А теперь вы надевайте свои платья!

   Наина, глянула на белые наряды подруг, потом на свои руки, быстро сбегала в умывальню и только потом принялась облачаться сама. Платье на ней заискрилось, как снег солнечным погодным днём.

   – Как же повезёт твоему избраннику, Ная! – восхищённо выдохнула Лана.

   – Вот ещё! – Наина возмущённо фыркнула. – Никого я не буду избирать!

   – Глупая маленькая ведьмочка! – поддержала сестру Дана, после чего близняшки обхватили смущённую Наину, и девочки втроём закружились по комнате.

   – Лилея, ты куда? – в последний момент удалось остановить пытающуюся ускользнуть подругу.

   – Куда, куда. Руки мыть! – ответила та и скрылась за дверью.

   – Она ни за что не наденет это платье, – жалобно произнесла Наина. А потом добавила: – Не наденет и не пойдёт на бал. Что же делать? – она оглядела растерянные лица девчат.

   Сёстры переглянулись.

   – И что нам делать на этом балу? – спросила Лана.

   – Томно вздыхать и глупо улыбаться, когда неповоротливые партнёры будут оттаптывать нам ноги? – предположила Дана. – Что-то не хочется, – у неё даже получилось правдоподобно скривиться.

   – Девочки, вы что? Вы же так мечтали попасть на этот бал? – Наина недоуменно переводила взгляд с одной сестры на другую.

   – Как мечтали, так и размечтали, – пожала плечами Лана, помогая сестре снимать платье.

   – И, вообще, этот фасон нас старит! – припечатала Дана.

   Девочки уже сняли платья и оживлённо советовались, куда же засунуть эти глупые тряпки, когда в комнату вошла Лилея. Она глянула на решительные лица соседок по комнате, потом на платье, одиноко лежащее на её кровати, опять на подруг и, как прыгая в холодный омут, сказала:

   – Кто из вас поможет надеть мне это платье?

   Помогать кинулись все втроём. После того, как со всеми застёжками было покончено, Лилея молча отошла в сторону, чтобы девчонки могли хорошенько её рассмотреть. Платье постепенно приобретало глубокий фиолетовый цвет.

   – Отчаяние, – растерянно шепнула Лана.

   – Есть немного синего отлива, – добавила Дана.

   – Лил, ты же веришь нам, Лил?! – почти взмолилась Наина.

   – Как же хорошо иметь самых лучших на свете подруг! – Лилея улыбнулась и закружилась по комнате. Воздушная ткань взметнулась, всё больше отдавая синевой. Одинокую слезинку, украдкой вытертую кулаком, ну совсем никто и не заметил.

   Окончательно развеял сомнения подружек мэтр Коэни. Он без долгих объяснений понял суть затруднений и сказал, что такой сильной ведьме не составит большого труда управлять полученным ещё летом кулоном. Несколько дней амулет находился у него, после чего Лилее было велено опять надеть платье, закрыть глаза и думать о чём-нибудь хорошем и приятном. Цвет наряда хаотично переливался от фиолетового до чёрного и обратно.

   – Лилея, думай о будущем! О том, что когда-нибудь станешь сильной ведьмой и сможешь осуществить все свои мечты! – приказал маг.

   Девочка крепче зажмурила глаза и для верности сжала кулаки. Постепенно тёмные оттенки на платье стали исчезать. Всё явственней стал проступать синий.

   – Да, девочка, да! Именно так всё и будет! Ты сильная, ты справишься! – подбадривал Лилею мэтр Коэни.

   Когда наряд приобрёл глубокий ультрамариновый цвет, маг сделал резкий жест рукой, как будто бы он ловил муху, после чего этой же рукой сжал висящий на шее Лилеи кулон. Даже сквозь сведённые пальцы было заметно, как вспыхнул в кулаке амулет.

   – Вот так, теперь можешь полюбоваться на себя, – предложил он ведьмочке.

   – Получилось? – девочка робко открыла один глаз.

   – Ты ещё не осознаёшь всей своей силы, – произнёс мэтр, довольно оглядывая Лилею.

   – Получилось! – Наина и близняшки, до этого забывшие даже как дышать, наконец-то решились пошевелиться и дружно захлопали в ладоши.

   Теперь наряд Лилеи нисколько не выделялся среди белых, голубых и синих нарядов прочих учениц. Да, он был насыщенного синего цвета. Но это лишь означало, что ведьмочкой владеет неиссякаемая надежда.
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В назначенный день все ведьмочки собрались во дворе школы, там их уже поджидали десять открытых восьмиместных карет, предназначенных для того, чтобы отвести в резиденцию верховного князя, где должен был состояться бал.

   – Тоже надеешься встретить свою судьбу? – по-своему поддержала Лилею Дайнара, цвет наряда которой тоже отливал синевой. Впрочем, как и у многих старшекурсниц.

   – Да, очень надеюсь, что ей от меня не скрыться, – кивнула Лилея, усаживаясь с подругами в экипаж, стоящий в самом начале красочного кортежа – по давнему обычаю первыми отправлялись ученицы первого года обучения. Карета тронулась.

   На всём пути следования кортежа стояли горожане и жители окрестных селений, прибывшие специально для того, чтобы посмотреть на это шествие. Из толпы раздавались радостные приветственные крики. Молодые парни, не имеющие возможности попасть на бал, даже подпрыгивали и размахивали руками, всячески стараясь привлечь внимание прекрасных пассажирок. На коленях каждой ведьмочки лежали цветы, выращенные ею самой. Время от времени то одна, то другая брала цветок и бросала его в толпу. По поверью, такой цветок приносил удачу в любовных и семейных делах. Совсем молоденьких девчонок, едущих в первых каретах, приветствовали более сдержанно. Рёв поклонников заметно усиливался по мере того, как мимо них следовали кареты со старшими ученицами. Как же! Почти готовые ведьмы, которые могут дать столь желанного зверя. Всего-то и нужно – привлечь внимание понравившейся красотки. А уж если удалось поймать брошенный цветок… Из года в год среди оборотней ходили рассказы, как молодые ведьмы, пленённые выдающимися достоинствами одного из зрителей, выбегали прямо из карет и приглашали своего избранника с собой на бал, а после него соглашались соединить судьбу. Как всегда, такие рассказы начинались словами: Сам я не видел, но мой… – здесь возможны были разные варианты – дед, брат, свояк или ещё кто-либо, заслуживающий глубочайшего доверия. Дальше, собственно, рассказывалась сама история воссоединения счастливой пары.

   Первая карета въехала в широко распахнутые ворота резиденции верховного князя. Колёса звонко застучали по каменной брусчатке двора. Кортеж уже ждали. На парадном крыльце стояли питомцы князя, одетые в мундиры княжеской гвардии. Самую нижнюю ступень занимали младшие мальчики. После того, как карета остановилась, они дружно топнули левой ногой, одновременно прикладывая правую руку к груди, тем самым показывая своё общее восхищение прибывшими девушками. Особое умиление вызывал мальчуган лет шести, с не меньшей серьёзностью, чем все остальные отдающий дань древнему ритуалу. Младшие воспитанники прошли встречать первых гостий. Мальчики по одному подавали руку ведьмочке, помогая выйти ей из кареты, после чего подставляли выбранной спутнице локоть и отводили на широкую верхнюю площадку перед самым входом в здание, там пара останавливалась и замирала, продолжая наблюдать прибытие остальных. Лилея, заметив растерянный и немного испуганный взгляд малыша, первая подала ему руку, и так, держась за руки, они проследовали на отведённое место и уже оттуда наблюдали, как всё более взрослые парни проводят наверх старших учениц.

   Подругам с трудом удалось сдержать возглас удивления, когда среди встречающих обнаружились и их давние знакомцы. Близняшки оказались во всём правыми – их ярмарочные друзья оказались не такими уж и простыми – в отличие от школы ведьм, куда брали в зависимости от дара, питомцами верховного князя становились мальчики только из самых знатных семей Ошекона. Немного рассмешила давка в карете, в которой находилась Дайнара. Сразу несколько девчонок пожелали, чтобы их сопровождающим стал именно Шаот. Напрасно её соседки пытались завладеть выгодным трофеем – торжествующая Дайнара гордо возложила свою ладонь на подставленный локоть выбранного парня, и пара проследовала на отведённое им место. Ведьмочек самого старшего витка обучения встречали и сопровождали до места совсем уже взрослые парни, некоторым из них было далеко за двадцать. Их пылкие взоры заставляли щёки прелестниц разгораться ярким румянцем смущения, а лёгкая голубизна нарядов заметно темнела, намекая на возрастающие надежды выпускниц. Как и в предыдущие годы, несколько парней остались без пары – сильных ведьм не хватало даже для всех членов ошеконской верхушки.

   После того, как пассажирки последней кареты были сопровождены на верхнюю площадку парадного крыльца, массивные двери распахнулись, приглашая гостий и хозяев бала проследовать вовнутрь. Возглавляли процессию Лилея и её малолетний спутник, назвавшийся Гаэром.

   ***

   Было заметно, что к приёму девушек тщательно готовились. Каменные стены в залах и коридорах замка были затянуты драпировками светлых тонов. В глубоких нишах, которым больше подошли бы каменные статуи грозных воинов, стояли огромные вазоны с цветами. Гирлянды из живых цветов тянулись и по стенам, порой создавая причудливые орнаменты. Даже привыкшие к замковой роскоши близняшки с восхищением засматривались на это великолепие. Что уж говорить о простых девчонках, росших в небольших деревеньках или вообще, как Лилея, в силенской кибитке.

   Процессия всё ближе приближалась к дверям, из-за которых раздавались звуки музыки. Лилея и Гаэр остановились перед дверью. В то же мгновение двери сами собой распахнулись, и они первые вошли в бальный зал. Малыш повернулся к своей спутнице, на мгновение замер, не выпуская её руки, а потом учтивым поклоном пригласил её на первый танец. Нужно было пройти неспешным шагом из одного конца зала в другой, при этом останавливаясь через каждые три шага, немного отходя друг от друга и, не теряя контакт пальцев, делать поклон. После того, как следующая пара войдёт в зал и повторит эти же незамысловатые движения, проследовать дальше, чтобы через три шага, повинуясь музыкальным тактам, вновь разойтись, сойтись, поклониться и опять следовать дальше.

   Закончили свой первый танец Лилея и Гаэр поклоном верховному князю и его жене, дойдя таким образом до подножия княжеского трона. Правящая чета благосклонно им кивнула, причём растерявшаяся ведьмочка успела заметить усмешку на устах князя. Неужели знает, что она вместе с его воспитанниками воровала яблоки в княжеском саду?

   Освобождая место следующей паре, Лилея почти силком утянула своего спутника к окну, подальше от трона. Только там она смогла свободно вздохнуть. Кто же знал, что пожалев мальчугана, отчаянно боявшегося остаться без пары, она окажется первой, кто войдёт в этот зал. К счастью, танцевальное шествие продолжалось, и князь Раит перестал обращать внимание на смущённую ведьмочку, чьё состояние в данный момент совсем не соответствовало голубому цвету надежды, которым сияло её бальное платье.

   Мальчонка с обожанием смотрел на свою спутницу. После того, как шествие пар завершилось, и в зал вошли свободные парни, оставшиеся без спутницы, Гаэр произнёс:

   – Ты здесь самая лучшая!

   – Вот как? – искреннее признание кавалера было неожиданно приятным. – Ты ошибся. Посмотри, сколько красавиц вокруг.

   – А, что мне их красота, – парнишка пренебрежительно махнул рукой. – А ты, ты добрая. Старшие мальчишки и так надо мной смеялись: «Гаэр, ну зачем тебе участвовать в выборе спутницы? Возьми лучше с собой няньку!», – передразнил кого-то он. – Ох, уж я и подразню Моэса, он-то остался без пары!

   – Не нужно, – мягко сказала Лилея.

   – Что не нужно? – Гаэр доверчиво глянул на собеседницу.

   – Дразнить не нужно. Моэс сам увидел всё, что нужно. Поверь, он теперь будет ожидать от тебя насмешек, а ты будешь молчать! Знаешь, иногда ожидание неприятностей куда хуже самих неприятностей. А ещё. Если ты считаешь, что уже достаточно взрослый, чтобы сопровождать ведьму на бал, то не нужно дразнить кого-то, как в детстве. Тем более, Моэс не виноват, что ведьм меньше, чем парней.

   – Он такой противный, что его не захотела выбрать ни одна девчонка! – в голосе мальчика прозвучала обида. – Ух ты! Одинаковые! – тут же забыл про обидчика он, заметив приближающихся Лану и Дану. От удивления Гаэр даже засунул в рот палец, и Лилее пришлось намекать на совершённую оплошность.

   По случаю бала близняшки сменили косы на высокие причёски. На этот раз их можно было различить только по заколкам. Заколка Даны была с зелёным камнем, а Ланы – с голубым.

   – Это мои подруги Лана и Дана, – представила сестёр Лилея, обратив внимание мальчика на заколки, по которым можно их различить, – А это – мой кавалер на сегодняшний вечер Гаэр.

   – Здравствуйте, дей Лана, здравствуйте, дей Дана, – учтиво поклонился парнишка.

   – Ай, ну к чему такие сложности! Тебе же сказали, что мы Лана и Дана, – отмахнулись девчонки, – или ты предпочитаешь, чтобы к тебе обращались дес Гаэр.

   – Вы такие красивые, как принцессы! – восхищенно произнёс начинающий ловелас. – На таких, как вы только принцы и женятся. Только…

   – Что только? – девчонки подбадривающе улыбались.

   – Вас двое, а его высочество один. Как же он выбирать-то будет? – озадачился Гаэр.

   – О, – здесь уже смеялись все три подруги, – за его высочество выбор уже давно сделан! Его собралась прибрать к рукам Дайнара.

   – Не получится. Сын верховного князя не из тех, кто позволит сделать выбор за него.

   – Ф-фух, еле сбежала! А то мой кавалер уже успел рассказать, как мне хорошо будет жить с его мамой, пока он покрывает себя славой на поле боя! – к компании подошла Наина, и тут же продолжила: – Но какие же они гады! Мы-то думали, что они простые парни, а они, они… обманщики они вот кто! Яблоки в княжеском саду воровали во главе с сыном князя! Да я же… да их же… жаль нельзя! – заключила она.

   Подруги понимающе переглянулись. Всем было понятно, про кого идёт речь. Словно в ответ на её обвинения, к ним спешила провинившаяся троица.

   – Вы нас обманули! – сразу пошла в наступление Наина.

   – Гаэр, ты поступаешь нечестно! – обратился к младшему товарищу Шаот. – Ты собрал вокруг себя самых лучших девушек этого зала!

   – Не уводи разговор в сторону! – ведьмочка всё ещё пылала негодованием, отчего на сверкающем белизной платье даже стали проскакивать яркие всполохи молний.

   – Наина, – к ней обратился самый рассудительный из парней – Огард, – в чём мы вас обманули?

   – Ну как же?

   А правда, в чём парни их обманули? Не сказали, что они являются питомцами князя? Но ведь их никто и не спрашивал. Выходит, их никто не обманывал?

   – О, нет! – простонал Шаот. Его отчаянный взгляд заметался по залу, в тщетной надежде найти укромный уголок, чтобы спрятаться от приближающейся Дайнары. – Спасите меня, прекрасные дамы! Я не заслужил такого! Если хотите, упаду перед вами на колени!

   – Танцевать – это как раз то, за чем мы сюда прибыли, – улыбнулась ближе всех стоящая к нему Дана и подала наследнику руку. Пара закружилась в танце.

   Заметив, что добыча ускользнула буквально из-под носа, Дайнара не сменила направление, а продолжала следовать намеченным курсом.

   – Я тоже очень хочу танцевать! – поддержал друга Ратмор и с надеждой глянул на Лану. Та не стала разочаровывать парня, и тоже протянула ему руку.

   Дайнара даже споткнулась, но всё же не остановилась. Дождавшись, пока она подойдёт к их компании, Наина как можно невиннее улыбнулась и положила руку на плечо Огарду. Третья пара ушла танцевать. Поначалу девочка боялась, что запутается в фигурах и оттопчет партнёру ноги, но он так искусно вёл, что проблема отпала сама собой. Оказывается, на княжеском балу может быть так же весело, как и на деревенском празднике!

   Лилея и Гаэр встретили подошедшую ведьмочку улыбками. Она ещё ничего не успела сказать, как малыш повернулся к своей спутнице и доверительно шепнул:

   – Я писать хочу!

   Лилея глянула на Дайнару, как бы извиняясь, пожала плечами и, взяв парнишку за руку, пошла к выходу из зала.

   – Так, и куда же тебя вести? – поинтересовалась она. – Или ты сам найдёшь нужную комнату?

   – Я уже расхотел, – хитрец непринуждённо махнул рукой, – я хотел показать тебе княжеский сад.

   – С яблоками? – решила уточнить девочка.

   – Нет, в тот сад может попасть любой, даже с улицы. Князь Раит не возражает. В замке есть ещё один сад. Мы пойдём туда!

   ***

   Гаэр крепко вцепился своей маленькой ладошкой в руку Лилеи и куда-то её повёл. Давно закончились украшения на стенах и нишах в залах и коридорах, по которым они проходили, светильники стали встречаться всё реже, а мальчик всё так же уверенно тащил свою спутницу вперёд. Даже стали закрадываться сомнения. А что, если он сейчас исчезнет в одном из тёмных коридоров? Да Лилее ни в жизнь не найти дорогу обратно! Уж не действует ли он по поручению кого-нибудь из табора? Так не хотелось в это верить. Малыш очень понравился ей своею детской непосредственностью и даже в какой-то мере, беззащитностью. Не хотелось верить, что он может действовать в чьих-то интересах. Хотя, ясно было, что Гаэр всё же преследует какую-то, только ему понятную цель.

   – Ты меня не бойся, я не сделаю ничего плохого, – заговорил мальчик, почувствовав, что Лилея замедляет ход. – Я же уже сказал тебе, что ты мне нравишься. Сейчас! Вот увидишь, тебе понравится!

   Малыш толкнул массивную дверь, и они вышли наружу.

   – Вот! – победно сказал он, обводя рукой темнеющие кусты и деревья.

   – И что же здесь необыкновенного? – поинтересовалась его спутница, не торопясь отходить от спасительных дверей.

   Стоило отметить, что запахи, исходящие из сада, и вправду были необычными, не такими, которыми изобиловал обычный сад или лес. Яркими, порой даже резкими. Похоже, в этом саду были собраны диковинные растения из дальних земель.

   – Как что? Да ты вверх посмотри! – возмутился Гаэр.

   Лилея послушно посмотрела вверх и замерла, даже забыв, как дышать. Небо над ними переливалось мигающими искорками. Казалось, что звёзды, устав целую вечность находиться на отведённых им самим мирозданием местах, время от времени гаснут, но только для того, чтобы тут же вспыхнуть где-нибудь ещё. И это повторялось вновь и вновь, не прекращаясь ни на миг. Сколько раз приходилось девочке разглядывать ночное небо. И там, где оно было совсем низким, и казалось, что до него можно дотянуться рукой, и там, где холодные звёзды исчезали в дальней дали, презрительно взирая на мелких букашек, смотрящих на них снизу. Всегда было одно и то же. Исчезнуть или появиться вновь звезда могла только, если её накрывала туча. А здесь. Здесь они танцевали точно такой же танец, как гости на княжеском балу. Сходились и расходились, прятались и вновь находили друг друга.

   – Нравится? – прервал созерцание Гаэр.

   – Очень! – выдохнула девочка. – Но как?

   – Сейчас этого не видно, над садом сооружён большой стеклянный купол. Он магический! – гордо пояснил старожил этих мест. – Этот купол и даёт такой эффект. Ну, и зимой укрывает от холода, как без этого. Хочешь пройтись? Днём здесь полно придворных дам, а сейчас почти никого нет.

   – А можно?

   – Конечно, можно! Ты сегодня гостья князя! На время бала питомцев придворным предлагается либо покинуть замок князя, либо сидеть по своим комнатам и не высовываться, – по разговору было заметно, что мальчик не в восторге от некоторых дам из свиты княгини.

   – Тебе не очень нравятся придворные дамы? – поинтересовалась Лилея.

   – Нет! – резче, чем нужно, ответил мальчик. – Сами делают вид, что рады мне, а сами… – здесь он осёкся.

   – Только не говори, что они преследуют тебя! – улыбнулась его собеседница.

   – Не меня, – начал Гаэр и опять замолчал, чтобы продолжить совсем о другом. – Ну так что? Пойдёшь ты или нет?

   Лилее стало интересно, куда же так настойчиво хочет подтолкнуть её этот мальчишка, и она ступила в сад. Игривые звёзды давали недостаточно света, чтобы разглядеть всю красоту цветов и кустарников, мимо которых она шла. О смене одних цветов другими говорила только смена запахов, всё больше незнакомых. Музыка, доносящаяся из дальнего замкового крыла, только придавала очарования этому месту. Как же здесь хорошо. Впервые за долгое время захотелось танцевать. Девочка оглянулась, выискивая взглядом своего провожатого. Но Гаэр куда-то исчез. Впрочем, для танцев он пока мало ещё подходил, если только для простого и чопорного руани, которым они сегодня открывали бал. А хотелось кружиться, как эти звёзды. Кружиться и забыть. Забыть всё, что было прежде, и верить, что новая, волшебная жизнь, возможна и для неё. Впрочем, кружиться можно и одной. Нужно подхватить подол слишком длинного платья, прикрыть глаза и, негромко подпевая далёкой музыке, начать незамысловатый танец. Шаг вперёд, поворот, ещё шаг вперёд, ещё поворот. Ла, ла-ла-ла, ла, ла-ла-ла!

   Воображение дополнило, что талии и плеч невесомо касаются чьи-то руки. Ла, ла-ла-ла, ла, ла-ла-ла! Даже с закрытыми глазами было ясно, что звёзды танцуют это танец вместе с ней. Можно улыбаться. Улыбаться не потому, что смешно, а потому, что на душе хорошо и спокойно. Музыка смолкла.

   – Спасибо!

   Лилея, памятуя об уроках директрисы Пайты, сумела сдержать готовое сорваться с губ проклятие. Но высокий незнакомец, одетый в тёмные или даже, скорее, в чёрные одежды, примирительно поднял обе руки.

   – Я сдаюсь и подчиняюсь вашей воле, прекрасная незнакомка! Да, я признаю, что, возможно, был немного неправ, присоединяясь к вашему танцу, но вы танцевали так заразительно, что устоять было невозможно. Ещё раз благодарю вас за танец, даже если он был украден.

   – Да ладно, чего уж там. Только в следующий раз будьте осторожнее, а то я едва не прокляла вас. Директриса Пайта и мэтр Коэни были бы недовольны.

   – О, мэтр всё так же учит молоденьких ведьмочек жизни?

   – Ну почему жизни? Он ведёт у нас теорию строения заговоров, – поправила незнакомца девочка.

   – Ну да, конечно, – не стал спорить он.

   Лилея всё так же подозрительно оглядывала странного мужчину. Именно мужчину, если точнее, оборотня, имеющего звериную ипостась. Высокий, плечистый. В темноте сада можно было только сказать, что скорее тёмный, нежели светлый. Одетый в тёмные же одежды. Мимоходом отметила, что, должно быть, ему никак не меньше тридцати лет.

   – Гаэр сказал, что сегодня придворным запрещено расхаживать по замку, – решила первой пойти в наступление она.

   – Ах, Гаэр сказал. Вот же паршивец! – почему-то ругнулся незнакомец, но потом уже веселее добавил: – Ну, так как я не являюсь придворным, значит, мне можно! Росандр Акирон к вашим услугам, – он учтиво поклонился, а потом счёл нужным продолжить. – Я не являюсь придворным князя Раита, а потому считаю, что запрет на меня не распространяется.

   – Лилея. Лилея Дорес, – исправилась девочка и слегка присела в книксене, как их обучала преподавательница этикета и танцев.

   Фамилию Акирон она где-то слышала, но, совершенно не интересуясь политикой, не могла вспомнить, с чем это было связано. Кажется, её не единожды упоминали друзья-мальчишки, когда начинали мечтать про военные подвиги.

   – Вот и познакомились. Желаете пройтись? – Росандр Акирон учтиво согнул локоть.

   Лилея некрасиво фыркнула. Вот ещё! Гулять в тёмном саду с незнакомым мужчиной! И, вообще, что она здесь делает? Тут же навалился давний страх. Она и тот… жених. Взгляд непроизвольно заметался по тёмным кустам. Бежать. Бежать скорее, пока незнакомец не набросился на неё! Но разве скроешься от зверя в таком ограниченном пространстве? Ну и Гаэр! Совсем ещё малец, а уже такой же, как все мужчины! Привёл в этот пустынный уголок и оставил одну, наверняка зная, что её здесь будут поджидать.

   – Я ведьма! – отскочила от мужчины она.

   – Как вам будет угодно, – не стал спорить Росандр Акирон. – Гаэр! – громко позвал он. – Я знаю, что ты здесь! Иди сюда немедленно!

   Вдали зашуршали кусты, и стало слышно приближение лёгких детских шагов.

   – Гаэр! Ты ведёшь себя недопустимо! – начал отчитывать малыша мужчина. – Бросил дейну ведьму в одиночестве. Даже хуже, чем в одиночестве! С неизвестным мужчиной!

   – Но…

   – Молчать! – грубо прервал Росандр Акирон попытку мальчика оправдаться. От грубого окрика Гаэр съёжился.

   – Зачем вы так? – Лилея встала между мужчиной и малышом. – Ваше поведение недостойно воина.

   Только сейчас девочка вспомнила, кто же такой князь Росандр Акирон. Главнокомандующий ошеконской армией. Именно в его войска, воюющие с торонгскими магами, стремились попасть мальчишки.

   – Из нас троих никогда не будете воином только вы, маленькая ведьма Лилея, мужчина должен уметь отвечать за свои поступки. Гаэр привёл вас сюда, и вы испугались.

   – Испугалась вас, между прочим! Вы испугали не только меня, но и мальчика! – Лилея взяла малыша за руку и, круто развернувшись, быстро пошла по дорожке. – Не бойся, я не дам тебя в обиду, – сказала она Гаэру, делая вид, что не замечает, как тот хлюпает носом.

   – Нам туда, – малыш вытер нос рукавом и показал в сторону, противоположную той, куда его вела спутница.

   – Туда, значит, туда, – Лилея послушно повернула за ним. К счастью, на том месте, где разыгралась некрасивая сцена, уже никого не было. – Пренеприятнейший тип! – отозвалась о мужчине она.

   – Что? Совсем-совсем не понравился? – немного расстроено спросил Гаэр.

   – Да как он может понравиться? Злой, самовлюблённый эгоист! На тебя ни за что накричал. Ему только зверьём и командовать!

   – Это мой папа, – вздохнув, признался мальчик.

   Лилея даже споткнулась. Ну что здесь можно сказать? Пожалеть мальчика? Но у неё и такого отца не было. Она, вообще, подкидыш. Хотела бы она жить с таким? Терпеть его окрики и обидные слова, ждать с войны. Танцевать вместе с волшебными звёздами. Хотя, нет, с дочерями так не танцуют.

   – Бедный Гаэр, ты, наверное, совсем редко видишь своего папу? – девочка остановилась и присела, чтобы быть на одном уровне с собеседником.

   – Да, он привёз меня к князю Раиту, а сам всё время с войсками. Даже когда приезжает в столицу, то говорит, что у него на меня нет времени. Днём военные совещания, а ночью, – внезапно, словно одумавшись, он резко осёкся и продолжил о другом: – Но ты не думай, что я жалуюсь! Я уже большой, и мне совсем не хочется вечером слушать сказку, как в детстве, вот! А когда выучусь, я тоже отправлюсь воевать, – Гаэр привстал на цыпочки и доверчиво коснулся ладошкой щеки своей собеседницы.

   – Что же вы все такие одинаковые, – вздохнула Лилея и ласково погладила тёмноволосую головку, – только о войне и думаете.

   – А о чём ещё думать? – незаметно для себя малыш прижался к девичьей груди, и ведьмочка ласково обняла его, отметив про себя хруст треснувшей ветки невдалеке, а затем поднялась и произнесла: – Пойдём, нам обещали, что на угощение будет торт из мороженого на тысячу порций.

   Повеселевший парнишка почти вприпрыжку побежал туда, откуда всё явственней доносились звуки музыки.

   ***

   Друзья ожидаемо нашлись около столов с угощением. Причём стояли они так, что Шаот находился в самом центре компании, и никто из ведьмочек, страждущих утащить его на танец, не мог до него добраться. Торт оказался ещё лучше, чем представлялось. На многоэтажном серебряном каркасе были прикреплены хрустальные вазочки с разноцветными шариками мороженого, вазочки легко снимались и быстро распределялись между молодёжью.

   Что удивительно, мороженое совсем не таяло. Видимо, и здесь приложил своё умение кто-то из магов. Ну вот, можно же сотрудничать! Сколько полезного может предложить Ошекону Торонг. И чего эти мужчины, даже совсем маленькие, в один голос бубнят: «Война! Война!» Неужели им дома делать совсем нечего? Ах, да, они же хотят заполучить торонгских ведьм, а с ними и сильного зверя. Но зачем же тогда воевать отцу Гаэра? Зверя он уже получил. У него даже сын есть. Хочет захватить самую сильную ведьму, и стать ещё сильнее? Интересно, а где мать мальчика? Как она относится к тому, что мужа постоянно нет дома, а совсем ещё маленький сын растёт у чужих людей? Или она тоже живёт в замке князя Раита? Но почему же тогда Гаэр сказал, что он не жалует придворных дам? И совсем ничего не говорит про маму. Только про то, что у папы даже вечером нет времени, чтобы провести его с сыном. Нужно будет расспросить у друзей. Задавать такие вопросы малышу как-то не очень удобно.

   – Лилея, где ты была? – с беспокойством окликнула подругу Наина.

   – Мой друг Гаэр показывал мне замок, – ответила ведьмочка, передавая малышу вазочку, которую она достала почти с самого верха пирамиды мороженого.

   – Хороший у тебя друг, – серьёзно заметил Шаот.

   – Я знаю, – отозвалась девочка, заметив, как у малыша от удовольствия покраснели кончики ушей.

   – Гаэр, – Шаот, заслышав такты нового танца, обратился уже к нему, – ты позволишь пригласить твою даму на танец?

   Гаэр, не отрываясь от своей вазочки с лакомством, утвердительно кивнул, а брови Лилеи непроизвольно полезли вверх.

   – Пожалуйста! – наследник протянул руку в приглашающем жесте и жалостливо посмотрел на неё.

   – Так он спасается от Дайнары, – хитро улыбнулась Лана. – Мы уже по нескольку раз протанцевали с ним. Пришла твоя очередь спасать несчастного Шаота.

   – Я танцую не очень, – сразу призналась Лилея.

   – Ваше открытие бала было великолепным! Это не мои слова, это сказал папа, – Шаот уже вёл её в центр зала.

   – Папа! – вспомнила Лилея. – Зачем нужно было нас обманывать! Все вы обманщики! Только Гаэр признался сразу! Ну, или почти сразу.

   – Странно, обычно он не хвастает тем, кто его отец. Даже некоторые парни этого до сих пор не знают, – произнёс парень, легко ведя партнёршу в танце.

   – Он и не хвастал, – заметила она, – так, к слову пришлось.

   Краем глаза Лилея отметила, что Наина танцует с Ратмором, а одна из близняшек, кажется, Дана – с Огардом. Потом с Шаотом танцевала Лана, а Лилею пригласил Ратмор, потом опять была смена партнёров, потом ещё и ещё. До самого последнего танца бедняжке Дайнаре так и не удалось протанцевать с «их» парнями ни одного танца. И пусть к концу бала ноги гудели от усталости, а Гаэр заснул прямо рядом с пустой вазочкой из-под мороженного, девчонки дружно решили, что вечер удался так, как не ожидала ни одна из них.

   ***

   – Лилея! – воскликнула Наина, когда они, уставшие, но счастливые, раздевались в своей комнате. – Твоё платье! Оно голубое!

   – Ну да, – не поняла восторгов подруга, – оно и было голубым. Даже, скорее, синим, а сейчас посветлело. Видимо, действие амулета начало ослабевать.

   – Лилея, ты уже сняла амулет, он лежит на полке.
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    Глава 5
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На следующий день с самого утра низкое небо было затянуто хмурыми тяжелыми тучами, из которых проливался тоскливый холодный дождь, словно затянувшаяся осень только после бала осознала, что давно уже пора вступать в свои права. Впрочем, погода, как нельзя кстати, способствовала сладким снам, ибо девчонкам позволили отоспаться после бала, длившегося почти всю ночь. Проснулись только к обеду. Молодые здоровые организмы нуждались в телесной пище. Наскоро одевшись и умывшись, подруги отправились в столовую. Ничего удивительного, что все разговоры велись о вчерашнем празднестве. Все ведьмочки с удовольствием обсуждали все его перипетии и волнительные моменты. А вспомнить было что. Пусть самый завидный жених надёжно был занят нашей дружной четвёркой, но девчонок всё равно на всех не хватало, а потому без внимания хозяев празднества не осталась ни одна гостья. То-то платья некоторых старших девчонок по завершении бала приобрели нежный розовый цвет. А счастливые Хойта и Верлисса даже не пытались скрывать, что определились с выбором спутника жизни.

   В столовой царила вполне дружеская атмосфера, и даже Дайнара не обиделась на младших девчонок, за то, что они так ловко увели у неё её детскую мечту. Впрочем, многие заметили, к концу бала она танцевала только с одним партнёром, и пара была вполне довольна друг другом. И с сегодняшнего дня все девчонки имели сомнительное удовольствие слушать не про Шаота, а про Верена. О том, что он такой мужественный, такой взрослый, не чета её ровесникам. И что он даже успел поучаствовать в нескольких стычках с торонгскими отрядами.

   Остатка дня и ночи почему-то не хватило для того, чтобы обстоятельно обсудить все моменты волшебного празднества, эмоции всё еще захлёстывали всех без исключения учениц, и директриса Пайта, урок которой стоял в расписании первым, безнадёжно махнула рукой на их жалкие попытки уйти в себя.

   – Ну какое вам сейчас управление силой, вы и на месте-то усидеть не можете. А поэтому, давайте просто поговорим.

   – Про бал? – сразу же спросила Тарина.

   – Нет, про бал вы наговоритесь в свободное от занятий время, – урезонила ведьмочку преподавательница. – Мы поговорим про управление силой.

   Дружное «У-уууу!» было ей ответом.

   – Ну хорошо, сегодня это будет не обычная лекция. На сегодняшнем занятии я расскажу вам одну легенду, а потом буду отвечать на ваши вопросы. Идёт?

   – Да-а! – дружно оживился класс.

   – Итак, – директриса удобнее уселась за своим столом, – я начну. Может быть, расскажу вещи, которые вам всем хорошо известны, может быть, даже из этого известного каждая из вас сможет почерпнуть что-то своё. В любом случае, я буду только рада, если эти знания помогут каждой из вас в будущем обрести своё счастье и избежать ошибок. И начну я с древней легенды, о том, как появился первый оборотень. Легенд таких существует несколько, и сейчас вы услышите одну из них.

   – Давным-давно, когда мир был ещё совсем молод, жили в нём мужчины и женщины. И так распорядились верховные боги того мира, что абсолютно все они владели магией. Магия была везде, она пропитывала каждый уголок. И было у тех древних людей только одно ограничение – не могли они применить ту магию против своих создателей. Замысливший такую чёрную неблагодарность навсегда лишался своих магических сил. Не только он, но и его потомки. Время шло. Постепенно увеличивалось число людей, которым магия становилась неподвластной. Но, как понимаете, виноваты в этом были сами люди. Не оставляли они попытки сравняться с верховными богами и даже превзойти их. Мир всё больше делился на магов и обычных людей. Люди стали забывать, что когда-то их предкам было отмеряно общей мерой. Земледелие, строительство, торговля – занятий, где можно было обойтись без магии, было множество. Да, люди смирились, но не все. Как это обычно бывает, мало казалось именно тем, у кого и так было много. Жил в давние времена великий маг и воин Ирет. В очень молодом возрасте он унаследовал от отца небольшое королевство. Ирету показалось этого мало, и, будучи очень сильным магом, он принялся стремительно расширять его за счёт соседей. Стоит сказать, что король-воин не притеснял своих новых подданных. Они платили ту же десятину, что и жители его страны. Их парни имели возможность вступать в его войско, а земледельцы могли рассчитывать на помощь и защиту магов. Самые красивые девушки мечтали попасть в гарем короля-победителя. И Ирет, которого создатели щедро наделили не только магией, но также красотой и обаянием, никогда им не отказывал. К тому времени, как империя разрослась до таких размеров, что в то время как светило пряталось в одном её конце, на другом только-только готовились встретить рассвет, гарем императора занимал несколько огромнейших дворцов, и сам Ирет многих своих наложниц ни разу не видел. Но угодливые подданные продолжали ему дарить новых экзотических красавиц. Да, всё было у императора Ирета. Он мог останавливать реки и разрушать горы, мог строить порталы-переходы из одного конца своей империи в другой, мог держать эти переходы открытыми целыми днями, пока всё войско не перейдёт в нужную точку. И вот наступил такой момент, когда все земли огромного материка подчинились его руке. Не осталось ни одного клочка суши, куда бы мог пойти Ирет и сказать: «Подчинитесь мне!» И что вы думаете? Смог ли император-завоеватель зажить спокойно? Верно, не смог. Но, так как воевать было уже не с кем, он решил, что сравнялся могуществом с самими богами, и может сражаться с ними на равных. Пешком, без помощи магии забрался император Ирет на самую высокую гору мира Дожангу и оттуда бросил вызов всем богам сразу. Но не ответили на его клич боги. Три дня и три ночи зазывал Ирет богов-создателей. А на четвёртое утро послал им хулу, обозвал никчёмными трусами и повернулся, чтобы уйти. И тогда раздвинулись небеса, и на вершину горы рядом с всемогущим императором ступил юноша нежного телосложения. Юноша подошёл к приосанившемуся Ирету, поднял руку и легонько щёлкнул победителя по лбу. От этого щелчка катился император до самого подножия горы Дожанги. Катился и не мог остановиться. Не помогали ни его хвалёная сила, ни магия. Три дня и три ночи пролежал мучимый невыносимыми болями в поломанном теле Ирет у подножия горы Дожанги. На четвёртое утро поднялся и хотел вновь подниматься вверх. Непобедимый император не признавал поражений. Вновь разверзлись перед ним небеса, и вышла на этот раз к нему дева молодая, и произнесла она:

   – Не захотел ты принять нашу волю, глупый Ирет. Даже лишённому магии не пошёл урок тебе впрок. Будешь ты отныне зверем! И дева протянула руку, чтобы коснуться лба непокорного человека.

   – Стой, прекраснейшая! – взмолился Ирет, и остановилась дева в последний момент. – Я принимаю наказание, – покорно склонил голову бывший император, – но, прошу, пусть без магии, но оставьте мне возможность быть человеком! Я… я раскаиваюсь!

   – Ты завоевал все земли, которых коснулся твой взор, тебе дарили прекраснейших женщин, и они всеми силами добивались твоей благосклонности. Вот наше слово! Превратиться в человека ты сможешь только тогда, когда найдёшь ту, которая любит именно тебя-человека, а не тебя-императора. Только та, что по-настоящему любит, признает тебя в любом облике!

   Сказав эти слова, дева исчезла, а огромный безобразный носорог побежал по направлению к ближайшему городу, в котором находился гарем с его многочисленными наложницами. Стоит ли говорить, какой визг и переполох поднялся в гареме, когда туда завалилось огромное животное. «Ну, ничего, – подумал император, – эти наложницы меня почти не знают, стоит ли удивляться, что ни одна из них не пылает ко мне истинной любовью. Пойду дальше. Есть множество женщин, что были счастливы со мной». Но неудача постигла наказанного богами и в других дворцах. Все его многочисленные жёны и наложницы пугались и поднимали невообразимый крик, стоило им только увидеть грозного зверя. Так он обошёл все свои дворцы и замки. Ни одна женщина не желала признавать в чудовище так горячо любимого ранее императора. Отчаялся Ирет, и решил удалиться туда, где он был по-настоящему счастлив. А когда человек счастлив? Тогда, когда любит и в детстве. Как оказалось, никто по-настоящему не любил Ирета-человека. Все преклонялись перед Иретом-императором. И тогда вернулся Ирет домой, в маленький отцовский замок маленького королевства, из которого он начал свой победоносный путь. Стража, испугавшись ранее невиданного зверя, закрыла ворота и подняла мосты. Дальше идти было некуда. Жить было незачем. Боги умеют наказывать. Носорог медленно побрёл прочь от дома. Навстречу ему по тропинке шла женщина с корзинкой, заполненной травами.

   – Здравствуй, Ирет, ты вернулся, – сказала она. – Я всегда знала, что ты вернёшься.

   К своему стыду, Ирет только сейчас признал в этой женщине дочку замкового лекаря, подругу его детских игр. Вспомнил, как они вместе проказничали, как, повзрослев, обещали друг другу быть вместе навсегда. Как он ушёл завоёвывать мир, а любимая осталась ждать.

   – Дождалась. Ты меня дождалась, – Ирет-человек обнял ту, что через время и забвение смогла сохранить любовь.

   – Это одна из легенд о том, как появились оборотни, – директриса оглядела притихших девчонок. – А теперь можете задавать свои вопросы.

   – Выходит, что Ирет и та безымянная ведьма являются прародителями всех оборотней? – тут же задала вопрос Тарина. – Получается, что женщина-богиня дала ему зверя, а дочка лекаря вернула человека?

   – Да, Тарина. Получается, что зверем становятся по воле богов, а человеком – только по воле человека.

   – Поэтому… незакреплённый зверь исчезает?

   – Возможно, что и так. Помните, что это всего лишь легенда, но также не забывайте, что каждая легенда на чём-то основана.

   – И что же получается, – Лилея подняла печальные глаза, – с тех самых пор маги и оборотни постоянно воюют? И никогда-никогда не смогут жить в мире?

   Директриса Пайта вздохнула, прошлась между притихшими ученицами и только потом начала говорить.

   – Война между магами и оборотнями то затихает, то возобновляется вновь. Воинственность у оборотней в крови. Они – истинные потомки Ирета. Похоже, им нужен осязаемый щелчок по лбу, чтобы понять, что край уже близко. Ведьм в Ошеконе рождается всё меньше. Далеко не каждый потомок Ирета может найти свою ведьму и получить ипостась зверя. Стали нормой договорные браки, когда девственность ведьмы просто покупается. Да, мужчина получает своего зверя и привязку. Но женщина…

   – Женщина получает силу и остаётся свободной ведьмой! – гордо произнесла Тарина.

   – Да, ведьма остаётся свободной, – голос директрисы был печален. – Но в итоге мы имеем то, что имеем. Оборотни вырождаются. Из нашей жизни незаметно ушло самое ценное, чем наградила богиня Ирета и его избранницу. Из нашей жизни ушла любовь. Так мало стало появляться пар, которые соединились по любви, а не потому, что один хотел получить зверя, а другая – силу. Стали редки обоюдные брачные татуировки на руках. Завоевать или купить самую сильную ведьму у себя на родине, а если не получается, то пойти войной на соседей, уж в Торонге ведьм много. Вот рассуждения наших мужчин. Они забыли, что их далёкий предок встретил свою единственную не в дальней стороне, а под стенами родного замка. Может, именно из-за отсутствия в парах любви, ведьм в Ошеконе рождается всё меньше. Боги терпеливы. Но их кара неизбежна. Она уже настигает нас. С каждым поколением звери мельчают. Ещё несколько сотен лет назад за место верховного князя боролись несколько десятков княжеских родов. И какие звери были у князей! Львы, как у нынешнего верховного князя Раита, и даже тигры были обычным явлением. Возможно, тигра мы уже и не увидим. Боюсь, что не за горами те времена, когда оборотни вообще могут исчезнуть. Наина, что с тобой?! Наина! – директриса подошла к замершей девочке и потрясла её за плечо.

   – Я… я видела его! – ошеломлённая ведьмочка обвела класс восторженными глазами. – Я видела тигра! Замок, парадное крыльцо замка, а на нём тигр! И около него странная некрасивая девушка. Со светлыми волосами! – запнувшись, добавила она.

   В классе послышались смешки.

   – На уроке нужно слушать, а не спать, – ехидно сообщила ей Тарина, гордящаяся своими идеально-чёрными кудрями. – Придумала тоже – светловолосая безродная и тигр!

   Мелодичный звон серебряных колокольчиков возвестил об окончании урока. Ведьмочки потянулись к выходу.

   – Наина, останься, – попросила директриса Пайта.

   Девочка кивнула насторожившимся подружкам и подошла к столу преподавательницы.

   – Наина, – обратилась к ней старшая ведьма после того, как последняя из девчонок закрыла за собой дверь, – давно ты замечаешь за собой такое?

   – Что?

   – Дар предвидения.

   – Я предвидела смерть бабули, – девочка опустила голову и смахнула предательскую слезинку.

   – Даже так?

   – Да, я понимаю, что своё будущее и будущее родных видеть нельзя, – Наина заторопилась, боясь, что директриса выскажет страшное предположение, что бабуля ей вовсе и не родственница. – Значит, это вовсе и не дар. Я просто заснула. Правда-правда! Устала после бала и заснула! Больше я ничего не видела. Правда-правда!

   – Вполне возможно. Но ты не пугайся, если увидишь ещё что-то странное, – попыталась успокоить директриса. – Просто помни, что всегда можешь обратиться за помощью ко мне или мэтру Коэни. И скажи. Какой он был – тот тигр?

   – Такой… такой, – глаза Наины зажглись восторгом, – да самый лучший он был, вот!

   – Хорошо. А теперь беги. Подружки уже заждались, – отпустила старшая ведьма младшую. После того, как девочка вышла, она задумчиво произнесла: – Кто же он будет для тебя, маленькая предсказательница Наина? Не родственник, не муж и не сын. И в то же время, очень любимый.

   ***

   В мелких нудных дождях всё чаще стали проскакивать колючие снежинки. Лес, такой гостеприимный летом, опустел и ощетинился голыми ветками. К великой радости ребятни в одну из ночей осенняя слякоть подмёрзла и прикрылась пушистым белым снегом. Наши друзья по-прежнему продолжали встречаться по выходным. Как-то само собой получилось, что к их компании присоединился Гаэр. Он с пониманием отнёсся к тому, что на улице Лилея находится только под амулетом и, ни о чём не расспрашивая, объявил себя её защитником.

   – Я понимаю, что ещё мал для этого, – с сожалением признался он девочке в один из моментов, когда им удалось остаться вдвоём. – Но я очень быстро расту! И знаешь. Я сам женюсь на тебе! Да! А по вечерам, ну, когда я не буду на войне, конечно, ты будешь рассказывать мне сказки. Хорошо?

   – Гаэр, – Лилея крепко прижала к себе малыша, – ты мне скажи, зачем вы все так торопитесь на войну?

   – Ну, как же? – Гаэр немного подумал, а потом продолжил: – Маги наши враги, и у них находятся самые сильные ведьмы, вот!

   – Единственный маг, которого я знаю, это мэтр Коэни. Добрейшей души человек. В отличие от некоторых оборотней, – с болью в голосе произнесла ведьма. – Волшебный сад в замке верховного князя тоже создали маги. Гаэр, у тебя лично есть маги-враги?

   – Нет, – признался мальчик, – но папа мне их покажет, и враги у меня будут, вот!

   – Гаэр, – Лилея присела на корточки, взяла малыша за плечи и посмотрела ему в глаза, – иметь папу это, конечно, очень хорошо. Но есть вещи, которые ты должен выбрать сам. Друзей. Врагов. Любимую. Обещаешь?

   Мальчик обнял её за шею и, немного стесняясь, шепнул на ушко:

   – Я тебя уже выбрал. Ты моя самая любимая и самый-самый лучший друг! А врагов я найду потом, хорошо?

   – Не нужно искать врагов специально, Гаэр, – Лилея погладила кучерявую тёмную головку, – враги обычно находятся сами. А друзьями ты можешь считать и моих друзей – Наину, Лану и Дану, Шаота, Ратмора и Огарда.

   – Лил, – мальчик просительно глянул ей в лицо, – а можно, папа тоже будет твоим другом, а? После того, как он придёт с войны?

   – Твой папа уже взрослый, и у него свои друзья и подруги.

   – Ты совсем скоро вырастешь, Лил!

   – Дружбы по заказу не бывает, – Лилея придавила пальцем кончик носа мальчугану. – А сейчас у нас с тобой есть неотложное дело! У нашей подруги Наины завтра будет день рождения, и мы должны приготовить сюрприз!

   – Сюрприз! Я люблю сюрпризы! Что нужно делать?

   – Завтра мы все вместе пойдём на ярмарочные горки и будем там кататься. Потом по одному будем незаметно уходить в таверну денина Пухта. Ты же знаешь, именно его жена делает самые лучшие десерты в Рагасте! С Наиной останешься только ты. Скажешь, что замёрз и позовёшь её в ту таверну, чтобы согреться и попить горячего. Зайдете туда с ней, а там уже будем мы, все её друзья. Мы будем её поздравлять и кричать «С днём рождения!» Ох, Гаэр, мальчики заказали столько сладостей! Готовь свой животик, – и она ласково похлопала малыша по этому самому животику.

   – Это секрет? – хитро улыбнулся Гаэр.

   – Ну конечно!

   ***

   За ночь снег ещё подвалил. И на ярмарочных горках было полно молодёжи и детворы. Были там и воспитанники верховного князя, и ученицы школы ведьм. Впрочем, хватало и простых горожан и гостей из ближайших сёл. Ледяных горок было построено несколько, шум и гвалт на них стояли неимоверные. Наши друзья катались общей гурьбой и по-отдельности, перебегали с одной горки на другую, то терялись, то находились вновь. И только Гаэр, на удивление, всегда следовал за Наиной.

   – Лилея вон что на горках вытворяет, а с тобой не страшно, – пояснил он немного удивлённой девочке, и они весело съезжали с горы вдвоём. Впрочем, вопреки своим же заверениям, мальчик нисколько не боялся даже самых высоких горок.

   Наина не заметила, как подруга хитро подмигнула её маленькому спутнику и, лихо скатившись с высокой горки на ногах, исчезла в бурлящей толпе вслед за товарищами. Ещё несколько раз оставшиеся вдвоём Гаэр и именинница штурмовали ледяные забавы, но потом мальчик решил, что времени для того, чтобы организовать подобающую встречу, прошло достаточно и, игнорируя очевидное, сообщил:

   – Что-то я замёрз. Пойдём греться! Попьём горячий отвар, а?

   – Замёрз? – Наина оглядела мальчонку, от которого валил пар. – Тепло же! Даже жарко!

   – А я замёрз. Я маленький, вот! Пойдём греться в таверну к денину Пухту!

   Наина осмотрелась в поисках друзей. Уходить без них не хотелось. Ни поблизости, ни где-либо ещё никого из них видно не было. Знакомые ребята говорили, что видели их только что, каждый называл то или иное место. Девочка даже забралась на самую высокую горку и оглядела площадку сверху, но и оттуда никого не заметила.

   – Хорошо, пойдём греться, а своих найдём потом, – она взяла Гаэра за руку и поспешила в сторону таверны денина Пухта.

   Таверна располагалась всего в квартале от ярмарочной площади, идти было до неё совсем немного, но в узком безлюдном переулке, в конце которого находились гостеприимные двери заветного заведения, перегораживала путь крытая войлоком силенская кибитка, а возле неё, о чём-то переругиваясь, топтались пара хмурых парней. Ещё один сидел на козлах и нехорошо улыбался беззубым ртом. Наина крепче сжала ладошку Гаэра и постаралась протиснуться между повозкой и сугробом, что тянулся вдоль лавки шорника. В этот момент один из силен, поначалу казавшийся толстым и неуклюжим, резко дёрнул девочку на себя, одной рукой зажал ей рот ладонью так, что она даже не успела вскрикнуть, а другой обхватил поперёк живота и заскочил с ней в кибитку. Второй парень толкнул растерявшегося малыша в снег и тоже последовал за своим соплеменником.

   Раздумывал Гаэр всего лишь несколько мгновений. Как назло, вокруг по-прежнему никого не было. И лавки все закрыты. Кого звать на помощь? Он, конечно, мог добежать до таверны и позвать друзей, уж те бы обязательно справились с похитителями. Но кибитка уже тронулась. Где потом искать Наину? Мальчик догнал набирающий скорость экипаж и, ухватившись за крюк, как будто специально для этого предназначенный, заскочил ногами на нижний брус повозки, которая быстро увозила его и подругу Лилеи из города.

   Толстый войлочный полог кибитки не скрывал разговора, который вёлся внутри.

   – Сначала завяжем ей рот, а то проклянёт так, что и жизнь не нужна станет, – послышался первый кряхтящий голос.

   – Руку! Руку мою зачем привязываешь, идиот! – заругался второй.

   – А ты, Ратик, хочешь дать ей высказаться? – ехидно спросил первый.

   – Нет, на своей шкуре знаю, что может нажелать даже такая малявка, – снова ругнулся второй, а потом покорно согласился, – вяжи, Даст, да крепче вяжи! Уф, получилось! Давай, теперь свяжем руки и ноги, а то она испинала уже меня всего!

   – Надо же, испинали его! Где тут верёвка, сейчас свяжу! Ай, мой зуб! Она выбила ногой мой зуб! Да я же тебя!

   – Стой, Даст! Не бей девку! Ты думаешь, ден Торай похвалит нас, если мы предложим порченый товар?

   – Я же не портить её, а только слегка проучить, – обиженно цыкнул сквозь выбитый зуб тот, кого назвали Дастом, – девка должна знать своё место! И на кого руку поднимает.

   – Ну, допустим, не руку, а ногу, – противно заржал Ратик, – но ты всё равно её не тронь. Относись, как к товару, за который уже получена плата. Это наш последний шанс оставить тот воз пуха в таборе. Думаю, за такую услугу Дирон разрешит нам завести по жене и собственному шатру. Нам уже давно пора обзаводиться собственными шатрами.

   – Это да, жену и шатёр хочется, – мечтательно протянул Даст. – Куда едем? В табор или сразу к дену Тораю?

   – Думай, что говоришь! Приедем мы в табор, Дирон тут же заберёт девку, и сам отвезёт её к заказчику. А вдруг тот ещё чего даст за неё? Отвезём сразу к дену, если что, скажем, что сам же очень торопил с заказом. Время-то уходит, самая короткая ночь всё ближе, и зверь его дебильного сыночка скоро тю-тю! А тут мы с молодой ведьмой. Пусть и не той, что раньше, а её подружкой. Но где ж ту найдёшь, нет её нигде! Ну да ладно, так даже лучше. Эта всё ещё девка, зверь ого-го, как усилится! Точно тебе говорю, наградят нас!

   Многое из разговора похитителей Гаэр не понял. Но он понял главное – Наину хотят продать кому-то для того, что бы то ли обрести зверя, то ли усилить, что ещё более гадко. Даже малышу было понятно, что загадочный ден Торай действует незаконно. И тысячу раз права будет ведьма, если проклянёт такого негодяя. Наина, наверняка, так бы и сделала, именно поэтому мерзавцы и завязали ей рот. Трусы, жалкие трусы. Как же обидно, что он, Гаэр, ещё очень мал, чтобы справиться с тремя взрослыми мужиками.

   Имя заказчика, к которому везли подругу Лилеи, было известно, можно было спешить за помощью. Но вдруг одного имени будет недостаточно, чтобы найти место, где тот живёт. А если у него несколько домов? Как-никак не простой оборотень, а целый ден. И Гаэр решил следовать с похитителями до конца. Мохнатая силенская лошадка вынесла кибитку за город и резво побежала по накатанной дороге. Уже в полной темноте экипаж остановился перед воротами. Неучтённый пассажир соскочил с её задка и быстро спрятался за ближайшим сугробом. Мальчик проследил, как силени дождались, пока к ним вышли из дома, о чём-то доложили, подождали, пока выйдет важный господин, и переговорили с ним. Из рук в руки перешёл весело звякнувший кошель. Затем, передав отчаянно сопротивляющийся свёрток двум дюжим лакеям, парни забрались в кибитку и укатили.

   Ворота закрылись, и Гаэр остался один. Можно было опять заскочить на задок кибитки, но вряд ли силени поедут в город. По разговорам, они спешили в табор, а ему там делать совершенно нечего. Только сейчас малыш понял, как же замёрз. Ничего, нужно торопиться. Пробежит, разомнёт затёкшие ноги, заодно и согреется.

   И Гаэр побежал. Изредка он останавливался для того, чтобы пометить дорогу, так как сомневался, что сможет быстро отыскать обратный путь.

   ***

   Поначалу Наина даже не испугалась. Она ещё с утра заметила перешёптывания друзей и поняла, что они готовят сюрприз. Но крик малыша Гаэра и очень грубое поведение парней, закинувших её в дурно пахнущую повозку, очень быстро разуверили её в этом. Неужели её и вправду схватили силени? Но зачем? Поначалу все силы уходили на то, чтобы попытаться вырваться или хотя бы освободить рот. Уж тогда бы похитители услышали несколько совершенно искренних, идущих от самого сердца, ведьмовских проклятий. И пусть мэтр Коэни и директриса Пайта потом сколько угодно говорят, что ведьма должна тысячу раз подумать, прежде, чем их применять, но злая сила, что сейчас клокотала в ней, требовала выхода. К сожалению, как девочка ни старалась, но двое взрослых мужиков быстро справились с ней, и, в дополнение к повязке на лице, надёжно закрывающей рот, крепко связали руки и ноги, причём одному из них она, кажется, выбила зуб. Ничего, ещё не всё потеряно. Когда-нибудь им придётся развязать ей рот. А пока можно послушать, о чём говорят эти двое.

   Пытаясь освободиться, она пропустила начало разговора. Впрочем, самое основное она поняла. Наина даже узнала того, которого назвали Ратиком. Именно он хотел схватить Лилею на ярмарке летом, а в отместку подружка украла у него всё, что тот украл сам у неосторожных ротозеев. Да, эти силени из того же табора, что продали её подругу неизвестному дену для того, чтобы его сын, страдающий безумием, забрав девственность молоденькой ведьмочки, обрёл зверя и, как надеялся отец, разум. И что сын, оказывается, выжил после проклятия. И не просто выжил, а обрёл зверя. А это значит… Значит, он обрёл зверя, мрачно подумала Наина. Бедная подружка, через что же ей пришлось пройти! А вновь обретённого зверя необходимо закрепить, иначе зверь исчезнет в самую короткую ночь в году. Но после того случая вне стен школы Лилея появляется только под личиной. Получается, этот толстый Ратик запомнил, что девочки были вместе, и сейчас Наину везут к тому самому дену, чтобы его сын закончил ритуал обретения зверя. Пусть и не с той ведьмой, с которой начинал. Да, среди оборотней ходили упорные слухи, что если оборотень вступает в связь с другой девственной ведьмой, то его зверь усиливается. Похоже, Наину похитили именно для этого. Ну уж нет! Лилея приехала туда добровольно, и поэтому случилось то, что случилось, а она, Наина, так просто не дастся. Или она не ведьма? Должны же с её рта когда-нибудь снять эту грязную тряпку. И потом, вполне возможно, что тот самый загадочный ден Торай, которому хотят продать её силени, поняв, что Наину захватили силой, как честный человек, ну, или оборотень, отпустит её и накажет похитителей. Конечно, так и будет, а потому стоит полежать тихо. Пока она не может сказать ни слова, с двумя, нет, даже тремя крепкими мужиками, Наина не справится.

   Надежды рухнули после того, как повозка остановилась и обиженный Даст подхватил её с пола и, больно пнув напоследок, вытащил в ночную тьму и передал с рук на руки каким-то людям.

   – Точно ведьма? – услышала Наина голос одного из встречающих.

   – Всё в лучшем виде, ден Торай, мы давно за девкой этой следили, – угодливо поклонился ему толстый Ратик, – думали, на ту, что раньше у вас была, выведет, но пропала та. Пусть эта поработает за подружку. Всё, как вы заказывали, в лучшем виде, ден! Только вы это, ден, рот-то ей не развязывайте, а то, ить, ведьмы, они такие, проклянут ни за что, хоть и молодые, но кто ж их знает. Я их штучки ещё по той, что мы вам первой продали, помню!

   – В лучшем виде, в лучшем виде! Никого я у вас не покупал, ясно! – мужчина даже притопнул ногой для наглядности, а потом недовольно продолжил: – Можно бы и обеих было изловить! Ну, да ладно, вот вам! – ден бросил силенам звякнувший монетами кошель, который проворный Даст ловко поймал на лету. – И забудьте, что вы здесь были!

   Услышав последнее напутствие, силени, даже не попрощавшись, заскочили в свою повозку и быстро исчезли во тьме, как будто их и не было.
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    Глава 6
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Главное, не терять надежду. Может быть, если сильно извиваться и мотать головой, то повязка спадёт, и тогда мало никому не покажется. Наина проклянёт и этого дена Торая, и его безумного сына, и слуг, что сейчас так бесцеремонно тащат её, тоже проклянёт, да её злобы сейчас хватит на то, чтобы проклясть весь род вместе с землёй, чадами и домочадцами. И пусть ведьмочка не слышала про то, что такое возможно, но сейчас она чувствовала себя способной и не на такое. К сожалению, удалось добиться только того, что поверх тряпки, повязанной силенами, ей намотали ещё одну.

   Боятся. Это и хорошо и, одновременно, плохо. Ведь, как рассказывала Лилея, ей удалось бежать после того, как она пожелала безумному насильнику смерти. Не умер. И даже обрёл зверя. А теперь эта безумная семейка хочет, чтобы тот закрепил его с Наиной. Но для этого нужно время. Хотя бы месяц. Не будут же они целый месяц держать её связанной? Думать о том, что может произойти совсем скоро, не хотелось. Ладно, расслабимся и сделаем вид, что смирились. И используем первую же возможность. Девочка прекратила сопротивляться и безвольно повисла на плече дюжего лакея, который тащил её куда-то по тёмным коридорам и переходам большого господского дома.

   – Уж не задохнулась ли? – даже забеспокоился он.

   – Ничего с ней не случилось! – заявил ден Торай. – Я отсюда слышу, как она громко дышит!

   Жаль, что у оборотней отличный слух. Была такая хорошая возможность прикинуться бесчувственной, может быть, тогда бы с неё сняли эти повязки со рта. Ну, ничего, будем искать другие пути.

   Вскоре Наину занесли в комнату.

   – Бросай на кровать и убирайся! – велел лакею ден Торай.

   Надо отдать должное слуге, он не бросил свою ношу, а аккуратно положил на кровать, и, бросив на девочку взгляд, в котором промелькнула толика жалости, исчез за дверью.

   – Вот, милая, ты и прибыла домой, – обратился к Наине хозяин этого самого дома. – Да, девочка, теперь это твой дом. Как, говоришь, тебя звать? Ах, ты не можешь говорить? Ничего, сама виновата. По глазам вижу, что слова давать тебе не стоит. А для нашего дельца, ха-ха-ха, слова и не нужны! Сейчас придёт твой суженый. Спит уже, бедолага. Намаялся. Он, знаешь ли, после обращения стал очень активный. Обещаю, тебе понравится! Сама же уходить не захочешь. А, вдруг, у вас, того, обоюдная привязочка получится? Хочешь быть женой наследника настоящего дена? Всего-то и нужно, что закрепить его зверя. Тогда и повязку с ротика твоего замечательного снимем. И ручки твои нежные развяжем. И ножки. А пока только так, ты уж не обессудь!

   Ден Торай вытащил из ножен кинжал и разрезал верёвку, стягивающую руки Наины. Затёкшие руки никак не хотели подниматься для того, чтобы содрать со рта повязку.

   – А вот этого, милая, делать не стоит, – заметив её попытки, мужчина взял одну её руку и, достав из стоящей рядом тумбы железные кандалы, которыми сковывают каторжников, защелкнул один браслет на руке своей пленницы, а конец другого пристегнул к угловому столбику кровати. Так же он поступил со второй её рукой.

   – Так-то лучше, – удовлетворённо произнёс он.

   В это время дверь открылась, и в комнату зашёл молодой человек. Немного расфокусированным взглядом он окинул комнату, такие невинные голубые глаза радостно сверкнули, когда он увидел лежащую на кровати девочку.

   – Папа, зачем звал? – капризно поинтересовался парень.

   – Вот, сынок, жену тебе новую нашёл. Нравится?

   – Ага, – закивал головой тот, – только она же в одежде! И ноги связаны.

   – Всё папа, всё папа! – и ден Торай стал кинжалом срезать с Наины куртку, затем кофту и рубашку. – Иди сюда, сынок, помоги!

   Вдвоём они быстро избавили ноги Наины от верёвок и так же привязали каждую ногу к столбику кровати. Тёплые штаны, которые она надела по случаю катания с горы, тоже были срезаны. Теперь девочка лежала абсолютно голая. Кажется, в комнате было холодно, но она совсем не замечала этого. Стыд жёг не только щёки, но и всё тело.

   – Красивая, нравится, – протянул младший. Тыльной стороной ладони он вытер слюну, обильно побежавшую изо рта.

   – Действуй, сынок, действуй, – благодушно кивнул отец, – а я подстрахую!

   В одно мгновение придурковатый наследник сбросил одежду и оказался на кровати рядом с Наиной. Девочка изо всех сил зажмурила глаза, надеясь, что если она этого не увидит, то ничего и не случится. Слёзы обиды и злости бежали по лицу. Ну почему она не ведьма полумифического ведьминого круга? Тогда бы можно было испепелить взглядом и дена, и его сыночка, и весь их дом вместе с собой. После такой грязи и жить не хочется. Вот противно сопящий мужчина навалился сверху, со стоном вожделения устроился между её ног, Затем поелозил рукой между их телами и жалобно произнёс:

   – Папа!

   – Что папа?! Что папа?! Всех служанок в доме перепортил, на овец уже бросаешься! А с девчонкой справиться не можешь?! – закричал отец.

   – Не получается, – опять пожаловался сын.

   – Пробуй ещё! Погладь её, наконец-то!

   Этот разговор был как будто не о ней. Это всё происходит не с ней, Наиной. Наина уже умерла. Это не она. Не она. Вдруг жадные потные руки исчезли, а ноги девочки коснулось что-то мягкое и пушистое.

   – Зачем ты обернулся, кретин?! – крик дена Торая уже переходил на визг.

   Наина приоткрыла один глаз. Её левую ногу обнял пушистый чёрный кролик и быстро-быстро совершал движения, которые они производят над крольчихами. Это что же получается? Зверь наследника дена кролик?! Кролик. Напряжение, так долго сковывающее девочку, лопнуло, как струна в ситаре пьяного менемтреля, и её разобрал смех. Надо же – кролик! Смешного в её положении было мало, но остановиться ведьмочка уже не могла. И пусть тряпка мешала, но от этого смех был только ещё более зловещим. Она задыхалась под грязной повязкой, еле-еле набирала в грудь воздух, стонала, хрипела и всё равно продолжала хохотать, заливая подушку злыми слезами.

   – Прекрати этот идиотский смех! – ден Торай даже попытался дать Наине пару пощёчин, но повязка свела на нет ожидаемый эффект. – А ты превращайся немедленно обратно и продолжай дело, идиот! Иначе я прибью тебя. И тебя, дрянь такая, тоже убью, если не прекратишь свои ведьмовские штучки! – обратился он собственно к ведьмочке.

   Кролик весело прыгал по кровати, иногда пытаясь опять пристроиться к ноге девочки. А Наина вспомнила свою первую ведьмовскую клятву. Как она поклялась Лилее не быть с мужчиной до тех пор, пока подруга первая не допустит до себя мужчину. Теперь стало понятно, что сейчас этого не случится, да и, вообще, никогда не произойдёт. Ведь подруге пришлось перенести гораздо большее, и та вряд ли когда-нибудь решится повторить подобное унижение.

   Чёрный пушистый зверёк скакал по кровати туда и обратно. Вот он остановился на мгновение, прислушался к кричащему и брызжущему слюной дену Тораю, затем, как будто поняв, что от него что-то хотят, спрыгнул на пол и поскакал к отцу. Остановился около правой ноги, обнял её передними лапками и быстрыми характерными движениями стал выражать всю свою любовь к нему. Отец любви не понял и мощным пинком отправил любвеобильное чадо на кровать. С писком возмущения и боли кролик опустился прямо на Наину. Мелкое на вид животное на самом деле оказалось очень тяжёлым, от удара из груди девочки вышибло весь воздух, и истерический смех стих.

   Ден Торай подскочил к кровати, схватил неудавшегося насильника за уши, тряхнул несколько раз и закричал:

   – Превращайся, я тебе приказываю! Иначе останешься без… ушей! – и для наглядности вытащил из ножен кинжал.

   Угроза, подтверждённая зловещим блеском стали, подействовала, и кролик обратился в человека. Абсолютно голого человека. Смотреть на рыхлое белое тело было откровенно страшно. Наина поспешно закрыла глаза. Но она всё равно успела заметить, что Тонис опять был во всеоружии. Неужели оборот подействовал так, что он всё же сможет надругаться над ней?

   – Вот, давно бы так! – прозвучал довольный голос дена. – Иди, сынок, продолжай!

   Вновь прогнулась кровать, вновь сверху навалилось мужское тело, вновь внизу суетливо заелозили руки, и вновь послышался жалобный голос:

   – Папа, опять!

   И вновь к ноге прижался пушистый зверёк.

   – Превращайся в человека, недоумок! – от крика дена Торая задребезжали стёкла.

   – Папа, я не виноват, – в голосе Тониса послышалась детская обида. – Это всё она, ведьма! Может, я пойду к Хайре? Она ласковая, – идиот мечтательно улыбнулся.

   – Ты останешься здесь, сынок, – ден Торай постарался взять себя в руки. – Ты останешься здесь, а я пойду. Пойду к старухе Шотхе. Пусть она поищет в своих запасах что-нибудь укрепляющее для тебя. Не может быть, чтобы её колдовство не смогло пересилить колдовство ведьмы-недоучки.

   – Бабушка Шотха злая, – Тонис испуганно спрятался за кровать.

   – Не нужно было в неё тыкать палкой и бросать грязью! – попрекнул горе-наследничка ден.

   – Она старая, – привёл оправдание своим действиям сын.

   – Я всё больше убеждаюсь, сынок, что ты до её лет не доживёшь, – ден Торай сплюнул прямо на пол. – Ну, да ладно, вы тут оставайтесь, милуйтесь, а я пойду за зельем.

   Наина слышала, как хлопнула дверь, и загремела снаружи щеколда.

   – Слышала? Папа велел миловаться, папу нужно слушаться! – заявил Тонис и опять забрался на кровать.

   «Кролик! Кролик! Ты всего лишь мелкий никчёмный кролик!» – как заклинание, повторяла про себя Наина. Она была уверена, если тысячу раз повторить про себя это утверждение, то сила мысли превратится в силу слова ведьмы. Девочка так и лежала с крепко зажмуренными глазами. Ноги и, особенно, руки затекли и почти не чувствовались. Мерзкое существо рядом то превращалось в человека, то вновь прижималось к её ногам пушистым тельцем. Может, прошёл час, а, может, целый век. «Кролик! Никчёмный кролик!»

   ***

   Скрипнули ставни, и потянуло холодом. Неужели это жалкое подобие человека решил выпрыгнуть в окно? Ведь дверь в комнату закрыли снаружи. Наина с трудом приоткрыла один глаз. Около кровати стоял Огард.

   – Наина, мы нашли тебя!

   Парень быстро отвёл взгляд от кровати, подхватил со стула покрывало и накинул его на распростёртую ведьмочку. Затем достал кинжал и одним резким движением разрезал тряпки на её лице.

   – Кролик! Жалкий никчёмный кролик!

   – Что? Наина, ты в порядке?

   – Освободи! Ключи эти скоты бросили в ту тумбу! – приказала Наина.

   Звякнули одна за другой кандалы, но руки шевелиться не желали, какие бы усилия не прилагала их хозяйка.

   – Я помогу, – Огард кинулся к ней.

   – Нет! – взвизгнула девочка.

   – Я только разомну тебе руки, дальше ты сама, – примиряюще произнёс он.

   Пришлось согласиться. Как два совершенно посторонних предмета, руки были размещены вдоль тела, и парень стал, осторожно надавливая, проводить своими руками от плеча до запястья Наины, разгоняя по ним застоявшуюся кровь. С вернувшейся чувствительностью пришла боль. Очень резкая боль. Хотелось свернуться комочком и заскулить. Это можно будет сделать, но не сейчас. А сейчас Наина кое-как облачилась в одежду спрятавшегося хозяйского сына, предпочетшего остаться в облике мелкого зверька и куда-то спрятаться.

   – Ты один? – голос был на удивление холоден и спокоен.

   – Рат и Шаот обследуют другие окна дома. Мы решили заглянуть во все, в которых горит свет. Я нашёл тебя в третьем из тех, что успел осмотреть. А ты… одна? – Огард оглянулся.

   Наина тоже осмотрелась. Ни Тониса-человека, ни Тониса-кролика нигде не было видно. Можно было сказать, что её связали и оставили до поры до времени одну. Ведь ничего необратимого не случилось. Не нужно никому знать о пережитом позоре. Если попросить, Огард промолчит о том, в каком состоянии нашёл её. Но тогда эти отродья, которых язык не поворачивается назвать ни людьми, ни оборотнями, ни просто зверьми, начнут охоту за следующей девчонкой. Их преступную деятельность нужно прекращать раз и навсегда. А она. Ну что она? Она сильная. Выдержит тот позор и отчуждение, что непременно настигнут после того, как все решат, что отец и сын добились, чего хотели. И Лилея. Она не созналась до конца в том, что произошло с ней. И сейчас заметно, как эта боль разъедает душу подруги. И потом. Если будущие оборотни будут знать, что не смогут получить от неё зверя, то и ненужного внимания с их стороны не будет.

   – Мой муж Тонис где-то здесь, – голос раздался, как чужой.

   – Твой… муж?

   – Да. С сегодняшней ночи Тониса можно считать моим мужем.

   Пока Огард искал слова утешения, наружная щеколда звякнула, дверь открылась, и в комнату вошёл ден Торай. Наина не испытывала к несчастному идиоту и сотой доли той ненависти, что вновь вспыхнула при виде хозяина поместья. Это он купил Лилею, это по его приказу украли её, и только по чистой случайности не случилось непоправимого. Хотя, не случилось только для неё, Наины, а для всех остальных она грязна и порочна. Вон как Огард смолк после того, как услышал признание. Если негодяя не остановить, то список жертв будет увеличиваться.

   Хозяин поместья быстро оценил обстановку и в одно мгновение выхватил всё тот же кинжал. К его удивлению, в руках защитника Наины оказался короткий меч. И пусть ден Торай был гораздо массивнее и опытнее, но молодость, помноженная на ловкость и уроки лучших в Ошеконе учителей, позволяла парню долгое время держаться на равных, и даже, используя преимущество более грозного оружия, теснить напавшего в угол. На звон стали прибежал сначала Шаот, а потом и Ратмор. Парни сразу же вступили в борьбу. Дела у их противника заметно ухудшились. И тогда мужчина использовал последний свой козырь – он обратился. Огромный чёрный волк смело прыгнул вперёд.

   – Чего онемела? Ждёшь, пока твоих защитничков порвут в клочья? – Наина даже подпрыгнула от звука скрипучего голоса, раздавшегося за спиной. – В тебе сейчас столько силы бурлит, целый ведьмин круг зарядить можно!

   Некогда оборачиваться и смотреть, кто же дал столь своевременный совет, поблагодарить можно потом.

   – Зверь! Ты навсегда останешься зверем, как и твой сын! Я сказала! – звонко выкрикнула девочка.

   За окном, которое так никто и не удосужился закрыть, замелькали всполохи факелов и зазвучали мужские голоса.

   – Папа приехал с гвардейцами, – произнёс Шаот, ловко отскочив от рассвирепевшего волка и возвратным движением меча полоснув его бок.

   А волк и не думал продолжать бой. Услышав звуки подоспевшей помощи, он рванулся к двери, задел когтями по руке Наины, головой сбил старуху, стоящую за ней, и исчез в хитросплетении коридоров огромного дома. Вскоре комната наполнилась шумными мужчинами. Они что-то громко говорили, кого-то искали, впрочем, безуспешно, несколько раз обращались к девочке, но она села на пол около упавшей старой ведьмы и отрешилась от происходящего. И никто не заметил, как незаметной тенью выскочил в дверь мелкий чёрный зверёк.

   – Наина! – уже в который раз обратился к ней Шаот. – Что мы можем для тебя сделать?

   – Положите бабушку на постель, она умирает. Положите, закройте окно и уходите.

   Просьба была исполнена. Сухонькое тело старушки было помещено на постель, окно закрыто, а все, кто был в комнате, постепенно покинули её. Последним, бросив обеспокоенный взгляд на девочку, вышел Ратмор.

   В груди у старой ведьмы хрипело и булькало. Кажется, волк сломал ей несколько рёбер. Наина взяла женщину за сморщенную руку и произнесла:

   – Чем я могу помочь вам, денина Шотха?

   – Какая я тебе денина? Просто Шотха, ведьма, старая карга, но никак не денина, – прохрипела старушка.

   – Хотите воды? – Наина налила в стакан холодной воды из графина, чудом уцелевшего после состоявшегося побоища, и поднесла его к пересохшим губам.

   – Ты за меня не беспокойся, – остановила её Шотха, впрочем, сделав несколько небольших глотков, отчего вода в прозрачном стакане окрасилась в розовый цвет, – немного мне осталось, я уже прожила своё. А ты. Возьми меня за руку! – приказала она, и после того, ка девочка исполнила просьбу, продолжила: – Какой бы не была моя жизнь, это была моя жизнь. И я его любила, моего сына Торая. И Тониса тоже любила. Бедный мальчик! Когда в сыне зверь возобладал над человеком, не знаю. Знаю, простить его нельзя. Я и не прошу. Я только пытаюсь искупить его вину, – старушка с силой, удивительной для умирающей, сжала руку Наины и чётко и ясно произнесла: – Передаю тебе свою силу! – после чего захрипела, из её рта побежала тонкая струйка крови, и голова бессильно откинулась в сторону.

   – Зачем вы так, дени Шотха? – смахнув слезу, всхлипнула девочка.

   Даже бабушка Тора, умирая, не произнесла этих слов. Ведь, посмертно передав силу, ведьма добровольно отказывалась от неё и во всех своих последующих жизнях. А душа. Душа помнила, каково это – быть ведьмой.

   Всё ещё держа остывающую руку в своих руках, Наина увидела, как в будущем в простой крестьянской семье родится девочка, как она сделает свои первые шаги и скажет первые слова. Как будут заливаться румянцем ей щёки, когда соседский парнишка предложит донести до дома тяжёлую вязанку хвороста, как возьмёт он на руки толстого карапуза, и как тот карапуз вырастет в крепкого парня и, когда придёт срок, со слезами закроет матери глаза.

   – Спите спокойно, дени Шотха. Я не держу на вас зла.

   ***

   Наина наотрез отказалась рассказывать, что же произошло с ней в доме дена Торая. Бесцветным голосом она повторила, что стала женой его сына, и будет благодарна, если её избавят от тяжёлых расспросов.

   – Наина, – обратился к ней верховный князь Раит. Он подсел к ней в карету по дороге домой, – похищение малолетней ведьмы – очень серьёзное преступление, и Торай Руис с сыном должны понести наказание. Так же, как и похитившие тебя силени. Как только мы изловим преступников, состоится суд.

   – Вы не изловите дена и его сына, – безразлично сказала девочка. Она отвернулась и смотрела в абсолютно тёмное окно.

   – Я обещаю, мы бросим все силы…

   – Не нужно давать невыполнимых обещаний, ден Раит. Я вижу.

   И перед глазами замелькали картины, как чёрный волк задирает беззащитного доверчивого кролика, как дерётся с вожаком стаи обычных серых волков, как побеждает его и надолго становится во главе этой стаи, становясь родоначальником нового вида беспощадных хищников – помеси обычных волков и оборотней.

   – Ты видящая?

   – Не знаю, – Наина пожала плечами, – наверное.

   ***

   К себе в комнату девочка попала только под утро. Два неудержимых вихря тут же накинулись на неё и стали обнимать и тискать так, что затрещали рёбра.

   – Лана, Дана! Вы же меня придушите! – слёзы облегчения и радости хлынули из глаз.

   – Цела, подружка, ты цела! Прости, прости, прости нас! – затрещали они наперебой.

   – А вас-то за что? И где Лилея?

   – Лилея? Она сказала, что будет показывать дорогу. Разве она не с тобой?

   Лилею нашли только на следующий день ближе к вечеру. И то, совершенно случайно. Она в своём истинном виде быстро шла по дороге в сторону силенского табора. Возглавляемый лично Шаотом отряд гвардейцев, посланный верховным князем, чтобы арестовать вожака табора Дирона и похитивших девочку троих парней, нагнал её уже почти у самых войлочных кибиток. Кочевники спешно паковали пожитки и собирались сниматься с места, что совсем для них нехарактерно в зимнюю пору.

   – Отстань! – хмуро ответила девочка Шаоту. – Я возвращаюсь домой.

   – Лилея, твой дом в школе. Твои друзья ждут тебя! Мы арестовали преступников, их ждёт справедливый суд и возмездие. А табор будет изгнан из Ошекона, и им навсегда будет запрещён въезд в страну. И, Лилея, – Шаот сделал паузу, – ты же прекрасно знаешь, что тебя ожидает в таборе.

   – Меня ожидает то, что заслужила. Это я во всём виновата! Только я виновата в том, что случилось с Наиной! – Лилея отвернулась, чтобы Шаот не увидел предательских слёз, а затем медленно пошла прочь.

   – Я думал, что ты сильнее, – полетело вслед, – а ты бежишь. Бежишь от нас, твоих друзей. От Наины, которой сейчас, как никогда, нужны твои помощь и поддержка. Поговорить-то ты с ней можешь?

   – Как она? – Лилея вскинула взгляд.

   – Держится, говорит, что всё нормально. Но… сама понимаешь, – Шаот удручённо махнул рукой.

   – Она… она меня не проклинает?

   – Ну что ты такое говоришь? Наина беспокоится вместе со всеми, и так же вместе со всеми ищет тебя, – парень осторожно взял Лилею за руку, подвёл к свободной лошади и помог на неё забраться. – Мы точно так же виноваты в том, что с ней случилось. Этого уже не изменить, даже если мы все наложим на себя самое жестокое наказание!

   – Из тебя выйдет хороший правитель, Шаот, – промолвила Лилея, разворачиваясь в сторону Рагасты.

   Далеко впереди катилась повозка, везущая преступников на суд верховного князя.

   ***

   Как только Лилея зашла в комнату, близняшкам срочно понадобилось в оранжерею, и подруги остались одни.

   – Най, как ты? Ты когда-нибудь сможешь меня простить? – Лилея так и остановилась около двери, боясь сделать хотя бы шаг.

   – Стараюсь забыть, – бодрее, чем требовалось, произнесла Наина. – И, потом, я всё равно не собиралась замуж, так что какая разница!

   – Ты так об этом говоришь, как будто совсем не расстроена.

   – Лилея, я гораздо больше расстроилась, когда решила, что наша дружба не выдержала первого же испытания! Как ты могла бросить нас?! И Лану, и Дану и даже Гаэра?

   – Но, моя вина…

   – В чём твоя вина?! В том, что взрослый дебил тебя изнасиловал?! Это твоя беда. И, Лилея. Я тебе обещаю, что они больше никому не смогут испортить жизнь.

   – Ты сильная, смелая, гордая. И чистая. Я никогда так не смогу. Из вас с Шаотом вышла бы прекрасная пара.

   – Ну что ты говоришь! – Наина подошла к подруге, всё ещё жмущейся у двери, и крепко её обняла.

   Так, обнявшись, девочки ещё долго проревели, пообещав никогда не иметь друг от друга секретов и никогда-никогда не расставаться. Вдвоём поселиться в маленьком домике на краю деревни и помогать всем, кто будет нуждаться в их помощи.

   Хорошо, что нельзя рассказывать человеку, в будущее которого удалось заглянуть, о том, что увидел. И Лилея так и осталась в неведении, что ей предстоит стать хозяйкой огромного замка, а не маленького домика в глуши. Всё пройдёт. Главное, пережить первые, самые сложные после трагедии дни.

   Суд над силенами прошёл ожидаемо быстро. В стране оборотней не затягивали правосудие. Напрасно в княжеских темницах никого не кормили. И вожак табора Дирон, организовавший доставку девочек полубезумному дену и его безумному сыну, был осуждён на пожизненную каторгу в Северных горах. Немногим отличалось наказание и трёх похитителей, доставивших Наину к дену Тораю. Двадцать лет в тех же горах при среднем сроке жизни в них пять лет были малоутешительным послаблением. Остальным членам табора было навечно запрещено появляться на ошеконских землях. Как и предсказала Наина, ни чёрного оборотня Торая, ни его сына, найти не смогли. Зимний лес может надёжно прятать следы того, кто не желает быть обнаруженным.

   ***

   Жизнь продолжилась, как будто ничего и не случилось. Словно сговорившись, все ведьмочки школы никогда и ни при каких обстоятельствах не упоминали произошедшее. Да и не знал никто этих самых обстоятельств. А подруги молчали. Не о чем здесь было говорить.

   На следующий день после того, как суд решил судьбу силен, Наину вызвал к себе мэтр Коэни. Маг беспокойно ходил из угла в угол своего кабинета и был взволнован.

   – Наина, – вздохнув, начал он, – прежде, чем ты отправишься к верховному князю, я должен поговорить с тобой.

   – К верховному князю? Зачем?

   – По поводу наследства, – зоркие глаза мэтра внимательно следили за девочкой.

   – Домик бабушки Торы достался нашему дальнему родственнику дядьке Пакрату, – спешно стала объяснять Наина. – Или… он заявил, что я не родная бабуле, и требует отдать те деньги, что я забрала с собой? Это неправда! Я с самого рождения жила у бабули! – девочка сжала кулачки. Она так боялась услышать, что её подозрения насчёт родства подтвердились.

   – Нет, что ты! Никто не оспаривает твои родственные связи с Торой Акилерой. Наследство пришло с другой стороны. Со стороны, как ты утверждаешь, твоего мужа. Поместье, обширные земли и угодья при нём, дом в Ритоне.

   – Что? Нет, этого не может быть! Это не моё! Мэтр Коэни, дедушка Митрон! Что же мне делать? Это же не моё, – закончила она уже шёпотом.

   – Я готов тебя выслушать, – мэтр Коэни облегчённо выдохнул и сел в своё кресло, только сейчас указав на стул и Наине.

   – Я… я сказала неправду! – выдохнула девочка и замолчала, ожидая наводящих вопросов, но их не последовало.

   – Он не смог, – коротко пояснила Наина. – А я, – здесь она осеклась. А действительно, зачем она сказала эту чудовищную, по своей сути, ложь? К тому же, повлёкшую такие странные последствия, – я так хотела поддержать Лилею, чтобы ей не было одной так стыдно и одиноко. Мы с ней пообещали друг дружке, что никогда не подпустим к себе мужчину. А так, зная, что от меня зверя не получить, все те, кому нужна будет именно ведьмина невинность, от меня отстанут. Я не думала о наследстве, правда-правда!

   – Прости. Прости, что засомневался в тебе. Прости, что заставил пережить всё заново. Но, понимаешь, то, что ты до сих пор девушка, видят очень многие. Вижу я, видит директриса Пайта, не будет это тайной и для оборотней с их великолепным чутьём и нюхом. Так что, сама понимаешь, верховный князь знает, что ты не стала женой Тониса Руиса.

   – И что же теперь делать, дедушка Митрон? – жалобно спросила Наина.

   – С чем? С наследством Руисов или с твоим обманом?

   – Ай, ну его это наследство, оно же не моё!

   – Не твоё, а чьё? – хитро сощурился мэтр.

   – Это что же получается? – Наина даже приоткрыла рот. – А получается, что Лилея – настоящая наследница тех гадов?!

   – Стоит ей снять амулет, и это станет ясно любому оборотню.

   – Вот это да-ааа!

   – Да, именно для этого и вызывает тебя верховный князь.

   – Но вызывать нужно Лилею!

   – Пока заявила о родстве только ты.

   – Да, некрасиво бы получилось. И что же делать? Ну, чтобы никто не узнал про то, о чём знать не нужно?

   – Ох, Наина, Наина! Я не провидец, как некоторые, но прекрасно вижу, на какие трудности в будущем ты сама себя обрекла.

   – Я их все преодолею, дедушка Митрон.

   – Правда-правда? – улыбнулся мэтр.

   – Правда-правда! – подтвердила Наина. Только… дедушка Митрон, вы же поможете мне?

   – Ох, Наина, Наина, – мэтр Коэни опять поднялся со стула и беспокойно заходил по кабинету. – Это сейчас для тебя твой поступок кажется правильным и единственно верным. Ты такая импульсивная. Это ещё принесёт тебе множество бед и проблем. Но свой путь ты можешь пройти только сама. И ты всегда должна помнить, что путь обмана – самый тяжёлый и извилистый. Даже маленькая ложь, как камушек на горе. Падает и увлекает за собой всё новые. И часто так бывает, что эта лавина лжи полностью скрывает под собой человека. И уже нет его, когда-то хорошего человека. А на его месте – холодные бездушные камни лжи. Порой очень красивые, даже блестящие, но всего лишь камни. Не потеряй себя в них, девочка. Ты и сейчас очень сильная ведьма, а пройдя инициацию, можешь стать одной из сильнейших. Наследники лучших княжеских семейств будут счастливы назвать тебя женой. Всего-то и нужно – жить, как все.

   – Камень уже упал, мэтр, – задумчиво глядя в окно, проговорила Наина, – и невозможно вернуть его на место. И потом. Да, я не могу видеть своего будущего, но… я знаю, что я права, дедушка Митрон! Эта ложь не для меня, даже не для Лилеи! Может, для того неизвестного тигра? Может, его и не будет, если я сейчас не откажусь от «наследников лучших княжеских семейств», как вы говорите.

   – И ты готова пройти этот путь?

   – Готова или нет, но это мой путь, и другого у меня нет.

   – Ну что ж, вижу, что ты настроена очень решительно. И не в моих силах помешать ведьме. Есть у меня на примете камушек, – мэтр Коэни усмехнулся, – среди магов он известен, как камень лжи. Не каждый сможет долго носить его. А всё потому, что он питается силой. Он будет тянуть твою силу, маленькая ведьма Наина. Ты готова к этому?

   – Да! – глаза девочки лихорадочно блестели.

   – Я зачарую его. После того, как ты наденешь амулет с этим камнем, почти все будут видеть в тебе инициированную ведьму с небольшой ведьмовской силой.

   – Это же как раз то, что нужно, мэтр Коэни! А, – Наина запнулась, – почему вы сказали «почти все»?

   – Есть ещё архимаги. Впрочем, в Ошеконе ты их не встретишь. И ведьмы круга. От них твой обман не скрыть, – пояснил мэтр, а потом, усмехнувшись, добавил: – Пока сама не станешь одной из них.

   Наина облегчённо рассмеялась.

   – Ну что вы говорите, дедушка Митрон! Где я, и где ведьмы круга. Они же, небось, в палатах побогаче княжеских обитают!

   – Как знать, как знать, – маг только покачал головой.

   Через пару дней Наина надела амулет с невзрачным камушком в виде мутновато-перламутровой капли. Не сразу она почувствовала, что труднее стали даваться заклинания, исчезли видения из будущего, порой капризно вели себя изготовленные ей зелья. Да, к уменьшению силы тоже нужно привыкать. Ну, да ничего. Большинство людей живут и вовсе без силы. А она. Она просто делает то, что должна.

   Как и следовало ожидать, поначалу Лилея даже слушать не хотела о свалившемся нежданно-негаданно наследстве. Но девочка изменила своё мнение после беседы с глазу на глаз с верховным князем Раитом. О чём была та беседа, она не говорила. Остановились на том, что поместьем и прилегающими землями до совершеннолетия ведьмочки будет управлять представитель верховного князя. А потом. Потом время покажет.
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– И-иии, как здорово! Нас всех пригласили в санитарный обоз! – Лана и Дана, обнявшись, танцевали танец, совсем не подобающий юным благородным девицам на выданье.

   – И чему вы так радуетесь? – спросила Наина, одной рукой помешивая зелье, а другой забрасывая в него по одной штучке крупинки высушенной икры чёрной пустынной жабы.

   – Ну как же, – Тарина, работающая за соседним столом, понимающе поджала губы, – в том отряде, к которому приписали группу, будет обожаемый Шаотик!

   – Нас приписали к отряду ребят? – лицо Наины осветила улыбка.

   – Да, да, да! – только строгий взгляд ведьмы, оберегающей варящееся третий час зелье от магических ожогов, остановил близняшек от того, чтобы и её не вовлечь в безумный танец.

   – Лана, Дана, – Наина закончила шептать над своим котелком и обратилась к подружкам, – насколько я знаю, в санитарный обоз идут по желанию, и ещё не далее, как вчера вечером вы торжественно зачитывали нам список поместий, в которые вы приглашены на летних каникулах и ещё более внушительный список благородных десов, которые посетят этим летом замок ваших родителей. Как правило, в обоз направляют только тех, кому некуда поехать летом. Ваше же лето после выпуска расписано почти по минутам.

   – А мы по желанию, ещё по какому желанию! – Лана всё же обняла подругу, за что получила ложкой по лбу.

   – Ну вот, – ничуть не обиделась она и потёрла пострадавшую часть лица, – теперь мне можно не бояться магических ожогов!

   – Ох, и допрыгаетесь вы, девчонки, ох, допрыгаетесь!

   – Наечка, милая, ты что-то видела про нас, да? – более серьёзная Дана осторожно положила руку на локоть подруги.

   – Ничего я не видела, – Наина преувеличенно низко склонилась над котелком, чтобы никто не заметил досаду на её лице. – Сами знаете, что мой дар исчез с тех самых пор.

   Одногруппницы понятливо замолчали. В своё время всех раздирало любопытство по поводу истории семилетней давности, когда совсем юную ведьмочку похитили силени и продали её полубезумному дену, который таким образом хотел заполучить зверя для своего безумного сына. Что там произошло, так никто в подробностях и не узнал. Стоило только любопытствующим молоденьким сплетницам завести об этом разговор, как у одних начинали ползти изо рта пауки и тараканы, а у других, и того хуже – выпрыгивали крупные скользкие лягушки. Таким нехитрым, но действенным способом было перекрыто желание излишне болтливых однокашниц посудачить о чужих проблемах. Всем известно, что Наина являлась любимицей школьного мага. Но думать никто не запрещал. И многих до сих пор мучал вопрос. Как же так может быть? Вроде бы Наина уже не девушка, чего, собственно, она и сама не скрывала, а сила её после инициации не только не возросла, но, наоборот, уменьшилась. А дар предсказания и вовсе исчез. Вопросов было множество, но желающих задать их не находилось. Как-никак, величина лягушек, выпрыгивающих из любопытствующих уст, напрямую зависела от злобы вопрошающего.

   – Но мы всё равно заметили, как сверкнули твои глазки, когда ты узнала, что мы можем провести время с ребятами, – шепнула на ушко Наине Лана.

   – Конечно, они же наши друзья, – девушка и сама не поняла, почему она так смутилась, – а видимся в последнее время мы очень редко.

   – Вот и мы радуемся, что будем видеться чаще, – близняшки были неисправимы.

   Отгремел величественный бал, который дал верховный князь Раит по поводу окончания школы ведьм ещё одного выпуска. Много достойных парней вилось около наших подруг. Но не было на том балу ни задумчивого в последнее время Шаота, ни балагура Ратмора, ни серьёзного Огарда. Был черёд отряда наших повзрослевших друзей нести службу в воюющих войсках. И только верный Гаэр по-прежнему охранял покой девчонок от излишне назойливых кавалеров. Маленький наивный мальчик вырос и стал уже выше своих подруг. И никого не удивляло, когда парни намного взрослее спрашивали у него разрешения, чтобы пригласить на танец одну из «его» девчонок. Гаэр снисходительно улыбался и разрешал. В конце концов, это их праздник, а он лишь один из приглашённых. И каждый раз, когда чужие парни приглашали на танец Лилею, по его лицу пробегала тень. В моменты, когда никто не видел, девушка привычно гладила его по голове, благо, каблуки позволяли дотянуться до вихрастой тёмной макушки, и, притянув его голову и грустно улыбнувшись, нежно целовала в лоб.

   После бала начиналась взрослая жизнь. Некоторые девушки их выпуска уже были сговорены, и их ожидали выгодные партии. Лане и Дане родители позволили самим выбрать себе женихов, для чего и была намечена обширная программа. Неизвестно как, но сёстрам удалось убедить отца в том, что они должны поработать лето в санитарном отряде. А потом. Потом – балы, приёмы и – замужество. Лилея показала себя хорошей травницей и знахаркой, заговорённые ею раны заживали быстро и без тяжёлых последствий. А потому девушка надеялась, что её оставят при армии. Лекари, да ещё такие, умеющие и зашить рану, и заговорить её, в войсках всегда нужны. Наине осенью предстояло принять своих первых учениц в школе. Возвращаться ей было попросту некуда.

   ***

   Санитарный обоз с запасами лекарственных зелий и пополнением из выпускниц школы ведьм Рагаста отправился к отряду, возглавляемому Шаотом Рагастом, ранним летним утром. Причём наши ведьмочки гордо восседали на собственных лошадях. Пусть не самых красивых на вид, но зато очень выносливых и крепких. Можно, конечно, было ехать и в обозных фургончиках, как и полагалось солидным ведьмам, но это же так скучно. Близняшки никогда не нуждались в средствах, у Наины тоже был запас денег, оставшихся от бабушки Торы. А Лилея впервые воспользовалась теми деньгами, что ей ежемесячно передавались с доходов от поместья так называемого мужа.

   К большому удивлению девушек, за городом к обозу присоединился Гаэр.

   – Гаэр, ты решил нас проводить? – подозрительно осмотрев парня, почуяла неладное Лилея.

   – Нет, я еду с вами, – как можно спокойнее произнес ломающимся баском парень.

   – И тебе, конечно же, известен приказ твоего собственного отца о том, что бы в армию не принимали никого, кому не исполнилось пятнадцать лет? – оглядывая своего своенравного подопечного, Лилея сощурила глаза.

   – Приказ известен, – Гаэр согласно кивнул, – но у нас с ним личная договорённость. Как только мой рост достигнет оставленной им на дверях моей комнаты зарубки, так я смогу отправиться в войска. И вот, – он как бы извиняюще развёл руками, – я дорос.

   – Так вот зачем ты просил у меня зелье роста! Но так же нечестно! – Лилея попыталась легонько ударить хлыстом обманщика, но мальчишка легко увёл лошадь в сторону.

   Небольшая гонка, завершившаяся покаянием и прощением юного обманщика, развеселила подруг.

   – Обязательно узнаю у дена Росандра, правду ли ты сказал, – пригрозила ведьма, – а пока… пока назначаю тебя хранителем фургона с нашими зельями. И чтобы ни одной склянки не пропало!

   – Ха, спросишь! – подначил парнишка. – Да ты же избегаешь моего папки с того самого бала!

   – Никого я не избегаю, – возразила Лилея, умудрившись всё же ткнуть Гаэра кнутовищем в бок.

   – Ай-ай-ай! Помогите, я серьёзно ранен! – мальчишка схватился почему-то за сердце.

   Поначалу Лилея испугалась, но потом, поняв, что Гаэр дурачится, махнула на него рукой и отъехала к метрессе Шанге – старшей ведьме их обоза. Метресса подтвердила: да, письменное распоряжение насчёт него поступило от самого командующего Акирона. Парень поступает к ним в распоряжение в качестве посыльного и, вообще, мальчика на побегушках. Услышав последнее, Гаэр немного сник, но потом заявил, что даже в обозе никто не запретит ему совершить подвиг.

   Впрочем, с возложенными на него обязанностями Гаэр справлялся прекрасно. Иногда с Лилеей, а чаще всего один, он отъезжал далеко вперёд, находил место для обеденной или ночной стоянки обоза и к приезду фургонов уже успевал натаскать хворост и разжечь костёр, над которым зачастую уже весело булькал котелок.

   – Ох, Гаэрчик, – похвалила его метресса Шанга, – как же повезёт твоей будущей жене!

   При этом она хитро посмотрела на Лилею, но получила в ответ такой взгляд, что тут же пожалела и навсегда забыла о своих словах.

   – Гаэр мне как сын, метресса Шанга, – безбоязненно осадила девушка старшую ведьму, – и таковым для меня навсегда останется!

   – Ну да, ну да, – согласно закивала собеседница. Она уже пожалела, что затронула столь скользкую тему. О беде Лилеи знали многие.

   Вечером все дружно рассаживались вокруг весело потрескивающего костра и под переливчатое пение ночных птиц слушали сказки бывалой ведьмы. Метресса Шанга оказалась неплохой рассказчицей. Она говорила глубоким напевным голосом, и каждый, кто её слышал, верил и в несчастную любовь оборотня Крина к чужой жене Ланке, и в мага Чиана, который привёл в Ошекон двенадцать своих дочерей-ведьм и каждую отдал за достойного парня. Много сказаний знала Шанга.

   – Какая круглая поляна, – заметила в одну из таких посиделок Лана. – Метресса Шанга, как вы думаете, не на ней ли собирается ведьмин круг?

   – Ишь, чего удумала! Ведьмин круг. Да ни один человек не найдёт его, ни один самый чуткий оборотень не унюхает его своим любопытным носом! Даже ведьма, и та в него попадёт, только если круг это позволит!

   – Метресса Шанга! – тут же поддержала сестру Дана. – Но здесь так волшебно. Вдруг нам позволили?

   – И ему? – бывалая ведьма кивнула на Гаэра, чутко внимающего её словам. – И лошадям? – она провела рукой в сторону привязанных лошадей, одна из которых в это время аккуратно приподняла хвост и звонко журчала струёй. Не-ет, – протянула она, – ведьмин круг – это святое место, в него так запросто не придёшь.

   – А как, метресса Шанга? – отблески ли костра сверкнули в глазах Наины, или же это было неистребимое ведьминское любопытство.

   – Как, как, – ведьма поёрзала, усаживаясь поудобнее, и все замерли в ожидании в ожидании ещё одного рассказа, – не знаю, не была я там! – немного с вызовом сказала она.

   – У-ууу, метресса Шанга, – разочарованно протянули девчонки, – ну, расскажите, что знаете.

   – Что знаю, что знаю. Знаю, что попасть туда может только чистая душой. Это, коли сама, конечно. Может и на суд ведьма попасть, но то уж совсем другой разговор.

   – Но суд вершит верховный князь, метресса Шанга? – возразила Наина.

   – Князь вершит свой суд, а ведьмин круг – свой. И если князь может ошибиться, то ведьмин круг никогда!

   – Что, ведьмы никогда-никогда не ошибаются? – с сомнением глянул на рассказчицу Гаэр.

   – Эх ты, балбес, – беззлобно ругнулась метресса, стукнув сидящего рядом парня по макушке, – я что, сказала, что судят ведьмы? Я сказала, что судит ведьмин круг!

   – Но верховный князь тоже не один судит, решает коллегия уважаемых оборотней, – не унимался Гаэр.

   – Коллегия! Уважаемых! – передразнила его ведьма. – Ведьмин круг – это тебе не коллегия, это – КРУГ, понимаешь? Попадает провинившаяся ведьма в тот круг, а там уж все ведьмы круга ждут её. И каждая желает, чтобы свершилась справедливость. А потом все они исчезают только им ведомым способом.

   – И что? – впервые за вечер подала голос Лилея.

   – И остаётся та ведьма одна наедине со своим грехом или преступлением!

   – И всё?

   – И всё! Выйдет такой же, что раньше была – значит, нет на ней вины, а коли сочтёт лес зачарованный, что виновна та ведьма, то потреплет её знатно, может и силы ведьмовской лишить, а может и, вообще, не выпустить!

   – А как те ведьмы попадают-то туда, тетя Шанга? – Гаэр в надежде воззрился на метрессу.

   – Как попадают, как попадают, – опять заворчала женщина, – не знаю, как попадают. А и знала бы, не сказала тебе, нечего там вам, мужикам делать! И, вообще, ложитесь-ка спать! Птицы, и те уже замолкают.

   Словно в противовес её словам, совсем недалеко зазвучала чистая трель соловья.

   ***

   До прибытия к войскам оставался всего один дневной переход. Обоз встретил и охранял отряд воинов, посланных командиром ближайшей части. Возглавлял отряд десятник по имени Дангир. Поначалу парни обрадовались, встретив сразу четверых молоденьких ведьмочек, но Гаэр, в совершенно отцовской манере, схватился за меч и заявил, что порубит в мелкую щепу каждого, кто посмеет приблизиться к девчонкам без его или их на то разрешения.

   – И что? Все четверо твои? – весело спросил молодой командир отряда.

   – Мои, – серьёзно кивнул мальчишка, а потом всё же добавил, – мои, пока сами не скажут иного.

   Дангир с улыбкой глянул на гордо восседающих на своих конях ведьмочек, но Лана серьёзно кивнула головой и подтвердила:

   – Наш Гаэр такой, за нас и порубить может.

   – Не лезь, мил человек, этот может, – подтвердила метресса Шанга, – сын самого Росандра Акирона, как-никак.

   – Сын Бешеного Акирона? – осадил коня Дангир. – Что ж, тогда верю, – он бросил последний тоскливый взгляд на молоденьких ведьмочек и переключил своё внимание на более зрелую метрессу, в связи с чем был удостоен чести в подробностях узнать, как же лучше лечить геморрой в походных условиях.

   На вечерней стоянке около небольшой речки, когда лошади были распряжены и обихожены, а сытный ужин с аппетитом съеден, девушки собрались пройти вверх по реке для того, чтобы искупаться и постирать одежду.

   – Места здесь неспокойные, – попытался возразить молодой десятник, – иногда могут встретиться отряды магов, а ещё, жители говорят, что водится здесь какая-то жуть. И скот исчезает, и даже люди.

   – И что вы предлагаете, десятник? – Дана подозрительно глянула на парня.

   – Я мог бы проводить вас и постеречь, – Дангир с надеждой улыбнулся.

   – Благодарим тебя, воин, – Лилея тяжёлой рукой похлопала парня по плечу, – но четыре обученные ведьмы – это не то, с чем стоит связываться, это мы вам, как ведьмы, говорим!

   Гаэр молча поднялся и, даже не глянув в сторону воина, последовал за девушками, против чего те совершенно не возражали.

   – Ну, и чего ты сопишь? Может, он не за Лилеей, а за мной хотел приударить, – спросила парня Лана и со смехом отскочила от замахнувшейся тонким прутиком подруги.

   – Возвращайся к нему и попроси, чтобы проводил тебя искупаться. Думаю, Дангир не откажет, – резонно заметил Гаэр.

   – Ну что ты, Гаэрушка, лучше тебя нам рыцаря не найти, – Лана подошла к парню и попыталась погладить его по голове, как это часто и совершенно бессознательно делала Лилея, на что Гаэр резко дёрнулся в сторону.

   – Что вы со мной, как с маленьким!

   – Ох, прости! – совершенно серьёзно сказала Лана.

   Так, шутя и пересмеиваясь, они отошли достаточно далеко от лагеря, пока не нашли небольшой песчаный пляж с тихой заводью. Молодые ведьмы на ходу скидывали с себя платья и в одних нижних рубашках с довольным визгом бросались в тёплую воду. Девушки знали, что их добросовестный охранник будет смотреть не на них, а зорко следить за окружающим пляж лесом. А потому можно вдоволь порезвиться и поплавать. Когда ещё выдастся такая возможность. Лана и Дана, совершенно одинаковые со своими распущенными волосами, устроили целое побоище, окатывая потоками воды друг дружку и подруг. Шум и визг стояли неимоверные. Можно подойти как можно ближе и, предусмотрительно отвернув лицо и зажмурив глаза, загребать ладонями воду и быстро-быстро плескать её на товарок, а можно, вообще, отвернуться и брызгать водой на всех, кто окажется сзади.

   – Гаэр!

   Как в этом шуме Лилея смогла услышать крик своего подопечного, так никто и не понял. Девушки только заметили, как она бегом, помогая преодолеть сопротивление воды руками, помчалась к берегу. Гаэр исчез. Только на том месте, где он сидел, сиротливо валялась зелёная ветка, которой парнишка отгонял докучливых кровососов.

   Всего несколько мгновений простояла Лилея на берегу, настороженно оглядывая притихший лес, а потом, издав совершенно невероятный рык, схватила кинжал, бывший частью их повседневной экипировки, и кинулась в лесную чащу. Подруги, не раздумывая, бросились за ней. Как ни странно, но их босые ноги не наступили ни на один сучок, а ветви деревьев и кустов словно сами отклонялись с пути. Ясно было одно – бегут они в сторону, противоположную от лагеря. Конечно, разумнее было вернуться за помощью. Но Гаэр. Глупый геройствующий мальчишка мог попасть в неприятную ситуацию. Предупреждал же Дангир, что здесь уже можно встретить проклятых магов. Сын командующего Акирона может оказаться весьма ценным пленником. Это раз. А вот захочет ли Росандр Акирон вызволять сына из рук жестоких врагов, это совсем даже не праздный вопрос.

   – Гаэр! Гаэр! – громко звала своего подопечного Лилея. – Поймаю, выдеру ореховыми розгами и отправлю домой, негодник! Да я, да я отцу твоему нажалуюсь!

   Кричать на бегу было тяжело, и впоследствии она, не замедляя бега, только изредка всхлипывала: «Гаэр, миленький, отзовись!»

   Лана и Дана, имеющие более пышные формы, нежели их худощавые подруги, стали задыхаться и отставать, но, иногда беззлобно переругиваясь, а чаще помогая одна другой, продолжали бежать следом за исчезающей спиной Наины, которая и сама еле успевала за Лилеей.

   – Ох, наконец-то! – задыхаясь, прохрипела Дана.

   Сёстры, заметив, что Наина сбавила темп, с облегчением опёрлись одна на другую и уже медленнее последовали за ней. Ох, и достанется же великому воину на орехи ото всех ведьмочек сразу! Уже было видно, как Наина и Лилея замерли на краю поляны. Уже мелькала вдалеке меж их спинами замшевая коричневая куртка бессовестного мальчишки.

   – Ну, Гаэр, ну, негодник, заставил нас побегать! – начала Лана и осеклась, очень уж напряжены были спины Лилеи и Наины, а спина Гаэра, наоборот, согнута, руки и ноги расставлены в боевой стойке. Неужели перед ним находится настоящий враг?

   Сёстры молча подошли к замершим подругам. И, тихо охнув, остановились рядом. Почти в середине поляны, густо поросшей весёлыми белоголовыми ромашками, лежал небольшой свёрток, из которого раздавался отчаянный детский плач. А вокруг этого свёртка кружили Гаэр с мечом в одной руке и кинжалом во второй и огромный чёрный волк.

   – Кто это? – шепнула изумлённая Дана.

   Лилея пожала напряжёнными плечами, а Наина выдохнула:

   – Этот волк когда-то был Тораем Руисом.

   А волк уже присел на передние лапы, готовый совершить свой прыжок. И он этот прыжок сделал. Гибкое молодое тело ловко отклонилось в сторону, впрочем, волк тоже избежал знакомства с холодным металлом. Ни один, ни другой не желали далеко отходить от захлёбывающегося в крике свёртка.

   – Круг! Делаем круг! – крикнула Лилея и, схватив за руку Лану, стоявшую ближе всех, кинулась по краю поляны, чтобы создать этот самый круг. Наина бросилась в другую сторону. Дана осталась стоять на месте.

   – Жалкий драный волчишка! – звонко крикнула Наина, отвлекая зверя от Гаэра и надрывающегося малыша. – Вот я, Наина Акилера, стою перед тобой. Это после моего проклятия ты навсегда остался зверем! – и девушка сорвала и отбросила кулон, скрывающий её сущность и гасящий силу.

   Чёрный волк утробно зарычал и скосил один глаз на пытающуюся отвлечь его ведьму. К сожалению, крик отвлёк не только его, но и Гаэра. И в этот момент опытный хищник прыгнул. Зверь и человек сцепились в смертельной схватке. Лилея, слабо охнув, попыталась кинуться на помощь, но её остановил голос Наины. Голос, которому невозможно было не подчиниться.

   – Стоять на месте! Руки в стороны! Держать круг!

   И Лилея, преодолевая неимоверное желание самой вцепиться зубами в глотку врага, вернулась на место. Не сводя отчаянного взгляда с дерущихся, развела руки и повернула ладони вверх. Кончики пальцев стало покалывать. А потом. Потом в них полилась сила. Сила прибывала и прибывала. Свободно текла по телу, объединялась с силой подруг и с силой самого леса. Можно было обнять эту поляну и весь лес. Можно было раствориться в нём и узнать секрет бытия. Но нужно было держать круг. И девчонки держали. Не столько по знанию, сколько по врождённому наитию ведьм.

   Отбрасывая прочь нахлынувшую эйфорию, Наина медленно пошевелила раскрытыми ладонями и стала сводить руки. При этом налитые первозданной тьмой глаза не отрывались от дерущихся. Одежда парнишки была изодрана и окровавлена, он уже получил несколько очень серьёзных ран, но по-прежнему упорно держался между рассвирепевшим волком и младенцем. Как будто преодолевая мощное сопротивление, девушка продолжала сводить руки. И движения фигур в центре поляны стали замедляться. Казалось, они исполняют красивый ритуальный танец. Завораживающий танец смерти. Чем ближе были друг к другу кончики пальцев ведьмы, тем медленнее и плавнее становились их прыжки и рывки. Тонкая струйка крови бежала из носа самой Наины, но она даже не замечала этого. Все силы уходили на то, чтобы свести пальцы, через которые она смотрела на волка и мальчишку. Ещё немного. Ещё рывок. Казалось, она сжимает шею того чудовища, что сейчас терзало Гаэра. Хрупкие слабые кисти рук и могучая шея заматеревшего монстра. Воля ведьмы против воли волка. Однажды она справилась с ним. Тогда она боролась только за себя. Сейчас на карту поставлены жизни многих. Она справится. Ещё чуть-чуть сблизить пальцы. Соперники уже не дерутся, а только вяло пытаются преодолеть сопротивление ставшего вязким воздуха. Ну, последний рывок! Сначала соединились средние пальцы, потом большие, указательные. И вот ладони ведьмы как бы заключили внутрь себя всё пространство поляны, на которой разыгрался смертельный бой между матёрым оборотнем и малолетним мальчишкой.

   Волк и человек замерли, даже в своей неподвижности стремясь один к другому. Смолк шум боя, давно перестали щебетать птицы, не перебирал листву ветер, и только по-прежнему отчаянно орал младенец. Неподвижность полностью сковала недавних врагов. Падали на землю последние капли густеющей крови. Перестала трепетать под ветерком густая волчья шерсть, стали сереть лицо и открытые участки кожи Гаэра.

   – Гаэр! Ему нельзя долго находиться в круге! Он тоже каменеет! – Лилея перевела отчаянный взгляд с мальчика на Наину. Та, всё ещё продолжая держать руки сомкнутыми, тяжело кивнула.

   – Держать круг! – помертвевшими губами шепнула Наина Лане и Дане. И подруги держали.

   А Лилея ворвалась внутрь, схватила парня и почти на себе поволокла его прочь из страшного для мужчины места – ведьминого круга. От прикосновения Гаэр очнулся и пошёл за ней. Сделал шаг, другой. С трудом, но преодолел расстояние до края поляны. Уже почти пройдя опасный рубеж, он встрепенулся, оглянулся, резко вырвал руку из руки своей спасительницы и, борясь с сопротивлением всё более вязкого воздуха, вернулся, подобрал свёрток с охрипшим от крика младенцем, обогнул начинающее каменеть чудовище, спокойно вышел из круга и только потом позволил себе в изнеможении упасть на землю.

   Как бы ни хотелось Лилее помочь своему подопечному, но, повинуясь взгляду Наины, она заняла прежнее место в кругу и опять раскинула руки. Опять через неё потекла сила. Ведьмы напряжённо наблюдали, как твердеет чёрная шерсть, как подёргиваются дымкой и превращаются в камень горящие ненавистью глаза, как превращается в пыль сначала тёмная волчья кровь, а потом осыпается такой же каменной пылью сама фигура безумного чудовища. Подруги держали круг до тех пор, пока на месте окаменевшего монстра не осталась горстка крупного чёрного песка и мелкой гальки. Только тогда устало опустились руки, и девушки смогли глубоко вздохнуть. И только тогда они заметили, что из окружающего поляну леса выходят люди. Именно люди, не оборотни. А это значит. Значит, шум боя привлёк вражеский отряд. В том, что это отряд вражеских магов, никто не сомневался. Гаэр тяжело поднялся, отдал смолкнувший свёрток подошедшей Лилее и вновь сжал рукой меч. Кровь, замершая в ранах, пока он находился в центре ведьминого круга, побежала вновь. Она скатывалась тонкой струйкой по опущенному вниз оружию, с каждым ударом сердца всё больше разрасталась устрашающим пятном на рубахе, и почти полностью залила юношеское лицо.
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    Глава 8
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– Вы будете воевать с молодыми девчонками? – презрительно скривив губы, обратился он к заклятым врагам. – Отпустите их и моего брата!

   – Ты будешь воевать один со всеми, мальчишка? – вперёд вышел статный мужчина, в руках которого не видно было никакого оружия. Но оружие мага не меч и арбалет. Маг сам и есть оружие.

   – Я воин! – Гаэр попытался гордо вскинуть голову, но пошатнулся. Не нужно было приглядываться, чтобы понять, что он еле держится на ногах.

   – Отдай мне ребёнка! – приказал незнакомец.

   – Это мой брат! – с вызовом заявил парнишка.

   – Это моя дочь!

   – Врёшь! – сумел произнести Гаэр и, пошатнувшись, повалился вперёд. Незнакомый маг успел подхватить парня и осторожно опустить на землю.

   – Не тронь! – Лилея, бережно прижимая к себе примолкшего ребёнка, подбежала к потерявшему сознание воспитаннику. – Гаэр, малыш! Только не умирай!

   – Дай посмотрю, – мужчина, утверждающий, что он приходится отцом найденному ребёнку, распорол кинжалом и отбросил в сторону остатки одежды Гаэра. – Брат, что ли? – поинтересовался он, осторожно осматривая и ощупывая раны, оставленные волком.

   – Какое ваше дело! – огрызнулась Лилея. – Взялись лечить – лечите, а нет – идите отсюда, без вас справимся!

   – Если кровный родственник, я бы мог провести переброску силы, – маг сделал вид, что не обратил внимания на грубость девушки.

   – Нет, – горько отозвалась Лилея.

   – Неужто, жених? – брови собеседника полезли вверх.

   Неизвестно, чем закончился бы их разговор, но в этот момент на поляне появился ещё один человек. Или не человек. И не оборотень.

   – Иду мимо, слышу шум, – пояснил своё появление крепкий кряжистый мужичок, – думаю, уж не случилось ли чего? Вдруг, помощь какая нужна.

   И такой основательностью повеяло от его слов, что Лилея поверила – этот поможет.

   – Нужна, нужна, – быстро закивала головой она.

   – Чего раскорячился над пацаном? – обратился мужичок к грозному магу. – Бери его на руки, и айда за мной!

   Маг, не боясь испачкаться кровью, поднял тяжёлое тело Гаэра и двинулся за провожатым. Лилея, продолжая держать в руках кроху, последовала за ними. Совсем ослабевшая Наина в последний момент подняла и надела на шею свой кулон. Лана и Дана, подхватили её под руки и старались не отставать. Словно получив какой-то знак, отряд мага остался на месте, воины лишь предусмотрительно немного отошли от поляны, на которой вершилось ведьмовское действо.

   Ночь давно уже вступила в свои права, но идти было на удивление легко. Словно годами утоптанная тропинка вилась под ногами. Спрятали свои любопытные ветки деревья, улетели прочь докучливые москиты, вновь затянули свои песни ночные птицы, залихватски вклинился в их хор филин. Лес успокоился и зажил своей обычной жизнью.

   Совсем скоро необычная тропка вывела наш небольшой отряд к озеру.

   – Донёс, мил человек, а теперь положи здесь, – мужичок указал на песчаный берег, – и отходи в сторону. Нечего тебе в этом озере делать!

   Маг молча повиновался странному ночному гостю их ещё более странной компании.

   – Ну, девки, чего замерли? – обратился мужичок уже к ведьмочкам. – Берите пацана и тащите его в воду! Или боитесь замочить свои наряды?

   Как что-то неважное, подруги отметили, что находятся в одних нижних рубашках, но, действительно, сейчас это было неважно. Лилея, растерянно оглянувшись, всё же передала малышку магу, потом девушки вчетвером взяли Гаэра – молод, а тяжёл, богатырь – и понесли его в воду. Далеко заходить не стали. Опустили на мелководье, сами присели рядом, голову парня Лилея положила себе на колени и стала осторожными движениями смывать подсохшую кровь, в свете почти полной луны кажущуюся угрожающе чёрной. Остальные ведьмы стали проделывать то же самое с другими многочисленными ранами их отчаянного защитника.

   {– Мать вода, жизнь сама,

   Как дала, так и заберёшь!

   Затяни раны этого воина,

   Наполни его тело жизнью!}

   Отчаянный речитатив Лилеи по очереди подхватывали подруги. Каждая сначала осторожно смачивала рану, а потом, подхватив горсть чистой воды, поливала её на промытый участок и произносила заговор на исцеление. И переставала бежать кровь, и затягивались глубокие укусы и царапины, только корявые тёмные шрамы указывали на то, что совсем ещё недавно это молодое, ещё детское тело, было сильно истерзано.

   – Хватит с него, а то ж вам, женщинам, позволь, вы залечите так, что ни одного боевого шрама на парне не останется! – проворчал странный мужичок. – Тащите бедолагу на берег, хватит с него вод Озера, – сказал именно так – Озера, – отоспится на берегу, а дальше уж сами, своими методами лечить будете.

   – Но, денин… а как же нам вас звать? – Лилея подняла голову.

   – Можешь звать Форес, а можешь, как хочешь. Я прихожу не тогда, когда зовут, а когда сам сочту нужным, – ответил загадкой-присказкой странный мужичок.

   – Денин Форес, – продолжила встревоженная ведьмочка, – Гаэр до сих пор не пришёл в себя!

   – Чему ж тут удивляться? – вскинул голову Форес. – Крови много потерял твой Гаэр, да и в центр ведьминого круга попал, тоже для мужика не мёд. Считай, ты его и спасла от смерти жуткой в каменном плену. Повезло, что зелен ещё, совсем мальчишка, вот и выпустил его круг. И, вообще, чего вы ко мне привязались?! Сами грязные, как порося по весне, а туда же, всё с расспросами лезут! Или вы думаете, что теперь для вас каждый день Потерянное Озеро открываться будет?

   Потерянное Озеро. Озеро-легенда. Его ни за что не найти специально. А вот так, неожиданно, если очень-очень нуждаешься… или если приведёт тебя к нему сам хозяин леса. Снова подал голос младенец.

   – Есть хочет моя малышка, – посетовал маг, так и оставшийся неизвестным.

   Форес, ещё раз кивнул ведьмочкам в сторону озера и, показательно тяжело вздохнув, повёл мага за собой в лес. А девушки, совершенно не стесняясь ушедших мужчин и крепко спящего Гаэра, скинули с себя рубашки и, абсолютно нагие, зашли в воду. Плескаться в волшебном озере казалось кощунственным, и они, чинно окунувшись, поплыли вглубь. С каждым гребком к ним возвращалась сила. Даже Наина, выложившаяся на пределе в момент ворожбы в кругу, почувствовала себя намного увереннее. Злоупотреблять гостеприимством озера подруги не стали. И пусть тёплая ласковая вода так и манила остаться, но на берегу ждал Гаэр. И, вообще, метресса Шанга, небось, уже волнуется. Пора было возвращаться.

   – Ой, Наина, твои волосы потемнели! – воскликнула Лана после того, как подруги вышли из воды.

   – Да? – девушка взяла мокрую прядь в руки и стала её рассматривать. – Странно, но я чувствую, как будто бы и сила моя прибыла. Так, что я без труда уничтожила бы то чудовище сама, одной лишь ненавистью и ведьминской силой. От этих слов подруги лишь опасливо поёжились.

   На берегу они облачились в свои рубашки и прошли на огонёк разожжённого неподалёку костра, у которого тихо беседовали хозяин леса, назвавшийся Форесом, и маг, так и не назвавший своего имени. Мирно спал на подстилке из травы Гаэр, и совсем недалеко от него лежала оленуха, к её животу прижалась малышка и аппетитно чмокала. От костра заманчиво тянуло запекающейся рыбой. Тихая мирная картина. Как будто не было никогда того боя, и не враг сидел по ту сторону костра, а приехавший в гости дядюшка.

   – Спасибо, дедушка Форес, – хором поблагодарили хозяина леса подруги.

   – Ишь, уже дедушкой стал! – пожаловался леший своему собеседнику.

   – Это мы из уважения, – стала оправдываться Лана. – Вы ж, дедушка Форес, небось, не младше зачарованного леса будете?

   – Да кто их считает, мои года, – отмахнулся леший и заговорил совсем о другом. – Рыбка уже запеклась, есть пора! – и первый подал пример.

   На некоторое время вокруг костра воцарилась тишина, прерываемая лишь возгласами одобрения мастерству приветившего их хозяина леса. Заметив, с каким удовольствием тот поедает рыбку, четыре подруги и маг, не сговариваясь, оставили добрую половину ужина ему на завтрак, что было принято с большой благосклонностью.

   – Ну, спрашивай, егоза, – обратился Форес к Лане, которая уже давно порывалась задать ему какой–то вопрос.

   – Дедушка Форес, а почему вы помогли нам? – единым духом выпалила она.

   Лилея укоризненно посмотрела на подругу. Ну, помог и помог. Спасибо ему на этом. Кто ж их, древних существ, поймёт?

   – А понравились вы мне! Горячие отчаянные девки. Да такие красивые. Да в одних рубашках! – хитро подмигнул хозяин леса.

   – Да ну вас, дедушка Форес, – Лана даже махнула рукой, – что вы говорите. Вы ж, если пожелаете, то все берёзки в лесах в таких красавиц превратите, что никому и не снилось!

   – Берёзки мне нравятся и такие, какие есть, – резонно заметил леший, – а вам, ведьмы, я помог потому, что вы помогли мне.

   – Мы? Но как? – вступила в разговор Дана. Наина и отошедшая к Гаэру Лилея тоже приготовились внимательно слушать хозяина леса.

   – А помогли вы лесу тем, что уничтожили не просто волка, и даже не просто оборотня. Уничтожили вы тварь, не подвластную ни моим, ни чьим другим чарам. Захватил он власть в обычной волчьей стае, уничтожил вожака и прочих самцов и стал главенствовать в той стае. Пошло от него и волчиц потомство столь же злобное, как и он сам. Убивали они зверьё не для прокорма, а чисто для забавы ради. А такого отродясь в лесу не бывало. Не терпит такого лес! – сказано это было так, что каждая из слушательниц поняла, что Форес отождествляет себя со своим волшебным лесом. – Но и повлиять на это чудовищное отродье лес не может. Чуждые эти волкодлаки лесу. Пришёл их родитель извне, и только внешняя сила может уничтожить его и его ублюдочное потомство.

   Слушали ведьмочки, затаив дыхание, Лана и Дана даже одинаково прикусили кулачки.

   – Но и это не всё, – продолжил хозяин леса, – повадились те твари людей давить, да младенцев воровать, всё больше женского полу, да с ведьминской кровью. Слух прошёл, что надеялся с их помощью тот предводитель волкодлаков вернуть себе облик человеческий, которого его одна злобная ведьма лишила, – и Форес, как бы невзначай, глянул на Наину.

   Девушки ожидаемо охнули, а молчаливый маг глухо сглотнул вмиг пересохшим горлом.

   – Моя Лили! – прошептал он. – Эта тварь украла её прямо из люльки!

   – Дома нужно младенчиков держать, – степенно заметил Форес, – с мамками и няньками.

   – Нет у неё мамки, – мужчина отвернулся от костра, несколько мгновений что-то поискал в глубине леса, а после продолжил, – в дороге родила её моя Фила, прижала к груди, и… вот, везу теперь мою девочку домой, к… нянькам. Не уследил. От людей охранки расставил, а от зверья и не подумал. Кто ж думал, что такие твари в лесу живут.

   Ведьмочки, не скрываясь, хлюпали носами, Форес лишь понимающе покряхтывал, а из-за спины Лилеи раздался слабый голос:

   – Вот и говорят тебе, проклятый маг, что и младенца, и жену дома держать нужно, а не шастать по нашим, между прочим, дорогам!

   – Да что ты понимаешь, мальчишка! – маг вскинул голову. – Рано, понимаешь, рано было появляться малышке на свет! А попала моя беременная жена в Ошекон не по своей воле! Ваши же её и украли! Ведьм им, понимаешь ли, подавай! – мужчина даже зашипел от злости и досады. – Отвоевал я её со своим отрядом, но не сберёг…

   – Это неправда!

   – Что неправда? Что ваш молодняк ворует наших женщин? Что Фила умерла? Или ты по-прежнему будешь утверждать, что моя Лили – твой брат?! – маг со злостью переломил через колено толстый сук и забросил обломки в догорающий костёр.

   – Наши воины не воруют беременных женщин, – заявил Гаэр.

   – Ах, ну да, ну да. Вашим храбрым воинам только девок подавай. Как же, каждый хочет получить своего зверя! Это моя жена украла отряд ваших храбрецов! Ты это хочешь сказать? Почему, ты думаешь, идёт эта проклятая война? Что нам делить? Землю? Северные горы? Южные пустыни? Или этот заповедный лес? – маг обвёл рукой темнеющую громаду.

   – Она всегда была, эта война, – неуверенно начал парень. – Оборотни всегда воевали с магами. Совершали подвиги во имя Ошекона.

   – Во имя зверя они совершали подвиги! Во имя своего зверя! – почти прокричал мужчина.

   – Это неправда. Это не может быть правдой, – жалобно произнёс Гаэр. – Ты можешь назвать имена тех, кто украл твою жену?

   – Имена тех мертвецов тебе ничего не скажут, – маг безнадёжно махнул рукой.

   – Я… понимаю, что мне их вину не искупить. Но. Могу я сделать что-то для вас? Хочешь, проведу через наши войска? Найду кормилицу? Говори. Что-то же тебе нужно!

   – Сделай так, чтобы я не боялся за мою дочь! Ты можешь мне обещать, что её не украдут ваши храбрые воины?

   – Твоя дочь ведьма, – не спросил, а констатировал Гаэр.

   – Да, Лили будет ведьмой, – маг взял сладко посапывающую девочку на руки и легко провёл огромной рукой по тёмной головке малышки.

   – Понимаешь, ещё тогда, как только я увидел бегущего мимо волкодлака со свёрткам в зубах, я понял, что этот свёрток – самое важное для меня. То, чего может больше никогда не встретиться. Отдай мне её!

   Мужчина даже подскочил и выхватил кинжал. Девчонки дружно охнули, а Гаэр поднял обе руки ладонями к собеседнику и примиряюще сказал:

   – Не сейчас, когда вырастет, конечно!

   – Зачем тебе младенец неизвестной силы, оборотень? У тебя уже есть четыре ведьмы – выбирай, не хочу!

   – Эти ведьмы чужие, – как само собой разумеющееся заметил Гаэр, – а Лили – красивое имя у моей невесты – моя. Я чувствую, я знаю – она моя нани!

   – Какой чувствительный, – усмехнулся маг, впрочем, он всё ещё не торопился убирать кинжал, – и как же ты докажешь то, что она твоя?

   – Если дозволишь, я оставлю на девочке метку. Если она – моя судьба, то знак зверя появится на запястье задолго до свадьбы.

   – А если не появится? – угрюмо спросил отец малышки.

   – Однажды я уже отвоевал её, отвоюю ещё раз! – Гаэр с вызовом глянул на собеседника.

   – Это ты так красиво напоминаешь мне, что я твой должник?

   – Ты сам сказал это!

   Маг встал на ноги, прошёлся меж деревьев, с надеждой глянул на Фореса, но тот что-то очень внимательно высматривал в озёрной глади, крепче прижал к груди малышку, проснувшуюся от его резких движений, а потом сказал:

   – Давай свою метку! – и протянул руку.

   – Метка, она не передаётся, она – ставится, – парень виновато опустил голову.

   – Ты что? Хочешь… укусить мою Лили? – мужчина оглядел сидящих у костра, словно ища у них подтверждения своей догадки того, что Гаэр безумен.

   Лана и Дана одновременно пожали плечами в знак согласия, Наина серьёзно кивнула, а Лилея подвинулась так, чтобы загородить телом своего воспитанника, явно нарывающегося на хорошую трёпку.

   – Это – один из двух способов привязки!

   – А второй?

   – Второй не подходит, – пробурчал парнишка и покраснел.

   – Ей будет больно? – отец Лили почти сдался.

   Гаэр сжал кулаки и промолчал.

   – Гаэрушка, милый, мы можем навестить твою Лили позже, – Лилея привычно взлохматила густые кудри сидящего рядом с ней парня.

   Гаэр молчал.

   – В кого ж ты такой упёртый! – мужчина подошёл совсем близко к спасителю своей дочери.

   Преодолевая слабость, Гаэр поднялся и посмотрел прямо в глаза своему будущему тестю.

   – В папу! Наверное.

   – Садись, герой! Тебя же без ветра шатает! – и он, подождав, пока парень опустится на землю, осторожно передал ему свёрток с весело гукающей малышкой.

   – Можно? Я могу поставить метку, да? – глаза Гаэра зажглись надеждой.

   – Обещай, что это послужит началом конца войне! – маг сжал кулаки и отвернулся.

   – Лили! Моя Лили! Какая же ты красавица! – Гаэр ласково ворковал над девчушкой. Он осторожно дотрагивался пальцем до щек, лба и волосиков ребёнка и склонялся всё ниже к её лицу. – Я обещаю, что буду делать всё для того, чтобы эта война закончилась! Ради тебя! Ради других таких же девчонок!

   – Скоро рассвет, – с какой-то тоской произнесла Лилея, обращая внимание подруг на чуть светлеющий край неба над озером, и тем самым отвлекая всех от Гаэра и Лили.

   Все ведьмочки и Форес дружно уставились на столь дивное диво. А Гаэр лизнул шею малышки раз, другой, тряхнул головой, словно пытаясь отогнать наваждение, глянул на напряжённую спину отца Лили, уже втянул воздух, чтобы сказать, что отказывается от укуса, но именно в этот момент Лили засмеялась и сама протянула к нему руки. И тогда он резко наклонился и прикусил нежную кожицу чуть ниже темнеющего хвостика мягких волосков на затылке. Смех девочки перешёл в жалобный плач, который замер сразу после того, как жених стал зализывать место укуса.

   – Всё! Уже всё, моя девочка! С этого момента ни один оборотень не смеет тебя обидеть!

   – Как хоть тебя звать, жених? – медленно повернулся к нему будущий тесть.

   – Гаэр Акирон.

   Мужчина дёрнулся, его руки самопроизвольно сжались в кулаки.

   – Что, драться? – Гаэр с вызовом вскинул голову.

   – Моё имя – Виннет Морроу, – выдавил маг и протянул Гаэру руку.

   Сколь бы слабым не был парень, но его рукопожатие вышло по-мужски крепким.

   – Я не буду обещать того, чего не смогу исполнить, – серьёзно сказал он, – но я обещаю, что сделаю всё, что смогу, чтобы эта война закончилась, и обещаю, что никогда не буду воевать против Торонга!

   – А я вообще ничего не буду тебе обещать, самонадеянный мальчишка! – ответил Морроу. Он забрал у Гаэра захныкавшую малышку и собрался уходить.

   Мужчина растерянно осмотрел прибрежные заросли, высматривая в них тропинку, по которой они пришли сюда. Но то ли предутренние сумерки укрыли её от усталых глаз, то ли это были проделки хозяина леса, но понять, откуда они пришли к этому озеру, было невозможно.

   – Дядька Форес, – маг обратился к лешему, с восторгом наблюдающему за светлеющим небом, – твои проделки?

   – Тшшш, – произнёс хозяин леса, – смотри. И дочке своей покажи. Пусть видит эту красоту. Пусть и мала ещё, но она запомнит.

   Морроу недовольно глянул на озеро, как будто это оно задерживало его здесь. И замер. Ради таких моментов и стоило жить. И забираться неизвестно куда. И рисковать всем.

   Успокоился проказник-ветерок, и лишь редкие круги от охотящейся прожорливой рыбы нарушали спокойную глянцевую гладь водоёма. В прибрежных камышах и ивах, словно разыскивая убежище, запутался хмурый туман. Шумно захлопав крыльями, из него взлетела стая возмущённых уток, видно, кто-то решил пораньше позавтракать, ну, или поздно поужинать. Проследовав за возмутительницами тишины, взгляд коснулся краешка неба над озером. Будучи ещё абсолютно чёрным за спиной, над водой оно окрасилось в насыщенный бирюзовый цвет, чем ближе к небосклону, тем ярче. Темнеющие верхушки далёких сосен на том берегу с жадностью тянулись ввысь, желая раствориться в его волшебной дали. И как в детстве, верилось, что если успеть забраться на одну из тех вершин, то можно зачерпнуть этого волшебства, и оно, как найденное цветное стёклышко, навсегда может остаться с тобой, даря радость самим своим существованием. Восходящее светило с каждой последующей секундой щедро разбавляло волшебную утреннюю бирюзу дежурной дневной синевой. Тьма спешила спрятаться под густые ветви и коряги. В момент, когда между замершими стволами сверкнул золотом краешек солнца, озаривший пока робкими лучами далёкие вершины гор за спиной, никто не дышал. Яркая полоска всё увеличивалась, постепенно превращаясь в полукруг, а потом и полный круг и вынуждая покорно отводить взгляд в сторону, ибо можно выдержать взгляд любого создания, может быть, даже бога, но не солнца.

   – Получилось! Я знал! – победный крик Гаэра разнёсся далеко над озером.

   – Знал, что взойдёт солнце? – с сарказмом спросил будущий тесть.

   Но парень не стал обращать внимание на недовольный тон, он поднял руку и, как самое большое сокровище, показал её Виннету Морроу. На внутренней стороне запястья более светлыми мазками проступал рисунок нежной лилии.

   – Рисунок появляется к рассвету, – пояснил он, – Лилия! Моя Лилия! – Гаэр, забыв про недавние ранения и слабость, подпрыгнул вверх, подбежал к Лилее и закружил её, потом проделал то же самое с остальными ведьмочками.

   – Какой несерьёзный жених, – покачал головой Форес, даже не стараясь прятать смешинку в своей сизой бороде.

   – Думаете, бешеный? – Морроу сумел сохранить серьёзный вид.

   Эти слова немного угомонили парня. С глазами, сияющими не намного меньше только что взошедшего светила, он подошёл к магу, осторожно оградившему от него руками свою дочь.

   – Покажите, а? – севшим голосом попросил он.

   Виннет Морроу сразу понял, о чём его просят. Он стал осторожно разворачивать пелёнки, в которые была завёрнута малютка. В глазах обоих мужчин светилась надежда. Только вот у каждого она была своя. Один страстно мечтал увидеть ЭТО, а другой столь же страстно желал, чтобы запястье малютки осталось чистым. И опять они не дышали. Отец, желая оградить своё дитя от непонятного посягательства, прикрыл своей ладонью обе маленькие ручонки, но непокорная дочь, увидев напряжённое и от этого выглядящее немного глупым лицо Гаэра, радостно загукала и весело замахала ими. Правое запястье, как успел заметить парнишка, было чистым. А левая ручка вновь скрылась под тяжёлой отцовской дланью. Напряжённые взгляды мага и оборотня встретились.

   – Ну!

   – Как видишь, ничего нет!

   – А… на той руке? – Гаэр гулко сглотнул.

   Очень медленно мужская рука стала приподниматься. Морроу осторожно, двумя пальцами взял хрупкую ручку дочери и медленно стал разворачивать её запястьем кверху. На нежной розовой кожице тёмной татуировкой грозно разинул пасть рычащий медведь.

   – Ну и глупое же у тебя сейчас лицо, – недовольно проворчал маг.

   – Ага, – Гаэр ничуть не обиделся и согласно кивнул головой. Он с умилением разглядывал сучащую руками и ногами малышку и был готов вместе с ней пускать пузыри от счастья.

   – Э-эх, что-то я засиделся с вами, – леший смачно, до хруста в костях, потянулся, – вы уж не обессудьте, но мне пора.

   Столь непрозрачный намёк был понят правильно, и девушки дружно подскочили и принялись благодарить хозяина леса за помощь и гостеприимство. Гаэр же с тоской глядел на Морроу, деловито укутывающего малютку и, как можно было догадаться, собирающегося на долгое время увезти её неизвестно куда.

   – Дед Форес, – внезапно обратился парень к их гостеприимному хозяину, – Лили же тоже ведьма. Можно, и её окунуть в воды волшебного озера?

   За ближайшими камышами послышался шум, как будто кто-то выпустил струю воды изо рта.

   – Ой, водяной, – пискнула Дана.

   – А ты, малый, однако, наглец, каких не везде и сыщешь, – леший восхищённо покачал головой, а потом продолжил: – Ох-хо-хо, что-то я сегодня добрый совсем, старею, наверное. Иди, окунай!

   – Мне разрешили, – Гаэр просительно протянул к Морроу руки, чтобы взять малышку, – вы же знаете, как важно благословение Потерянного Озера, – и тот без возражений отдал ему дочь.

   Как самую драгоценную и хрупкую в мире вазу взял Гаэр свою невесту. У самой кромки воды он осторожно выпутал её из пелёнок. Лилея правильно поняла его растерянный взгляд, забрала детские одёжки и прошла немного дальше, где ещё раньше приметила небольшую заводь, оставшуюся после весеннего разлива, где и прополоскала на скорую руку испачканные вещички.

   Редкая мать так ласково дотрагивалась до своего ребёнка, как это делал Гаэр. Одной рукой он поддерживал рукой Лили под спинку, а другой осторожно поливал на неё воду волшебного озера и осторожно, как многоопытная нянька, промывал многочисленные складочки девчушки. Вскоре омовение было закончено, и он передал её поджидающему на берегу отцу, тот укутал засыпающую девочку в свою рубаху и сухо поблагодарил парня.

   – Берегите её, ден Морроу, – жалобно попросил Гаэр.

   – Ты, парень, помни о своём обещании, – Морроу плотнее прижал к груди дочь, – а уж о дочери я и без твоих напутствий позабочусь.

   Мужчина огляделся, кивнул сам себе, когда увидел две тропинки, бегущие от волшебного озера и, общим кивком распрощавшись сразу со всеми, безошибочно выбрал ту, что вела его к своим. Уже почти скрывшись, в тени зарослей, он обернулся, нашёл глазами тоскливый взгляд Гаэра и произнёс:

   – Один раз в год ты можешь навещать нашу девочку, – маг отвернулся и быстро исчез за поворотом, сделав вид, что не заметил расплывающиеся в счастливой улыбке губы парня.

   – Ну, долго мы будем злоупотреблять гостеприимством хозяина леса? – обратился Гаэр к притихшим ведьмочкам.

   – Гаэр, ты вырос, – Лилея подошла к парню, по привычке хотела взлохматить его и без того перепутанные волосы, но в последний момент рука замерла, и девушка сделала вид, что рассматривает рваный шрам, обезобразивший его лоб.

   – Шрамы останутся, – как будто извиняясь, продолжила она.

   – Каждый раз, когда я буду видеть их, я буду вспоминать, что получил их, отвоёвывая мою Лили! – гордо сказал Гаэр.

   – Ох, Гаэр, Гаэр.

   Невдалеке нарочито закхекали. Понятно, хозяин леса напоминает, что пора и честь знать. Наина и близняшки, всё ещё дружно хлюпающие носами, впечатлённые поведением их малыша Гаэра, окружили лешего и принялись благодарить его за помощь и гостеприимство.

   – Да ладно, чего уж там, – Форес отворачивался, очень уж сложно было в такой компании поддерживать вид сурового сварливого старика, – это ж я так, в оплату за работу. А на самом деле я очень грозный! Лучше не попадайтесь на моём пути!

   – Как получится, дедушка, – произнесла Наина, и первая чмокнула опешившего лешего в щёку.

   Подруги с хитрыми улыбками повторили её маневр, после чего все вместе последовали по единственной оставшейся тропинке, ведущей прочь от Потерянного Озера.

   ***

   Молчание было недолгим. Первая не выдержала болтушка Лана.

   – Так! – начала она. – И чего я не поняла? У Лили на запястье появился знак медведя. Значит, зверь нашего Гаэра – медведь. Так?

   – Ну, – согласно подтвердил парень.

   – Но это значит… ты уже можешь превращаться?

   – Ну, – опять согласился парень, а потом вскрикнул, пустив юношеского петуха. – Что?!

   – Не знаю, не знаю, – протянула Лана.

   – Гаэрушка! – шедшая рядом с ним Лилея в испуге обняла парня, словно желая прикрыть его своим телом от грозящей опасности. – Наина! – с отчаянием в голосе обратилась она к всезнающей подруге.

   – Мужчина может обрести зверя не только на ложе с девственной ведьмой, – немного задумчиво проговорила она. – Вспомните, есть ещё варианты.

   – Бой и медитация? – Дана взяла руку Гаэра и погладила её в знак поддержки. – Но наши мужчины уже много веков воюют? И что? Многие получили зверя таким образом?

   – Но ведь получали! Редко, но получали! – поддержала предположение Наины Лана. – Получали не в простом бою. Будущий князь Артен, совсем ещё юный, удерживал оборону в воротах южного замка отца, в котором находились его мать и сёстры. Он сражался до тех пор, пока не подоспела подмога. И получил росомаху. Сын простого охотника Ирел во время одной из своих охот увидел вооруженный отряд кочевников и бежал без остановки всю ночь, чтобы сообщить оставшимся в деревне беззащитным женщинам и старикам, что приближается враг. И потом ещё у него хватило сил, чтобы увести всех жителей в горы, где они и дождались своих мужчин. Ирел даже не сражался с врагами, он бежал. Но и в бегстве может быть смысл. Быстроногая ипостась оленя была ему наградой. Ведь подвиг – это не всегда сражаться и умереть во имя славы!

   – Значит? Значит, наш Гаэр совершил подвиг? – Лилея широко раскрыла глаза.

   – Да ладно, чего уж там, – парень смущённо отмахнулся, – какой же это подвиг, я защищал свою Лили. Я даже плохо помню, как всё это было. Вот сижу, смотрю на лес. И вдруг, мимо бежит чёрный волчище со свёртком в зубах! Моё! Это была последняя связная мысль. Потом только обрывки. Я догоняю, волк убегает. Почти убежал. Я хватаю сук, бросаю его в зверя, волк роняет свёрток и набрасывается на меня. Да не просто набрасывается, а старается добраться до моей Лили! Ну, тогда я ещё не знал, что она моя, но уже понимал, что ни за что не отдам ему малышку. А потом. Потом воздух стал, как мёд, стало тяжело не то что пальцем шевельнуть, но даже вдохнуть. Радовало одно, волку было ещё тяжелее, и, как я про себя отмечал, на малышку эта сила не действовала совсем. Она же кричала во всю мощь своих лёгких.

   – Ведьмин круг – не место для мужчин, – заметила Лилея.

   – Что? – Гаэр даже остановился. – Оборотень, а потом и я смогли попасть в ведьмин круг? Но этого не может быть!

   – Не может, – согласилась Лилея, – потому что вы попали в круг до момента его возникновения. Это мы создали его. Окружили поляну, на которой вы дрались, и… дальше тоже всё, как в тумане. Помню, что держали круг, помню, что пошла сила. Сила приходила и уходила. Странное ощущение одновременной лёгкости, как будто сейчас взлетишь, и тут же тяжести, как будто на тебя давит само небо. Наина, – обратилась она к примолкнувшей подруге, – а ведь сила круга шла к тебе. Что ты помнишь?

   – Помню, что хотела раздавить ту тварь, – хмуро ответила девушка. – Ну, да что теперь об этом говорить. Чудовище уничтожено, Гаэр получил невесту и неслабого зверя. Всё хорошо!

   Лана и Дана переглянулись, Дана отрицательно качнула головой, и сёстры дружно промолчали. Кажется, они видели больше, чем призналась в том Наина, но настаивать на немедленном разговоре не стали.

   ***

   К всеобщему удивлению, прогулка была недолгой. Совсем скоро показался тот самый пляж, с которого начинался их забег. Но не это было самым странным. За разговорами никто не заметил, что лес вновь окутала тьма, платья девушек, оставленные на берегу, исчезли, а в той стороне, где располагался лагерь, проблёскивали тревожные огни факелов, и раздавались призывные крики. Последнее, как раз, не было странным, всё же ребята отсутствовали всю ночь, и не сложно было догадаться, что разыскивают именно их.

   – Метресса Шанга, мы здесь! – крикнула в сторону стоянки Лана.

   Первыми на крик прибежали десятник Дангир и его отряд. Дородная метресса, сильно запыхавшись, подоспела чуть позже.

   – Что за детские выходки! – с ходу начала ругаться старшая ведьма. – Ну ладно Гаэр, он ещё не вышел из возраста, когда играют в прятки. Но вы! Взрослые самостоятельные ведьмы! Думаете, это смешно, когда вас целый час разыскивали всем отрядом?! Странный способ вы выбрали для заигрываний. О вашем безответственном поведении будет доложено лично командующему Акирону. И я не думаю, что он оставит при войске столь безрассудных особ! – голос метрессы Шанги прерывался от пережитого волнения. – Где вы были, бессовестные?! Да я…

   – Час?! – начала, было, Лана, но сестра незаметно ткнула её в бок, мол, после разберёмся!

   – Верните девочкам платья, – спокойно сказал Гаэр. Он стоял впереди своих подруг и старался прикрыть их, всё ещё находящихся в одних рубашках, от любопытных взоров молодых парней. Благо, темнота этому весьма способствовала.

   – Что? – осеклась ведьма, потом, словно спохватившись, велела воинам разделиться. Одна часть отряда проследовала вперёд, а другая сопровождала метрессу и потерянных ведьмочек на пару десятков шагов сзади.

   – У вас есть возможность оправдаться, – начала ведьма после того, как девушки и Гаэр переоделись, и все чинно расселись у костра, попивая из глиняных кружек успокаивающий отвар, сваренный ею в большом количестве. – Рассказывайте, почему вы прятались, где были, и почему на молодом человеке только изодранные брюки?!

   – Гаэр увидел, что волкодлак тащит ребёнка, побежал за ним, мы следом, увидели, что Гаэр дерётся, создали ведьмин круг, уничтожили волкодлака, спасли девочку, отдали её отцу – магу Виннету Морроу – и искупались в Потерянном Озере, к которому нас привёл хозяин леса. А потом Гаэр уговорил мага, чтобы он отдал ему в жёны дочь! – единым духом выпалила Наина. – Ах, да, ещё Гаэр получил зверя, – буднично закончила она и с удовольствием отхлебнула отвар.

   – Наина, – в голосе метрессы звучала такая укоризна, как будто она поймала девушку за кражей денег из собственного кармана, – ну ладно, некоторые, – и она неодобрительно глянула на болтушку и выдумщицу Лану, – но ты! Всегда в вашей компании самая серьёзная. Тебе же осенью учить маленьких девчонок! Как ты можешь говорить такие небылицы?

   Наина неопределённо пожала плечами, мол, не хотите, не верьте.

   – Запах, – решился вставить в разговор своё слово Дангир, – у парня изменился запах. У меня пока нет зверя, и я не могу точно определить, в чём же дело, но даже таким ущербным нюхом я чувствую, что он пахнет… зверем!

   – Какой зверь?! – с досадой прикрикнула метресса Шанга. – Мальчишке еле-еле исполнилось тринадцать лет! Или вы, – она даже поперхнулась и жалобно икнула, по очереди оглядела всех ведьмочек и продолжила, – вы, что же… посмели инициировать этого ребёнка? Да как вы могли?! Кто?! – голос бедной женщины всё больше срывался на визг. – И, главное, зачем? Лана? Дана? – она переводила гневный взгляд с одной сестры на другую.

   – Сейчас вы оскорбляете не только нас, но и Гаэра, метресса, – Дана, а за ней и Лана поднялись с бревна, на котором сидели, – мы требуем извинений!

   – Извинений. Да, извинений, – женщина разговаривала больше с собой, чем с собеседниками. Она прикрыла и вновь открыла глаза, после чего внимательно вгляделась в обоих близняшек, в Гаэра, затем резко подошла к парнишке и схватила его правую руку. – Лилия. Белая лилия. Ничего не понимаю, – метресса жалобно посмотрела на Лилею, до сих пор не проронившую ни слова, – где она теперь, эта Л-лилия? Лилея, ты же знаешь, зверя нужно закрепить, – к ведьме, увидевшей первый признак подтверждения словам девушек, вновь возвращалась способность мыслить здраво.

   – Не нужно, – мягко сказала Лилея, – своего зверя Гаэр обрёл в бою, а невесту уже потом, после боя.

   После этих слов девушки со своих мест подскочили все до единого члены отряда Дангира, не занятые в охранении.

   – Это… это. Где? Как? – десятник готов был силой вытрясти из Гаэра информацию.

   – Где, как, – нарочито медленно протянул парнишка. – Наина же всё рассказала. Сидел я, значит, на берегу, следил, чтобы никто не подглядывал за девчонками, – и он с вызовом глянул на навостривших уши парней, – как вдруг заметил, что за деревьями бежит волк со свёртком в зубах. Я бросился за ним. И вот. Догнал. Вступил в бой, – Гаэр старался говорить размеренно, как взрослый, но его распирала гордость. Как же, не побоялся вступить в бой с более сильным противником. Словно почувствовав, что его сочтут хвастуном, он смущённо закончил: – Я волкодлака только задержал, а уничтожили его девочки.

   – В ведьмином кругу? – скептически кивнула головой метресса Шанга.

   – Да, именно так. Торай Руис погиб внутри ведьминого круга, – заявила Наина, а потом резко сменила тему. – Метресса Шанга, мы устали, как будто не спали всю ночь. Вы не возражаете, если мы всё же пойдём отдыхать?

   – А? Да, конечно! Отдыхать. Чего развесили уши! – она прикрикнула на воинов, которые только что не грызли свои локти от досады. Ведь на месте малолетнего мальчишки мог оказаться любой из них. – Мы спать, а вы охраняйте. Может, этот волкодлак здесь не единственный.

   Пожалуй, впервые за долгую историю войны велись такие жаркие споры, кому же стоять в ночном дозоре. Нести ночную вахту хотели все воины.

   – И что спорите? – метресса нашла, на ком выместить своё негодование. – Охраняйте все! Только чтобы завтра ни один не клевал носом!

   Предложение, высказанное старой ведьмой с большой досады, было принято вполне серьёзно, и ни один из членов отряда не сомкнул глаз весь остаток ночи. Впрочем, ночь прошла спокойно, и волкодлаки с младенцами в зубах мимо не пробегали.

   ***

   – Мама. Мама! Мама!

   – Я здесь. Я с тобой, мой малыш. Ты дыши, полной грудью дыши. Вот так! Не сжимай зубы. Держи меня за руку! Да не бойся ранить! Порычи, порычи на них. Или поплачь. Ты не стесняйся, мужчины тоже плачут. Всё равно, кроме меня, никто не видит. Попить? Вот тебе водички. Нет, отвар нельзя, я его тебе потом дам, а сейчас… Ох, малыш, вот возьми этот чурбачок и жми его, как будто это тот самый волкодлак! Так, так! Я вижу! Вижу огромные когти! О, и зубы! Получилось! Получилось! Получилось! Никогда ещё я не видела оборотня краше! Ты у меня самый-самый красивый, Гаэрушка!

   На рассвете перед Лилеей, задрав голову и победно рыча на весь лес, стоял молодой медведь. А уставшая и мокрая, как мышка, ведьма, не стесняясь, вытирала рукавом счастливые слёзы.
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В виду чрезвычайности происшествия отъезд задержали. Поэтому и приехали к крепости, в которой разместился отряд Шаота, только поздней ночью. Встречать санитарный обоз вышел сам командир расквартированного полка. Вернее будет сказать, только его причина быть на воротах крепости в этот поздний час могла быть столь обоснованной. Почему же не спал весь гарнизон, объяснение могло быть только одно – все вышли посмотреть на молоденьких ведьмочек. Впрочем, не меньше шума вызвало и превращение Гаэра.

   Стремясь как можно скорее укрыть новое пополнение от любопытных взоров, Шаот и Ратмор галантно сопроводили друзей до их комнат, в гостиной одной из которых был накрыт поздний ужин. С самого момента встречи чувствовалась некоторая скованность в их отношениях. Детство с его играми, шалостями, обязательным тасканием яблок из княжеского сада и общими купаниями в речке, осталось в прошлом. Прошёл не просто год. Закончилась одна жизнь, и началась другая – взрослая.

   – Вы такие красивые, – Шаот поочерёдно обводил взором всех своих гостий, – как я раньше этого не замечал? А Гаэр. У меня нет слов. Я рад за тебя, действительно, искренне рад. Ты достоин зверя, как никто другой! Надеюсь одним из первых узнать, что же произошло.

   Счастливый обладатель медведя и малолетней невесты лишь сонно кивнул.

   – Мы расскажем, и не один раз, – Лилея даже не пыталась скрыть усталость, – а сейчас не возражаешь, если мы с Гаэром пойдём отдыхать? Слишком уж насыщенно для всех нас прошли последние сутки.

   Девушка поднялась, за ней, старательно скрывая зевок, облегчённо поднялся Гаэр. Наина тоже хотела последовать за ними, но, поймав умоляющие взгляды близняшек, решила остаться. Кажется, девчонки всерьёз заинтересовались кем-то из друзей. Впрочем, почему кем-то? Они всегда предпочитали быть ближе к Шаоту. Только раньше это считалось чем-то вроде игры. Как уверял сам парень, за своими ведьмочками он как за каменной стеной. Девчонки за долгое время их знакомства и дружбы научились ловко отваживать всех претенденток на внимание сына верховного князя. А что? По знатности их род ничуть не уступает роду Рагаст. Только их двое. А Шаот один. Неужели одна из них претендует на балагура Ратмора? В груди шевельнулся неприятный червячок ревности. Как же так? Прежде по общему молчаливому согласию Ратмор обычно сопровождал её, Наину. И все считали это само собой разумеющимся. Но то было раньше, в детстве, когда можно было поделить сладости, просто разложив их на равные кучки. Со временем появляются обстоятельства и вещи, которые так просто не делятся. Они не делятся вообще.

   Пока сёстры наперебой рассказывали о том, что произошло с ними во время поездки, Ратмор занял место на диванчике рядом с Наиной и, вопреки ожиданиям, молчал. Улыбался, молчал и смотрел только на неё. От его взгляда приятно замирало сердечко, и так хотелось, чтобы его рука, лежащая совсем рядом с её рукой, накрыла мёрзнущую ладонь. Странно. Лето, жара, а ладошкам тоскливо холодно. Наина сложила ладони лодочкой и, пытаясь согреться, дыхнула на них.

   – Замёрзла? – это было первое слово обычно разговорчивого Ратмора. Он взял маленькие ладони в свои. – Холодные. Я согрею?

   Наина согласно кивнула. Тепло от рук парня быстро распространялось по всему телу.

   – … дедушка Форес сказал, что этот волкодлак оставил многочисленное потомство, – словно издалека, доносился звонкий голосок Ланы.

   – Я найду, как получить зверя. Я перебью всю стаю, – тихо, чтобы слышала только Наина, шепнул Ратмор. Слушать такие речи было боязно и… приятно.

   – А где Огард? – Наина смущённо опустила голову.

   – Да, где же Огард? – поддержали её близняшки.

   – На задании, – коротко ответил Шаот.

   – Ворует торонгских ведьм? – вспомнила слова Виннета Морроу Наина.

   – Что ты! Конечно, нет! Он готовит новое место дислокации, – Шаот даже встал с диванчика, на котором сидел в окружении прекрасных сестричек, – а воровство женщин врага осуждается командованием, и никто из нас на это не пойдёт, – начал парень, но потом осёкся, – впрочем, сейчас я говорю только за себя и своих друзей. А, вообще, да, бывает такое. И самое страшное, что командование не может этого запретить! Уж вам ли не знать, каково положение с ведьмами в Ошеконе. Вас становится меньше и меньше! Меньше ведьм – меньше оборотней. Мы вырождаемся и вымираем! Это уже ни для кого не является тайной. А в Торонге ведьм много. Очень сильных ведьм.

   – Но не проще ли заключить мир и ехать туда с намерениями дружбы и сотрудничества? – Лана тоже поднялась с диванчика и осторожно дотронулась до руки взвинченного парня.

   – Маги на это не пойдут! Слишком глубоко въелась в их, да и в наши сердца, ненависть друг к другу.

   – Гаэр. Малыш Гаэр нашёл слова, чтобы убедить Виннета Морроу, у которого, кстати, оборотни похитили беременную жену, так вот, Гаэр убедил мага отдать ему дочь. Малышку Лилию, – Дана улыбнулась, вспоминая девчушку, и тоже поднялась и взяла Шаота за другую руку.

   – Да, вполне возможно, что малыш Гаэр – хотя, какой он теперь малыш – самый разумный из всех нас, – Шаот поочерёдно поцеловал руки сестричек и стал прощаться, – вы устали, не будем вам мешать.

   Ратмор, глядя Наине в глаза, поднёс её ладони к своим губам и легко прикоснулся губами к задрожавшим пальчикам каждой из них. Парни вышли.

   ***

   – Наина, – обратилась к подруге вмиг посерьёзневшая Лана, – ты ничего не хочешь нам рассказать?

   – О чём? – запоздало шевельнулся липкий страх, смешанный с непонятным ожиданием.

   – Наина, – подхватила слова сестры Дана, – мы с Ланой не только ведьмы, но ещё и сёстры. В утробе матери мы были одним целым, но и сейчас мы едины. Понимаешь, круг замкнул нашу силу, и мы увидели…

   – Что там можно было увидеть? – Наина попыталась увести разговор в сторону. – Все были так напряжены и взбудоражены, я вот, например, помню только отрывки того, что происходило в круге.

   – Мы тоже не помним всего, – не стала отрицать Лана, – но момент, когда ты сорвала свой амулет, я и Дана помним прекрасно. Именно тогда к тебе потекла вся сила круга, и ты смогла уничтожить проклятое чудовище.

   – Это плохо? Кто-то должен был сделать это. На моём месте могла быть каждая, так получилось, что я раньше всех сообразила, что нужно делать.

   – А ещё наших общих с сестрой сил хватило рассмотреть, что ты – девственница! – выпалила Лана. – Амулет скрывал не только твою настоящую силу, но и это. Зачем?

   Наина, собравшаяся встать и уйти к себе в комнату, на миг замерла. А потом неожиданно испытала невероятное облегчение. Как же тяжело было носить все эти годы такую тайну. Скрывать от друзей. Тысячи раз она корила себя за поспешно сказанную ложь, и тысячи раз вновь убеждалась, что поступила правильно.

   – Я… я хотела таким образом поддержать Лилею, – тщательно подбирая слова, начала она. – Когда я поняла, что тот мерзавец получил зверя, получил его от Лилеи, во мне всколыхнулась не только злоба к нему, но и жалость к Лилее. Бедная Лилея! Она не нашла в себе силы признаться до конца, и я таким образом решила поддержать её. Ведь вместе любой груз нести легче. И вот. Несу.

   – И когда ты собираешься сознаться? Думаешь, мы не слышали, как Ратмор в одиночку собрался перебить стаю волкодлаков? Уж тебе ли не понимать, что это невозможно!

   – Что же мне делать? Не могу же я так просто снять амулет и заявить, что обманывала всех столь долгое время?

   – Ты можешь снять его только перед Ратмором, – наседала Дана.

   – Я не готова. Так быстро всё не решается.

   – Да ладно! – улыбнулась Лана. – Видели мы, как вы не готовы! Реснички трепетали, щёчки алели, ручки так и тянулись одна к другой. Как ещё нужно готовиться? Слушай своё сердце! Или Ратмор послушает своё, и пойдёт добывать зверя по методу Гаэра. Ты этого хочешь?

   – Нет! – Наина испуганно глянула на посерьёзневшую Лану. – Волкодлаков нужно уничтожить, но не так. Ратмор не справится со стаей в одиночку. Что же делать? Искать стаю всем вместе? Хотя нет, я видела, что стаю уничтожает тигр.

   – Ну да, – хмуро кивнула Дана, – не наше это дело – бегать по лесу и разыскивать злобствующее зверьё. Да и кто всем нам позволит покинуть лагерь? Мы прибыли совсем не для этого. Ты знаешь простой способ остановить Ратмора. Тем более, если тебе было видение, что не он уничтожает волкодлаков.

   – Как же его остановить? – Наина отчаянно глянула на сестёр.

   – Повторять слова Даны я не буду, – вмешалась в разговор Лана, – тем более никто тебя не гонит к Ратмору прямо сейчас. Да и он не побежит искать стаю завтра с утра. Пока вы заглядывали друг другу в глазки, Шаот сказал нам, что его войско выдвигается на новое место. Огард уже там. Ждали только наш обоз. Ратмор не покинет отряд в преддверии военных действий. Так что ты, подружка, не спеши, но и не опоздай. А мы тебя прикроем и поддержим.

   – Спасибо! Какой же застарелый камень вы сняли с моей души! – все три ведьмочки крепко обнялись и даже всплакнули.

   Вот так и заканчивается детство. Пора взрослеть. Лилея, похоже, уже пережила свою беду. И уже никто из друзей не верил её негодованию, когда она всячески ругала Росандра Акирона. Очень уж ярко вспыхивали её щёчки, стоило только упомянуть имя отца Гаэра, которому она с удовольствием заменила мать. И мальчишка её давно принял. Дело осталось за малым.

   ***

   С самого раннего утра во дворе крепости царила суета. Подразделение готовилось выступать на боевые позиции. Загружались фуражом фургоны, отчаянно ругались у кузни бойцы, именно этим утром обнаружившие неполадки в подковах своих лошадей, приезжали и уезжали вестовые. Как всегда, большинство вопросов требовало личного присутствия Шаота. Судя по его уставшему виду, парень не спал всю ночь.

   Ведьмы тоже не сидели без дела. Пусть они и прибыли со своими травами и зельями, но какая же ведьма откажется пополнить запас. Вот и метресса Шанга уже который час пропадала в обширных кладовых крепости, сопровождаемая Гретой – старой, как сам замок, местной ведьмой.

   – Икорка чёрной мави, проверенное средство, – скрипела старуха, – раны вмиг затягивает!

   – Баб Грета, но это ж средство и желание у мужчин отбивает? – вмешалась в разговор старших ведьм Лана, совместно с подругами таскающая замковые запасы к обозу.

   – А для чего бойцам на войне желание? – простодушно спросила старая ведьма. – На войне бойцам не девку желать, а воевать нужно! Лучше без желания, но живой, чем мёртвый, и всё равно без желания, – безапелляционно заключила она. – Вылечите сперва касатика, а желание вернётся, как ему не вернуться, когда такие ведьмы его от смерти спасать будут!

   – Скажете тоже, баб Грета, – смущённая Лана потащила к фургону целую корзинку «проверенного средства».

   Как известно, собираться в поход и на свадьбу можно вечность, и всё равно что-нибудь, да останется недоделанным, поэтому ближе к полудню Шаот отдал приказ выдвигаться. Вестовой из верховной ставки застал его уже в воротах. Быстро прочитав сообщение от командующего, он подозвал к себе Гаэра.

   – Командующий вызывает тебя к себе, – отрывисто сообщил он.

   Гаэр привычно отыскал глазами Лилею и только потом вспомнил. Он уже взрослый оборотень, и ему не пристало кидаться к ней по каждому поводу, хотя расставаться не хотелось. Проблему разрешила сама Лилея. Заметив отчаянный взгляд воспитанника, она сама подошла к нему.

   – Папа вызывает меня к себе, – Гаэр старался говорить спокойно, но Лилея легко улавливала в его голосе нотки радости, надежды и… страха от предстоящей встречи с отцом.

   Всем давно было известно – командующий Акирон непредсказуем. И как он воспримет произошедшее с сыном, можно только гадать. Малолетняя невеста из вражеского лагеря, зверь, более сильный, нежели его леопард и, самое главное, обещание Гаэра содействовать заключению мира с государством магов.

   – У тебя всё получится, мой мальчик, – Лилея отвела своего воспитанника в сторону от всё усиливающейся суеты и погладила его по руке. – Ты не побоялся ужасного волкодлака, ты смог уговорить мага отдать замуж дочь, ты теперь медведь! И моё благословение будет всегда с тобой.

   Девушка осмотрела тихий уголок за конюшней, где они оказались, подошла к раскинувшемуся кусту репейника, сорвала несколько цветущих шишечек, слепила из них шар, быстро проколола палец кончиком кинжала, капнула на серо-сиреневый ком каплю своей крови, шепнув при этом материнское благословение, и передала вещицу парню.

   – Вот, пусть это будет твоим амулетом. Посмотришь на него и вспомнишь меня. Пусть он принесёт тебе удачу!

   – Спасибо, – ком обычных колючек был принят с таким благоговением, как будто являлся не меньше, чем амулетом вечной жизни, – это мой самый дорогой подарок. Тёплый и нежный. Как твои руки.

   Гаэр достал из поясной сумки звякнувший кожаный мешочек, высыпал из него монеты обратно в сумку, положил в мешочек подарок Лилеи и, вытянув тесёмки, повесил себе на шею.

   – Теперь ты всегда со мной, – грустно улыбнулся он и несмело протянул руки. Лилея правильно поняла его жест, крепко прижала к себе «своего малыша», постояв так несколько мгновений, притянула его голову и, как когда-то, поцеловала парнишку в лоб.

   Во дворе остались только санитарные фургоны и воины охранения. Услышав недовольный окрик метрессы Шанги, Лилея побежала к ожидающим её подругам. А Гаэр поехал на встречу с отцом и неизвестностью.

   ***

   Как ни хотелось молодым ведьмочкам ехать верхом, но в фургоне метрессы Шанги было спокойнее. Шаот и Ратмор имели под командованием каждый свой отряд и не могли постоянно находиться при санитарном обозе, чем без зазрения совести пользовались молодые парни. Стоило только хотя бы одной из девушек удалиться от старшей наперсницы, как к ней тут же подбирался один, а чаще несколько воинов. Кто-то разводил длинные речи, кто-то рубил сплеча, но смысл всех разговоров сводился к одному: «А не провести ли нам эту и последующие ночи вместе?» Поначалу такая откровенность шокировала и возмущала, но со временем подруги смирились. Вот она, ошеконская действительность во всей своей неприглядной красе – ведьм и возможностей для настоящего подвига мало, а желающих получить зверя – очень много. Против некоторых особо настойчивых даже приходилось применять простенькие ведьмовские заклинания. Впрочем, в основе своей безобидные и недолговечные.

   – Ох, метресса Шанга, – пожаловалась старшей ведьме Лана, с трудом вырвавшись от очередной атаки решительных поклонников, – а не мало ли мы взяли икры чёрной мави?

   – А ты, девочка, определяйся быстрее со своим выбором, – хитро подмигнула метресса, – а уж избранник твой вмиг всех ухажёров разгонит!

   – Скажете тоже, метресса Шанга, – Лана в притворном негодовании вздёрнула голову. Впрочем, удаляться от добровольной дуэньи далеко не стала.

   К концу третьего дня пути небольшое войско Шаота прибыло к месту дислокации. Там уже вовсю кипела работа. Стоянка была выбрана так, чтобы вражеские маги не смогли скрытно подобраться и неожиданно атаковать. Лагерь располагался на открытом берегу широкой реки, которую мало кто из здравомыслящих созданий решится преодолеть вплавь. Каждый отряд имел доступ к воде. Санитарному обозу было выделено место в самом центре. И даже раскинуты палатки. Отдельная – для метрессы и общая для четырёх подруг. Ещё две, сейчас пустовавшие, были предусмотрены для приёма и лечения раненых. Прямо в воде напротив их жилища было странное закрытое сооружение из частокола, обтянутого парусиной. Поначалу девушки удивились, но встретивший их Огард пояснил свою задумку.

   – Я знаю, как вы любите купаться, это будет ваша купальня. Она укроет вас от нескромных взоров воинов. Я понимаю, что она маленькая, но…

   Оправдания парня прервал счастливый визг. Все четыре подруги дружно бросились ему на шею.

   – Огард! Ты самый лучший!

   – Так, что здесь происходит? – подошедший Шаот пытался выглядеть строгим, но даже спустившиеся сумерки не смогли скрыть смешинки, плещущиеся в его глазах. – Вокруг этих прекрасных дам увивается всё войско, но никто из них не удосужился ни одного благосклонного взгляда. Но стоило только тебе подойти к дени ведьмам, как они все сразу бросились на твою шею.

   – Огард нашёл, чем нас подкупить! – хитро поглядывая на командира, сообщила смеющаяся Дана. – Он организовал настоящую купальню!

   – Какое коварство! – Шаот с трагическим видом закатил глаза. – А я-то, наивный, думал, что смею надеяться на толику вашего внимания!

   – Надейся, кто тебе может помешать, – Лана легонько хлопнула парня полотенцем и первая проследовала к чуду архитектурной мысли. За ней, поочерёдно чмокнув улыбающихся парней в щёки, проследовали счастливые подруги.

   У самого входа просторной купальни был устроен сухой деревянный настил, на котором стояло несколько настоящих светильников, и можно было раздеться и оставить вещи, что девушки и сделали. Какое же счастье окунуться в воду после трёх дней пути! Первым делом подруги проверили, а так ли уж недоступно место их омовения. Огард предусмотрел всё. Колья, воткнутые в песчаное дно, были так плотно расположены один к другому, что пробраться через них не смог бы и ребёнок, не то, что взрослый мужчина. За стеной немного поодаль раздавался плеск воды и довольные мужские смешки. Не только ведьмочкам захотелось смыть с себя дорожную пыль.

   – Хорошо! – полностью обнажённая Наина лежала на воде, широко раскинув руки.

   Даже не верится, что весь этот поход затеян для того, чтобы убивать людей. Почти точно таких же, как и они. Разве что чуть-чуть других. Людей, в семьях которых часто рождаются ведьмы, необходимые Ошекону. А вот им Ошекон не нужен. И скоро они будут убивать друг друга, как это повелось с давних времён. И их друзья, их мальчишки, рвутся в эту бойню. Шаот, Ратмор, Огард. Они уже провели в войске почти два года. И счастливы. Как же, воевать это так здорово! Страшно даже представить, что кто-нибудь из них может быть ранен. Или… нет, не будет этого! Нужно срочно снимать амулет, чтобы к ней вернулась возможность предвидеть. Пусть редко, пусть неупорядоченно и, зачастую, непонятно. Но самые важные вехи из жизни близких иногда мелькали перед её взором. Зверь. Зверь нужен парням как можно скорее. Тогда и сила увеличится, и способность к выживанию. И… так хочется узнать, какая же она, настоящая любовь?

   ***

   Небольшое войско наследника верховного князя состояло из нескольких отрядов, возглавляемых сыновьями князей и других знатных оборотней. В большинстве своём это были молодые парни, ещё не имеющие звериной ипостаси. На войну они отправились за славой, подвигами и… ведьмами. Каждый мечтал встретить самую-самую. Свою нани, ту, которая единственная. Ту, которая даст зверя и останется навсегда, получив взамен всю любовь своей пары и его знак на запястье. У каждого костра из вечера в вечер велись разговоры о том, как знакомый рассказчика или знакомый его знакомого спас от неминуемой беды черноокую красотку, а та навсегда отдала ему свою невинность и сердце.

   Столь большое количество молодых мужчин, собранных вместе, не может долго сидеть в бездействии, а потому уже с утра отдельные отряды уходили на разведку и на промысел – каждый считал, что самая родовитая ведьма поджидает именно его. К тому же, по лагерю молниеносно разнёсся слух, каким образом получил зверя Гаэр Акирон. Горячие головы не внимали доводам более рассудительных товарищей о том, что стая, с вожаком которой дрался парнишка, осталась далеко позади.

   – Говорят, его вёл леший, – поясняли свой энтузиазм они, – а у лешего свои тропы, ему ничего не стоит вывести путника в любое место. Захочет, в Ошеконе выведет, захочет – в Торонге, а захочет – хоть за северные горы уведёт!

   К вечеру большинство из таких поисковых отрядов возвращались в лагерь. Иногда они находили на свою голову не менее бедовые отряды торонгской молодёжи и вступали с ними в бой. Впрочем, боем это можно было назвать условно – маги не применяли смертельных заклинаний, а оборотни, имеющие ипостась, не использовали зверя в бою. Применялись старые добрые щит и меч. Но и в таком бою бойцам и той, и другой стороны случалось получить серьёзные, а иногда и смертельные ранения. В санитарные палатки потянулись первые раненые. Причём, учитывая нелюбовь мужчин к лекарским процедурам, в этот раз парни шли на лечение с удовольствием. Быстро разгадав их нехитрые манёвры, метресса Шанга лично проводила первичный осмотр, жестоко отсеивая симулянтов простым и верным назначением очистительных клизм, которое проводила пожилая помощница ведьмы денина Старка.

   Девушкам тоже хватало работы. Колото-резаные раны, ушибы и ожоги уже не пугали их так, как поначалу. Несмотря на свой ворчливый характер, метресса Шанга творила чудеса.

   – Главное, довести раненого живым, – любили повторять воины.

   – А лучше, вообще от меня не отходите, – оправдывала свой норов старая ведьма.

   Молодые парни несмело кивали, с опаской поглядывая на висящий на видном месте большой пузырь – страшный предмет для экзекуции симулянтов.

   Незаметно пролетела неделя, пошла вторая. В один из тёплых погожих вечеров, когда все дела в лазарете были переделаны, на ночь с тяжёлыми там осталась одна Лилея. Близняшки и Наина отправились отдыхать. Девушки с удовольствием прошествовали в купальню, с улыбкой отметив, что её преимущества оценила и метресса, подолгу сидящая на деревянном чурбачке, погруженная по грудь в воду.

   – Молодцы, негодники! – то ли хвалила, то ли ругала она парней, медленно водя руками по тёплой воде. – Дана, ты уже уходишь? – окликнула она одну из сестёр, быстро сполоснувшую с себя дневную усталость и вышедшую из воды.

   – Да, мне нужно, – немного нервно ответила девушка.

   – Удачи! – напутствовала её Лана.

   – Ох, молодость, молодость, – покачала головой старшая ведьма.

   Впервые за долгое время сёстры расстались. А это могло означать только одно. Они поделили Шаота. И Дана пошла к нему. Лана выглядела взволнованной, но не удручённой. Неужели её сердце задел кто-то другой? Огард? Он частенько находился около санитарных палаток, всегда был готов помочь девушкам, купальню, вот, организовал. Значит, Дана решилась. Не стоит откладывать и ей, Наине. Ратмор всё яснее даёт понять, что не прочь связать с ней свою судьбу. Подождать? Чего ещё ждать?

   – Дана ушла к Шаоту? – спросила Лану Наина после того, как они вернулись в свою палатку.

   – Да, – Лана, заплетавшая косу, прикусила губу и откинулась на спинку походного стульчика, стоящего перед небольшим зеркалом.

   – Она… решилась насовсем?

   – Да.

   – А как же ты?

   – Я тоже, – глухо произнесла подруга.

   – Смелые вы всё же. А знаешь, после вас и я, наверное, насмелюсь! Тянуть не нужно, пока мальчики не наделали глупостей! Это будет так прекрасно – дружили детьми, а после будем дружить семьями, правда?

   – Да, – удивительно, но сегодня болтушка Лана отвечала немногословно.

   Волнуется за сестру, это нормально, решила Наина и забралась в постель. Сон не шёл. Лана даже не пыталась прилечь. Она, стараясь не шуметь, заплетала и переплетала косы – одну, как обычно, а следующий раз две, как это всегда делала Дана. После выходила из палатки, и меряла шагами землю перед входом. Время шло. Нервозность подруги передалась и Наине. Нужно заснуть самой и убедить прилечь Лану – завтра предстоял тяжёлый день – сразу три отряда ушли в поиск. Девушка поднялась со своей постели и оглядела скомканное ложе напротив. Нужно взять успокаивающие капли, дать их подруге и выпить самой.

   За стеной палатки послышались лёгкие девичьи шаги и взволнованный разговор. Разговаривали близняшки. Вскоре полог палатки откинулся, и вошла только одна.

   – Дана?! Ты вернулась? А… где Лана? И почему у тебя одна коса? – засыпала её вопросами Наина.

   – Так надо, – теперь Дана присела на тот самый стульчик и стала переплетать косу.

   Наина изумлённо молчала. Лана не могла пойти к Огарду, он отбыл вместе со своим отрядом. Но к кому же тогда она пошла? Искупнуться, чтобы легче стало заснуть? Искупнуться ещё раз не помешало бы и ей, Наине.

   – Дана, у вас появились секреты?

   – Это не секрет, – девушка вздохнула и забралась с ногами на постель к Наине, – какой же это секрет. Вы давно и хорошо нас знаете, и знаете, что мы одинаковые не только снаружи. Мы одинаковые во всём. Любим одну и ту же одежду, духи, еду, – а потом, немного помолчав, всё же решилась, – мужчину. Можно поделить пополам всё. Ну, или носить по очереди или же купить одинаковое. И только Шаот пополам не делится, – тоскливо закончила она.

   – И вы…

   – Да. Лана ушла к нему.

   – Но что будет если… что будет {когда} он поймёт?

   – Ты же знаешь, нас различают только сильные ведьмы, маги и оборотни, обретшие зверя. Остальные различают нас по косам. У меня всегда две, у сестры – одна. Наина! Это сильнее нас. Понимаешь, если с ним будет только одна, другая будет несчастна! А от этого будет несчастлива и та, что с ним. Я тебя запутала, да?

   – Нет, я всё понимаю. Бедные девчонки, – Наина обняла подругу.

   – Нет, что ты! Не смей нас жалеть! Это так волшебно. Его руки. Его губы. Его тело. Знаешь, я даже сейчас чувствую его прикосновения на своей коже. А может, и не на своей. И не ревную. Нельзя ревновать к себе. А мы одно целое. О, Шаот! – простонала она. – Уже завтра он обретёт зверя.

   – А вы? Как же вы?

   – Мы верим, что всё будет хорошо, – шепнула Дана и обняла подругу, а потом резко сменила тему: – Когда же решишься ты?

   – Вообще-то, я уже пообещала Лане, что откроюсь Ратмору после вас, – смущённо призналась Наина.

   – Смелее, мы верим, что ты дашь ему сильного зверя.

   Заснуть так и не удалось. А перед самым рассветом Дана встрепенулась и, произнеся единственное слово: «Шаот!», убежала из палатки. Всё верно, на рассвете Шаот обретёт зверя, и в этот момент рядом должна находиться та, что дала ему этого зверя.

   К шатру Шаота Наина подошла одной из первых. Неизвестно, как слух распространился столь быстро по лагерю, но сюда стали прибывать другие его обитатели. Даже раненые, ещё вчера требующие неустанного внимания и ухода, нашли в себе силы, чтобы прийти и приветствовать зверя наследника верховного князя. Руки Наины тихо коснулась рука подруги.

   – Кто? – тихо спросила Лилея.

   – Обе.

   – Почему-то я так и думала.

   Все разговоры в преддверии столь важного для каждого оборотня события казались ненужными. Вновь подошедшие задавали вопрос, перекидывались парой слов и замолкали. Уже сейчас, уже совсем скоро. Поначалу несмелые лучи восходящего солнца всё смелее разглядывали собравшихся в долине людей, вернее, оборотней и ведьм. И вот светило медленно оторвалось от горизонта. Свершилось. Оборот уже должен был произойти. Самые нетерпеливые подались вперёд, но замерли, остановленные решительно выставленными пиками охраны, которые, впрочем, и сами не могли долго удерживать бесстрастные лица.

   – Кажется, сердце сейчас выскочит! – пожаловалась стоящая неподалёку метресса.

   – Я уже его чую, – похвалился седоусый ветеран-лис. – Силён, зверюга! – восхищённо прицыкнул он языком.

   – Неужели, ничего у них не выйдет? – Наина готова была заплакать, так она переживала за подруг.

   Никто не считал время, которое провели воины перед шатром своего командира. Все были так взволнованы ожиданием, что всё войско мог взять тёпленьким один небольшой вражеский отряд. Но, к счастью, враги не прознали о такой возможности, а любое ожидание имеет свойство рано или поздно заканчиваться. Полог командирского шатра дрогнул, вызвав единый вздох по всему лагерю, и оттуда вышел Шаот. По обе его стороны стояли улыбающиеся Лана и Дана. Абсолютно неотличимые одна от другой, так как их волосы были распущены. Парень крепко держал обеих девушек за руки, которые были горделиво повёрнуты запястьями к зрителям. На запястьях сестёр грозно скалил пасть пятнистый зверь – у Даны на левом, а у Ланы – на правом. У Шаота же, щеголявшего в одних коротких бриджах, оба запястья украшали нежные двухцветные – фиолетовые и жёлтые – цветы фиалки.

   – Оппаньки, вот так командир, двоих сумел заграбастать! – восхищённо-растерянно произнёс кто-то из парней.

   – Заграбастать и привязать, – поддержал его другой.

   – Зачем тебе двое?

   – Обкатал двоих, княжий сын, а удержать-то сможешь? – толпа постепенно оживала.

   Начиналось действо для мужчин, ведьмочки и короткостриженые {маркитантки} стали отходить в сторону. Сейчас им здесь было не место. Отойдя на безопасное расстояние, подруги оттуда продолжали наблюдать за обязательным ритуалом. Воины входили в раж. Их выкрики становились всё солёнее и обиднее. Стали превращаться те немногие из них, кто имел своего зверя, показательно громко ахали маркитантки, молча кивала своим мыслям метресса Шанга, а Наина и Лилея, даже зная, что всё закончится хорошо, взволнованно вцепились одна в другую. Крики, рычание и вой нарастали, постепенно достигая апогея. Кольцо возбуждённых мужчин вокруг шатра командира сужалось, причём бравые стражи, ранее исправно отгонявшие от него любопытных, не менее рьяно включились в происходящее. Инстинкт был сильнее разума. Шаот лишь презрительно усмехался, не отпуская из рук напряжённых ладошек Ланы и Даны. Только когда первым из беснующихся воинов осталась до них какая-нибудь пара шагов, он сделал шаг назад, к самому пологу палатки, утянув за собой девчонок, разжал кулаки, мягко погладил запястья обеих и, надменно усмехнувшись, вышел вперёд и зарычал, одновременно превращаясь в зверя.

   Через несколько мгновений перед присутствующими стоял огромный пятнистый барс. Зверь, продолжая грозно рычать, загородил мощным телом свою добычу. А зрители один за другим стали опускаться на колени, признавая главенство более сильного. Сначала под тяжёлым взглядом преклонилась молодёжь, ещё не обретшая вторую ипостась, потом не удержались и оборотни – лисы, волки, пара рысей, даже диковинный дикобраз. Они припадали на передние лапы и прятали между ними повинную голову – так звери выражали своё подчинение сильнейшему.

   – Вот и решён вопрос с престолонаследием, – буднично сказала метресса Шанга, а потом прикрикнула на Лилею и Наину. – Ну, чего ждёте? Или работать сегодня не нужно?

   – Но все наши больные здесь, – резонно заметила Лилея.

   – Выздоровели, касатики, – тоном, не предвещающим беглецам ничего хорошего, произнесла старая ведьма, – вот и хорошо! Проведём генеральную уборку помещений!

   До самого обеда уставшие, не спавшие всю ночь ведьмочки чистили и драили санитарные палатки и котелки для варки зелий. Не то, чтобы начальница лазарета была излишне строгой, просто ведьма ты или нет, но чистота являлась главным залогом успешного выздоровления больного.

   Возбуждённые бойцы мгновенно забыли про свои раны и дружно присоединились к празднованию столь знаменательного события, как обретение зверя сыном верховного князя. Сильный зверь наследника мог означать только одно – смены династии не предвидится. Следующим верховным князем будет Шаот Рагаст, сын Раита Рагаста. А это значит, что всё в Ошеконе будет по-прежнему. Возможность того, что кто-нибудь из подрастающего поколения обретёт зверя сильнее, чем барс Шаота, да ещё усиленный двумя девственными ведьмами, была ничтожной.
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    Глава 10
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Наина и Лилея тщательно мыли вверенную территорию и почти не разговаривали. Молчание уже начало физически давить на нервы. А о чём было говорить? Лилея не могла дать зверя, и её до сих пор грызло сомнение, что именно по её вине и Наина лишилась этой возможности. А Наина всё не могла начать разговор. Что сказать? Знаешь, подруга, я тогда обманула всех. И сейчас собираюсь дать зверя Ратмору. Да, в отличие от тебя, я могу дать зверя! Чтобы он на утро так же гордо показывал татуированное запястье и держал меня за руку.

   К счастью для обеих подруг, когда молчание стало совсем уж невыносимым, снаружи послышался шум – вернулся один из уходивших в поиск отрядов. Судя по тому, что шум приближался, в отряде были раненые. Прибежала и захлопотала метресса Шанга, до этого готовящая зелья во второй палатке, принесла свежий запас бинтов денина Старка – лазарет был готов к приёму новой партии клиентов. И они не заставили себя ждать. Кто-то из парней входил сам, кто-то опирался на плечи друзей, кого-то вносили на носилках, сооружённых из жердей. Прибывшие парни были из отряда Ратмора. Не видно было только самого командира. Хорошо это или плохо? Он не пострадал или…

   – А где Ратмор? – решилась задать вопрос Наина.

   Вошедшие парни, многие из которых лично наблюдали развитие этого странного вроде как и не романа, стыдливо отводили глаза.

   – Говорите, как есть! – девушка готова была трясти более здоровых бойцов за грудки. – Тариш, – обратилась она к помощнику Ратмора, сопровождающего раненых в лазарет, – скажи, он… живой?

   Парень хмуро кивнул и бросился помогать снимать с носилок окровавленного товарища.

   – А где же он? Ранен?!

   – Вы сюда зачем прибыли?! – прикрикнула на Наину метресса Шанга. – Латать этих вояк или юбками перед ними вертеть! Живо промой раны третьему и пятому лежаку! Да заговор свой особый произнеси, не перепутай ничего!

   Наина побежала к лежакам по левому краю, на которых были устроены парни с ранениями ног. Ничего, справится, главное, что довезли живыми. Странные раны. Нанесены не оружием, а зубами. Плохо. Если вовремя не помочь, закончиться может всё очень печально. И девушка, отложив на время свои проблемы, принялась за лечение. Промывала, наносила мазь и заговаривала уже обработанные раны. Судя по тому, что из глаз пациентов исчезали отчаяние и боль, и возвращался обычный мужской интерес, дела быстро шли на поправку.

   – Красавица! От одного взгляда на тебя мой зверь оживает, – заявил ей один из спасённых. – Можно, я дам ему шанс?

   – Можно, – согласилась ведьма, – только подальше от меня. А то, не ровен час, так прокляну, что он сгинет, так и не появившись на свет.

   – Доходчиво и понятно, – кивнул головой собеседник, покорно принимая предложенное зелье, – но попробовать всё же стоило. Вдруг, что бы и вышло у меня. А ты красивая, – уже засыпая, произнёс он.

   Несколько часов ведьмы во главе с метрессой Шангой, прогнавшей появившихся на пороге близняшек подвернувшейся хворостиной, латали бравых вояк, пострадавших в столь странной стычке. Только после ужина строгая начальница лазарета сжалилась над своими помощницами и отправила их отдыхать.

   – Идите, какой с вас толк, – махнула рукой она, – сама подежурю эту ночь. А вы спать, и никаких приключений! А то скоро работать некому будет!

   – Какие приключения, что вы, метресса! На приключения мы сегодня не способны, – после бессонной ночи дежурства и напряжённого дня Лилея еле держалась на ногах.

   – Так с вами и нужно, – продолжала для порядку ворчать женщина, – а то времени у вас много слишком остаётся!

   Ещё раз окинув взором мирно спящих пациентов, девушки вышли из санитарной палатки. Усталость и вправду, сказывалась – гудело не только тело, но и голова.

   – Лилея, – обратилась к подруге Наина, – ты иди отдыхай, а я сбегаю до Тариша, – никто так и не объяснил, куда делся Ратмор.

   – Переживаешь? Может, мне пойти с тобой? – Лилея уже не сдерживала сладких зевков.

   – Иди спи, провожатая, – легонько толкнула её Наина, – ты же заснёшь сейчас!

   – Да, спать хочется зверски, – призналась ведьмочка. – Ты не в обиде будешь?

   – Нет, что ты! Я только узнаю, где же Ратмор. Только бы с ним было всё в порядке.

   – Думаешь, нашёл себе другую? Наина, а что ты будешь делать, если Ратмор и вправду найдёт себе ту, что даст ему зверя?

   Наина сделала вид, что не расслышала вопроса, и быстро направилась меж палаток в сторону, где располагался отряд Ратмора. Как тяжело обманывать подругу. Детская ложь, ранее казавшаяся такой правильной и единственно верной, оборачивалась своей неприглядной стороной. Ложь, какой бы она ни была, всегда является ложью. И сжигает не только доверие, но и самого солгавшего. Девушка почти дошла до места стоянки отряда, но остановилась и собралась назад. Решено. Она сначала признается Лилее в том, что никакого изнасилования не было, и только потом отправится выяснять, куда же делся Ратмор. А, может, он и вправду нашёл другую, и сейчас Наина мечется между двумя страхами – какому посмотреть в глаза первому – узнать правду о любимом или же самой признаться подруге.

   Неизвестно, сколько, простояла бы она в нерешительности, но вдруг из темноты, словно ниоткуда, появился Огард и вывел её из раздумий.

   – Наина? Ты ко мне? – в голосе парня послышались странные нотки.

   – А? Что? Почему ты так решил?

   – Ты стоишь перед моим шатром. Что-то хочешь сказать?

   – Сказать? Н-нет. Хотя, да! – ответила она. Вот и появилась причина отсрочить разговор с Лилеей. Огард ведь может знать, где находится Ратмор.

   – Я тоже хотел тебе кое-что сказать. Ты не возражаешь?

   Появилось ещё несколько минут, когда можно думать, что всё нормально, и Ратмор по-прежнему стремится быть с ней. Да, малодушно. Да, это на неё не похоже. Но пусть это будет последнее проявление слабости в её жизни. А завтра все всё узнают. И Наина попросит прощение у друзей за свою ложь. Кажется, Огард что-то говорит.

   – …нужна больше, чем зверь. Я, конечно, буду стараться иным способом обрести зверя. Но живут же многие и без зверя. У меня есть младший брат, княжество Райден не останется без князя. Ну вот, – Огард грустно усмехнулся, – ночами составлял такие великолепные речи, а сейчас от волнения всё забыл.

   – Огард, подожди, – Наина положила ладонь на грудь замершего парня, – да, мы друзья, и я тоже хорошо к тебе отношусь…

   – Дальше не нужно, – прервал он, – извини за глупые слова. Ты что-то хотела?

   – Да, – кивнула девушка и, решившись, выпалила: – Ты не знаешь, где сейчас находится Ратмор?

   – Ратмор. Да, конечно, Ратмор. Нет, не знаю, я сам недавно вернулся. В лагере все разговоры о Шаоте и девочках. Знаешь, я рад, что так всё закончилось. Для них троих это наилучший вариант. Извини, я устал, – Огард провёл ладонями по лицу, – не возражаешь, если я пойду?

   – Нет, что ты, конечно, иди, отдыхай, – Наина в извиняющем жесте провела по рукаву парня и, простившись, направилась к палатке Тариша.

   Ну вот. Обидела хорошего человека, хотя Огард и не показал, что обиделся. Как же она не замечала его чувства ранее. Всегда молчаливый. Молча предлагал самые спелые ягоды, молча появлялся рядом всякий раз, когда совсем уж досаждали посторонние парни, смущаясь, уверял, что совершенно случайно торговец дал ему на сдачу красивую шёлковую ленту. Купальню построил. Пусть и для всех женщин, но когда вёл их к реке, смотрел только на неё, Наину. Ну что с ней не так! Солжет, и сама же запутается в своей лжи. Скажет правду и… нет, пусть знает сразу. Больше Наина не будет лгать.

   Шум в отряде Ратмора стоял не меньше, чем по всему лагерю. Из некоторых палаток доносился довольный женский визг. Ничего удивительного, всегда находились женщины, готовые скрасить одиночество молодых оборотней. Узнать род занятий таких дам можно было по коротким волосам. Зверя они дать не могли в силу своей обыденности, но… они были, и никуда от этого не деться. Некоторые мужчины ждали свою единственную всю жизнь и не желали жениться на простых женщинах, чтобы не связывать себя семьёй, если вдруг…

   Вдруг. А вдруг, Ратмор сейчас находится с одной из таких. Что тогда? Ведь не хранит же он невинность до сих пор? Опять нерешительные раздумья! Сколько можно! Вперёд! И Наина спросила у встреченного парня, как найти Тариша.

   – Тариша? – взгляд подгулявшего вояки, и так расфокусированный, поплыл совсем. – А, может, ну его, Тариша? Я ничем не хуже.

   Усталость ли давала о себе знать, или запас терпения иссяк совсем, но Наина так глянула на пьяненького парня, что он протрезвел без единого её слова.

   – Дейна ведьма, простите, не знаю, что на меня нашло, – испуганно стал оправдываться он, – я провожу вас. Вот его палатка. Эй, Тариш, к тебе госпожа ведьма пожаловала! – дождавшись, пока заместитель Ратмора выйдет наружу, провожатый поспешно ретировался.

   – Вы мне сейчас же скажете, где находится Ратмор! – пошла в наступление Наина. Парень даже попятился от такого натиска.

   – Он просил оставить это втайне, хотел сделать сюрприз, – стал оправдываться он, – но вас, дейна ведьма, я, почему-то, боюсь больше, чем командира, а потому отказываюсь хранить столь опасный секрет, – Тариш слабо улыбнулся, – может, оно и к лучшему.

   – Опасный? Ратмор в опасности?

   – Можно сказать, и так, – заместитель командира неопределённо пожал плечами.

   – Говорите, как есть! – В голосе Наины всё явственней стали проступать приказные нотки, отчего её собеседник непроизвольно съёжился.

   – Что тут говорить, – немного отступив, произнёс он, – волкодлаков он пошёл искать. Зверя обрести хочет, как дес Гаэр Акирон.

   – И вы так спокойно об этом говорите?! Отпустили своего командира одного?! – незаметно для себя девушка всё повышала голос.

   – Много дену Онешу поуказываешь, – обиженно заявил Тариш, – мы ж не ведьмы, как некоторые. Приказал возвращаться в лагерь, и слушать никого не стал. А почему спокойно говорю? Сами мы после уж ту стаю повстречали, дейна ведьма. Они нас и подрали. Как котят слепых, хорошо, что все живы остались, – стыдливо отведя взгляд, добавил он.

   – Ратмор. Стая нападёт на Ратмора! – Наина в отчаянии ухватилась за сердце. Она тоже не спала предыдущую ночь, но, в отличие от Лилеи, сна не было ни в одном глазу. Только давящая, как камень, усталость. – Нужно его искать, – сказала она скорее себе, чем Таришу.

   – Кого искать? – раздался за спиной знакомый голос.

   – Ратмор! – Наина, забыв, что рядом находится кто-то ещё, бросилась в его объятия и быстро ощупала, выискивая ранения и повреждения. Ничего не найдя, немного успокоилась и продолжила: – Ратмор, глупый, зачем же ты так? Устал? Пойдём, я помогу тебе смыть пыль.

   Понятливо кивнув, исчез Тариш, а Наина, не разжимая объятий, повела Ратмора к женской купальне. Вероятность, что сейчас там кто-нибудь будет, была очень мала. Лилея спала крепким сном, метресса Шанга находилась с ранеными, о близняшках, вообще, ближайшее время можно было не вспоминать. А настил, что был сделан в купальне, был так удобен. Подумав, для чего же был удобен настил, Наина смутилась. Как же начать разговор? Вся решительность, с которой она собиралась идти на розыски своего мужчины, улетучилась. Ну и ладно! Сам всё поймёт! Сердце сладостно замирало. Уже понял. Прижал к себе, с жадностью зарылся носом в волосы, смешно, как щенок фыркнул.

   – Работали весь день на жаре, – зачем-то стала оправдываться Наина. – Мне тоже не мешает помыться.

   – Я помогу тебе, – шепнул он.

   ***

   В купальне, как и ожидалось, никого не было. Лишь на мгновение Ратмор замер у задёрнутого пологом входа, но стоило девушке потянуть его за собой, как он схватил её и впился в пересохшие от волнения губы. На краю сознания мелькнуло, что целоваться-то Наина и не умеет, но это уже было неважно. Важно было как можно скорее стянуть с мужчины пропылённые и пропахшие потом одежды и дотронуться до горячей груди. Позволить ему стянуть с себя платье. Прижаться.

   – Сначала искупаемся? – Ратмор подхватил Наину на руки и подошёл к спуску в воду.

   – Угу, – оказаться в холодной воде было не так страшно, как сразу же заняться тем, за чем, собственно, пришли.

   Они не прекратили целоваться и в воде. Как же здорово, можно делать вид, что моешь человека, и водить, водить, водить ладонями по его телу. По лицу, спине, груди, опуститься ниже. Нет, боязно. А Ратмор не боится. Его руки опустились ниже спины и с силой прижали к себе. Даже дух захватывает. Амулет. Нужно снять амулет. Пусть вся сила ведьмы будет с ней. Звякнул о доски настила камушек. Теперь ничто не мешает.

   – Наина, моя Наина! – жарко выдохнул в губы парень. – Сколько дней, а, особенно, ночей я мечтал об этом! Моя! Я знал, что так и будет! Моя! Ты моя Луна и моё Солнце! Моя навсегда!

   Ратмор подхватил девушку под попу и приподнял, она понятливо обвила его ногами.

   – Сейчас, моя радость, сейчас! А, тёмные силы, вода слишком холодная, и я… Давай выбираться!

   Как был, с Наиной на руках, парень выбрался на доски и осторожно уложил её на небольшой коврик, оставленный девчонками ранее.

   – Я хотел бы отнести тебя на огромное ложе, усыпанное лепестками полевых цветов, а собираюсь взять, как простую деревенскую девчонку, – Ратмор, не останавливаясь, осыпал девичье тело горячими поцелуями. Почему-то его слова больно кольнули Наину.

   – Я и есть деревенская девчонка, – не удержалась она.

   – Ты теперь моя! Только моя…

   Странно, прервался. Неужели хотел сказать жена, но остановился в последний момент. Ну да ладно, стоит ли придавать значение словам, сказанным в таком состоянии. Вот получит зверя, и скажет те самые важные слова. Что же он тянет? Кажется, горит уже всё тело, и требует большего. Поместил руку между телами, странно её подёргал. Хотя, ему виднее. Опять впился в губы. Этот поцелуй был жёстким и злым. Даже прикусил. Неужели так просыпается зверь? Навалился сверху. Что же это напоминает? Тонис! Идиот Тонис елозил так же. О, многоликий! Та старая детская клятва, что когда-то спасла Наину, всё ещё действует! И Ратмор тоже не может овладеть ей. Придётся всё рассказать.

   – Ратмор, подожди, прервись. У нас ничего не выйдет. Клятва. Я дала клятву, поэтому ничего не получается.

   – Ты дала клятву другому? И пришла ко мне? Какой же я дурак! Извини, – Ратмор поднялся, быстро собрал свои вещи и, не дождавшись ответа, вышел.

   Ушёл. Всё разрушилось. Наина долго просидела, уткнув голову в колени. Из-за детской клятвы, произнесённой сгоряча, но очень искренне, она никогда не узнает любви. Никому не даст зверя. Не будет держать на руках малыша. И всё ради чего? Да, ради чего? Вопрос нужно ставить по-другому. Не ради чего, а ради кого. А клятва та дана была ради Лилеи. Пусть и глупая, потому что подруге ничем не помогла, но шла она от чистого сердца. А потому, завернём это сердце в каменную броню и продолжим жить. Так, как будто ничего не случилось. Лилея смогла преодолеть настоящую беду, и она, Наина, сможет пережить крах всей своей жизни. Девушка нашла брошенный впопыхах амулет и, выйдя из купальни, забросила его подальше в реку.

   ***

   – Наина, ты плакала? Ратмор? Что-то случилось с Ратмором? – поутру Лилея засыпала подругу вопросами сразу, как только проснулась.

   – Нет, всё в порядке. У него всё в порядке, – говорить на эту тему совершенно не хотелось.

   Но ложь. Всё началось со лжи. Значит, нужно раз и навсегда решить этот вопрос. Скоро уже осень, и в школу приедут новые ведьмочки. Нужно их учить. Учить ведьмовским наукам и жизни. Как она может учить жизни девчонок, если сама, по своей воле, пустила жизнь под откос? Пришло время собирать плоды своей лжи. Сейчас она признается Лилее, потом скажет директрисе Пайте, что не может оставаться в школе, и уедет подальше, в маленькую деревушку. Туда, куда никогда не забредет никто, кто смог бы увидеть её настоящий уровень силы. И где она уже никому не принесёт вреда.

   – Наина, почему ты молчишь? Что случилось?! У тебя же лицо опухло от слёз. Подожди, я сейчас!

   Лилея выбежала из палатки, в которой они остались вдвоём, и почти мгновенно вернулась с горшочком из запасов лазарета.

   – Вот, холодильная мазь снимет отёк, а я ещё и {слово} скажу, – подруга споро хлопотала над лицом, – ещё краше у нас будешь! Хотя, куда уж, – не переставала подбадривать деятельная ведьмочка.

   В какой-то момент Лилея замерла.

   – С тобою что-то не так. Я чувствую. Ведьминским чутьём чувствую.

   – Да. Со мной что-то не так. Лилея, со мной всё не так! – Наина отчаянно схватила подругу за руку. – Я должна признаться. Я тебя обманывала. Я обманывала всех, но больше всего тебя! Я не могу, не хочу, не буду больше скрывать ложь! И будь, что будет.

   – Ты обманывала? Да что ты такое наговариваешь, Наина?! Ты – и обман. Да я же знаю тебя, как себя! Хочешь сказать, что ты – дочь князя Онеша, и потому не можешь выйти замуж за Ратмора Онеша? Ты поэтому плакала, да?

   – Нет, я обманула тебя, когда сказала, что Тонис Руис изнасиловал и меня тоже. Не было ничего, Лилея. Ничего не было! Он не смог, из-за клятвы, данной тебе же, не смог! Никогда и никто из парней уже не сможет, – Наина запнулась, – быть со мной! Ты спасла меня тогда той клятвой, а я лгала! – рыдания вновь стали вырываться из груди. – Потом уже поняла, что ложь не бывает во благо, но было поздно.

   – Но как же? По тебе видно было, что ты… тоже не девушка. А сейчас. Вот, что меня смущало! Я вижу! Вижу! Ты сказала правду. Ты ещё не была с мужчиной.

   – Я лгала! Выпросила у дедушки Митрона амулет, и скрывала то, что осталась невинной. И эта ложь почти сожгла меня. Я не хочу больше так. Лилея, ты можешь отвернуться от меня, я пойму, – тихо всхлипнула Наина.

   – Тогда ты солгала ради меня, да? – Лилея обняла подругу, та согласно кивнула. – Так решила поддержать меня, да? – опять молчаливый кивок. – Какая же ты у меня замечательная подруга!

   Долгое время девушки проплакали вместе, крепко обнявшись, пока метресса Шанга сама не пришла за ними в палатку и, с ворчанием смазывая опухшие лица обеих, не сообщила, что Шаот получил приказ явиться в столицу к отцу, а оставшиеся отряды поступают в распоряжение командующего Росандра Акирона. И нечего им тут сырость разводить – пора свёртывать лазарет. Раненые уже давно все разбежались.

   ***

   Оказалось, что отряд Ратмора Онеша отбыл ещё затемно. Вот так. Решил, что Наина поклялась другому. Не зашёл даже проститься. Не захотел выслушать. Да и что говорить? Слов не было. Получила то, что заслуживала. Пришли сияющие от счастья близняшки и помогли разобрать лазарет. Лане и Дане предстояло вернуться в столицу вместе с Шаотом, чтобы предстать перед его и своими родителями. Наина собиралась отбыть вместе с ними – нужно было поговорить с директрисой школы. Метресса Шанга с ворчанием передала с ними заявку на то, чтобы ей прислали других помощниц.

   – Эх, молодость, молодость, всё-то вы принимаете слишком близко к сердцу. Напортачите, а потом рыдаете. И не понимаете того, что молодость с её возможностью совершать ошибки – это и есть счастье, – вздыхала она, бросая взгляды на грустное личико Наины.

   Прощание получилось несколько скомканным. Метресса Шанга напоследок так расчувствовалась, что тоже всплакнула вместе со всеми.

   – Каждый раз одно и то же, – жаловалась она, – только привыкну, научу чему-то вас, неумех, как уже мои птички находят себе мужей и улетают. Вот и Лилея, вижу, не задержится.

   – Что вы, метресса Шанга, – попыталась возразить Лилея сквозь слёзы, – я надолго останусь с вами. К тому же, мы к Гаэру едем. Я так по нему соскучилась!

   – Соскучилась она. Не забывай, пусть и дитя-дитём, но он уже взрослый оборотень, не задави его своей любовью!

   – Я понимаю, но для меня он ещё малыш, пусть и медведь.

   – Ох, пора тебе, девка, своих заводить, ох пора, – метресса покачала головой. – Ну, да что я всё с тобой, да с тобой, будет ещё время поучить тебя уму-разуму. Вы! – она ткнула пальцем в Лану и Дану. – Коли распорядилась так судьба, и одну душу на два тела поделила, то и живите, как одна душа, пусть не только наследник, но и все вокруг поймут, что одно целое вы. Даже если и будут размолвки, наедине всё решайте, не выносите за порог! Вам не только семью и княжество, вам весь Ошекон держать! Придворные дамочки ещё те змеищи, обязательно полезут в вашу жизнь. Не дайте себя сожрать!

   – Спасибо, метресса, вы такая добрая, – близняшки с двух сторон обняли свою наперсницу.

   – Всё, всё, ишь, чего удумали. Не добрая я. Не добрая! Я справедливая! Идите, уж. Я пару слов Наине скажу.

   Наина испугалась. Сейчас метресса начнёт ругаться за то, что она оставляет лазарет. Ведь до окончания их службы при войске осталось чуть больше двух недель. Причина сестричек уважительная. А она. Она бежит. Только от кого? От Ратмора? От Огарда с его странными словами, всколыхнувшими что-то в самой глубине души? Или всё же от своих страхов? Нет, она не бежит, ей нужно время, чтобы разобраться, а потом, потом она будет готова к встрече. А метресса тем временем подошла к девушке и крепко обняла её.

   – Одна ты осталась неприкаянная, – тихо, так, чтобы было слышно только Наине, начала она, – больше всех я боюсь за тебя, девочка. Сёстры черпают поддержку одна в другой, Лилея тоже нашла себе якорь, не даст ей медвежонок сгинуть. А ты. Ты крепкая, как камень алмаз. Не погнуть тебя и не смять. Только сломать. И беда твоя в том, что самый твой страшный враг – ты сама. Не требуй от себя больше, чем требуешь с других! Полюби себя! Оглянись вокруг! И ты найдёшь. Найдёшь себя. Иначе труден будет твой путь, девочка.

   – Метресса Шанга! Вы видели? Вы что-то видели, да? – Наина ухватила женщину за руки, и на короткое мгновение перед её глазами встала картина: абсолютно круглая поляна, по кругу стоят строгие ведьмы в венках, а в центре, свернувшись комочком, лежит она сама – нагая, жалкая и беззащитная. – Я буду стараться, метресса Шанга, – девушка тепло обняла наставницу.

   – Беги, девочка, подруги уже заждались, – женщина ласково провела по её волосам и подтолкнула к Лане и Дане, уже гарцевавшим на своих лошадях.

   ***

   Дорога до Рагасты прошла спокойно. Сёстры, поняв, что Наина не желает рассказывать, что же у неё произошло с Ратмором, не лезли к ней с вопросами. Только ненавязчиво находились с ней то одна, то другая. И Наина была им за это благодарна.

   – Ты не отчаивайся, подружка, – увещевала её Лана, – всё можно решить. Вот увидишь, мэтр Коэни обязательно поможет вам с Ратмором!

   – Ты думаешь?

   – Я знаю! – уверенно отвечала та, смеясь и вызывая несмелую ответную улыбку.

   Близняшки сияли таким неподдельным счастьем, что заражали им всех вокруг, рядом с ними верилось, что счастье есть для всех. И для них, и для Шаота, и для Лилеи, и даже для неё, Наины. Нужно только не сдаваться и бороться за него. К концу пути Наина решила, что обратится за помощью к мэтру Коэни, её любимому дедушке Митрону, и он обязательно найдёт выход, как же избежать последствий той необдуманной клятвы.

   ***

   – В области чувств вы, ведьмы, можете гораздо больше, чем маги, – размышлял вечером мэтр Коэни, сидя перед камином в своей небольшой уютной гостиной, куда пригласил Наину для разговора. – Это ваши заговоры заставляют терять сон и покой. Ваши привороты могут увести половинку из семьи. Но запомни, ни один сильный приворот или заговор не заставил и никогда не заставит любить по-настоящему. Любовь, она, как трава – растёт, где ей нравится – в поле, на камнях, на песке, даже на снежных пиках гор может прорасти. Нужно только найти ей немного землицы – сердечного тепла иначе. А по собственному желанию – ни цветок без семени или черешка не вырастить, ни любовь из пальца не высосать.

   – Дедушка Митрон, я же не за приворотом к вам пришла, – Наина отставила остывший отвар в сторону, – я клятву дала, понимаете! Ведьмину клятву! А теперь… теперь хочу её обойти! Только вы и можете помочь, дедушка Митрон!

   – Ведьмину клятву, говоришь, обойти? Ох-хо-хо, ну и задачки ты мне задаёшь, старому.

   – Вы не старый, дедушка Митрон, вы опытный!

   – Ох, Наина, Наина, умеешь ты подластиться. Говори, что за клятву дала!

   – Я поклялась Лилее ведьминой клятвой, что не подпущу к себе мужчину, – опустив голову и густо покраснев, ответила девушка.

   – М-даааа, – озадаченно протянул мэтр Коэни, – так прямо и поклялась? Слово в слово?

   – Я не помню точно, это же давно было, и я ненавидела всех мужчин вместе с Лилеей. Кроме вас, конечно! Но вы же не… ой! – Наина, испугавшись того, что хотела сказать, прикрыла ладонями рот.

   – Я для тебя дедушка, а не мужчина, это понятно, – старый маг сумел сдержать улыбку, – а сейчас, значит, появился мужчина, которого ты перестала ненавидеть, так?

   – Я его и не ненавидела, а сейчас хочу связать с ним судьбу, но у нас ничего не получилось. И, наверное, никогда уже не получится, он ушёл, – грустно закончила Наина, – я пойду? Не буду занимать ваше время, поздно уже.

   – Пойдёт она, – мэтр старательно закряхтел и поправил угли в камине. – Я сказал, что не в состоянии клятву твою развеять, да любить заставить, а обойти, – он загадочно усмехнулся, – это мы попробуем!

   Маг поднялся с глубокого кресла и подошёл к небольшой каменной скульптуре уродливого гоблина, стоящей в углу кабинета, и увешанной всяческими побрякушками, даже увенчанной небольшой серебряной тиарой с непропорционально большим синим камнем в навершии.

   – Подарили мне его давным-давно, уже и не помню за какие услуги, – как бы извиняясь, пояснил он нахождение этого чужеродного элемента в своей гостиной. – Поначалу всё выкинуть хотел, да жалко было, а потом привык, подправил его немного, и как подставку для таких вот безделушек использую, приспособил, так сказать, к охранному делу.

   Мэтр щёлкнул гоблина по носу, а затем снял с него серебряный кулон в виде капли на серебряном же шнурке. После этого подошёл к своей гостье и произнёс:

   – Я сейчас введу тебя в транс, ты заснёшь, и дословно вспомнишь то, что сказала Лилее в тот момент. Только так мы можем попытаться отыскать лазейку в клятве. Ты согласна?

   – Да я… да, дедушка Митрон, согласна! – Наина подскочила с кресла, на котором сидела.

   – Цыц, не скачи! Успокоиться тебе нужно, чай не овца безвольная, а ведьма сильная, тяжело такую из сознания выводить! Ты мне доверяешь? – Наина быстро-быстро закивала головой. – И не боишься, что все твои секреты выведаю?

   – Какие у меня секреты, – девушка безнадёжно махнула рукой, – я ж перед вами сейчас, как на духу, дедушка Митрон.

   – Садись сюда поближе к теплу, и следи за этой каплей, – начал мэтр Коэни. После того, как Наина села прямо на мягкий ковёр, расстеленный перед камином, он опустился рядом и стал размеренно качать перед её глазами блестящей вещицей. – Расслабься, следи за кулоном, не думай ни о чём, есть только эта блестящая капля и ты. Ты сливаешься сознанием с её светом. Ты познаешь прошлое, тебе открываются тайны будущего, ты сама становишься светом, – монотонно говорил он.

   Маленькая серебряная капля с отблесками живого огня на боках притягивала взгляд. По мере того, как наставник говорил, она увеличивалась в размерах и сама становилась огнём, в который Наина, покорная тихим словам мага, медленно проваливалась. В этом огне не было прошлого, настоящего или будущего. В нём был только момент сейчас – одновременно рождение, жизнь, с её радостями и печалями и неизбежная смерть. Можно было оказаться на любом её отрезке.

   – … клятва, твоя клятва Лилее. Ты клянёшься Лилее не допускать мужчин, – доносилось с той стороны мироздания, – говори! Чётко и ясно повторяй клятву!

   – Ведьминой клятвой клянусь, что не подпущу к себе никого из мужчин, пока ты не простишь их, и первая не допустишь до себя мужчину, – произнесла Наина чётко, как того потребовал голос, которому невозможно было не подчиниться.

   Колебания серебристого огня стали затихать, и Наина, уютно свернувшись, заснула прямо на ковре перед камином. Мэтр не стал её будить, лишь положил под голову подушку и укрыл тёплым пледом.

   Проснулась Наина уже под утро. Каким бы неудобным ни было ложе, но отдохнула она замечательно. Молодость ли сказывалась, или же усталость после дороги, а, может, магия мэтра Коэни, но чувствовала она себя прекрасно. Так, как будто вот-вот должно было случиться что-то хорошее. Состояние можно было сравнить с детским ожиданием праздника. Рассыпался в прах камень, сжимавший тисками грудь. Ведьмочка сладко потянулась и огляделась. В кабинете она была одна. За зашторенными окнами уже вовсю хозяйничали первые лучи солнца, замерли пеплом весело потрескивающие с вечера поленья, чинно охранял хозяйские амулеты каменный гоблин. Девушка поднялась, аккуратно собрала плед и положила его на диван. Хорошее настроение требовало выхода. Она подошла к охраннику маговых сокровищ и озорно щёлкнула малыша по носу, так, как вчера это делал мэтр. К изумлению Наины, гоблин широко раскрыл пасть, усеянную мелкими зубами, заорал, как лось во время гона, и схватил её за руку. Тоненький голосок гостьи присоединился к воплям хозяйской статуи.

   Очень скоро явился сам мэтр Коэни – в наспех накинутом халате и взъерошенный. Он вновь щёлкнул гоблина по носу, тот выпустил руку проказливой гостьи из каменного захвата и замолчал.

   – Наина, Наина, – с лёгкой укоризной произнёс мэтр, – ну зачем ты полезла к Орину? Я же говорил вчера, что он исполняет у меня роль охранника.

   – Сам напросился, – придумала на ходу отговорку девушка, – стоит такой… чванливый, ну, я и его и щёлкнула по носу. Дедушка Митрон, ну что, получилось?

   – Сначала приведи себя в порядок, я тоже оденусь, потом позавтракаем, – степенно, как будто не замечая нетерпения гостьи, начал мэтр, но заметив, как гаснет огонь надежды в глазах ведьмы, сжалился и сообщил: – Нашёл я лазейку в твоей клятве, девочка. Теперь всё зависит от твоей подруги.

   – Это как? – тут же встрепенулась Наина, мгновенно переходя от глубокого отчаяния к робкой надежде.

   – Да не спеши ты так! – поморщился маг, а то будешь ждать, пока я позавтракаю! И сама полный завтрак съешь, а то светишься вся от страданий своих!

   Девушка широко раскрыла глаза и прикрыла рот обеими ладошками.

   – То-то же, – мэтр кивнул головой, словно не замечая умоляющего взгляда, прошёл к окну, раскрыл шторы и оконные створки, впустив в комнату прохладный утренний ветерок, затем сел в своё любимое кресло и с сожалением покряхтел, сетуя, что не горит огонь, – ладно, ладно, – притворно проворчал он, – слушай. Поклялась ты, что не допустишь до себя мужчину, пока твоя подружка не простит наш род мужской и не допустит до себя мужа первая. А теперь умываться, причёсываться и завтракать!

   Счастливые благодарные глаза воспитанницы были лучшим вознаграждением старому магу.

   – Наина, – начал мэтр разговор после того, как они плотно позавтракали, – надеюсь, ты не совершишь ошибки вновь. Я сейчас не про то, как ты распорядишься своей невинностью, и кому подаришь зверя, это решать только тебе и твоему сердечку. Я о Лилее. Подумай, стоит ли ей знать о том, что узнала ты сейчас. Лилея твоя лучшая подруга, и она, пусть даже неосознанно, но может поторопиться и отдаться мужчине только для того, чтобы путь перед тобой был открыт. Я думаю, что для тебя она это может сделать. Спешка в этом вопросе может только помешать, и, в конечном итоге, ничего хорошего ей не принесёт. Вспомни! Пока Лилея не простит мужчин. Дай ей принять решение не головой, а сердцем. Не торопи её.

   – Это же не будет ложью, да? – жалобно спросила Наина.

   – Я думаю, нет. Это твоя маленькая временная тайна. Отпусти меня, глупая девчонка! Задушишь же! – в голосе мэтра, подвергшегося объятиям счастливой ведьмочки, проскальзывали заметные нотки удовольствия.

   – Я подожду, дедушка Митрон, сколько нужно, столько и подожду! Ни словечком не потороплю Лилею. Всё равно Ратмор пока далеко.

   – Передумала в деревню уезжать?

   Наина лишь расплылась в ответной счастливой улыбке.

   Через несколько дней она начала свой первый урок в качестве учителя теории строения заговоров. Неужели много лет назад и они с подругами так же восторженно слушали своих учителей? Строили им и друг дружке мелкие козни, проказничали, бегали по выходным на ярмарку и ссорились из-за внимания княжеских воспитанников. Даже если её, Наину, постигла первая неудача, это не значит, что жизнь замерла. Жизнь продолжается и бурлит по-прежнему. Немного досаждают холостые оборотни, узревшие в ней свободную невинную ведьму, но и этот вопрос решаем. Ведьма она или нет?
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– Гаэр, если этот тиран не слышит твоих слов, я поговорю с ним по-своему! – возмущалась Лилея, в очередной раз залечивая раны своего воспитанника и украдкой, пока никто не видит, целуя его в бледный лоб. – Это же надо быть таким бессердечным! Собственного сына отправлять на самые опасные задания!

   – Лилея, как ты не поймёшь, мы на войне. И не вина отца в том, что я хочу закончить эту войну.

   – И что мы получаем? Ты пытаешься объяснить магам, что не хочешь этой войны, а они раз за разом ранят тебя! А если с тобой случится что-нибудь серьёзное? – по щеке ведьмы побежала слезинка.

   – Смешная ты, Лилея. Что может со мной случиться, если твой амулет всегда со мной? Ты знаешь, я думаю, он не только меня защищает от смертельных ударов, но и греет, и подсказывает, где можно найти пищу и воду во время рейдов.

   – Шкура медвежья тебя греет, зверёныш ты мой, – девушка осторожно обняла своего упрямого пациента.

   – Сейчас на мне нет шкуры, а тепло, – Гаэр нежно погладил по волосам свою наперсницу.

   – И зачем было отрывать меня от дела? – от входной двери комнаты, где лежал раненый парень, раздался недовольный голос Росандра Акирона. – Вижу, что ты не только жив, но и вполне здоров, чтобы ухаживать за девушками?

   – Папа? Что ты говоришь, это же Лилея!

   – И что? Она какая-то другая?

   Лилее показалось, что у неё стали расти когти, как у Гаэра во время оборота, так захотелось вцепиться ими в это надменное лицо. Но это может расстроить её мальчика.

   – Ваше счастье, что вы находитесь под защитой Гаэра! – едва сдерживаясь, чтобы не выцарапать нахальные синие глаза, – иначе…

   – Иначе что?

   Девушка не стала слушать, что же дальше скажет командующий. Она быстро вышла, едва удержавшись, чтобы не хлопнуть громко дверью – во многих комнатах лазарета лежали раненые. Росандр Акирон бесил её, как никто другой. С самого первого мига их знакомства, когда он так бесцеремонно подхватил её в танце. И сейчас, когда раз за разом посылал её малыша на самые опасные задания, бесил ещё больше. Бесил так, что его надменный наглый образ никак не выходил из головы.

   – Вы предлагаете, чтобы я прятал сына, обретшего зверя, за спинами неоперившихся юнцов? «Вы знаете, парни, это мой сын, а потому ему можно отсидеться за спинами женщин», – так я должен им сказать? – примерно так он отвечал на все нападки девушки. И вновь посылал мальчишку в рейд. А тот всё старался донести до врагов мысль, что им нечего делить, и от заключения мира выиграют обе стороны.

   Похоже, переживала только Лилея. Ничего, скоро снег надёжно укроет землю, и эта странная война затихнет до весны. Зима. Это и хорошо и, одновременно, плохо. Не будет нависать над воинами постоянная угроза ранений и смерти. Можно будет навестить подруг. Немного жаль, что уже никогда не получится собраться в их комнате в школьном общежитии ведьм и проболтать всю ночь напролёт, как когда-то. Но то время ушло, и жизнь разбросала их, к счастью, не навсегда. А плохо, что придётся расстаться с Гаэром. Она очень будет скучать по нему. По его стремлению казаться взрослым и детскому желанию быть ближе к ней, по его уловкам как можно чаще сводить Лилею и отца. Как будто бы не видит, как ден Росандр раздражает девушку. Невозможный мужчина! Властный, сильный, непокорный! И вовсе он ей не нужен! Гаэр, что задумает, ни за что не отступится, упрямый мальчишка. Ничего, осталась неделя, и можно отдохнуть от этого гордеца. От его вида, его голоса, его взгляда, редкой улыбки. Да что это с ней! Вот же привязался, как репей, из которого летом она сделала амулет своему мальчику. Да, именно так, Гаэр для неё давно стал сыном. И зря говорит метресса Шанга, что пора заводить своих. Есть у неё один, и хватит. С такими размышлениями девушка постепенно погружалась в сон, в котором её преследовали глаза, так похожие на глаза Гаэра.

   ***

   – Ну что, вернулся?

   – Нет, дейна ведьма, не видать ещё, – отвечал Лилее охранник со сторожевой башни, куда она поднялась. – Шли бы вы, дейна ведьма, к себе, в тепло, как только дес Гаэр вернётся, мы сразу же сообщим вам.

   – Ничего, мне не холодно. Можно, я немного постою здесь? Вдруг ему нужна будет помощь? Ведь весь отряд вернулся! И только Гаэра нет, – больше сама себе пожаловалась Лилея. – Я в самом уголке подожду! Пожалуйста!

   – Мы-то ничего, дейна ведьма, но вот командующий, не жалует он посторонних на посту. Как увидим, что дес Гаэр возвращается, сразу же дадим вам знать, вы уж будьте спокойны, – стал оправдываться воин.

   Лилея не стала спорить и подводить часовых, она последний раз окинула взором заснеженное поле перед замком, в котором располагалась ставка командующего Росандра Акирона, и медленно пошла вниз, с надеждой ожидая окрика следящих за окрестностями парней. Её не окликнули, ни пока она спускалась по мёрзлым каменным ступеням сторожевой башни, ни пока шла по непривычно затихшему внутреннему двору замка. И ночью никто не побеспокоил радостной вестью. Не побеспокоил. Что они знают о беспокойстве! Ожидание в неизвестности – вот настоящее беспокойство! За всю ночь девушке так и не удалось сомкнуть глаз.

   Утром замок ожил. Именно на сегодня, за две недели до самой короткой ночи, был назначен отъезд основной части войска на зимние квартиры, проще говоря, по домам. До весны в замке оставался лишь небольшой комендантский гарнизон. Командующий тоже должен был ехать. Не нужен стал по зимнему затишью и лазарет. Ведьмы во главе с метрессой Шангой давно уже упаковали свои зелья и травки. Ещё вчера Лилея строила планы, как она встретит подруг, как вручит им подарочки, которые мастерила долгими вечерами своими руками. А сегодня. Сегодня утро началось без Гаэра. Слышны во дворе радостные крики бойцов. Первые отряды уже выдвигаются из ворот. В узкое оконце видна фигура командующего, отдающего последние распоряжения. Его крупный соловый жеребец стоит под седлом. Неужели уедет?

   Лилея спешно набросила на плечи тёплый плащ и побежала во двор.

   – Командующий Акирон, – обратилась она к мужчине, – я должна поговорить с вами!

   – Не сейчас! – отмахнулся он.

   – Или вы уделите мне несколько минут, или я скажу всё, что о вас думаю, при всех! – глаза Лилеи начали наливаться нехорошим блеском.

   Отрядные командиры, знавшие крутой нрав своего командующего, понятливо разошлись каждый по своим делам.

   – Две минуты. Я слушаю! – отрывисто сказал Акирон.

   – Вы не можете уехать вот так, оставив Гаэра в неизвестности!

   – Он сам предпочёл сдаться врагам! – почти выплюнул отец мальчика.

   – Он предложил себя в обмен на отряд из пятнадцати воинов!

   – Это был его выбор, – мужчина отвернулся.

   – Вы… да вы же ему завидуете! Вы завидуете, что медведь Гаэра сильнее вашего леопарда! – высказала ужасную догадку Лилея.

   – Ваше время вышло, – холодно ответил тот, кого свои же за глаза звали Бешеным Акироном. Он подбросил и вновь поймал что-то, что до этого крепко сжимал в руке.

   В высохшем сером комочке Лилея узнала амулет из цветков репейника, сделанный ею для Гаэра ещё летом. Амулет. Гаэр ушёл без амулета. Эта новость окончательно помрачила её разум. Ненавистный мужчина покачнулся, дёрнулся, и стал медленно исчезать из поля зрения. То, как он подхватил её на руки, девушка уже не почувствовала.

   Обморок постепенно перешёл в глубокий сон, сказывалась бессонная ночь. Стараниями метрессы Шанги проспала Лилея до следующего утра. Просыпаться было тяжело. Голова гудела и отказывалась работать. Нужно срочно сделать что-то важное. Опасность. Кто-то очень близкий в опасности!

   – Проснулась? – донёсся, словно издалека голос метрессы. – Хватит разлеживаться, и так проспала почти сутки! Вот выпей, девочка, – губы раздвинул холодный металл кубка, и в горло потёк жидкий огонь.

   Лилея машинально сделала несколько глотков, задохнулась, закашлялась, вяло оттолкнула руку, предложившую ей эту горящую смерть, затем широко открыла глаза.

   – Что вы делаете, метресса Шанга? Вы хотите меня убить? Что за гадость вы мне дали?

   – Убить, скажешь тоже. Настойка оронга ещё никого не убивала.

   – Настойка оронга? Но зачем?

   – Пропали твои мужчины, Лилея, оба пропали, – покачала головой старая ведьма, протягивая девушке кубок с остатками настойки. – Пей, тебе понадобятся силы!

   – Подождите, расскажите всё по порядку, – взмолилась Лилея, отставляя в сторону зелье.

   – Как ты, значит, в обморок-то стала падать, командующий тебя еле поймал. Не умеешь ты падать, скажу я тебе. Деве нужно падать изящно и красиво, прямо на руки кавалеру. А ты? Бух, где стояла! – заметив предостерегающий взгляд Лилеи, метресса продолжила дальше по делу. – Ну так вот, поймал он, значит, тебя и понёс в лазарет, оставил нам, дал распоряжения своему заместителю Рокисту, сел на коня и ускакал в сторону Торонга.

   – А дальше. Что было дальше, метресса? – Лилея больно ухватила наставницу за руку.

   – А что дальше? Дурни они оба, твои Акироны!

   – Почему? – девушка не стала возражать ни тому, что оба Акирона её, ни тому, что они оба дурни.

   – А то! Пила я травку ништу, и было мне видение.

   – Что? Что вы видели, метресса Шанга?

   – Да подожди ты, дай сказать! И руку мою отпусти, сломаешь же!

   Лилея отпустила сжимаемую ею руку ведьмы и, прикрыв ладошкой рот, продолжала смотреть на неё умоляющими глазами.

   – Видела я, что добрался командующий до крепостицы магов и предложил свою персону в обмен на мальчишку.

   – И что? – не сдержавшись, охнула Лилея.

   – А то! Я и говорю, что дурни оба. Не пошёл Гаэр без отца.

   – Да я! Да их! Всех! И магов! И Гаэра! И этого д-дурака! Главного дурака! Всех, всех, – задохнувшись, Лилея не смогла придумать, что же она со всеми сотворит, но обязательно что-нибудь страшное. Такое, чтобы навсегда запомнили, как злить ведьму.

   – И я о том же. Открылось мне в том видении, что ты во вражеской крепости вместе с Акиронами. А потом вы возвращаетесь втроём обратно. Допивай и собирайся, – метресса кивнула на отставленный в сторону кубок с зельем, – силы он тебе придаст. Ты справишься, я в тебя верю, девочка.

   Лилея одним глотком выпила содержимое кубка, даже не почувствовав его вкуса, соскочила с кровати, на которой до сих пор находилась, и начала быстро собираться. Льняная рубаха, шерстяная рубаха, тонкие бриджи, ещё одни, тёплые, поверх. Подумала, и всё же надела юбку с запахом, которая не мешала ехать верхом. Меховая безрукавка и тёплые шапочка и плащ довершили гардероб.

   – Я готова! – спешно оглядев себя в зеркало, выпалили она.

   – Позавтракай, торопыга! А я пока тебе узелок в дорогу соберу. Чай, не к любящим родственничкам едешь!

   На кухне было непривычно тихо. Не стучали о доски ножи, не гремела посуда, не скворчали огромные сковороды с мясом. И только запах ещё надолго остался после приготовления пищи для столь большого количества мужчин. Дородная повариха споро собрала Лилее завтрак и уселась напротив, сетуя, что такая замечательная ведьма и такая худая. Нужно больше кушать, а то так и останется одинокой худобой. Почти её не слушая, девушка быстро расправлялась с приличным куском окорока на огромной лепёшке и омлетом из десятка яиц. К великому сожалению сердобольной женщины, большая часть угощения осталась на тарелках, а худосочная ведьма подскочила, так и не дослушав, что же нужно кушать, чтобы наверняка заполучить мужа, спешно простилась и убежала.

   ***

   Лилея сама оседлала своего мерина, простилась с метрессой в непривычно тихом дворе замка, поблагодарила Нуата – командира личной гвардии Росандра Акирона – за то, что тот предложил сопровождать её, и отказалась от сопровождения. Десяток бойцов мало что может противопоставить вооружённому отряду магов. Эх, мужчины, мужчины! Вам только воевать! Холите и лелеете свою войну. Ведёте её ради своего же удовольствия. Глупцы.

   Дорога до вражеской ставки была не то, чтобы утоптанная, но довольно-таки проторенная, конь Лилеи без труда продвигался по следам предшественников. Последним здесь прошёл Росандр Акирон. Что если маги решат его казнить и тем самым обезглавить ошеконскую армию? Остановит ли это враждующих или только усилит обоюдную ненависть? И на чём она основана, эта ненависть? Кто виноват в этой войне? Кому она нужна? Всё больше закрадывались подозрения, что Ошекону. Запереть бы горе-вояк по домам, да оставить решения женщинам и таким, как Гаэр и Виннет Морроу – его будущий тесть. Ну, да что мечтать, пока во главе армии оборотень с прозвищем Бешеный, долго придётся ждать разумных решений.

   Всякая дорога имеет свойство заканчиваться. Лилея заметила, что ей навстречу движется отряд из пяти-шести человек, но смело продолжила движение вперёд, ведь именно к ним она и направляется. И нисколько их не боится. Такие же люди. Только некоторые из них маги, как мэтр Коэни. Она в своём праве. Едет за сыном.

   – Добрый вечер, дейна, – приветствовал её один из встреченных воинов, как отметила Лилея, слабенький, даже, можно сказать, очень слабенький маг. – Позвольте узнать, куда держите путь?

   – Я еду за сыном и его отцом, – именно так, холодно и уверенно. Солдаты не должны видеть, что она боится. Боится не за себя, а за Гаэра. И… за его отца.

   – Семья дейны ведьмы в Торонге? – говоривший смог определить статус собеседницы.

   Семья? Пусть думает, что семья, только бы с ними всё было хорошо. Не нужно подтверждать этого, но и опровергать ложное утверждение Лилея не будет. Сам придумал, значит, сам и обманулся.

   – Мой сын и его отец у вас в плену. Я направляюсь, чтобы забрать их, – спокойно ответила девушка. Главное, говорить спокойно и уверенно. Она ведьма, а потому непредсказуема. Пусть гадают, какие у неё в запасе могут быть сюрпризы.

   – Вот как? Вы собираетесь их выкупить?

   Выкупить? Да! Именно выкупить! Как же ей раньше не пришло такое в голову! У неё же где-то пылится неприкаянное поместье! Лилея облегчённо улыбнулась. Выход найден.

   – Это не ваше дело, солдат, ведите меня к тому, кто принимает решения!

   Отряд развернулся, воины ненавязчиво взяли встреченную ведьму в «коробочку» и поскакали обратно к замку. На место прибыли, когда уже совсем стемнело. Долго ждали, пока откроются тяжёлые ворота, потом поднимутся одна за другой три толстые металлические решётки. Последующая начинала подниматься только после того, как опускалась предыдущая. Въезжающие это время находились в очень неуютной и тесной ловушке, вмещающей не более пяти всадников или десятка-другого пеших.

   По мере приближения к внутреннему двору всё явственней слышался шум возбуждённой толпы, доносящийся оттуда. Что же там происходит? Мужчины так шумят только когда наблюдают хорошую драку. Вот так. Разные замки, разные армии, оборотни или маги: мужчины, они и есть мужчины – везде одинаковые. В центре освещённого магическими светильниками замкового двора, за спинами кричащих воинов слышались звуки борьбы. Сопровождающие мигом забыли про свою спутницу и присоединились к зрелищу. Звенели монеты, ладонь стучала о ладонь – заключались ставки.

   Лилее были совсем не интересны эти игры взрослых мальчишек. Она пришла сюда с определённой целью. Где-то в казематах этого замка страдает Гаэр. Его нужно выкупить. И пусть его отец лопнет от злости, но и его Лилея выкупит тоже. Да что же это такое? К кому же обратиться за помощью? Кто здесь отвечает за пленных? Ничего не понять! Случайно в просвет между спинами возбуждённых зрителей девушка увидела бойцов. Увидела и замерла. Одним из дерущихся был Росандр Акирон. Его голое по пояс тело блестело от пота, из носа бежала кровь. Ещё бы! Соперник был куда мощнее его. Неужели у магов так принято казнить пленных?

   – Расступитесь! Немедленно расступитесь! – перекричать солдатский ор девушка и не пыталась, она говорила тихо, но так, что широкие спины покорно раздвигались в стороны, чтобы пропустить её тонкую фигурку.

   Наконец она оказалась в первом ряду, и надо же было такому случиться, что именно в этот момент ден Акирон бросил на неё мимолётный взгляд. И тут же пропустил жесточайший удар, от которого улетел почти к черте беснующихся зрителей. Толпа взревела.

   – Рос, – вмиг севшим голосом произнесла Лилея. То, что случилось потом, она запомнила плохо.

   Кажется, она набросилась на соперника Росандра Акирона с кулаками и кричала, чтобы у того отнялись руки и ноги. Кажется, она здорово расцарапала обездвиженному мужчине лицо, а замолчала только тогда, когда несколько воинов перехватили её так, что и пошевелиться не могла, и для верности зажали рот.

   – Вы дрались! Да вы могли поубивать друг друга! – Лилея попеременно прикладывала заговорённые примочки то к телу своего командующего, то к телу командора Лайтена – коменданта торонгской крепости, с которым дрался Акирон.

   – Зачем же было проклятиями разбрасываться? – обиженно спросил командор. – Мы же договорились без магии бороться.

   – Со мной никто ни о чём не договаривался! – отрезала девушка.

   – Простите, не успел, – вражеский командир с осторожностью пробовал шевелить конечностями, медленно возвращавшими подвижность после щедро брошенного проклятия.

   Лилея проигнорировала выпад. Откуда она могла знать, что мужчины договорились выяснить отношения на кулачках? В случае победы ошеконца домой возвращались оба – отец и сын, в случае же его поражения, они оставались в плену. Азартные какие, тёмные силы! Могли спокойно посидеть и подождать, пока она их выкупит.

   – Вы говорите, что пришли за своим сыном и его отцом? – командор Лайтен слегка скривился. Отходить после брошенных от всей души проклятий, пусть тут же и снятых, было неприятно.

   – Вам я этого не говорила, – Лилея покраснела под счастливым взглядом Гаэра, тихо сидящего в самом углу комнаты, в которой она приводила в порядок драчунов, и удивлённым взглядом его отца.

   – Вы сказали это воинам встретившего вас отряда, – не унимался дотошный хозяин крепости.

   – Да, я пришла выкупить Гаэра и Росандра Акиронов! – девушка смело подняла взгляд на собеседника.

   – Росандр, я и не знал, что ты вновь женился, – кажется, командор Лайтен получал от разговора неподдельное удовольствие.

   – Извини, не нашёл времени доложить тебе! – ответил отец Гаэра. – Ну так что, признаёшь поражение, и мы возвращаемся? Или я добью тебя завтра, когда срастутся кости?

   – Эх, как же хорошо шевелить руками и ногами! – Лайтен почти уверенно прошёлся из одного конца комнаты в другой. – Ладно! – он с удовольствием рубанул вернувшей подвижность рукой по воздуху. – Признаю вашу победу, а то, мало ли, что завтра вздумает пожелать мне дени ведьма. Веришь или нет. Тебя не боюсь, твоего зверя не боюсь, а жену твою боюсь! Эх, завидую я тебе, Акирон! Какую женщину отхватил! Ведьма! На улице метёт, оставайтесь до утра. Я уже и комнаты велел приготовить, – сообщил в конце он.

   Каждый раз, когда командор называл Лилею женой Росандра, девушка съёживалась, а губы отца Гаэра расплывались в хитрой улыбке. Ничего, главное живы и, более или менее, здоровы, а завтра она с ними разберётся.

   Но на этом испытания не закончились. Комнату им выделили одну на двоих. Хитрюга Гаэр согласился переночевать в казарме с воинами и поспешно исчез. Вот же незадача! И в казармы командующего Ошеконской армией не отправишь. Да и не зажили ещё раны, полученные им в драке, пусть даже у оборотней заживление происходит гораздо быстрее, чем у обычных людей. Ну ничего, главное, быть построже с этим записным сердцеедом, и всё обойдётся.

   ***

   – Считаете, что своего добились? – спросил старший Акирон после того, как они остались в комнате вдвоём.

   – Конечно, торонгцы отпустили не только Гаэра, но и вас. Как я успела заметить, вас избивали? – не смогла сдержать ехидных ноток Лилея.

   – И, конечно же, вы ждёте за это моей благодарности? – Росандр, ничуть не стесняясь девушки, стал расстёгивать рубашку.

   – Ну да, – стараясь казаться серьёзной, ответила она, – надеюсь, что в качестве благодарности вы уступите мне место.

   – В постели? – мужчина понимающе улыбнулся.

   – Ну что вы, – Лилея была само сострадание, – больной у нас вы, а я лишь ваша сиделка, и проведу сегодняшнюю ночь здесь, – она забрала одну подушку с кровати и положила её на кресло, в которое уселась. – Я надеюсь, что в качестве благодарности за ваше спасение вы уступите мне место главнокомандующего армией Ошекона.

   – Что-оо?!

   – Неужели командор Лайтен повредил вам голову, и вы стали плохо слышать? Или даже, не приведи многоликий, соображать? – стараясь не засмеяться, девушка приподнялась на цыпочки и стала заботливо ощупывать голову Акирона.

   – Что за глупости вы несёте! – мужчина дёрнулся, но потом неожиданно замер.

   Как все кошки, его леопард любил, когда его поглаживали и почёсывали, а Лилея, сама не ожидая от себя такой смелости, продолжала ощупывать голову в поисках мнимых повреждений. Прямые и жёсткие на вид волосы оказались мягкими на ощупь. Совсем такими же, как у Гаэра, когда приёмная мама гладила его по голове. Но это не Гаэр. Это его отец. Наглец, который считает, что абсолютно все свободные, а, порою, и несвободные женщины только и мечтают о том, как бы оказаться в его постели.

   – А что, – проговорила девушка, продолжая легко массировать подставленную голову, – вас отправим на заслуженный отдых, я буду командовать армией, а Гаэр будет моим послом-парламентёром. И я уверена, уже к весне мы сумеем заключить с Торонгом мир.

   – Что вас связывает с моим сыном? – Акирон неохотно отстранился от нежных умелых рук и поднялся на ноги, чтобы глянуть на свою собеседницу свысока.

   – Вам не понять, – Лилея отвернулась. – Как можно объяснить слепому, что такое солнце? Как можно объяснить бесчувственному истукану, что такое любовь?

   – Любовь к тринадцатилетнему мальчишке?

   Лилея подскочила и замахнулась, чтобы дать наглецу пощёчину, но тот легко перехватил девичью руку.

   – Да, к мальчишке! Я его любила вместо отца и матери. Я ему рассказывала сказки! Я держала круг, когда он сражался со спятившим волкодлаком! И я присутствовала при его первом обороте! А где были вы, когда он рос и нуждался в вашей любви?! Разбивали нос командору Лайтену? Или тоже воровали торонгских ведьм?! Ах да, я забыла, у вас же нет отбоя от местных дам, – горько закончила девушка.

   – Я растил воина, а не тряпку, каким он стал с этой вашей любовью! – синие глаза сверкали нехорошим светом. – И какое вам дело до моих дам?!

   – Гаэр не тряпка! – Лилея сделала вид, что не услышала вопрос о дамах, и попыталась высвободить руку, но хватка мужчины была крепкой. – Много в Ошеконе оборотней-медведей? А тех, кто получил зверя в бою? Молчите? А, – запал неожиданно закончился, и она махнула свободной рукой, – что я перед вами бисер мечу. Ложитесь, больной, вам нужно хорошо отдохнуть, и отпустите, в конце концов, мою руку!

   Акирон зло отбросил руку своей собеседницы и, не снимая брюк, лёг на кровать, на дальний её край.

   – Ложитесь тоже, места нам хватит, завтра не только мне предстоит долгий путь, – буркнул он некоторое время спустя.

   Лилея не ответила. Она молча приглушила свет магического светильника и устроилась в кресле поудобнее. Жаль, что в комнате не было запасного пледа. Камин почти догорел, и к утру будет прохладно. Да, забылись времена бродяжничества, когда она была рада, если находила достаточно укрытое место, чтобы переночевать, а в животе было хоть что-нибудь. И вообще, она здесь для того, чтобы следить за раненым, а не спать. Скоро тот должен заснуть, ведьма дала драчунам такую дозу маковой росы, что можно было успокоить лошадь. Наконец-то возмущённое сопение сменилось мерным дыханием. Вдох-выдох. Вдох-выдох. Спит. И чего она так раскричалась? Почему ей так хочется, чтобы именно отец Гаэра понял, как и почему она любит мальчика? Нужно успокоиться. Вдох-выдох, вдох-выдох. Незаметно для себя девушка заснула.

   Проснулась Лилея оттого, что стало жарко. Её голова лежала на чём-то, совсем не похожем на подушку, а тело было придавлено по груди и ногам. Попробовала пошевелиться, в ответ её по-хозяйски притянули к себе и пробормотали:

   – Спи, ещё совсем рано!

   Что? Она спит в постели под одним одеялом с этим… этим нахалом? И он сложил на неё руки и ноги?! Как такое могло случиться?! Лилея пыталась освободиться. Силён же бугай. Ведь специально её удерживает, хоть и делает вид, что спит. В этот момент скрипнула дверь, и в комнату вошёл Гаэр. Нужно немедленно отбросить одеяло, чтобы мальчик увидел, что на ней надеты штаны и рубаха!

   – А, Гаэр, – его отец, словно только что проснувшись, сладко зевнул, – разве я тебе никогда не говорил, что нехорошо заходить в спальню к родителям?

   Кажется, от пылающих щёк Лилеи сейчас загорится подушка. А ещё, даже с крепко зажмуренными глазами, девушка почувствовала, как по лицу парня расплывается широкая улыбка.

   – Я больше не буду. Мама, папа, я подожду вас в столовой! – нахальный сын нахального отца выскочил из комнаты, весело хлопнув дверью.

   Старший Акирон с видимым наслаждением втянул в себя воздух, нарочито показывая, что ему нравится запах волос Лилеи.

   – Прекратите паясничать, здесь нет зрителей, – пытаясь сохранить остатки своего каменного кокона, заявила Лилея.

   – Вы даже на мгновение не можете допустить, что ваш запах может нравиться мужчине? – Росандр опять втянул носом воздух. – Может нравиться ваш запах, ваши волосы, нежные руки, злые слова, – постепенно понижая голос, продолжал говорить он.

   – Зачем вы так? – следовало отвернуться, чтобы мужчина не заметил слезинку, предательски сбежавшую на подушку.

   – Что? Признаю, что вы, такая искренняя и чистая, нравитесь мне больше придворных жеманниц?

   – Прекратите! Вы взрослый оборотень, и прекрасно видите, что я не чистая! – судорожного всхлипа избежать не удалось.

   – Лилея, – Акирон провёл рукой по волосам девушки, одновременно большим пальцем убирая слезинку, побежавшую по проторенной дорожке, – сейчас я открою тебе страшную тайну. Я никогда не выпускал Гаэра из виду. И я всегда знал, что ты находилась рядом с ним. Рассказывала сказки, залечивала коленки и разбитый нос, поддерживала веру, что его папа самый лучший. Пойми, как отец, я просто должен был узнать о тебе как можно больше. То, что ты не можешь дать зверя, я понял ещё в нашу первую встречу. Узнать обстоятельства произошедшей с тобой трагедии не составляло особого труда. Даже если ты заявляешь, что я плохой отец, даже если это так и есть на самом деле, я должен был проследить, что же тебе нужно от моего сына. Я даже ревновал! То ли его любовь к тебе, то ли твою к нему. И вот Гаэр приобретает зверя и невесту, а твоё отношение к нему не меняется. И я понял. Ты стала матерью для моего старшего сына.

   – У вас есть дети помимо Гаэра?! – Лилея широко раскрыла глаза.

   – Пока нет, но надеюсь, что будут. Лилея! Мне не нужен зверь! И, потом, мы не можем обмануть мальчика. Что же нам делать? – Акирон хитро улыбнулся.

   – Вы всё это специально подстроили!

   Слова отца Гаэра вызвали в голове сумбур. Они разрушали все тщательно продуманные планы, в которых мужчинам вообще не было места, только в качестве пациентов. Но Гаэр. Он так обрадовался. Да что прикрываться Гаэром! Уж себе-то не нужно лгать. Ей так приятно лежать, придавленной крепкой мужской рукой. И слушать его слова. И… она не боится его прикосновений, хотя раньше даже друзья мальчишки знали, что не стоит дотрагиваться до неё лишний раз. Мужское внимание Лилея воспринимала очень болезненно. А Росандр. С ним тепло, уютно, надёжно.

   – Есть немного, – не стал отпираться нахал, а потом ещё раз притворно вздохнул, – что не сделаешь в поисках матери своих детей.

   – Каких детей? Вы же сказали, что у вас только один Гаэр? – Лилея приподняла голову и нахмурилась. Не поймёшь, когда он говорит правду, а когда шутит.

   – Будущих детей. И потом, Гаэр так нуждается в маме, – старший Акирон был сама забота, и только голос выдавал, что эта забота о почти взрослом сыне лишь прикрытие. – Ну так что? Узаконим ваши отношения?

   – Подождите. Я уже ничего не понимаю. Какие отношения? Чьи?!

   – Твои и Гаэра, это же ты называешь его своим сыном. И, если мой слух меня не подвёл, он кричал тебе «мама». Возьмёте блудного отца в свою дружную семью? – Росандр приподнялся и навис сверху над девушкой.

   Сейчас накроет паника. Вот прямо сейчас. Лилея съёжилась. Как же страшно.

   – Боишься. Ты меня боишься. Скажи, Лилея, я тебе противен?

   – Н-нет, но… – как объяснить этому торопыге, что тот страх сильнее её?

   – Вот и хорошо! Значит, у нас всё получится, – оптимистично заявил мужчина, поднимаясь с кровати.

   Лилея поднялась следом. Пора было собираться и выезжать. Не стоило злоупотреблять гостеприимством давних врагов. И так непозволительно задержались. Скоро взойдёт по-зимнему позднее солнце. Девушка, смущаясь под пристальным взглядом отца Гаэра, быстро привела себя в порядок. Можно было выходить.

   – Что-то ещё? – спросила она, заметив, что мужчина замер у двери.

   – Да, – Росандр подошёл к ней совсем близко. – Я пока не поставил тебе свою метку, и это поймёт каждый оборотень. Но поцеловать-то я тебя могу?

   – Зачем? – неожиданно для себя Лилея смутилась и опустила глаза.

   – Чтобы каждый понял – ты будешь моей!

   – А я ещё удивлялась напористости Гаэра, да ему до вас ещё расти и расти, – прошептала девушка, не в силах отвести взгляд от приближающихся синих глаз. В какой момент она стала в них тонуть и забыла про свой страх?

   А мужские губы всё приближались и приближались. Её ладони самостоятельно расположились на таких удобных для подобных действий плечах, тело поддалось натиску жадных горячих рук и прижалось к мужскому телу. Ну когда же! Прежде, чем их губы соединились, из горла вырвался слабый стон. А потом налетел ураган и закружил. Сначала поцелуй был робок и осторожен, Росандр опасался испугать партнёршу, но когда она начала отвечать, осторожность была забыта. Они прерывались, чтобы набрать воздух в лёгкие, и целовались опять. Лилея подставляла губы, лицо и шею, и сама жадно впивалась губами в желанного мужчину, кажется, даже прикусывала его.

   – Никуда не едем? – прохрипел Росандр, подхватывая девушку на руки.

   Куда ехать? Почему? Где они находятся?

   – Что? – в голове весело звенели серебряные колокольчики и мешали собраться с мыслями.

   – Я сделаю тебя своей женой прямо здесь, или доедем до дома?

   – Дома, – машинально ответила Лилея и в этот момент поняла, что окончательно попалась.

   А бессовестный интриган захохотал и закружил её по комнате. Как же ему удалось вырвать обещание? Оставалось только стыдливо прятать лицо на мужском плече.

   ***

   Поглощённая думами о том, как же сообщить Росандру, что обещание вырвалось случайно, Лилея не заметила, как переглянулись при встрече отец и сын, и старший предостерегающе покачал головой, намекнув, чтобы младший не наседал с преждевременными вопросами. А Гаэр сиял не хуже зимнего снега, что слепил глаза под яркими лучами солнца. Парнишка сам приготовил и запряг лошадей, пока взрослые завтракали, и, ожидая их, старался поддерживать серьёзный разговор с командором Лайтеном, вышедшим их проводить. Счастливая улыбка не сходила с лица мальчишки, ни пока он ждал их, ни тогда, когда увидел, что выходят, ни тогда, когда, простившись с комендантом вражеской крепости, они втроём отправились домой. Парень предоставил возможность новоявленным родителям побыть вдвоём и ускакал немного вперёд.

   – Я немного побегаю? – наполовину спросил, наполовину сообщил Гаэр на привале, когда они остановились пообедать и дать отдохнуть лошадям.

   – Побегай, – снисходительно разрешил отец.

   Парнишка отошёл немного в сторону, обернулся в медвежонка-переростка, довольно взревел и, смешно взбрыкнув толстым задом, побежал. Кони, специально приручаемые к тому, что их седоки могут обернуться хищниками, лишь настороженно повели ушами и, как ни в чём не бывало, продолжили жевать овёс. Лилея задумчиво рассматривала след, оставленный медведем. Как же он радуется. Для Гаэра она теперь его мама. Хотя, ещё ведь ничего не решено! Она ещё не решила! А мальчишка так радуется.

   – О чём ты сейчас думаешь? – прервал её мысли старший Акирон. – В твоих глазах я вижу страх и тоску.

   – Гаэр. Он так радуется. Как будто… как будто всё уже решено.

   – А разве это не так? Я хочу быть с тобой, ты, я же чувствую, тоже хочешь быть со мной. Что нам может помешать?

   – Не знаю, я никогда не рассматривала себя в роли жены, – Лилея поёжилась, но лучше уж сразу объяснить мужчине, что она не очень подходящая партия, – девчонки все мечтали. Мечтали о том, как найдут своего единственного и дадут ему зверя. Не подруги, нет, те никогда не заговаривали об этом при мне. Но в школе достаточно было других. Тех, кто мечтал дать оборотню зверя по любви, и тех, кто собирался выгодно продать свою девственность. Я научилась не показывать, как ранят меня эти разговоры, – девушка ненадолго замолчала, собираясь с мыслями, а потом продолжила: – Многие ведьмы живут одиноко. Не приглянулся избранник – ушли. Так собралась прожить и я. Не было вас в моих планах, ден Акирон! Не было!

   – Росандр. Зови меня Росандр. Или Рос, мне нравится. И, пожалуйста, на ты, так нам будет проще сблизиться. А планы. Не знаю, когда же ты прочно обосновалась в моих, но менять их я не намерен. Самое чистое видение в моей жизни – танцующая в волшебном парке волшебная девушка. Уже тогда мне захотелось схватить тебя и спрятать от всех, чтобы ни один оборотень не посмел даже глянуть на тебя! Моя! Только моя! И я даже не знаю, кто постоянно вколачивал в меня эту мысль – мой внутренний голос или же Лест. Лест – это имя моего зверя, – пояснил он. – Ты была такой трогательной, когда дерзила и когда кидалась на защиту Гаэра, когда бросала на меня мимолётные взгляды. Да! Не смущайся, я ловил их! Ловил, как цветы. Цветы того репейника, из которого ты сделала амулет нашему сыну. А он забыл твой подарок. Как же я испугался! Тогда я готов был молиться не только многоликому, лишь бы амулет оказался у Гаэра. Но пришла ты и сказала: «Отнеси амулет сам, глупец!» И я понял, что пока ты с нами, всё будет хорошо. Прости, может моё объяснение в любви немного сумбурное, но это именно оно – объяснение в любви.

   Росандр Акирон замолчал. Мужчина взял сухую ветку немного дрожащей рукой и стал поправлять догорающий костёр. И вдруг Лилея поняла. Он же боится. Бешеный Акирон боится, что она скажет ему нет. Ждёт. Ждёт, что же она ответит. А что она может сказать? Что согласна стать матерью Гаэру? Но парень уже почти вырос и не нуждается в женской опеке. Что она проживёт и без них? Без того ощущения сильного плеча, что она успела узнать, проснувшись сегодня поутру? Без мягких губ, прикосновение которых почему-то заставляют угасать разум? Но, сильные плечи, широкая грудь и мягкие губы ещё не всё. Есть в мужчинах кое-что, без чего она хотела бы обойтись. Но про это забывается, когда Росандр, её Рос, смотрит вот так.

   – Я тебя не боюсь, Рос, – девушка глянула в синие, как горные озёра, глаза.

   И мужчина понял, что же она хотела сказать. Он сгрёб Лилею в охапку, посадил к себе на колени, и так, крепко обнявшись, они просидели до тех пор, пока не вернулся счастливый Гаэр.

   – Надеюсь, ты добыл обед сам? – строго спросил отец у мохнатого зверёныша, который и не думал перекидываться. – Мы с мамой торопимся домой, нам некогда ждать, пока ты набьёшь свой живот!

   Медведь фыркнул, показывая своё негодование по поводу сомнений в его сообразительности по части обеда, сладко облизнулся, вспоминая съеденное, и первый побежал по дороге в замок, где их дожидались остатки войска. Лилея лишь улыбнулась, видя трогательное желание парня оставить их наедине.

   По дороге в замок Росандр рассказал, что его прежний брак, как и многие в Ошеконе, был договорным. Илза дала ему зверя и знак вереска на запястье. В положенный срок родила сына. А потом. Потом встретила другого. И случилось то, что может случиться с каждым, вступившим в такой брак. Она даже пыталась сопротивляться вспыхнувшей страсти, но на то она и страсть, что сопротивляться ей бесполезно. Росандр сам отпустил жену, видя, как она сгорает в том огне. Нет, он не осуждал их. Только попросил, чтобы Илза не беспокоила сына. Сейчас у неё есть любящий муж и дети. А он. Он окунулся в войну. Даже считал, что завоюет Торонг и положит конец той войне. Как же он был тогда глуп! Тринадцатилетний мальчишка оказался умнее отца.

   В замок добрались поздним вечером. Их радостно встретили воины оставшегося небольшого гарнизона и личный отряд командующего. Солдаты, ничуть не скрывая своего любопытства, принюхивались к дружно въехавшей в ворота парочке. Очередная интрижка любвеобильного командующего? Их сомнения развеял сам командир. Дождавшись, когда восторги по поводу их возвращения затихнут, он начал говорить.

   – Вижу, как горят любопытством ваши глаза. Для его удовлетворения и во избежание будущих недоразумений, спешу представить вам мою невесту – Лилею Дорес, будущую княгиню Акирон. Вопросы и возражения будут? – и он обвёл подозрительным взглядом вмиг притихшее войско. – Никто не хочет оспорить выбор деи Лилеи? Нет? Тем лучше для вас, – заключил он, после чего взял девушку за руку и повёл в свои покои. – Переночуем здесь, – предложил он, – а завтра отправимся домой!

   За ними важно шествовал медвежонок-переросток. Впрочем, уловив предостерегающий взгляд отца, он свернул к солдатским казармам. Как-никак, он воин, а не маменькин сынок.

   Чтобы не смущать Лилею видом любопытных мужских глаз, ужинать решили не в общей столовой, а в небольшой гостиной. Сейчас. Сегодня. Неужели уже этой ночью всё случится? Только бы не запаниковать и не послать в страхе проклятие. Может, попросить Роса завязать ей рот? Ситуацию спас он сам. Быстро покончив с едой, Акирон заявил:

   – Дорогая, я должен выйти, чтобы решить несколько вопросов. Не жди меня. Горячую ванну уже приготовили, можешь помыться и ложиться. Ты не возражаешь?

   – Нет-нет! – кажется, облегчения скрыть не удалось.

   А так называемый жених, как будто не заметив её облегчённого вздоха, легко чмокнул невесту в щёку и вышел. Уф, будет ещё немного времени, чтобы привыкнуть. Лилея с удовольствием забралась в горячую ванну, добавила туда капельку собственноручно изготовленного лавандового масла и пролежала в ней до тех пор, пока вода не остыла. Горячая вода и масло успокоили. К тому же, девушка убедилась, что никто не собирается на неё набрасываться. Если ден Акирон будет всё время проводить с подчинёнными, то она постепенно свыкнется с мыслью, что станет его женой. Нужно было бы сходить в свою комнату при лазарете и взять рубашку для сна, но на Лилею накатилась такая нега и лень, что ведьма решила воспользоваться рубахой из гардероба хозяина спальни. Немного не достаёт до колен и широковата, ничего, зато так хорошо пахнет. Непривычный, но такой приятный запах. И вся постель пропахла мужчиной. Её мужчиной. С этими мыслями и улыбкой на губах Лилея заснула.

   Проснулась она от того, что опять почувствовала на груди и бёдрах тяжёлые мужские руку и ногу. Надо же, как тихо пробрался в постель. Заворочался, даже во сне прижимая её к себе, а наглая ладонь уютно обхватила грудь.

   – Спи, – с улыбкой шепнула Лилея, – рано ещё.

   – Угу, – шепнули ей в ответ.

   Вроде бы согласился, и даже не шевелится, но почему же тогда так веет жаром от прижавшегося мужского тела? И всё быстрее бьётся сердце под рукой, мягко лежащей на левой груди. Первая не выдержала Лилея. Она приподняла расслабленную конечность, легко, словно случайно, мазнула по ней губами и попыталась встать.

   – Ты же сама сказала, что ещё рано, – Росандр приподнялся, опираясь на локоть, и посмотрел на смутившуюся девушку.

   – Я… мне нужно, – немного стесняясь, проговорила Лилея и проскользнула в комнату, где она вчера мылась.

   Сделав свои дела, вернулась в спальню. Мужчина ждал её, призывно приподняв край одеяла.

   – Ты мне доверяешь?

   Лилея кивнула.

   – И не боишься?

   Пришлось отрицательно замотать головой и забраться под всё ещё приподнятое одеяло. Хотя на улице было темно, даже не было смысла делать вид, что получится заснуть. Да ещё и сердце стучит так, что, кажется, перебудит весь замок. А Рос по-прежнему не шелохнётся. Ясно, что тоже не спит, ясно, что желает её. Но и боится. Боится спугнуть. И тогда Лилея решилась.

   – Рос, – позвала она.

   – Да, дорогая? – тут же откликнулся он.

   – Понимаешь, – замялась она, – мы уже не спим, а вставать рано. А воины, они же принюхиваются. Может, ты ещё оставишь на мне свой запах?

   – Я тоже безумно хочу целоваться! – подхватил идею оборотень и, не дав опомниться, впился в её губы губами.

   Страх ушёл с первым поцелуем. И на его место пришла страсть. Страсть и непонимание того, как же она могла так долго находиться вдали от этого мужчины. И как он мог существовать без неё. И что любить – это прекрасно. И чувствовать крепкие зубы на загривке в момент разрядки – это так правильно. И шептать ему горячие слова признаний и слушать ответные тоже приятно до замирания сердца. А уехать они могут и позже. И у них обязательно в положенное время кто-нибудь родится, ведь не могут пропасть даром такие старания.

   Только следующим утром князь и княгиня Акирон вышли в общую залу, где завтракали оставшиеся в замке воины. Несмотря на зимнюю прохладу, на мужчине была накинута только безрукавка. Зато все, кто находился там, могли видеть расцветший цветок репейника на его правом запястье. Гаэр же не успокоился до тех пор, пока ему по страшному секрету не показали тонкое женское запястье, на котором уютно расположились три леопардовых пятнышка. И кто бы винил мальца, когда он с радостным кличем подпрыгнул вверх прямо из-за стола, смахнув с него несколько видавших виды оловянных блюд.

   Если бы в замке находился прежний состав войска, то от последовавших радостных воплей замок мог и рухнуть. Комендант крепости понятливо мигнул возникшему, словно ниоткуда, кастеляну, и в мгновение ока несколько добровольцев вкатили в зал бочонок вина, за ним последовал другой, содержимое которого было покрепче. Завтрак плавно перешёл в обед, а потом и в ужин, и никого уже не волновало, что места хозяйки и хозяина празднества давно пусты. Ничего, пусть молодые милуются. Главное, что здравицы идут от души и напрямую к многоликому, а тот уж отмерит им по заслугам.

   ***

   Только на следующее утро счастливая семья выехала по направлению к родовому замку Акиронов. Глава семейства самым беззастенчивым образом отправил в столицу вместо себя своего заместителя молодого князя Кианра. Сам же пообещал, что прибудет ко двору верховного князя сразу, как только уладит личные дела. Лилея, конечно, надеялась попасть в Рагасту, очень уж не терпелось поделиться счастьем с подругами, но побыть наедине с мужем и сыном хотелось больше. Можно было написать им письмо и передать с курьером Росандра, но как описать на бумаге то, что она испытывала в те моменты? Кто в здравом уме поверит, что она стала единственной для человека, которого сама же прежде ругала за холодность, эгоизм и чёрствость. И что он стал единственным для неё. Пусть это станет для девчонок сюрпризом.

   Только на исходе зимы князь Акирон внял настойчивым требованиям верховного князя и собрался с семьёй в столицу. При этом он загадочно улыбался, нежно гладил ещё совершенно плоский живот жены и повторял, что их второй ребёнок ни в коем разе не будет расти сиротой. Лилея кивала мужу и позволяла себе грустные вздохи лишь в те моменты, когда его не было рядом. Приближалась весна. Командующий должен возглавить летнюю кампанию. Муж совершенно чётко дал понять, что в этот раз она к войскам не поедет. Конечно, малыш важнее любой войны, но быть вдали от того, к кому прикипела душой и сердцем будет очень тяжело. Заверения Гаэра в том, что он тоже отправится с отцом и уже к осени добьётся заключения мира, вызывали грустную улыбку и только усиливали тоску. Как же она будет без них.

   ***

   В Рагасту прибыли без происшествий. Оказалось, что у Акиронов имеется в столице свой дом. Там они и остановились. Наутро князь Росандр лишь улыбнулся, когда Лилея заявила, что отправится во дворец верховного князя вместе с ним. Лана и Дана должны были находиться там. Потом уже с ними можно будет навестить Наину. Как Лилея помнила ещё по своей учёбе, утром отвлекать преподавателей никто не позволит. Школа есть школа. И ученицы требуют постоянного внимания.

   Подъезжая к дворцу, Лилея вспомнила своё первое его посещение. Их первый бал. Волшебные платья, нарядные кареты и толпы восторженных зрителей на тротуарах вдоль всего пути следования. И они, совсем молоденькие девчонки, в центре всеобщего внимания. Сейчас и платье было из пусть дорогой, но обычной ткани, и карета, в которой она ехала, не была украшена цветами. Никто не кричал приветствий с обочин. Но как же различались та и эта поездки. Мрачная, отчаявшаяся девчонка восемь лет назад, и счастливая мать семейства сейчас. И даже злая позёмка, коварно пытающаяся пробраться за наглухо закрытые дверцы княжеского экипажа, нисколько не умаляла приподнятого настроения. Так они и подъехали к дворцу верховного – княгиня Акирон в карете и два самых верных мужчины рядом верхом на лошадях.

   Слухи о женитьбе Бешеного Акирона ходили давно. Ну как давно. Примерно каждые полгода та или другая придворная дама говорила, что ей удалось завоевать сердце своенравного красавца, но проходило время, и уже следующая прелестница заявляла то же самое. А потому очередным рассказам о том, что непокорный главнокомандующий сдал свои позиции, верили совсем немногие.

   Экипаж с гербами Акиронов и пара всадников остановились около парадных ступеней, что позволялось только князьям верховной когорты. Отец и сын одновременно соскочили с лошадей и, опережая встречающих лакеев, бросились к дверцам кареты, чтобы помочь выйти их спутнице.

   – Что вы носитесь со мной, как с немощной старухой, – тихо проворчала Лилея после того, как они достали её из вороха мехов и помогли выйти. – Вы ещё меня на руках пронесите на виду у всех!

   – Да? Хорошая идея! – подхватил муж и действительно взял её на руки и понёс.

   – Рос! Поставь меня на ноги немедленно! – возмущённо прошипела Лилея. – Иначе та пара дам с перьями на голове, что смотрят на нас из окна на третьем этаже, просто выпадут во двор!

   – Пусть падают, – довольно шепнул ничуть не смутившийся бывший ловелас и сердцеед, – ничего страшного не случится, вон какие большие сугробы намело под окнами.

   В холле князь Росандр сам снял с жены меховую шубку и, получив клятвенные заверения в том, что она не пропадёт без него, доверил лакею проводить своё сокровище до покоев молодых княгинь, а сам в сопровождении Гаэра направился в кабинет верховного князя. Разговор предстоял сложный.

   – К вам княгиня Акирон с дружеским визитом, – торжественно объявил лакей в гостиной молодых княгинь Рагаст, – изволите принять?

   Лана и Дана переглянулись между собой, потом глянули на навостривших ушки придворных фрейлин. Княгиню Акирон ещё никто не видел. Дана величественно кивнула, позволяя лакею провести к ним в гостиную незнакомку, позволившую заявить, что заявилась с дружеским визитом. И пусть дамы из кожи вон лезли, чтобы оказаться к ним ближе, но друзьями молодые княгини называли очень немногих. В величественной уверенной в себе незнакомке прежнюю Лилею первая признала Лана. Как более непосредственная, она сразу же бросилась на шею подруге. Через мгновение к ним присоединилась Дана.

   – О, княгиня, как мы рады этой встрече! – Лана приложилась губами к холодным от утреннего морозца щекам.

   А Дана. Дана совершила непозволительный поступок. Она лёгким взмахом руки отправила притихших и навостривших глаза и уши фрейлин прочь из гостиной. Беднягам удалось лишь узнать, что княгиня Акирон, действительно, существует. Какой удар по женскому населению! Ну, да ладно, и эта малость достойна того, чтобы донести её до всех.

   За разговорами время пролетело незаметно. Как и ожидалось, прямо сейчас Наина к ним присоединиться не может, с самого утра у неё идут уроки в школе. Но близняшки дружно заверили Лилею, что та ни на миг не забывала исчезнувшую подругу и частенько интересовалась, как же у неё обстоят дела. Слухи о Лилее ходили самые разные, вплоть до самых невероятных, вроде того, что она, по примеру молодых княгинь Рагаст, убедила Гаэра Акирона взять её старшей женой и перешла на сторону Торонга. Но того, что она стала женой самого Росандра Акирона, никто даже и не предполагал.

   Лилея мягко погладила заметно округлившийся животик Даны и с намёком приложила руку к своему.

   – А как ты? – спросила она Лану.

   – А у меня появилось больше возможности работать над этим вопросом, – рассмеялась она и нежно обняла сестру.

   – Думаем, Лана надолго не задержится с этим, – Дана ответила на объятия.

   За обедом верховный князь Раит был чернее тучи, а князь Акирон безмятежно улыбался. Он заботливо подкладывал самые лакомые кусочки сидящей рядом жене и, казалось, был увлечён только ей, мало отвлекаясь на текущий за столом разговор.

   – Княгиня Акирон, – обратился верховный князь, – объясните, пожалуйста, нам, чем же вы так очаровали нашего главнокомандующего?

   Лилея не сразу поняла, что обращаются к ней. Всё же по титулу к ней обращались редко. Только возникшее неловкое молчание оторвало её от созерцания прекрасных глаз своего мужа. Князь Раит, заметив её вопросительный взгляд, повторил вопрос.

   – Я просто люблю его. Его и нашего сына, – ответила молодая женщина и улыбнулась. Улыбнулась одному Росандру.

   – Понятно, – мрачно заявил верховный князь сам себе, – понятно, что дело безнадёжное. И мне, действительно, нужно искать нового главнокомандующего.

   Слова князя Раита не сразу дошли до Лилеи, именно в этот момент она думала над тем, что, неужели, Рос, и вправду, насмелится и поцелует её при всех, кои желания он весьма недвусмысленно выражал полным обожания взглядом. Князь Акирон всё же поцеловал руку жены и только потом ответил.

   – Ваше сиятельство, я повторяю только ваши слова – пора давать дорогу молодым. Ваш сын Шаот рвётся в бой. Пора и ему получать опыт управления. Из него выйдет хороший главнокомандующий.

   – Состарился он! – стал понемногу отходить верховный князь. – Чего ж ты тогда жену молодую взял?!

   – Для неё я всегда молод, – усмехнулся бывший главнокомандующий и, нагло завладев второй ручкой жены, поцеловал и её.

   А Лилея была не в состоянии поверить своим ушам. Неужели, Рос и правда, ради неё отказался от дела всей своей жизни? И они уже никогда не расстанутся? И малыш и вправду будет расти с любящими родителями?

   – Люблю тебя, – шепнула она мужу одними губами.

   – А я как тебя люблю! – никого не стесняясь, громко заявил он.
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–Лана? – удивилась Наина, увидев неожиданную гостью в дверях своей небольшой квартирки при школе. – Что-то случилось с Даной?!

   – Почему сразу случилось, – Лана подмигнула стоящей за дверью Лилее, – дорога скользкая, и Дана решила не ехать с нами. Но я привела тебе кое-кого другого, кто ещё в состоянии преодолеть дорогу, – загадочно сообщила подруга, не торопясь показывать, кто же стоит за дверью.

   – Ратмор? – Наина схватила Лану за руку и вместе с ней выбежала за порог.

   – А меня ты совсем не ждала? – Лилея протянула руки навстречу.

   – Лилея. Лилея! Нашлась. Куда ты исчезла? Про тебя ходят самые невероятные слухи, – говоря так, Наина крепко обнимала подругу.

   – И никто не пригласит нас в дом, – притворно вздохнув, пожаловалась Лана коробке с пирожными, за которыми они специально заезжали в ту самую кондитерскую.

   – Ой, девочки, что же вы стоите! – Наина потащила обеих подружек к себе.

   – То-то же! – зайдя в прихожую, Лана стала снимать с себя шубку. – И не прижимай ты так Лилею, она… впрочем, что это я. Княгиня в состоянии всё рассказать сама.

   – Что-то ты меня запутала совсем, идите в гостиную, а я быстро подогрею чайник.

   – …и сегодня Рос поставил верховного князя в известность, что он отказывается от должности верховного главнокомандующего для того, чтобы уделять всё своё время семье, – закончила Лилея свой рассказ, много раз прерываемый ахами, охами, слезами и объятиями. – Наина, почему ты так плачешь?

   – От счастья, подружка, от счастья. Я так счастлива! За тебя счастлива, За Дану и Лану счастлива. И за себя счастлива! – Наина крепко схватила подругу за руку. – Клятва. Понимаешь, Лилея, та моя детская клятва исчерпала себя! И сейчас я могу… да я всё могу! Я просила помощи дедушки Митрона, и он помог дословно восстановить её слова. Я смогу быть с мужчиной, если ты простишь их.

   – Ох, подружка, а я ведь тоже забыла то условие, – прикрыв рукой рот, охнула Лилея.

   ***

   Наутро, едва дождавшись, когда директриса Пайта проснётся, Наина поспешила к ней и попросила отпустить её на несколько дней по личным делам, не требующим отлагательств.

   – Девочка, да ты светишься от счастья, – заметила женщина, – неужели клятва исчерпала себя?

   Наина могла лишь радостно кивнуть.

   – Пусть у тебя всё получится, – напутствовала её старшая ведьма. – И да, я позволяю тебе не появляться в школе столько, сколько понадобится для завершения всех личных дел.

   Уже через час отчаянная девушка скакала верхом на своём Сирко по направлению к замку князей Онешей. Ратмор должен был находиться там.

   Даже вольный ветер боялся появляться на пути решительной ведьмочки, Наина просто не замечала препятствий и уже к исходу второго дня стояла перед стенами замка, в котором находился Ратмор. То, что он был там, подсказало сердце. Скоро, совсем скоро всё решится. Вполне возможно, что уже сегодня ночью они будут вместе, и любимый обретёт зверя.

   Седоусый воин, даже в своей человеческой ипостаси напоминающий доброго толстого кота, провёл Наину в огромный холл, проследил, чтобы она удобно устроилась у монументального пылающего камина, и вышел, чтобы сообщить молодому хозяину о гостье.

   – Наина, это ты? Что тебя привело в Онеш? – в зал вошёл тот, кто занимал все её мысли с момента расставания. Тот, кого Наина так опрометчиво обидела в последнюю их встречу. Тот, с кем она решила связать судьбу.

   – Я приехала к тебе, – сказала девушка, быстро поднимаясь с кресла, в котором сидела, и направляясь к парню.

   – Ко мне, – задумчиво произнёс он, не торопясь открывать приветственных объятий, а потом произнёс. – Ты стала другая. Что с тобой? Я вижу, как будто ты, – он запнулся, – но этого не может быть! Ты – девственница?!

   – Да! Да! Да! И уже ничто не может нам помешать, – Наина всё ждала, когда же Ратмор обнимет её и закружит так, чтобы голова отказалась соображать. – Но ты? Неужели ты обрёл зверя? Ратмор! Ты нашёл ту злополучную стаю?!

   – Кхм, да. Я обрёл волка, – парень беспокойно теребил полу своего дуплета.

   Открылась и закрылась входная дверь.

   – Дорогой, – послышался от двери смутно знакомый голос, – у нас гости?

   Наина медленно повернулась. В дверях стояла и улыбалась её одногруппница Тарина. Она изящно куталась в роскошный меховой палантин их меха северного голубого лесца.

   – Тарина? – Наина отказывалась верить своим глазам. – Что ты здесь делаешь?

   – О, дорогая, – приветливый голос так и сочился мёдом и довольством, – неужели ты ничего не знаешь? Наши родители давно хотели видеть нас вместе. И вот, как только я закончила школу, мы с моим Ратмиком решили создать семью. После окончания летней кампании мы с Ратмиком связали наши тела и души. Это же так естественно – объединить два сильных аристократических рода.

   Тарина говорила что-то ещё. И хорошо, что говорила, сейчас Наина была не в состоянии вымолвить ни слова. Вот так. Всё просто – объединить два сильных аристократических рода. А кто она? Простая выскочка из Тихого Омута? На что она надеялась? Или ей что-то обещали? Увидела пример Лилеи и поверила в сказку?

   – Дорогая подруга, ты к нам надолго? – поинтересовалась хозяйка – да, именно хозяйка – приветливым тоном. – Ах, ну что я спрашиваю! Конечно, ты погостишь у нас, это даже не обсуждается! Милый, ты не распорядишься, чтобы слуги приготовили комнату моей подруге? А мы пока поболтаем! Расскажешь мне все столичные новости, – Тарина подошла к гостье и, махнув рукой застывшему, как изваяние, мужу, утянула её к диванчику у камина, – я так соскучилась в этой глуши! Как у тебя обстоят дела в школе? Получается?

   Ратмор, получив отмашку, словно вышел из оцепенения и, пробормотав: «Да, дорогая, конечно!» быстро вышел из зала.

   – Вот он какой, мой Ратмик, – елейно пропела Тарина, – слушается меня беспрекословно. Ещё бы! Я принесла ему богатое приданое, я дала ему зверя, и скоро я рожу ему наследника! – самодовольно закончила она, распахивая накидку и освобождая небольшой животик, указывающий на то, что все её слова правда. – Но ты не переживай. Не всё так печально для тебя, как кажется сейчас. Я не такая индивидуалистка, как некоторые. Вот рожу Ратмику наследника и могу отправляться в столицу! Ах, подружка, как же здесь скучно! Никаких развлечений! Я так долго не смогу! Скажу тебе по секрету, я даже рада, что ты приехала! Ведь, кажется, в детстве у вас было что-то, похожее на любовь? Вот и пользуйся моим мужчиной, мне не жалко! Не думаю, что для тебя составит сложность затащить его в постель. Ха-ха! Хочешь лечь под него уже сегодняшней ночью? Признаюсь, меня он уже стал утомлять. Хочется чего-нибудь новенького, – голос молодой княгини Онеш проникался всё большим доверием, – Но это пузо, – она небрежно хлопнула рукой по выпирающему животу, – пока я с ним не расстанусь, я же не смогу заниматься личной жизнью!

   – Как ты можешь? – непослушными губами начала Наина. – Как ты можешь говорить такое о ребёнке?! О своём ребёнке! Ты… ты недостойна его!

   – Кого недостойна, Ратмика? – Тарина показательно наивно похлопала глазами.

   – Ты недостойна носить дитя! Ты не достойна вообще иметь детей, у тебя никогда, никогда, никогда не должно быть детей! Не должно быть и не будет, не будет, не будет!

   Наина не помнила, как подскочила с диванчика и начала кричать. Кажется, Тарина подскочила вместе с ней, кажется, она даже замахнулась, чтобы ударить, но потом схватилась за живот и пронзительно закричала. На ковре под её ногами стремительно разрасталось кровавое пятно. Крик Наины присоединился к крикам хозяйки. Быстрее всех прибежал Ратмор. Как будто ожидал за дверью, машинально отметила про себя девушка. Потом прибежали какие-то мужчины и женщины. Ратмор подхватил жену и понёс её из зала.

   – Уходи! – оглянувшись, бросил он Наине и скрылся за дверью.

   ***

   Вот и всё, вот и закончилась её любовь, так и не начавшись. Наина плохо помнила, как вышла из замка, как нашла и оседлала своего коня, как добралась до захудалого постоялого двора, в котором остановилась на ночлег. Она так и легла на жалкое подобие кровати, не раздеваясь, только сняла обувь. Уже под утро услышала, как кто-то с грубыми криками ломится во входную дверь. Как само собой разумеющееся, отметила, что, наверное, пришли за ней. Встала, надела сапожки и вышла навстречу прибывшим. В коридоре мялись несколько стражников, опасливо пытающихся спрятаться за спинами друг друга. Хозяин же сего места вообще предпочёл исчезнуть за хлипкой скрипящей дверью. Девушка даже оглянулась – кого же они так боятся? И только после того, как самый старший из них начал говорить, поняла, боятся именно её, Наину.

   – Г-госпожа ведьма, – запинаясь, и потихоньку отступая назад, начал свою речь командир отряда, – вы не подумайте чего, мы лишь служивые и выполняем приказ. Приказ у нас, понимаете?

   Наина выпрямила спину и высоко подняла голову, отчего стражники дружно шарахнулись за угол.

   – Я готова следовать за вами, – произнесла она и шагнула за ними.

   Её проводили во двор и усадили в сани со спешно сколоченной решёткой.

   – Вот, дейна ведьма, укройтесь этой полостью, вам сразу теплее станет, – почтительно предложил старшой, – а то, ишь, трясётесь же вся. Если хотите, я ещё и курточку свою вам дам, нам служивым, не холодно. А и замёрзну, не больно-то и страшно, обернусь и рядом пробегусь. Ну, в путь! И да помоги нам многоликий.

   – Стойте! Стойте! – следом, смешно кланяясь на ходу, выбежал осмелевший хозяин постоялого двора. – Вот, лошадку дейны ведьмы не взяли! И серебряк я верну, что заплатила дейна ведьма. Не доночевала же дейна ведьма. А я верну, всё, как есть верну. Нам чужого не надо!

   Возвратив всё, что принадлежало Наине, мужчина быстро скрылся за входной дверью. Звонко лязгнула щеколда.

   Боятся, – отстранённо отметила девушка, – это её боятся здоровые мужики. А как иначе? Она теперь убийца. Кивком поблагодарив стражника за заботу, она села на неудобную скамеечку в углу и затихла. Холодно? Разве может холод снаружи изгнать тот холод, что поселился внутри? Нет на небе солнца, нет в мире любви, нет больше невинного младенчика. Ничего и никого нет. И её, Наины больше нет. Есть только дрожащая оболочка, в которой нет сердца.

   Девушка покорно проследовала за стражниками, когда те довезли её до ближайшего городка и проводили в темницу. Долго стояла около захлопнувшейся двери, не понимая, почему она ещё здесь, а не за чёрной гранью. Длительное время спустя заметила в углу кучу соломы и, почувствовав бесконечную усталость, повалилась на неё. Не было ни мыслей, ни слёз. Мысли улетучились с пониманием того, что никакие слёзы не вернут не рождённого младенчика. Оказывается, бывают такие проклятия, которые невозможно повернуть вспять ни одной ведьме. Если перебраться с соломы на каменный пол, то холод быстрее унесёт её за грань. Туда, где ничего нет – ни холода, ни тепла, ни любви. Будет только тот не рождённый младенец, и его чёрные, как у отца – как же его звали? – глаза, которые сожгут то, что осталось от Наины, дотла.

   Надсадно скрипнув, открылась и закрылась дверь. В камеру кто-то зашёл.

   – Наина! – тот, кого она знала давно, ещё в прежней жизни, подбежал к ней, опустился на колени и попытался поднять её с каменного пола.

   – Нет! – взвизгнула та, которую в той жизни звали Наина. – Не трогайте меня!

   Мужчина вздрогнул и, безвольно опустив руки, остался стоять на коленях.

   – Это я во всём виноват. В том, что случилось с тобой и моей дочерью, виноват я. Я уже никогда не смогу попросить прощения у неё, но перед тобой я стою на коленях и, даже понимая, что это глупо, прошу. Прости меня, Наина!

   – Вам не за что просить у меня прощения, добрый господин, – глядя на серый камень, произнесла Наина, – Встаньте. Негоже господам просить прощения у безродных.

   Ратмор отшатнулся.

   – Что ты такое говоришь? Наина, с тобой всё в порядке? Наина! Ты меня пугаешь. Я подкупил кое-кого, – лихорадочно начал говорить он, – стражники спят. Пойдём! Пока не взошло солнце, мы должны исчезнуть отсюда! Я дам тебе денег, и тебя никто не найдёт. Будет всё так, как ты захочешь! Ты исчезнешь, и, если пожелаешь, даже я не буду знать, куда! Наина! А хочешь, уедем вместе? Только не молчи! Не пугай меня!

   – Солнце. Оно не взошло. Дайте мне посмотреть на солнце. Отойдите от оконца, добрый господин, вы загораживаете его. Оставьте мне хотя бы кусочек солнца. А себе забирайте луну.

   – Никогда не простишь, – Ратмор до крови вбил в стену кулак. – Впрочем, так мне, дураку, и надо.

   Мужчина подошёл к двери, постоял около неё, нагнулся, аккуратно положил на пол тяжело звякнувший кошель и вышел, оставив дверь приоткрытой. Проснувшиеся поутру стражники обнаружили открытую дверь, кожаный кошель с золотыми монетами у порога и ведьму, свернувшуюся клубочком около зарешёченного оконца, за которым хмурились тяжёлые серые тучи. Погода последнего зимнего месяца была непредсказуемой.

   ***

   Существование превратилось в сплошную ночь. Иногда она становилась темнее, иногда светлее, но никогда не заглядывало в маленькое пыльное окно солнце. Оно отвернулось. Когда же? Когда всё закончится? Почему грань не пропускает её? Это так просто. Как загасить свечу. Но за окном опять светлеет, и мрачная серость сменяет жуткую тьму.

   – Дейна ведьма, – обратился к узнице один из стражников, нашедших в первый день многозначительное послание многоликого в виде кошеля с золотыми монетами, – говорят, вас требуют доставить в Рагасту, и судить вас будет сам верховный князь Раит. Вот свезло вам, так свезло. Наш-то старший князь Онеш ох, как зол на вас, не иначе, как на костре порешил бы сжечь. Хоть и давно уж такой казни нет, – охранник согласно кивнул сам себе. – А верховный князь, он же справедливый, не допустит, чтобы на костре вас сожгли! Не знаю, чего удумает, но на костре – нет, не допустит, это точно!

   Костёр. Это хорошо. Тёплый живой огонь. Почти такой же горячий, как солнце. Может, огонь её согреет? Никуда не нужно уезжать. И дед убитого ею младенца даст величайшую милость – взойти на костёр.

   В столицу Наину везли в удобной карете. Мягкие сиденья, мягкие стенки. Стенки везде, даже там, где должны быть окна. И опять она не увидела солнца. Лишь испуганные лица тех, кто передавал котелок с едой и забирал сосуд, в который приходилось справлять нужду. Мерное поскрипывание снега под копытами лошадей охраны за стенами её экипажа сменилось перестуком по брусчатке мостовой. Приехали в большой город, сквозь полудрёму отметила девушка. Скоро, уже скоро всё закончится.

   Широко открылась дверь, и опять её куда-то повели. И опять над городом, в котором она жила и была по-своему счастлива, нависли хмурые тучи. Рагаста. Именно отсюда она уехала жизнь назад. Уехала, чтобы убить чужого младенца. Здесь живут Лана и Дана, которая скоро родит своего ребёночка. И Лилея тоже родит. И жизнь продолжится. Только без неё, той, которая когда-то была Наиной Акилерой. Стражники, окружившие плотным кольцом Наину, уже подошли к двери в серое каменное здание, опрометчиво названное кем-то дворцом. Дворцом правосудия. И вдруг тяжёлые тучи начали хаотичное движение.

   – Стойте! – это были её первые слова за долгое время, и охранники, до этого подозревавшие, что девушка немая, замерли.

   А Наина стояла и смотрела на небо. Ещё! Ещё немного! И вот лохматая хмарь разошлась, и в образовавшийся просвет глянул робкий лучик весеннего солнца. Таким его и нужно запомнить – озорным победителем.

   – Пойдёмте, господа. Я увидела, что хотела, – и Наина первая шагнула под гулкие мрачные своды.

   Охранники, обескураженные поведением подопечной, последовали за ней.

   ***

   – А я говорю, что это моё право, освящённое древними традициями предков! – горячился Огард перед верховным князем, сидящим во главе крепкого стола и нервно барабанящего пальцами по столешнице.

   – Традиции! Предков! – выходил из себя хозяин кабинета. – Где ты был со своими традициями, когда девка отправилась к этому… этому твоему другу? Где? И так ведьм мало! А она могла стать одной из сильнейших!

   – Я и говорю, отдайте её мне в жёны – по праву княжеской милости к осуждённому, – Огард вызывающе смотрел в глаза князя Раита. – Вы – верховный князь, и ваше слово здесь последнее.

   – Не могу я так. Пойми ты меня, не могу! Онеш тоже не бродячая собака из дикого леса, он – князь верховной когорты, и Акилера убила его внучку! Не его самого, не его болвана сына или дуру невестку, а младенца! Вот скажи мне, что бы ты сделал на моём месте?

   – Разрешил бы повидаться, – опустил голову парень.

   – Опять он за своё! – князь Раит звонко шлёпнул по коленке. – Хотя, – он надолго задумался, – я оборотень, но не зверь. Повидаться разрешаю. Но, чувствую, ведьма эта та ещё загадка. И пусть всё решит многоликий!

   ***

   – Наина! Здравствуй! Как ты? Хотя, о чём это я? Как можно чувствовать себя в темнице.

   – Огард? Это ты? Знаешь, я видела солнце, – впервые за последнее время по лицу девушки пробежала тень улыбки.

   – Я тоже наконец-то увидел солнце, Наина, – начал говорить парень, но потом запнулся, прошёл из угла в угол небольшой комнатушки, куда определили девушку, собрался с мыслями и продолжил, – и я понял: без солнца жить невозможно. Наина! – он тряхнул головой и набрал в грудь воздух, словно собираясь сказать что-то важное.

   – Нет! – Наина прижала пальцы к губам собеседника. – Не говори, не нужно ничего говорить! Не твоя это судьба. Ты же знаешь, я могу видеть. И я увидела. Обещай мне одну вещь! Ради будущего, обещай!

   – Тебе я пообещаю всё, что пожелаешь, – Огард взял кончики её пальцев, поднёс к губам и невесомо поцеловал.

   – Я знаю, ты не нарушишь обещание. Огард, я хочу, чтобы ты нашёл себе ведьму и сделал её своей женой!

   Парень дёрнулся, как от удара.

   – Зачем ты так со мной? Я хотел по древнему обычаю объявить женой тебя, как приговорённую к казни… Князь Раит не смог бы отказать. Наина, я могу устроить побег! У нас получится, я знаю!

   – Я тоже знаю, что ты можешь, Огард. Как поздно я это поняла. Ты можешь, – девушка прислонилась спиной к стене, откинула голову, прикрыла глаза и тяжело вздохнула, – но ты обещал. Помни, что ты мне обещал. И… помоги Гаэру.

   – Любую? – спросил невпопад Огард и мрачно глянул на собеседницу.

   – Что?

   – В жёны выбрать любую? – сдавленно повторил он.

   – Ту, которая нравится тебе больше всего, – Наина отвернулась и стала внимательно рассматривать каменную кладку стены.

   – Мне не нравится ни одна, – Огард протянул руку, как бы желая дотронутся до девичьего плеча, но в последний момент рука бессильно упала. – Вернее, нравится одна, но для неё я всегда был только другом.

   – Огард, – Наина едва сдерживала слёзы, – тебе пора. И помни – ты обещал.

   – Я исполню твою волю, – парень быстро вышел за дверь, прикрыл её и прошептал, – любимая.

   ***

   Через некоторое время за Наиной пришли молчаливые стражники. Они торжественно вели её по гулким запутанным переходам, несколько раз поднимались по одним лестницам и спускались по другим, иногда их путь пролегал по коридорам, углы которых густо заросли паутиной. Зачем всё это? Надеются запутать ведьму? Или запугать? Странные. Наине уже нечего бояться.

   Наконец сопровождающие остановились перед монументальными, тяжёлыми, как судьба грешника, дверьми, которые охраняла пара гвардейцев князя Раита. Значит, это правда, что судить её будет сам верховный князь. Наина высоко подняла голову и зашла в открывшиеся двери. Ни к чему это всё. Она уже осудила себя сама. Дверь захлопнулась со звуком, долженствующим устрашить входящего в этот зал. Но Наина не испугалась, она уже пережила свой самый страшный страх.

   – Бесстыдница! – прошипел один из двенадцати, сидящих в зале.

   Напротив входа в зал большим полукругом располагался стол драгоценного чёрного дерева, растущего за южными пустынями. По внешней окружности стола стояли двенадцать кресел – по числу князей верховной когорты. Сейчас все они были заняты. Сидели ли в них сами князья или их представители, определить было невозможно, так как голову и лицо каждого скрывал низкий капюшон.

   – Встань в круг, дитя, – раздался, словно ниоткуда, обезличенный голос.

   Наина послушно прошла вперёд и встала в центр красного круга, ярким пятном выделяющегося на чёрном каменном полу. Круг находился как бы в центре мрачного стола судий и отстоял на равном расстоянии от каждого кресла. Как только подсудимая заняла указанное место, от краёв круга вверх устремились угрожающе-красные лучи – ещё одно проявление торонгской магии в Ошеконе.

   – Назови себя, – прошелестел голос, раздающийся ниоткуда и отовсюду.

   – Наина Акилера из Тихого Омута.

   – Ты знаешь, какое обвинение тебе предъявляется, Наина Акилера из Тихого Омута? – и снова невозможно было определить говорившего.

   – Я убила не рождённое дитя, – чётко ответила Наина, – и готова понести соответствующее наказание.

   – Готова она, – вновь раздался злобный голос, прозвучавший, как только она вошла в зал. – Даже твоя смерть не вернёт дитя семье!

   – Брат, не нарушайте регламент суда, – мягко осадили его, а потом вновь обратились к девушке. – Расскажи нам, как это случилось?

   – Я прокляла его мать, – проговорила Наина и замолчала. О чём ещё было говорить? Она не отрицает своей вины и готова понести наказание. Костёр, значит костёр.

   Со стороны кресел раздалось угрожающее рычание. Кажется, один из судий готов обернуться и лично наказать виновную. Отца Ратмора, если это был он, можно понять. Понять, но не помочь. Ребёнка уже не вернуть никогда.

   – Что ты можешь сказать в своё оправдание? – задали ведьме вопрос после того, как ответным, более грозным рыком, усмирили возмущение.

   – Я готова принять наказание, – коротко ответила Наина и опять замолчала.

   Судьи за столом задавали ещё какие-то вопросы. Одни из них были сочувствующие, другие – с намерением обидеть и раздавить девушку, стоящую в круге обвинения. Но Наина молчала. Она уже всё сказала и всё для себя решила. Может ли найтись судья справедливее собственной совести?

   – Наина Акилера, вы понимаете, что своим молчанием только осложняете свою участь? А наказанием за ваш проступок может быть смертная казнь, – с начинающим проскальзывать раздражением сообщили ей.

   – Мне нечего добавить.

   – Сложно справедливо вершить суд, когда подсудимая отказывается от защиты. Тем не менее, господа, начиная совещание по поводу наказания, я рассчитываю на вашу разумность, – одна из фигур за столом махнула рукой, и все звуки для Наины пропали.

   Девушка видела, как сидящие за столом принялись живо что-то обсуждать. Они размахивали руками, доказывая собеседнику свою точку зрения, иногда вскакивали с места, подбегали к особо непонятливому оппоненту и чуть ли не на кулаках доносили до него свет истины. «Князья, а ведут себя, как мальчишки», – подумалось отстранённо. Спор длился и длился. Он то затихал, то возобновлялся с новой силой. Стоять становилось всё тяжелее. Наина не помнила, когда и что она ела в последний раз. Она не упадёт, ни за что не упадёт. У неё хватит сил встретить смертный приговор стоя и с высоко поднятой головой. Нужно смотреть в одну точку – прямо перед собой и за спины обсуждающих её участь мужчин, тогда зал качается меньше. Правда, в глазах стало темнеть. Странно так темнеть – именно там, куда был устремлён взгляд, воздух сгущался и наливался зелёным светом. Нужно бы отвести взгляд, может, тогда в голове прояснится, и она сможет дождаться, когда же эти оборотни найдут решение, которое и искать-то не нужно. Всё давно решено ею самой.

   Тем временем зелёная тьма за спинами спорщиков приобрела ощутимые очертания и лопнула, видимо, с резким звуком, так как головы всех мужчин повернулись туда. На месте исчезнувшей тьмы стояла женщина. Невысокая, скромно одетая, Но Наине захотелось упасть перед ней на колени и зарыдать, рассказывая всё-всё, покаяться даже в тех мелких и незначительных проступках, про которые она давно забыла. Девушка была уверена, что если эта женщина захочет, то она вспомнит и то, как пускала пузыри, будучи в колыбели. Ясно было одно, закрытое заседание посетила ведьма. Очень сильная ведьма. Женщина махнула рукой, и лучи, ограничивающие круг, в котором стояла Наина, исчезли.

   – Всё забавляешься, князь Раит? – прогремело в полной тишине.

   Никто из мужчин, так активно высказывающихся всего мгновение назад, не торопился нарушать возникшую тишину.

   – Приветствую тебя, верховная ведьма Руниса, – один из судей поднялся, и первый склонил голову. Его примеру последовали все остальные. – Позволь узнать, чем обязаны столь эффектному появлению?

   – Я пришла, чтобы забрать эту девушку, – объявила женщина и двинулась к замершей в центре зала Наине.

   – Она преступница, и должна ответить за своё злодеяние! – с проскальзывающими визгливыми нотками воскликнул уже знакомый голос.

   Ведьма безошибочно определила говорившего и медленно повернула к нему голову. Одна из безликих фигур, будучи почти в два раза крупнее появившейся женщины, заметно съёжилась.

   – И что? Уж не своей ли собственной рукой ты собрался поднести факел к её костру, князь Ратиг? – усмехнулась незваная гостья.

   – А если и так?! – с вызовом спросил один из двенадцати, широким взмахом руки сбрасывая с головы капюшон. Таким Ратмор будет лет через тридцать – слегка выступающая нижняя челюсть, сросшиеся надбровные дуги. Крупный, с округлой горбинкой, нос. Было заметно, что князь Ратиг Онеш едва сдерживается, чтобы не обернуться.

   – А предсмертное ведьмовское проклятие? – вкрадчиво спросила старшая ведьма, одним своим голосом нагоняя на собеседников ужас. – Такое, что не только на тебя, а на весь твой род?

   Наина хотела закричать, что никогда такого не скажет, и она заранее согласна с решением княжеского суда, но внезапное онемение сковало губы, и слова замерли на устах.

   – Проступки и деяния ведьм неподсудны вашему суду! – заявила дени Руниса. Она обошла стол и стала пристально рассматривать Наину.

   Что она видела? Исхудавшую девушку в не совсем чистом потрёпанном платье? Убийцу младенцев? Или что-то совершенно другое?

   – Ведьму вправе судить только ведьмин круг! – припечатала она. – Или ктото из находящихся здесь будет против? – женщина медленно обвела взглядом собравшихся.

   Смельчаков, пожелавших открыто возразить верховной ведьме, не нашлось.

   – Я против! – хотела крикнуть Наина, но опять не смогла вымолвить ни слова.

   – Всего доброго, – дени Руниса кивнула всем мужчинам сразу и плавно повела рукой, сгущая уже знакомую Наине зеленоватую тьму. – Иди за мной, – бросила она девушке после того, как из центра созданного портала к его краям побежали чередующиеся концентрические круги, и первая шагнула в образовавшийся портал.

   Как же Наине хотелось остаться в зале. Здесь всё понятно. Есть преступление, ею совершённое, есть судьи, которые вынесут справедливый приговор, и должно быть наказание, которое она готова принять. И не нужно запугивать судей – никто в палача предсмертными ведьмовскими проклятиями бросать не собирается. Но пришлось шагнуть в неизвестность, открытую верховной ведьмой.

   – Вы всё это подстроили! – успела услышать она голос князя Онеша прежде, чем портал закрылся.

   А её уже закружило и замотало из стороны в сторону. Поднявшийся ветер трепал волосы и зло рвал платье, с победным завыванием унося прочь клочья одежды и мысли. Вот он какой – суд ведьм. Ничего, физические неудобства это не самое страшное. Скоро грань смилостивится и пропустит её через свои такие хрупкие и такие недосягаемые стены. Нужно расслабиться и не сопротивляться. Поджать колени к подбородку, обхватить их руками. Кто это так тоненько скулит? Неужели сама Наина? Хорошо, что шум ветра забивает все посторонние звуки, и никто не слышит её бессловесных жалоб. В одиночестве можно пожалеть себя. Младенчика, закончившего жизнь, так и не начав её. Огарда, которому она так и не объяснила, почему же так важно для Ошекона, чтобы он связал жизнь с нелюбимой. И Ратмора, которому не хватило веры в себя и в их любовь. Тарину, которая тоже была по-своему права, когда поступила так, как планировала ещё в первый год их обучения в школе. Первый раз порадоваться, что бабушка не дожила до этого страшного момента. Хотя, за гранью они встретятся обязательно, и Наине предстоит держать ответ и перед ней. Перед мамой, которую она не помнила. Перед всеми ведьмами, которые ожидают за гранью, чтобы спросить: «Наина, зачем ты убила не рождённого младенца?» И это будет длиться вечность. Пока грань не смилостивится и не отпустит на перерождение. Сколько длится вечность? И может ли сойти с ума душа, находящаяся за гранью?

   Ветер выдал свои самые ужасные завывания, содрал остатки одежды с обессилившей ведьмы и опустил её на слегка пружинящую поверхность. Ещё некоторое время в ушах стоял его устрашающий шум. Потом стали появляться первые звуки, так похожие на вой ветра, только жалобные и тоненькие. Кто это плачет? Душа? Почему? Что случилось? Почему невозможно остановить поток слёз? И, вообще, кто она? Она – душа, попавшая за грань, и забывшая, что с ней было ранее, в прошлом существовании.
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Всё верно, за гранью душе не нужна одежда и старые воспоминания. Вот только почему так давит груз вины? Что такого совершила эта душа, что хочется уйти за грань, даже уже оказавшись за ней? Разве может такое быть? Умереть и всё равно мечтать умереть ещё. Тихие завывания сменились горькими рыданиями в голос. Такими, от которых сотрясалось всё тело, и уходили последние воспоминания о прошлой жизни.

   Ничто не может продолжаться вечно, и слёзы иссякли, обильно оросив шёлковую траву под головой. Траву? За гранью тоже есть трава? Да ещё такая нежная и мягкая, как… где? Где она встречала такую траву? Точно помнит, что такая трава редкость. Но это всё. Больше не помнит ничего.

   – Поплакала? А теперь поднимись, дитя, – ворвался в сознание голос. Голос, который она слышала совсем недавно. Слышала, но не может вспомнить ни то, где его слышала, ни кому он принадлежит.

   Нужно подняться и посмотреть, кто же её встречает за гранью. Может, тогда она начнёт вспоминать. Девушка поднялась и огляделась. Она стояла совершенно нагая в центре огромного идеально ровного круга. Её окружали двенадцать женщин в простых длиннополых рубахах и с венками из разных цветов на головах. Красиво. Красиво и торжественно. Кажется, она сейчас вспомнит, что же это может означать. Знание всплыло обжигающей вспышкой.

   – Ведьмин круг! Но разве за гранью тоже есть ведьмин круг?

   – Верно, ты в ведьмином кругу, дитя, – мягко ответила невысокая женщина с венком из дубовых листьев на голове, – в ведьмином кругу, но не за гранью.

   – Как же так? Я должна была попасть за грань! И потом. Здесь лето! А там, где я была, было холодно, и совсем не было солнца. Хотя, – девушка грустно глянула вверх, – здесь тоже нет солнца.

   – Это ведьмин круг волшебного леса, – как что-то само собой разумеющееся, пояснили ей, – здесь всегда лето. Расскажи, что ты ещё помнишь. Как твоё имя?

   – Помню? Холод. Такой, что невозможно согреться. Согреть может только солнце. А его не было. Только один лучик, – девушка замолчала, пытаясь вспомнить, – но я сама отпустила его! Потому… потому что так надо! И всё, больше ничего не помню, даже своё имя не помню.

   – Ты можешь получить возможность начать жизнь сначала, и взять новое имя, дитя, – предложили ей. – Хочешь, прямо сейчас сама выберешь себе имя, историю. Даже дальнейшую судьбу можешь выбрать! И пойдёшь жить дальше. У тебя появится хороший муж, дети. Ты можешь прожить спокойную жизнь. И никогда, никогда не вспомнишь ни своего прошлого, в котором ты испытала горе, ни запятнанного тяжёлым проступком имени.

   – Испытала горе? Нет, это было не горе! Это была вина. Моя вина! Я совершила что-то ужасное. Сейчас. Сейчас вспомню! – девушка прижала кулаки ко лбу и нахмурила брови. – Нет, – огорчённо выдохнула она, – не могу вспомнить. Была я, была моя вина, большая вина. А в чём она заключается, не помню. Это… как солнце за тучами. Иногда это тёмные и плотные тучи, а иногда лишь белые лёгкие облака, но они всё равно надёжно прячут солнце. А оно точно где-то есть, но увидеть его невозможно, пока тучи не исчезнут.

   – Не пытайся бороться с тучами, дитя, они тебе неподвластны, – ответили ей. – В той жизни, что мы тебе предлагаем, старые воспоминания будут не нужны. Ну как? Ах, да, в обмен на то, что тебе не понадобится, ты получишь хорошее приданое. Смотри – тот кувшин под корнем старого дуба полон золотых монет, тебе остаётся только забрать его и начать жизнь заново, с чистой страницы. Подумай. Спокойная безбедная жизнь ждёт тебя.

   – Ждёт спокойная безбедная жизнь. Исчезнет та, в которой я совершила проступок. Но исчезнет ли он в памяти других? И спадёт ли с души моей камень, что так давит. И… увижу ли я когда-нибудь солнце?! И что вы забираете в обмен на тот кувшин?

   – Мы ничего не забираем, – послышался мягкий упрёк, – забирает ведьмин круг. Вину. Воспоминания. Силу.

   – Я вспомню! – девушка крепко, до ранок на ладонях сжала кулаки и, медленно повернувшись, оглядела всех женщин, составлявших круг. – Я обязательно вспомню! И вину свою вспомню, и жизнь свою вспомню, и имя! А пока моё имя – Нариша! Слышите все? Моё имя Нариша! И я начинаю новую жизнь! И найду, как ответить за проступок! И кувшин ваш мне не нужен! – названная Наришей подбежал к дубу и пнула ни в чём не повинный кувшин, отчего тот раскололся и ранил босую ногу разбушевавшейся девушки.

   Капли крови упали на рассыпавшиеся монеты и зелёную траву. Мягкая земля ведьминого круга жадно впитала столь щедрое подношение, как добровольно отданная кровь ведьмы. Маленькие смерчи стали отходить от Нариши и кружить по поляне. Иногда они приближались к какой-нибудь из ведьм, и с чавканьем исчезали в её ладонях, сложенных особым образом. Уже каждая из составляющих круг женщин поймала несколько таких смерчей, а те всё прибывали и прибывали.

   – Им нельзя покидать пределы круга! Иначе пострадает волшебный лес! – донёсся до Нариши панический голос.

   Опять кто-то может пострадать по её вине? Даже не кто-то, а целый лес. Волшебный лес. И девушка заставила себя успокоиться. Она встала на четвереньки, и сила, что до сих пор бурлила в ней, стала уходить в землю. Несколько последних смерчей покорно вернулись к хозяйке и виновато втянулись в её тело, ощутимым покалыванием намекая на бушевавшую в них энергию.

   – Сильна. Ох, сильна, девка. И именно, что девка, мужа не познавшая. Ты же непредсказуема, как эти смерчи! – с укоризной произнесла ведьма в венке из дубовых листьев. – Зачем тебе сила, с которой ты не в состоянии управиться? И когда же ты получила такую силу?

   Женщина провела рукой над головой Нариши, всё ещё сидящей на траве, и перед ними замигали одно за другим видения. Молодой оборотень ворует в Торонге ведьму и проводит с ней ночь. Наутро та, не проронив ни слова уходит от него. Девушка возвращается домой, но отец, не последний человек в государстве магов, прогоняет дочь. Совсем чужая женщина привечает её у себя дома, называет своей дочерью, благо, тоже оказывается ведьмой, и в положенный срок помогает появиться на свет девочке. Мать лишь даёт имя новорожденной – Наина – и отправляется на суд к многоликому. Это видение сменяется другим, в котором умирающая старая ведьма Шотха держит подросшую Наину за руку и шепчет: «Передаю тебе свою силу!» А дальше все могли увидеть другую поляну, на которой четыре девчонки держали круг, в центре которого надрывался младенец, а рядом боролись мальчишка и волкодлак.

   – Вот даже как? Тот малый круг, что нашла сестра Зайна, создан тобой?

   – Я не помню, я ничего этого не помню, – устало пояснила Нариша, но потом поднялась, высоко вскинула подбородок и заявила: – Но я не отдам вам силу! И вспомню. Всё-всё вспомню. И я увижу солнце!

   – Солнце она хочет увидеть! – возразили ей. – А ты понимаешь, что опасна для окружающих? Ты же не только младенцев, ты взрослых оборотней целыми отрядами можешь уничтожать!

   – Младенцев? Я уничтожила младенца? – Нариша сникла, даже опёрлась о тот самый дуб, около которого стояла. – Я уничтожила младенца, – монотонно призналась она сама себе и поняла, что это правда.

   Так девушка простояла некоторое время. Никто не подтвердил её догадку, но и отрицать никто ничего не стал. Ведьмы ждали.

   – Хорошо, я согласна! – выходя из долгого оцепенения, решительно тряхнула головой девушка. – Забирайте силу! Только вместе с жизнью. Такие чудовища не должны ходить по земле.

   Нариша оторвалась от тёплой коры древнего дерева, выпрямила спину и высоко подняла голову. Она заслужила наказание, и встретит его достойно.

   – Зачем ты так, девочка? – мягко попрекнули её. – Цель круга – не уничтожить тебя, а помочь найти выход.

   – Мне не нужна тихая спокойная жизнь! Не нужен кувшин золота и нелюбимый муж! – девушке не удалось сдержать обидных слёз. Неужели ведьмы и вправду отправят её проживать чужую жизнь?

   – Ну что ж, ведьма Нариша, ты прошла первое испытание круга. Теперь твоя жизнь только в твоих руках. Но ни одна из нас сейчас не видит твоего будущего. Отныне оно зависит только от тебя. Мы даже не знаем, сможешь ли ты покинуть этот круг и этот лес. Мы не знаем, вернётся ли к тебе когда-нибудь память, и будешь ли ты одной из нас. Мы оставляем выбор твоего будущего тебе самой. Но! Ты должна понять. Силу твою круг ограничит. Не лишит полностью, нет. Круг лишь заберёт большую часть твоей ведьминской силы до тех пор, пока ты не скажешь, прежде всего, себе: «Я могу управлять своей силой!» Что это значит? Ты останешься ведьмой, и даже сможешь дать зверя оборотню, правда слабого – кота или лиса, тут уж многое зависит от рода мужчины. Но обо всём этом стоит думать в том случае, если ты сможешь выйти из волшебного леса. Отныне ты и только ты одна распоряжаешься своей жизнью. А сейчас возьми в кувшине камень, что образовался от твоих капель крови! – приказали ей.

   Нариша нагнулась к кучке золотых монет, высыпавшихся из разбитого кувшина, и стала разгребать весело звякающие кругляши. Среди них она нашла прозрачный камень размером с лесной орех.

   – Вот как высоко оценил круг твою кровь, – произнесла загадочные слова Руниса. – Возьми его, надень на шею и носи, не снимая, пока не искупишь вину!

   Нариша сжала камень в руке и почувствовала, как сила уходит в камень. Камень пульсировал и становился холоднее. Хотелось его бросить, втоптать в землю и уйти, оставив всё, как есть. Но она должна. Должна искупить вину. И цена искупления назначена. Пройдено только первое испытание. Сколько их ещё предстоит – неизвестно. Но она справится. С силой или вовсе без неё, но справится. Ведьмы, что до сих пор стояли по периметру круга, стали подбадривающе улыбаться Нарише, как будто уже считали её своей, и исчезать. Их порталы темнели, чтобы налиться зелёным светом, поглотить свою хозяйку и с хрустальным звоном рассыпаться. Последняя исчезла верховная ведьма. «Удачи!» – напоследок шепнула она одними губами и исчезла в завораживающем звоне.

   Нариша осталась одна. Она разжала ладонь и посмотрела на камень. Острые грани исчезли. А кристалл приобрёл перламутрово-молочный цвет, слегка сияя изнутри. «Ещё бы! Какая сила должна быть в нём заключена!» – отстранённо подумала девушка, вновь крепко сжимая ладонь и засыпая. Сил не осталось даже для того, чтобы найти удобное для сна место.

   ***

   Проснулась она от того, что кто–то настойчиво щекотал щёку. Сняла с лица беспокойного муравьишку и осторожно посадила в траву. Долго вспоминала, кто она, и где находится. Нариша. Совершенно точно, её зовут Нариша. Но кто она, и как здесь оказалась, вспомнить не получалось. Помнился только странный сон, что приснился. Будто бы двенадцать ведьм круга судили её за проступок. Чем закончился суд, вспомнить не получалось. Странный сон. И не вспоминается, и забываться никак не забывается. Нужно подниматься и идти. Девушка оглядела место, в котором находилась. Странная, идеально круглая поляна, поросшая самыми разнообразными, порой совершенно несовместимыми, это Нариша помнила точно, цветами. И все эти цветы цвели одновременно. Но больше всего на поляне росло незабудок. Около самой Нариши из-за мелких голубых цветов не видно было зелени. Красиво. И вдруг она поняла, что должна сплести из них венок. Ни у кого из тех ведьм во сне не было венка из незабудок, а у неё будет. Да, так будет правильно – сплести венок и надеть его на голову.

   Нариша уже хотела приняться за цветы, но в правой руке был зажат камень. Как она не заметила его раньше? Зачем он? Откуда? «Возьми его, надень на шею, и носи, не снимая, пока не искупишь свою вину!» – отчётливо всплыли в памяти слова ведьмы из сна. Странно сон переплетается с реальностью. И как его надевать? Есть загадочный камень, есть даже ушко в нём, но нет даже простой нитки, чтобы продеть в ушко и надеть этот кристалл на шею. О, какая удача! Рядом кто-то разбил кувшин с золотом. Наверное, кабаны разрыли чей-то старый схрон. Может, неизвестный скупец спрятал с монетами какую-нибудь цепочку? Нариша принялась ворошить монеты, и точно, среди них нашлась серебряная цепочка, идеально подходящая для её целей. Девушка попросила прощения у неведомого хозяина клада за то, что берёт его вещь, но заплатить ей было совершенно нечем, ведь на ней не было даже рубашки.

   – Что я могу оставить взамен? – спросила она у могучего дуба, охраняющего клад.

   Дуб шевельнул ветками.

   – Закопать обратно? Хорошо, сделаю.

   Нариша пристроила амулет, почему-то поселилась уверенность, что это именно амулет, на цепочку, а цепочку надела на шею, как велела та странная ведьма из сна.

   – Я принимаю наказание. И готова нести службу! – звонко крикнула Нариша.

   Как же кружится эта поляна. Синие, белые, желтые и красные пятна цветов всё быстрее сменяют друг друга. Они кружат свой хоровод, а с ним кружится сознание самой Нариши. Так было до тех пор, пока девушка не догадалась сесть на землю. Уже лучше. Но ещё лучше будет, если лечь и закрыть глаза. Как же ломит тело. Неизвестно, сколько она так пролежала, но нужно было вставать и выполнять обещание. Девушка принялась руками разгребать рыхлую землю под корнями дуба. Странно, поначалу ей показалось, что руки выглядели моложе. Те, прежние, тоже не были излишне холёными, но кожа на них была белая и упругая, ноготочки розовые. А эти. Эти были руками пожившей и много проработавшей ими женщины. Привидится же такое. Ладно, что есть, то есть. И Нариша присыпала землёй чужие монеты. А теперь, пусть даже она взрослая женщина, а не глупая девчонка, как почему-то думалось сразу после пробуждения, она сплетёт себе венок из незабудок. Сплетёт и наденет его на голову. Пока венок из незабудок и длинные русые волосы будут её единственной одеждой.

   Как только Нариша закончила плести венок и надела его на голову, от него словно прошла волна, и на девушке, хотя, какая она девушка, вполне взрослая женщина, странным образом появилась рубашка – точно такая же, как и на тех ведьмах из странного сна. Прекрасно, значит, она всё правильно сделала, и волшебный лес таким образом поощряет её. Что же, как бы ни было прекрасно это место, но нужно уходить, у неё есть долг, и нужно вспомнить, что же это за долг и приняться за его исполнение. А для этого нужно выйти туда, где есть люди.

   Идти по волшебному лесу было легко, даже не смотря на то, что обуви на ногах не было. Когда Нариша хотела есть, то рвала орехи и собирала ягоды, захотела пить – вышла к прозрачному ручейку. Вот и прекрасно – ручей выведет к реке, а уж река рано или поздно приведёт к поселению людей. Сколько она так прошла – неизвестно. Кажется, сегодня к людям выйти не удастся. Нужно присматривать место для ночлега. Пусть солнца и не видно, но ночная тьма наступает независимо от того, радовало оно сегодня своими лучами землю или нет. Нариша как раз осматривала небольшую полянку вблизи ручья, когда услышала чей-то отчаянный визг. Визжало раненое животное, скорее всего, хищник терзал его. Ну что может сделать безоружная женщина с голодным хищником? И потом, жизнь есть жизнь. Сильный поедает слабого. Тем не менее, вопреки доводам разума, она схватила обкатанный водой сук, лежащий на берегу и поспешила на шум, краем сознания отметив, что глупо вмешиваться в жизнь волшебного леса.

   Совсем скоро взору открылась ожидаемая картина – хищник терзал оленя. Странным показалось то, что и хищник, и олень были ещё совсем детёнышами. Оленёнок, по странной случайности оказавшийся без матери, и волчонок, которому вряд ли исполнилось и полгода.

   – Что ж ты делаешь! – негодованию Нариши не было предела.

   Она размахнулась своим грозным орудием и ударила нападающего по голове, впрочем, в последний момент смягчив силу удара. Хищник не виноват, что хочет есть. Волчонок упал рядом со своей жертвой. Нариша склонилась над раненым детёнышем и стала осматривать его. У оленёнка был покусан загривок и плечо.

   – Потерпи, малыш, я помогу тебе!

   Замечательная травка ланиска, её молодые побеги можно разжевать и приложить к ране, а длинными плетями обмотать небольшое тельце животного.

   – Завернём всего в траву и испечём на костре? – послышалось сзади.

   Нариша резко обернулась – над всё ещё неподвижным волчонком стоял мужчина. Одет он был в простую домотканую рубаху и такие же штаны. На ногах – обувь из ивовой коры. Нечёсаные волосы спускались чуть ниже плеч, глаза цвета скорлупы орехов, что она ела не так давно, круглые нос и щёки. Небольшая, но густая сивая борода, в которой были заметны запутавшиеся веточки. Натруженные руки. Совсем простой мужик примерно её возраста. Понятно, поселянин из близлежащей деревеньки пришёл за чем-то в лес. Прекрасно, он и выведет заплутавшую женщину к людям.

   – Не для того я его спасаю, чтобы печь на костре! – возмущённо ответила Нариша.

   – А для чего же? – в ореховых глазах промелькнула извечная мужицкая хитринка.

   – Вылечу, найду его мамку, пусть живёт, красота же! – что здесь было не понять.

   – А вдруг мамку его родители задрали, кхе-кхе, – мужичок шевельнул ногой волчонка, – давай хоть этого добьём. Так уж и быть, справлю из его шкуры тебе обувку, а то ходишь босая вся.

   – Да откуда ты такой взялся! – возмутилась Нариша. – Всё бы изничтожал кого. Это же дети! Звериные, но дети.

   – Волка надо убить. Вырастет, сам убийцей станет. Он уже и сейчас свою волчью натуру проявляет, – резонно заметил незнакомец, – я же вижу – не любишь ты волков. Ну, что тебе стоит? Ещё один удар по голове этим суком, и нет волчары. Смелее!

   – Ты, конечно, прав, но… не могу. И тебе не дам убивать детёныша!

   – Не может она, – проворчал мужичок, – мне она не даст. А я тоже не смогу! – внезапно признался он и провёл рукой над неподвижным волчонком, тот заскулил, открыл глаза, поднялся и, пошатываясь на слабых ногах, пошёл прочь. – Чего рот раззявила, – прикрикнул мужичок, – бери своего подранка, да пойдём есть!

   – Не дам его есть! – Нариша прикрыла своего подопечного.

   – Зачем обязательно его есть, поищем чего другого, – снисходительно пояснил странный собеседник.

   Появившаяся словно ниоткуда тропка вывела их к небольшой заводи, кишащей рыбой. Как-то само собой получилось, что мужичок остался обустраивать лагерь, а Нарише досталась ловля этой самой рыбы.

   – Я не очень до воды охоч, ты уж сама, а я на берегу всё спроворю, – предложил он.

   Откуда-то из глубин затуманенной памяти всплыло, как она когда-то давно, в прежней жизни, так же ловила рыбу, протыкая юрких созданий заострённым прутиком. И это было весело и здорово. Хотелось вспомнить ещё, но не получалось. Ничего, она вспомнит, обязательно вспомнит. Дайте только время. А сейчас нужно заняться добычей пропитания. Организм всё настойчивее требовал горячей пищи.

   – Чего так мало поймала? – недовольно оглядел мужичок полтора десятка очищенных рыбёшек величиною с ладонь, которые Нариша гордо выгрузила у разожжённого им костра.

   – Там и на твою долю осталось, – решила осадить она жадного незнакомца. – Иди и поймай!

   Мужичок беспокойно завертелся.

   – Не пойду я в воду, не моя она, – виновато опустив глаза, признался он.

   – Значит, помалкивай, а не то домой отправишься ужинать, – заявила Нариша, деловито сдвигая в сторону догорающие уголья. Это так странно – помнить, что и как нужно делать и совершенно не помнить, откуда она получила эти знания.

   – А я, кхе-кхе, дома, – признался собеседник.

   – Уж не сам ли Хозяин леса будешь? – пошутила Нариша.

   – А хоть и сам, – мужичок подбоченился и выгнул грудь колесом, гордо выставив вперёд свою бороду.

   – Хозяин, значит, Хозяин, – ничуть не удивившись, кивнула головой Нариша, – тебе тоже нужно где-то жить и что–о есть. А про зверёнышей, – она кивнула головой на лежащего неподалёку оленёнка, – ты мне, значит, просто так сказал? Ну, что его нужно съесть?

   – Просто так я ничего не говорю, – назвавшийся Хозяином леса с жадностью следил за тем, как исчезают обмазанные глиной рыбы под слоем горячей земли и угольев.

   – И как называть тебя, не скажешь? А то неудобно, уже столько времени вместе провели, а не познакомились.

   – Что тебе моё имя, дева. У меня их столько, что я и сам не упомню, которое настоящее. Зови, как хочешь, коли сочту нужным, откликнусь.

   – Даже если Горшком назову? – по губам проскользнула непривычная улыбка.

   – Горшком меня ещё никто не называл, – мужичок вполне серьёзно воспринял предложение.

   – Да ладно, это я так. Не возражаешь, если буду называть тебя Гор? Или Егор?

   – Смешная ты, Наина, – признался вышеназванный Егор.

   – Наина? Нет, ты немного ошибся. Моё имя – Нариша, – поправила его Нариша.

   – Нариша, значит Нариша, кто бы спорил, – покорно согласился собеседник.

   Незаметно на лес опустились сумерки. Нариша проверила состояние своего подопечного, сносила его к реке попить. Почти в полной темноте они достали испекшуюся рыбу, по-честному поделили её – шесть штук оставили на утро, три досталось девушке, а оставшаяся «малость», как назвал это сам Егор, досталась ему. День, наполненный самыми разнообразными событиями, показался необыкновенно долгим, и Нариша с благодарностью забралась под раскидистые ветви ели, на которые ей указал новый знакомец. Места хватило и ей, и её подопечному. Ведьма и оленёнок сладко проспали всю ночь на охапках душистой лесной травы. Утром на полянке вместо Егора их поджидала настороженная оленуха. Малыш, радостно заблеяв, подбежал к матери и сразу же уткнулся в набрякшие сосцы. Понятно, проголодался.

   – Впредь будьте осторожны, – напутствовала их на прощание Нариша.

   Около прогоревшего костра ожидали две рыбки, заботливо завёрнутые вчерашним мужичком в широкие листья. Утренний туман, щедро оросив траву драгоценными каплями росы, величаво поднимался вверх, чтобы там слиться с облаками и продолжить свой вечный путь. Отчаянно щебетали птицы, жужжали насекомые, Нарише даже пришлось пригнуться, чтобы деловитый шмель не протаранил её.

   – Как же здесь хорошо! – призналась она сама себе. Голубые и сиреневые колокольчики, весёлыми островками росшие на поляне, согласно закивали своими головками.

   А ведь и правда, зачем куда-то идти? Здесь тепло, спокойно, да и голодать, судя по первому проведённому дню, она не будет. Может, её долг и заключается в том, чтобы жить в волшебном лесу и помогать его обитателям? Словно в ответ на её вопрос на ветвях ближайшего дуба послышалось тревожное воркование горлицы. Ну конечно, сплетённое из нескольких прутиков гнездо опасно пошатывалось и грозило вот-вот развалиться. Как бы это ни выглядело глупо, но Нариша набрала на земле сухой травы и мелких веточек, полезла с ними на тот самый дуб и, заботливо отодвинув три пёстрых яичка, стала укреплять гнездо. Вниз она спустилась, пусть и слегка посмеиваясь над своей наивностью, но зато с чувством выполненного долга. И хорошо, что никто не видел, как взрослая женщина лезла по дереву, чтобы подлатать птичье гнездо. Да, совершенно точно, её долг заключается в том, чтобы помогать лесным обитателям. Чем же иначе объяснить то, что только за один день ей встретились три выпавших из гнезда птенца, защемившая лапу в треснувшем пне лиса, пара оленей, сцепившихся ветвистыми рогами, да так, что она еле-еле их распутала, за что ещё и получила увесистый удар копытом по руке.

   Ночь она собиралась провести на той же поляне. Вода рядом, щедрая заводь полна рыбы, а кудлатая ель гостеприимно позволила спать под своими ветвями. По дороге Нариша раздумывала над тем, как раздобыть огонь, но вопрос решился сам собой. С поляны приветливо тянуло дымком, а около разожжённого костерка её уже поджидал Егор.

   – Где тебя носит? – вместо приветствия проворчал он. – Рыба скоро уже спать уляжется!

   – И тебе добрый вечер, Егор, – ответила Нариша и, положив у костра свёрнутый кульком лист лопуха с собранными в него орехами, отправилась за рыбой.

   – А скажи–ка мне, Егор, – обратилась к сотрапезнику Нариша после того, как с ужином было покончено, – случайно ли мне сегодня встретилось столько зверушек в беде?

   – Помогла? – деловито спросил хозяин леса, задумчиво поглядывая на рыбу, оставленную на завтра.

   – Помогла, как не помочь, если это в моих силах.

   – Вот и хорошо! – Егор всё же стянул ещё одну рыбёшку.

   – Егор, ты не ответил на мой вопрос! Если ты – Хозяин леса, то должен точно знать, зачем я здесь!

   – Зачем, зачем, – ответил леший, доев рыбу, – сама, девка, видишь, не справляюсь я со всем, помощь нужна мне, вот и привели мне лесные тропки помощницу. Стар, знать, стал я.

   – Это ты-то стар? Да по виду ты не старше меня! – Егор и Нариша и вправду выглядели ровесниками.

   – А хоть бы и так. Оно ж как получается, на сколько годочков себя ощущаешь, столько, знать, и есть тебе. Ох, девка, помолодел я с тобой, кхе-кхе! – лесовик игриво поправил бороду.

   – Всё смеёшься, Егор. Какая я тебе девка? Видишь же, что не так уж и молодо моё тело.

   – А хоть бы даже и не молодо, я тоже далеко не мальчишка, не это же для нас главное. Главное что?

   – Что? – Нариша ожидаемо вскинула глаза на собеседника.

   – Главное, – Егор поднял вверх указательный палец, – чтобы душа была молода! Как у тебя с душой?

   – Как с душой? – ведьма задумалась.

   А, действительно, как у неё с душой? Совсем без души нельзя. Когда душа уходит за грань, тело погибает. Рождается младенец, и у него уже есть душа. Растёт человечек – взрослеет душа. Бывает, что тело старится раньше души, а бывает и наоборот – тело молодо, а душа уже дряхлая. Можно сказать, что у неё дряхлая душа? Или же она просто замёрзла?

   – Я не знаю, как у меня с душой, – после долгой паузы ответила Нариша. – Я не знаю, молода ли она, а может, уже готовится покинуть это тело. Она… как будто долго-долго мёрзла и ждёт солнца. Ты не находишь ничего странного в том, что уже который день нет солнца?

   – Да весь день сегодня светило, – хмыкнул Егор.

   – Да? Значит, всё же дело во мне, – грустно признала очевидное Нариша. – Даже солнце не хочет меня видеть.

   – А ты оставайся в лесу! – предложил собеседник. – Помощь от тебя лесу толковая идёт, рыбку, опять же, отменно ловишь.

   – А то я сама без твоей помощи смогу отсюда выбраться, – посетовала Нариша.

   – Сможешь. Как будешь готова к жизни, так и сможешь, – произнёс загадочные слова леший, прозванный Егором.

   ***

   Так и потекла жизнь Нариши – тихо и спокойно. Днём она помогала лесным обитателям, почти каждый вечер приходил к облюбованной полянке леший, и неиссякаемая заводь снабжала их рыбой. Пока добыча готовилась, они вели долгие неспешные разговоры ни о чём и обо всём сразу. И так легко становилось на душе после тех разговоров, как будто доставал Егор саму душу своей собеседницы из ледяного плена и постепенно отогревал её своей нехитрой житейской мудростью. Где-то далеко весна сменила зиму, а лето весну. И лишь в волшебном лесу всегда царствовало вечное лето. Может, в этом и заключается счастье? Но почему же тогда по утрам, когда туман покидает облюбованные за ночь низины, становится так тоскливо, и каждый раз замирает сердце в ожидании того, что сегодня непременно покажется солнце и растопит лёд, что сковал её душу и память.

   – Что-то хандрить ты стала, девка, – заметил Егор, видя, как Нариша, запрокинув голову, напрасно ожидает, когда же расступятся облака и появится долгожданное солнце, – али тебе не хватает чего? Всё ж есть. Шалашик не протекает, лапотки справили – получше моих будут, не голодаешь. Ну что ещё тебе нужно? Ить не каждому этот лес открывает свои секреты. По сердцу ты пришлась и лесу, и мне.

   – Может, оно и так, Егор. И я этот лес люблю со всеми его обитателями, и тебя люблю. Но, понимаешь, как в гостях я здесь, вроде птицы перелётной! Только птица перезимует в теплом краю и домой спешит – гнездо вить, птенцов растить. А я. Для чего существую я, Егор?

   – Эк ты заговорила – гнездо вить, – леший задрал бороду и смачно почесал шею под ней, – всё-то вам, бабам, своё гнездо надобно.

   – Знаешь, в последнее время неспокойно мне как-то, всё бежать куда-то хочется, кого-то спасать, как будто ждут меня где-то. И я там очень-очень нужна. А время, как этот песок утекает, – Нариша пропустила сквозь пальцы горсть жёлтого песка, что тёплым ковром ластился под ногами. – Вроде и в лесу твоём делом занимаюсь, а всё одно, как чувствую – нужна я где-то в другом месте, очень нужна!

   – Эх, – леший с досадой махнул рукой, – не удержать мне тебя, девка. Убегаешь ты от покоя, как этот песок, а то и как время само. Пойдём! – и Егор решительно поднялся с прибрежного песочка и, не оглядываясь, направился к появившейся в кустах тропке. Нариша подхватила забытую им рыбу и поспешила следом.

   Почти целый день вёл непривычно молчаливый Егор свою спутницу по лесной тропке. Хотя, за время, проведённое в лесу, Нариша поняла, что ни кто иной, как леший и является хозяином этих тропок.

   ***

   – Егор, – решила прервать молчание Нариша, – мы уже третий раз проходим эту земляничную поляну. Ты заблудился?

   Леший даже споткнулся от такого предположения.

   – Скажешь, тоже, заблудился! – возмутился он. – Не заблудился!

   – И зачем мы тогда ходим кругами?

   – Зачем, зачем. Время даю тебе одуматься!

   – Егор, миленький, пойми, если я останусь в твоём лесу, то потеряю себя. Совсем потеряю! Я должна понять, кто я, зачем я существую, и где моё место. А вдруг, я и вправду где-то нужна?

   – Здесь и нужна, – предпринял ещё одну попытку леший.

   – Не выпустишь? – Нариша совсем сникла.

   – Эх, девка, девка, – глубоко вздохнул Егор, – видать, отдохнула твоя душа, успокоилась. Можно и в жизнь выпускать.

   – Ты? Ты держал меня здесь для меня же самой?

   – Никого я не держал, – леший поморщился, – прежде всего, это надобно было тебе самой. Но, коли решила, что пора, значит, и вправду пора.

   Совсем скоро уставшие путники вышли к озеру. Ленивый вечерний ветерок поднимал мелкую рябь на его поверхности. Изредка слышались звонкие шлепки охотящейся рыбы. В камышах хлопотало утиное семейство.

   – Озеро, – шепнула Нариша, – это же Потерянное Озеро! Как же я его раньше ни разу не видела?

   – Красота! – леший, словно не услышал её, раскинул руки в обнимающем жесте.

   – Егорушка, пожалуйста, не начинай, – взмолилась Нариша.

   – А я что, я и не начинаю, я продолжаю, – смутился он, – но красота, она и есть красота. А ты иди в воду, чего замерла?

   Нариша сняла подаренную лешим обувь и осторожно зашла в воду. Озеро – это не тихая заводь у ручья, и заходить далеко было боязно. Но, как оказалось, тело само всё вспомнило, и Нариша поплыла. Плыла долго, пока не устала. Потом перевернулась на спину, раскинула руки и ноги и решила отдохнуть. Как же здесь хорошо. Почему леший не показал это озеро раньше? И, хотя физическая усталость никуда не делась, но, тем не менее, тело наливалось силой. Не той, что помогает таскать валуны или махать топором, а той, что может созидать, лечить, растить и… разрушать и проклинать. А с силой стала возвращаться память.

   Нариша вспомнила всё. Суд в ведьмином кругу. Суд у князя Раита. Вспомнила то, как бросила проклятие в беременную жену Ратмора. То, как глупо она поступила, попытавшись отдать ему свою невинность и силу. То, как поступил с ней сам Ратмор. И как давным-давно она с подругами купалась в этом самом озере. И то, что хозяина волшебного леса, выглядевшего тогда значительно старше, они называли дедушка Форес. И слова ведьмы Рунисы из круга она тоже вспомнила: «Отныне ты и только ты одна распоряжаешься своей жизнью!» И слова, что сказала ей верховная ведьма: «Пока не искупишь свою вину». И последнее её напутствие: «Удачи!» И вот к Нарише возвращается ведьмовская сила. Значит ли это, что она прошла второе испытание? А теперь нужно совершить что-то, что перекроет вред, нанесённый мирозданию. Нариша дотронулась пальцем до бутона кувшинки, и цветок доверчиво раскинул свои нежные лепестки.

   – Я могу управлять своей силой! – крикнула небу она.

   От этого крика пришли в движение розовые закатные облака, и победный луч заходящего солнца осветил Потерянное Озеро и одинокую женскую фигурку на его поверхности. Нариша сильными гребками поплыла к берегу.

   – Егор! Форес! Дедушка Форес, я вспомнила! Я всё вспомнила! И подруг вспомнила, и вас вспомнила, и Гаэра, и то, как мы купались в этом озере, тоже вспомнила. И суд вспомнила. И тот, что у князя Раита был, и тот, что в ведьмином кругу. И… то, что мне лет меньше, чем я выгляжу, тоже вспомнила. И имя своё вспомнила, – тихо закончила она.

   – Вот и хорошо, девочка. Очень хорошо, – грустно признался леший, – значит, тебе, действительно, пора.

   – Дедушка Форес, вы расстроены?

   – Конечно, расстроен. По сердцу ты мне пришлась, девочка. Но не волшебный лес твоя судьба. Иди. Иди ищи свою. И не упусти её, какой бы странной не показалась она тебе вначале.

   – Дедушка Форес! – Нариша, будем теперь её называть так, бросилась к лешему на шею. – Мне тоже тяжело с вами расставаться, но я должна! Меня ждут. Не знаю, кто и где, но знаю, что ждут!

   – Я и не держу тебя. И потом, знай, ведьма ведьминого круга Нариша, мы с тобой не прощаемся. Теперь ты в любой момент сможешь вернуться. Лес и круг приняли тебя.

   – Приняли? Меня принял ведьмин круг? Почему вы так решили, дедушка Форес?

   – На тебе венок ведьмы круга. Только своим хозяйкам ведьмин круг даёт цветы для венка. У каждой ведьмы они свои.

   – Но… как же так?

   – Не знаю, не знаю, это уж ваши, ведьминские дела, – заворчал леший и отвернулся.

   – Дедушка Форес, а, можно, я вас обниму? – Нариша легко дотронулась до вздрагивающего плеча.

   – Обнять? Конечно, можно, внучка, – и хозяин леса первый прижал к груди не таящую слёз девушку.
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Нариша не стала ждать утра и отправилась в путь, с последними лучами закатного солнца. Леший не стал её провожать, лишь бросил под ноги удобную тропинку. К утру становилось прохладней. Перестала греть рубашка, полученная ею когда-то на поляне ведьм. Всё ясно, волшебный лес закончился. Здесь даже пахло по-другому. Весной? Да, именно весной. Ни с чем не спутать этот пленительный запах весенней листвы. И шум просыпающегося леса. Но, судя по траве под ногами, весна уже довольно-таки поздняя. Сколько же времени провела Нариша у лешего? Когда ведьма Руниса забрала её из зала княжеского суда, весна только–только вступала в свои права. И было холодно. Очень холодно. А сейчас, даже не смотря на утреннюю прохладу, холод исчез. Нариша развернулась и крикнула вслед исчезающей тропке, по которой до сих пор шла:

   – Спасибо тебе, дедушка Форес. Спасибо за то, что отогрел!

   Вековые деревья приветливо колыхнули ветвями, разгоняя утренний туман.

   ***

   Теперь нужно совершить что-то, что поможет искупить вину. Только тогда Нариша сможет снять свой амулет и опять превратиться в Наину. Что же нужно для этого сделать? Вина заключается в том, что она убила не рождённого младенца. И так прокляла Тарину, жену Ратмора, что та уже никогда не сможет иметь детей. Уж не заключается ли искупление в том, чтобы самой родить Ратмору наследника? Нет. Только не это. Не может быть ведьмин круг так жесток к одной из своих ведьм. Она не сможет. Даже смотреть на того, кого до сих пор считает предателем, не сможет, не то, что… Ну, а вдруг? Проступок очень тяжёл, и наказание должно быть соответствующим. Думать о Ратморе не хотелось совершенно. К счастью, хорошо утоптанная тропка вывела её к людскому селению. Незлобиво брехали вдали собаки, мычало ленивое стадо, неспешно подгоняемое пастушком в линялой домотканой рубахе, полосатых штанах и широкополой шляпе. Вились над кухнями дымки – хозяйки готовили завтрак. Может, именно в этой деревне требуется её помощь?

   Нариша подошла к кузне, стоящей на берегу небольшой речушки, и окликнула широкоплечего мужика, раздувающего огонь в горне.

   – Доброго тебе здоровья, мил человек!

   – И тебе не хворать, – послышалось в ответ.

   Кузнец не спешил оборачиваться на незнакомый голос. Лишь когда закончил со своим важным делом, степенно, как и подобает такому крупному мужчине, повернулся и осмотрел пришелицу. Кого он ожидал увидеть? Случайную ли богато одетую путницу, желающую подковать захромавшего коня, а, может быть, бездомную нищенку, пытающуюся выпросить еду. Но точно никак не ведьму в одной длиннополой рубахе и венке из незабудок.

   – Дени ведьма? – наполовину спросил, наполовину констатировал он, затем, уверившись в своей правоте, бухнулся на колени и ткнулся лбом в пол, густо усыпанный кузнечной окалиной.

   – Встаньте! – Нариша сама испугалась не меньше. – Зачем вы упали на колени?

   – Не губите! – прогудел кузнец, не отрывая головы от пола.

   – Я и не собираюсь вас губить, – Нарише показалось, что за мужичком могут водиться кое-какие грешки, вот он и решил, что пришёл его судный час, – я лишь пришла спросить, не нужна ли вашей деревне моя помощь?

   – Не знаю, ничего не знаю! – кузнец поднял голову, но лишь для того, что бы начать отбивать частые поклоны. – Это вам к старосте нашему или лучше к Тарьяне идти! А я ничегошеньки не знаю! Мне ведьмина помощь уж точно не нужна! Вы уж простите, если обидел вас чем, дени ведьма.

   – А кто такая Тарьяна? – поинтересовалась Нариша.

   – Как же? Вы не знаете, кто такая Тарьяна? – кузнец даже приподнял голову и удивлённо замер. – Ведьма она наша, её ж не только в нашей деревне знают, но и в округе. Даже в Роойте знают, вот какая у нас ведьма!

   – Как я могу к ней пройти? – Нариша резонно решила, что лучше обратиться к своей товарке–ведьме, чем к старосте.

   Кузнец опасливо поднялся с колен, по дуге обошёл незваную гостью, намекающим жестом приглашая её на выход, а, выйдя на улицу, подробно пояснил, как найти дом ведьмы. Нариша кивком поблагодарила мужчину и двинулась в указанном направлении.

   Дом деревенской ведьмы оказался большим и приветливым. Двускатную черепичную крышу венчал горделивый ярко раскрашенный петух, голубые наличники окон были украшены затейливой резьбой, к входной двери вели деревянные ступени, ограждённые резными же перилами. И, вообще, дом создавал впечатление огромной игрушки, которую любили и бережно за ней ухаживали. Из раскрытого, видимо, кухонного, окна неслись одуряющие запахи, и слышался детский смех. Да, таких домов ведьмы Нариша ещё не встречала. Внезапно дверь распахнулась, и на крыльцо выбежал огненно-рыжий мальчонка лет двенадцати с деревянной бадьёй в руках.

   – В следующий раз я обязательно победю, Арти! – весело крикнул он кому-то, кто остался в доме, лишь потом мальчик развернулся и увидел стоящую у крыльца Наришу. – Денина, я могу чем-то помочь? – обратился он к гостье.

   – Да, я ищу ведьму Тарьяну, – ответила она.

   – Бабушку? Ну да, кого же ещё, – кивнул парнишка сам себе, а потом предложил Нарише: – Вы пройдите вон к той беседке, что у приёмного домика, там уже ждут просители, садитесь с ними, а бабушка как освободится, так и примет всех. Она у нас такая, никому не отказывает!

   Нариша уже собралась проследовать к беседке, куда её направил мальчуган, как из приоткрытой двери послышался строгий голос:

   – Царт, бездельник, ты опять с кем-то болтаешь?! Когда уже воду принесёшь?

   Из дома вышла статная женщина. По виду она была ничуть не старше, чем выглядела Нариша сейчас – не больше сорока лет. Женщина охнула, увидев гостью, несколько мгновений простояла, приглядываясь, а потом сбежала со ступеней и, взяв её за обе руки, долго вглядывалась в глаза.

   – Вышла. Ты всё же вышла, девочка, – смахнув слезинку, произнесла она. – А ну, немедленно к колодцу! – прикрикнула хозяйка на навострившего уши пацана и, замахнувшись для видимости на него полотенцем, отчего тот сорвался на бег, вновь обратила внимание на гостью. – Я – одна из тех, кто был в ведьмином кругу, что судил тебя больше года назад. Мы уж и не ждали тебя, девочка. А ты вернулась. Я вижу, ты стала другая. Ох, – спохватилась Тарьяна, – что ж я держу тебя во дворе! Пойдём в дом, у нас и завтрак готов!

   – Там люди ждут, – Нариша махнула в сторону беседки, – они раньше пришли.

   – Пойдём, пойдём! Поешь, приоденешься, а потом поможешь мне принимать их, – с ходу решила проблему старшая ведьма.

   Только за столом, умывшись и переодевшись в платье, предложенное хозяйкой, Нариша поняла, как же ей надоела печёная рыба и орехи, и какое это счастье сидеть за столом. За огромным семейным столом. А семья у Тарьяны была большая – старший сын с семьёй, неженатые три сына и две незамужние дочери, четверо внуков, старший из которых и встретил Наришу. И, конечно же, любящий муж с гордо закатанными рукавами демонстрирующий ромашку на своём запястье. Стало сразу понятно, в кого пошло всё ярко-рыжее семейство. Видимо, хозяин дома был лисом. Всем была интересна гостья, но, видя, что старшая хозяйка не спешит с расспросами, придержали любопытство и они, даже хозяин дома понимал, что дела ведьм – это дела только ведьм.

   После завтрака, как и было обещано, Нариша пошла с хозяйкой к приёмному домику, куда по одному потянулись посетители. Кому-то нужен был отвар от кашля, кто-то просил сплести оберег для малыша, кто-то приглашал «одымить» вновь построенный дом, одна женщина жаловалась на любвеобильную соседку, охочую до чужих мужей. Всё, как всегда. Этим же давным-давно занималась и бабушка маленькой Наины, этим же когда-то хотела заниматься и она сама. Но не получилось. Где же её место в жизни? Может, Тарьяна, мать счастливого семейства и ведьма круга, что-нибудь посоветует?

   – Вижу, какой вопрос терзает твою душу, Нариша, – первой начала разговор хозяйка после того, как поток посетителей иссяк, – но нет на него у меня ответа. Ты уже и сама поняла, что нет единого рецепта счастья ни для людей, ни для оборотней, ни для ведьм. Каждый ищет его сам. Вдвоём, конечно легче. Но его, единственного, который и есть твоё счастье, ты тоже должна найти сама. Я вот своего Эушта тоже не сразу приняла. Кто он? Деревенский плотник? Или моя судьба? А был, был у меня выбор. Да что тебе говорить, ведьме всегда есть, из кого выбирать. Но Эушт был так настойчив, – женщина улыбнулась, уходя в воспоминания, – и я поняла, что только он. И вот, ни разу не пожалела, что встретились мы тогда с этим рыжим наваждением. Да, он далеко не княжеских кровей, и всего лишь лис – не по роду его княжеские волки, медведи да барсы. Но мы до сих пор любим друг друга, а это главное, – Тарьяна закатала рукав платья и с нежной улыбкой погладила лиса, гордо несущего высоко задранный пушистый хвост на её запястье.

   – Тарьяна, – осторожно обратилась к ней Нариша, – почему ты сказала, что я отсутствовала больше года? Суд был ранней весной, а сейчас только-только облетел цвет с яблонь? Да, я не считала дни, что провела в волшебном лесу, но не столько же!

   – Ох, девочка, по другому течёт время в том лесу. Это уж второй цвет облетает с тех пор, как ты осталась на той поляне. Были случаи, что через десятки лет только выпускал лес своих пришельцев. А то и вовсе не выпускал. Где они? Сгинули или остались там навсегда и счастливы? Никто не знает, не знаем и мы, ведьмы круга. Лес позволяет нам пользоваться его волшебством, но не управлять. Лес есть лес.

   Тарьяна объяснила, что венок и рубаха с ведьминой поляны исчезают и появляются, стоит только пожелать этого, так как они не материальные, а, скорее, волшебные, как и сам лес, их породивший. И точно, после некоторой тренировки у Нариши получилось убирать и вызывать атрибуты ведьмы круга одним лишь желанием.

   – Позже сможешь и путь в ведьмин круг открывать. Как будет у круга нужда в тебе, или у тебя в круге, так и окажешься там, – пояснила она.

   – А в любое место? – постепенно к Нарише возвращалось любопытство. – Как у верховной ведьмы Рунисы – в защищённое здание княжеского суда, например?

   – Ты там что-то забыла? – усмехнулась старшая ведьма и, получив отрицательный кивок головой, всё же ответила. – Если хватит силы, то сможешь. Поймешь, как строить путь и сможешь. Ещё раз повторю – всё только в твоих руках, никогда этого не забывай.

   Тарьяна не стала выспрашивать гостью, как она провела время в волшебном лесу. Нашла в себе силы вспомнить, выйти из леса и начать жизнь заново в чужом, постаревшем и не столь прекрасном теле? Прекрасно, значит, для неё не всё потеряно. Чувствуешь, что где-то нужна? Ищи. Ведьминому чутью нужно верить.

   ***

   Наутро Нариша покинула гостеприимный дом. Она, понимая, что нанесёт хозяевам большое оскорбление, если откажется, с благодарностью приняла комплект крепкой походной одежды и обуви, немного денег, чтобы было чем расплачиваться за пищу и кров. Но отказалась от того, чтобы её подвезли до ближайшего городка – Роойта. Решила идти пешком. Мало ли где может понадобиться её помощь? Может быть, даже в чистом поле? Тарьяна проводила молодую подругу до околицы и долго стояла, шепча слова благословения, пока фигура молодой девушки, силой и волей ведьминого круга превращенная в полноватую зрелую женщину, не исчезла за поворотом дороги.

   Нариша не спеша шла по просёлочным дорогам, особо не задумываясь, куда она идёт, иногда помогала нуждающимся в ведьминской помощи селянам. Пару раз даже получала предложения от старост поселений остаться и жить там, помогая жителям своими ведьмовскими умениями. Но ни разу не дрогнуло её сердце: ни тогда, когда отгоняла тучи саранчи от крестьянских полей, ни тогда, когда спасала жизнь молодого парня, ногу которого подрал матёрый кабан, ни даже тогда, когда целую семью выводила из-под злобно брошенного проклятия завистливой соседки. И лишь улыбнулась, когда один мелкопоместный барон, смущаясь и заикаясь, предложил ей выйти замуж за его молодого сына. Понял, старый камышовый кот, что, пусть и много ей лет по виду, но, ввиду девственности, может ведьма дать зверя.

   – Мы ж тебя ни в чём, дейна ведьма, не обидим. Нужды знать не будешь, хозяйкой в доме станешь. А коли не сойдётесь с моим Даушем, то и держать-неволить не будем, – щедро сыпал посулами он.

   Никому не отказывала Нариша в помощи, но не её, всё это было не её. Так и шла она всё дальше и дальше, разыскивая ту единственную судьбу, что ожидает только её. Отцвели буйным цветом деревья в садах, поднялись и постепенно наливались зерном колосья по полям, мимо которых пролегал путь, одуряюще пахло свежескошенной травой – лето бежало неумолимо. И, Нариша чувствовала, так же неумолимо убегало время, что было ей отпущено для того, чтобы сделать то, что она должна была сделать, в чём сейчас и заключался смысл всей её жизни. Ни разу не пришлось неприкаянной путнице воспользоваться услугами придорожных гостиниц. Поселяне охотно привечали в своих домах странствующую «дени ведьму», ещё бы – после её посещения в приютившем странницу доме надолго поселялись уют, согласие и достаток. И не важно, где она останавливалась – чистом и уютном доме зажиточного деревенского старосты или же в запущенной лачуге местной голытьбы. И как самый драгоценный амулет хранили хозяева тех домов, где она ночевала, монетку, что ведьма обязательно оставляла за постой. Стороной обходила Нариша лишь большие княжеские замки – не лежала у неё к ним душа, да и вряд ли понадобятся услуги странствующей ведьмы столь знатным господам – в каждом замке жила хозяйка, сама бывшая не слабой ведьмой.

   ***

   Нариша шла по дороге, что бежала меж полей, на которых спешно работали косари – они торопились убрать сено до грозы, что пока предупредительно гремела где-то далеко на западе. Тем и приметны летние грозы – набежала внезапно, раскидала да намочила всё, что крестьяне столь любовно косили и сушили не один день, и убежала дальше, грозно порыкивая со своей небесной высоты. Мужички, не отрываясь от дела, недовольно поглядывали на путницу – уж не она ли и призвала ту грозу, что так некстати спешила сейчас к ним? Но, как известно, на сенокосе любой дождь всегда некстати, а проходящая ведьма и сама торопится, добраться до укрытия раньше, чем хлынет дождь. И наверное, невелика вина тех людей, что не окликнули её, да не подсказали, что ближайшее поселение – это их Нижние Поляны, что отстояли немного за холмом. Идёт себе ведьма, и пусть идёт, может, в замок к господам спешит, что в трёх часах хорошего конного хода отсюда будет. А что пешком в замок идёт, так кто ж тех ведьм поймёт, уж точно не они, косари, им сейчас не до ведьм, вон, уже и небо почернело, и проказник ветер подхватывает запашистые охапки, нужно поспешать вперёд его.

   ***

   Чёрные тучи, словно согнанные сюда грозным божеством со всего Ошекона, щедро поливали раскисшую дорогу злыми струями дождя. Вот так и расходятся дурные слухи о деяниях ведьм. И никому нет никакого дела, что сама ведьма бредёт по этой самой дороге и, после того как на её глазах ветвистая молния расколола могучий дуб, под которым она так надеялась спрятаться, Нариша уже остерегалась искать убежище под ветвями одиноко стоящих деревьев. А тучи, словно затеяв странный, только им понятный танец, набегали с запада, встречались с чем-то непроходимым на востоке, поворачивали, упирались в северные горы, злобно бились о них, ворчали, осыпали десятками молний и опять заходили на новый круг. Где же они набрали столько воды, чтобы с таким остервенением поливать землю? Определить время в таком сумасшествии было невозможно. Был ли ещё день, или же вечер давно вступил в свои права – наступившая тьма надёжно скрывала всё. Давно промокла не только вся одежда Нариши, но и травы, что она так заботливо собирала по дороге. Сухари, несколько кусочков сушёных фруктов, что ей дали в последнем приютившем доме – всё вымокло.

   – Это не просто дождь, это испытание, которое я должна пройти, – уверяла себя Нариша после очередного падения на скользкой дороге, поднималась и продолжала идти вперёд – её звал долг.

   Совершенно случайно она заметила развилку дороги и тёмную громаду, смутно выделяющуюся там, куда вело боковое ответвление дороги. Отрог северных гор? Может, там найдётся пещера или хотя бы каменный козырёк, где можно спрятаться от злого дождя. Нариша пошла по боковой дороге. Нет, это не горы, это огромный замок, с безразличным безмолвием воспринимающий буйство стихии. Замок. Как же не хотелось Нарише просить убежища за его стенами. Но глупость не является признаком героизма, и она с трудом приподняла огромное металлическое кольцо на воротах и устало ударила им по резному кругу, специально предназначенному для этих целей. Одинокий звук смешался с очередным ударом грома. Услышали ли его там, за воротами? Или за ними никого нет, так как в замке никого не ждут? Ударить ещё? А может быть, сам многоликий не хочет, чтобы она попала в это замок? Можно бы спуститься под мост, который она прошла, чтобы подойти к воротам, и укрыться от непогоды там. Но, видно, очень уж хорошо следят за замком, спуск был очень крут, и забраться под мост можно только спрыгнув в бурлящий под струями дождя ров. И что? Прятаться от дождя в воде рва? Очень умное решение.

   Пока она присела под козырьком над воротами, создающим видимость укрытия от дождя, чтобы обдумать своё положение. Что здесь думать? Люди в замке попрятались по своим комнатам, казармам и караулкам, и никто не придёт к воротам, чтобы услышать её слабые удары. Но, Нариша прислушалась к себе – зов её тянет именно сюда! И она встала на ноги и с остервенением, из последних сил, принялась колотить тяжеленым кольцом об ворота. За ними послышалось громыхание. Неужели услышали? Она согласна переждать грозу даже в тесном помещении караулки. Просто сесть в уголке и наслаждаться тем, что вокруг нет воды. Разве что лужа, что натечёт с её одежды, смогла усмехнуться своим мыслям Нариша.

   Совсем рядом почти бесшумно открылась небольшая дверь, которую усталая путница поначалу даже не заметила, так искусно была та запрятана в затейливый рисунок ворот.

   – Госпожа ведьма?! Откуда? – из двери выглянула лохматая голова, но почти сразу скрылась, впрочем, оставив гостеприимно распахнутую дверь. – Денин Коссен, эй, денин Коссен, многоликий услышал наши молитвы и послал к нам настоящую ведьму! – закричал обладатель взъерошенной шевелюры куда-то вглубь замковых укреплений.

   Нариша, не обращая внимания на странные крики встречающего, прошла в двери, у неё не хватило даже сил прикрыть их за собой, и опустилась прямо на каменный пол. Холодный, отметила про себя она, но это уже не важно, зато сухой. Был, пока она не зашла. Всё равно хорошо. Можно прикрыть глаза и немного отдохнуть.

   ***

   – Денина ведьма? – послышался голос другого человека, постарше.

   Что же они от неё хотят? Устроят проверку, уж не торонгская лазутчица ли она? Неужели нельзя просто поместить её в темницу и оставить до завтра? Нариша подняла потяжелевшие веки.

   – Что? – спросила она.

   В караульном помещении мялся крупный оборотень примерно её лет, скорее всего тот самый денин Коссен, которого звал обрадованный, теперь Нариша поняла это точно, лохмач.

   – Там, это… помощь нужна, денина ведьма, – смущённо начал он.

   И Нариша встала. Откуда только силы появились.

   – Что случилось? Рана? Проклятие? Или какая болезнь? – с ходу начала пытать опешившего служивого она.

   – Там, это… хозяйка наша рожает, – замялся мужчина.

   Принять ребёнка? Нет, только не это! Она же никогда этого не делала! Только…

   – И что, – начала Нариша, уже поняв, что это и есть её самое главное испытание, – в замке нет ни одной женщины, которая умеет принимать роды?

   – Все они около нашей хозяйки, денина, – собеседник запнулся, а затем повысил её в титуле, – дени ведьма. Только нет от них никакого толку. Хозяйка, она ж ведьма. Она так кричит, так кричит, дени ведьма, с самого утра не останавливается, – денин Коссен доверчиво наклонился к Нарише и шепнул. – Говорят, уже и проклинать начала!

   – Ведите! – Нариша забыла об усталости. – Нет, стойте!

   Начальник охраны испуганно замер и с широко раскрытыми глазами посмотрел на гостью – неужели она бросит их в такой трудный час?

   – Мне нужна горячая вода, чтобы помыться и сухая одежда, – уверенно приказала ему ведьма.

   – Всё будет, всё будет немедленно, дени ведьма! – обрадовался мужчина. – Эй, Кулеп, Раска! Немедленно тащите горячую воду в гостевую комнату! Где ключница! Все лучшие одежды дени ведьме тащите, да живо, иначе сам всех порублю, кого хозяйка ещё проклясть не успела!

   Наришу почти на руках дотащили до комнаты, в центре которой стояла деревянная бадья, а несколько дюжих мужиков бегом таскали в неё горячую воду.

   – Вот, дени ведьма, всё, как вы просили, а я сейчас баб пришлю, вы уж не тяните, а? – денин Коссен жалобно глянул на Наришу и поспешно вышел.

   Какое же блаженство очутиться в горячей воде, жаль, разлёживаться некогда, пришлось вставать, вытираться, почти не глядя надевать на себя принесённые сухие вещи и спешить за женщинами, указывающими дорогу к хозяйским покоям.

   То, что они приближаются, можно было понять по усталым и каким-то отчаянным крикам, доносящихся из-за дверей, расположенных почти в конце широкого коридора.

   – Здесь? – зачем-то спросила Нариша то, что и так было понятно.

   – Здесь, дени ведьма, здесь, – полная женщина со связкой ключей на поясе мелко закивала, впрочем, не торопясь проходить туда.

   Нариша остановилась перед дверью и глубоко вздохнула. Что уж скрывать. Она боялась. Боялась принимать первые в её жизни роды, боялась не оправдать доверие, возложенное на неё ведьмами круга, боялась своего будущего, что начнётся после того, как она, хорошо или нет, справится с этим испытанием. Хватит! За дверью ждёт её помощи измученная тяжёлыми родами женщина и младенец. Они могут умереть, если… а вот если не будет! Эти мать и младенец будут жить! И ведьма, настойчиво подталкиваемая к двери трясущейся ключницей, зашла в комнату. В этой комнате, судя по всему, гостиной хозяйки замка, находилось несколько женщин. Заметив вошедшую, они бестолково забегали из угла в угол. Одна сказала, что побежала за горячей водой, другая – за свежими полотенцами, третья зачем-то принялась протирать пыль на изящном бюро розового дерева. И от каждой веяло противным липким страхом. И боялись они сейчас не хозяина этого замка и не Наришу. Боялись они ту, что обессиленная лежала за наглухо закрытой дверью и лишь глухо стонала.

   – Где повитуха? – строго спросила Нариша у женщин.

   – Т-там, – та, что протирала пыль, дрожащей рукой указала на дверь, из-за которой раздавались слабые жалобные стоны.

   – Хоть кто-то находится при роженице! – Нариша строго глянула на трусих и, оставив все сомнения и страхи за стенами этих комнат, шагнула в спальню к роженице.

   К её удивлению, в комнате, кроме небольшой худенькой женщины, вероятно, повитухи, находился мужчина. Он сидел спиной к двери и держал за руку лежащую на кровати. Всё ясно, муж. Вот только кто его запустил сюда? Мужчинам присутствовать при родах было не принято. Всё стало понятно после первых же слов повитухи, произнесённых после того, как она увидела Наришу.

   – Вот и ведьма пришла, – облегчённо выдохнула она. – Я больше здесь не нужна, ваше сиятельство?

   – Стоять, – произнёс будущий отец таким голосом, что даже у Нариши, ни в чём перед ним не провинившейся, побежал по спине холодок.

   Мужчина обернулся, чтобы посмотреть, что за ведьма пришла на помощь, и она замерла. Хозяином замка, приютившего её в непогоду и отцом ребёнка, который никак не мог появиться на свет, оказался Огард. Что сейчас будет? Нариша простояла мгновение, другое. Не узнал. Трудно узнать подругу по детским играм во взрослой женщине. Ведь изменилось не только лицо. Она стала ниже ростом, полнее, даже волосы, впрочем, сейчас стянутые в тугой узел на затылке, поменяли свой цвет на русый.

   – Вас нашёл Лен? – зачем-то спросил Огард. – Вы пришли на помощь КалИ?

   – Я… я проходила мимо. Меня просили помочь. И я пришла помочь, – твёрдо ответила она, глядя в глаза того, кто когда-то давно, в прошлой жизни, звал её замуж.

   Слова с трудом срывались с языка. Ведь это именно она сказала парню при прощании, чтобы он нашёл себе ведьму и взял её в жёны. Огард послушал её. И вот теперь Кали, ведьма, что училась двумя годами старше в их же школе, лежит здесь и не может разродиться. Нариша помнила её – черноволосая красавица, заводила во многих школьных проказах, не раз отбывала наказание вместе с ней и подругами, в своё время соперничала с Дайнарой за сердце наследника Шаота. Сейчас же черты её лица заострились, мокрые от пота волосы спутались и разметались по подушке, голубые вены отчётливо просвечивали сквозь прозрачную кожу.

   – Я могу идти, дени ведьма? – на этот раз повитуха обратилась непосредственно к Нарише. Каким-то образом она почувствовала, к кому перешла власть в этой комнате.

   – Нет, вы не можете идти! – голос Нариши окреп. – Я ещё ни разу не принимала роды, и вы будете помогать. Скажите тем женщинам, что бездельничают за дверью, пусть все придут сюда! А сами – за дверь! – это она уже обратилась к Огарду. Краем сознания отметила, что все беспрекословно принялись исполнять приказы.

   После того, как подавленный мужчина вышел, Нариша откинула покрывало и оглядела несчастную. Непомерно большой живот тяжело придавливал измученное тело. Рубаха и постельное бельё были испачканы в крови.

   – Где та, что уходила за полотенцами? Живо подложи сухие! Снимите с хозяйки рубаху, она только мешает! В замке есть ещё ведьмы? – Нариша говорила сухими, рублеными фразами, и помощницы с остервенением бросались исполнять её приказы.

   – Нет, дени Калисса была единственная, – ответили из-за спины.

   – Почему была? – Нариша резко оглянулась на говорившую. Та лишь громко икнула под гневным взглядом. – Ладно, потом разберёмся. Вы хотя бы знаете, где дени Калисса хранила свои травки и зелья?

   Женщины утвердительно закивали.

   – Мои запасы все вымокли, да и не так уж много их у меня было, – с сожалением призналась ведьма, – нужно посмотреть, чем я смогу воспользоваться. Как сейчас обстоят дела у роженицы? – обратилась она к взбодрившейся повитухе.

   – Ребёночек большой, да и спинкой он к выходу лежит, а сил у хозяйки не осталось, – отчиталась та, впрочем, не преминув добавить. – Только и может, что проклятия в людей посылать.

   – Проклятия она снимет сама, когда поднимется на ноги, – обнадёжила женщин Нариша, – поэтому в ваших же интересах, чтобы это произошло как можно скорее.

   – Что нужно делать? – в глазах помощниц загорелась надежда и готовность услужить.

   – Оботрите хозяйку тёплой водой, приберите ей волосы, и чтобы ни одна не смела покидать её без моего на то приказа! – строго сказала она, а потом обратилась к ключнице: – Проводите меня до комнаты, в которой хранятся травы и зелья вашей хозяйки!

   Женщина со всех ног кинулась исполнять приказание. К счастью, склад с запасами у Калиссы был весьма недурён, и при этом она, как образцовая ученица, аккуратно подписывала все фиалы с зельями, что стояли на полках в закрытых шкафчиках. Надо же, как будто попала в школьную лабораторию. Вот и прекрасно, в таком порядке легко ориентироваться. Нариша нашла зелье, придающее силы, зелье, обостряющее чувства, зелье, снимающее боль – это для себя и для роженицы, и успокаивающее – для Огарда. Она заметила его одинокую фигуру у тёмного окна в конце коридора.

   – Вот, выпей…те, – протянула она пузырёк мужчине, тот, глянув на неё затуманенными глазами, беспрекословно подчинился.

   – Всё плохо, да? – виновато спросил он.

   – Ваша жена жива, ваше сиятельство, – отчеканила Нариша и прошла в комнату, где её с нетерпением ждали.

   Нариша сама поднесла к бледным губам фиал с зельем, придающим силы, потом с другим, снимающим боль. Калисса с трудом, но проглотила всё, затем отвернула голову и шепнула:

   – Зачем всё это? Бесполезно. Я никогда не смогу расстаться с этим монстром, – она издала надсадный стон и затихла.

   А вот это плохо. Плохо, когда мать теряет интерес к жизни и к своему младенцу. Нариша молча выпила сразу два зелья – для придания сил и для обострения чувств. «Остаётся надеяться, что никто в шутку не перепутал этикетки», – отстранённо подумала она и только потом обратилась к Калиссе.

   – Что ты такое говоришь?! Или ты не ведьма? Или всё, что ты можешь, это проклинать беззащитных? Кто их, по-твоему, будет выводить из-под твоих проклятий? Директриса Пайта?! Нет уж, сама прокляла, сама и освободишь! А ну, соберись с силами!

   Княгиня глянула на Наришу уже вполне осмысленным взглядом.

   – Я не нарочно, – повинилась она.

   – То-то же. Как там младенчик? – поинтересовалась она у повитухи, осматривающей роженицу.

   – Всё так же, нет у нашей княгинюшки сил вытолкнуть его.

   – Сейчас появятся, а мы подсобим, – уверенно заявила Нариша.

   Она положила руки на горячий живот и начала легонько поглаживать его. Там, под слоем мышц, билась маленькая жизнь. Своими обострёнными чувствами Нариша улавливала, как этот маленький человечек хочет жить. И как он борется за свою жизнь.

   – Ну, малыш, что же ты? – она словно видела младенца, спиной упирающегося в вожделенный выход. – Разворачивайся, вот так, умничка, – она продолжала поглаживать вздрагивающий живот, и ребёнок, послушный её словам и рукам, принимал верное положение, – иди, иди к нам, твои мама и папа уже заждались тебя. А теперь немного поработает мама. Тужься! – приказала она Калиссе, и сама начала жать рукой на верх живота.

   От уверенного приказа, от зелья или же от того, что Нариша стала щедро делиться с роженицей своей силой, но княгиня с усиленным рвением принялась тужиться. Она схватила обеими руками руку своей помощницы и, надсадно подвывая, стала выталкивать на свет новую жизнь.

   – Пошёл, пошёл, – послышался вскоре радостный вскрик повитухи, – ещё, ещё немного, давай скорей, посинел уже весь, родимый. Выживет ли? Не кричит ведь, – произнесла она, осматривая крупное тельце.

   – Выживет! – уверенно заявила Нариша и взяла на руки новорожденного. – Займитесь матерью, а я помогу малышу. Ты, – указала она на ту, что бегала за водой, – приготовь воду, чтобы искупать его!

   Женщины с готовностью принялись исполнять понятные им обязанности. В их интересах было, чтобы дени Калисса как можно скорее пришла в себя и окрепла. Тогда она снимет с них проклятия, которыми так неосторожно разбрасывалась в минуты отчаяния. А Нариша прошла со своей ношей в другую комнату, по всей видимости, приготовленную для малыша. Тоненький ручеёк силы тёк от рук ведьмы к вялому тельцу.

   – Ты у меня закричишь, ты у меня так закричишь, что весь замок спать не будет! – уверяла она младенца. – Не хочешь? Молчаливый, говоришь? А ну, кричи! Громче кричи! – говорила она сквозь слёзы, услышав первые неуверенные покряхтывания, которые вскоре переросли в полноценный первый младенческий плач. – Ну вот, у меня и не такие плакали, – призналась Нариша, роняя счастливые слёзы в бадью, в которой они с помощницей, тоже хлюпающей носом, вдвоём обмывали новорожденного.

   – Как звать-то, – обратилась она к девушке, когда выкупанный и спелёнатый младенец спокойно затих у неё на руках.

   – Н-не знаю, – испуганно ответила та, – господа не говорили мне, как они назовут ребёночка.

   – Тебя как зовут, глупая. Мы же так и не познакомились, всё некогда было.

   – А-а, – девушка заулыбалась, – Ланика я, дени ведьма.

   – Ланика? Красивое имя, – проговорила Нариша, устало опускаясь на кровать, которая предназначалась для няни новорожденного, и устраивая младенчика рядом, – знаешь, Ланика, принеси мне, пожалуйста, что-нибудь поесть, я проголодалась.

   Девушка, взметнув юбками, с готовностью побежала исполнять просьбу. Эту странную женщину, так быстро наведшую порядок и заставившую всех, даже княгиню, делать то, что они должны, хотелось слушаться беспрекословно. Вскоре служанка вернулась с подносом, полном снеди, и хозяином, осторожно ступающим позади. В комнате они застали мирную картину – уставшая ведьма и безымянный новорожденный младенец крепко спали, и рука женщины ласково прижимала к себе малыша.

   ***

   Даже сквозь закрытые глаза и плотно задёрнутые шторы чувствовалось, что на улице ярко светит солнце. И на душе было так хорошо-хорошо. Как в далёком-далёком детстве, когда все люди вокруг добрые, булки – сладкие и горячие, а солнце светит для всех одинаково. Солнце, как же это хорошо, когда можно увидеть солнце. Нариша улыбнулась и открыла глаза. В кресле напротив дремал Огард.

   – Огард? – окликнула она.

   – Да, моё имя Огард. Огард Райден, – встрепенулся мужчина, – я пришёл сказать вам слова благодарности. Вы спасли не только моего сына и, – здесь он споткнулся, – княгиню. Вы спасли от проклятия многих ни в чём не повинных женщин. Княгиня окрепнет и снимет проклятия, брошенные в порыве отчаяния.

   – Да, так и будет, – проговорила Нариша, поднимаясь, – а где малыш? – она закрутила головой, младенца не было ни там, где он заснул – на кровати рядом, ни в детской люльке.

   – Норт завтракает, – улыбнулся счастливый отец.

   – Норт? Норт, – Нариша прокатила имя на языке, – очень подходящее имя, крепкое. С таким именем он добьётся многого, на счастье своим родителям.

   – Да, на счастье, – мужчина, как он думал, незаметно, вздохнул.

   – Что-то не так с княгиней? – встревожилась ведьма. – Её состояние здоровья ухудшилось?

   – Со здоровьем княгини всё нормально, – Огард стыдливо и немного виновато опустил глаза.

   – Но?

   – Что «но»?

   – Вы не договорили, в вашем предложении слышится незаконченное «но», – продолжала любопытствовать Нариша.

   – Кали уйдёт от нас после того, как окрепнет, – признался хозяин замка. – Нет, не нужно плохих слов в её сторону, и не нужно жалеть меня! Наш брак – договорной, вы знаете, что это такое. Кали выполнила свою часть сделки и теперь желает нас покинуть, – Огард подошёл к окну и стал что-то рассматривать за его пределами.

   – Вас и сына? Но как вас можно покинуть? – искренне удивилась Нариша.

   – Значит, можно, – мужчина развёл руками. – Сами понимаете, у Кали о нас не самые лучшие воспоминания.

   – Но всё уже позади! И, потом, все женщины проходят через это! – уверенно заявила Нариша. – И вновь и вновь решаются дарить новые жизни!

   – Вы так уверенно говорите об этом, денина Нариша. Сколько детей родили вы? Где ваша семья? Вы спешили к ним?

   Вот так. И что ответить на такой простой и такой неудобный вопрос? Сказать правду? Но как воспримет это сам Огард? А Калисса? А вдруг уже завтра она придёт в себя и одумается? Всё же ребёнок, что их связывает, это не просто кричащий комочек мышц и костей – это их продолжение – Огарда и Калиссы.

   – Можно, я не буду отвечать на ваш вопрос, ваше сиятельство? – спросила Нариша. – Поверьте, у меня есть на то веские причины. Да, когда-то я поклялась не лгать, но я не могу раскрыть всего, просто не могу, – она отвернулась.

   Так и стояли они вдвоём в комнате новорожденного Норта Райдена, каждый смотрел в свою сторону и думал о своём, а, может, об одном и том же. Вслух свои мысли так никто и не произнёс.

   – Чем-то вы напоминаете одну девушку, – мужчина первый прервал молчание, – чистую, светлую, наивную и доверчивую. И, даже при всех своих слабостях – такую сильную. Самую лучшую! Я упустил её. И она пропала. В этом есть и моя вина. Если бы я не знал, что она сирота, то принял бы вас за родственниц, – Огард судорожно сглотнул. – Сейчас я пытаюсь не совершить ту глупость во второй раз, и делаю вам предложение. Не согласитесь ли вы остаться в замке и растить моего сына?

   – Что? – голос Нариши предательски дрогнул.

   – Я прошу вас заменить моему сыну мать. Что вы на это скажете?

   – Что я скажу? – Нариша задумалась. – Скажите, когда в этом замке подают завтрак?

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Эпилог

   

   [image: after_title]

(двадцать пять лет спустя)

   – Огард, я пришла повиниться и проститься.

   – В чём ты себя винишь, Наина?

   – Тогда, в то первое утро, когда родился Норт, я не призналась тебе в том, что Нариша и Наина – это я. Я не оправдываю себя, нет. Но получилось так, как получилось.

   Старший князь Райден подошёл к ведьме, которая что-то внимательно рассматривала за окном, и осторожно коснулся её волос.

   – Я понимаю тебя. Понимаю и не виню ни в чём. Ты не могла поступить иначе. Только почему проститься?

   – Малыш вырос, превратился в достойного воина, не просто воина, а верховного князя. Он обрёл свою любовь. Зачем ему старая ведьма? Я должна уйти.

   – Наина! – Огард всё же решился и положил руки на такие крепкие и такие хрупкие плечи. – Когда-то ты осталась ради Норта. Останься сейчас ради нас! – Наина развернулась и удивлённо вскинула глаза. – Да-да! Ради нас! Ради тебя и меня! Куда бы ты ни бежала, но от этого не уйти, ты знаешь, – он набрал воздуха в грудь, как перед прыжком в воду в далёком детстве, и выпалил: – Я люблю тебя! Я всё ещё люблю тебя, Наина! Прошу, дай мне шанс! Мы уже столько их упустили!

   – И ты не будешь меня торопить?

   – Я самый терпеливый оборотень во всех мирах!

   – Ну, и когда в этом замке подают завтрак?

   ––

   По просьбе одной из читательниц читавших, но подзабывших РОА И ТИГР, немного расскажу о судьбе ведьмы Нариши после того, как она поселилась в замке Огарда Райдена.

   Собственно, как вы помните, Роа и тигр совсем про других героев, но автора так увлекла судьба няни Нариши, что я решила посвятить ей книгу, уж больно загадочным персонажем она получилась.

   В Роа няня Нариша, согласившаяся растить и воспитывать новорожденного Норта Райдена, всего лишь второстепенный персонаж. Но, неожиданно для героев и самого автора, в её характере и судьбе открываются всё новые и новые грани. Постепенно и ненавязчиво ведёт она своего своенравного воспитанника и его жену к пониманию того, что они есть то самое ценное друг для друга, что вообще может быть в жизни. Что любовь, данная им свыше, много требует взамен, и нужно приложить много усилий, чтобы сохранить её. Но тогда и воздастся многое. Наказание, что наложил на Наину ведьмин круг и, прежде всего, она сама, закончилось только после того, как её воспитанник занял уготовленное ему мирозданием место. Лишь после этого герои книги узнают, что ворчливая нянюшка, постепенно взявшая под свою крепкую руку весть замок князей Райденов, та самая Наина Акилера, которую любил отец Норта и исчезнувшая много лет назад.

   
Немного пояснений

   Ден – высокородный господин;

   Дени – высокородная госпожа;

   Дес – наследник высокородного господина;

   Дей – дочь высокородного господина;

   Денин – вежливое обращение к мужчине, господин;

   Денина – вежливое обращение к женщине, госпожа;

   Дейна – вежливое обращение к девушке.

   28.08.18.

   КОНЕЦ
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